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ROZDZIAL 1

Czwartek, 10 stycznia 1974

Frank D’ Agricola nie lubil tego widoku zza szyby samochodu.

Ponurych dokow, magazynow portowych, czarnych od brudu, z dachami
pokrytymi grubg warstwa sniegu. Od tygodnia Nowy Jork byl dotkniety
Sniezna zawiejq. Mlodzi o opalonych twarzach, do polowy ukrytych pod
czapami, opatuleni w kanadyjki, w grubych botach, obrzucali si¢
snieznymi kulami.

Sniezne kule w dzien - pomyslal Frank z niesmakiem — a nocy noze,
brzytwy albo strzelby.

Niebo bylo olowiane. Mialo si¢ wrazenie, ze runie na dachy

skladow. Na East River, na wysokosci Brooklyn Bridge, odzywaly si¢
syreny statkow.

Trzeba bylo wariata, zeby wytkng¢ nos w taki czas. Wariata albo
kinomana. Mogl si¢ ostatecznie wybrac¢ do luksusowej sali na
Manhattanie, w okolicach Times Square. Tylko ze tam od dawna nie
grano “Ojca chrzestnego”. A on chcial zobaczy¢ “Ojca chrzestnego”.
Uwielbial ten film. Widzial go juz czternascie razy, ale zawsze byl gotow
zobaczy¢ znowu. Marlon Brando gral po prostu fantastycznie jako capo

maffioso.



Tworcy filmu, Zeby stworzy¢ posta¢ Don Corleone, wybrali jako

modeli wielu roznych capi maffiosi, wsrod nich i jego, Franka D’ Agricole.
Znal ich wszystkich. Od Vita Genovese po Franka Castello. Realizatorzy
wzieli z kazdego najlepsze i najgorsze cechy, zebrali razem kawalki,
pokleili, zeby stworzy¢ cos w rodzaju Frankensteina, skladajgcego si¢ z
wielu istnien naraz. Podczas projekcji Frank D’ Agricola powtarzal sobie
przy kazdej scenie: “To kiedys$ zrobil Vito...”, “Tego typa Frank kazal
sprzatnac w Jersey City”. Albo jeszcze: “Alez, co on gada, to przeciez ja
powiedzialem do Giuseppa tuz przed wydaleniem go do Wloch”.

Cala mlodos¢ Franka odzywala w tym filmie. Nie tylko zreszta

mlodos¢, takze te lata, gdy jeszcze byl na szczycie. Dawne czasy. Teraz
czul si¢ okropnie staro. Jak dlugo jeszcze bedzie stawial czolo? Jak dlugo
oprze si¢ tej zgrai wilkow, ktora tylko czeka na odpowiedni moment, Zeby
si¢ na niego rzucic i pozrec?

Bylo mu zimno mimo specjalnego ogrzewania, w jakie wyposazono
chevroleta.

- Wlacz wiecej ogrzewania - polecil siedzacemu za kierownica
Charliemu, jednemu ze swoich goryli. Charlie wykonal polecenie, ale
mruknal:

- Zdechniemy przez pana, szefie!

Frank D’ Agricola wzruszyl ramionami. Jeszcze szes¢ lat temu

Charlie nie pozwolilby sobie na taka uwage. Czasy si¢ zmienily.

Zblizali si¢ do Plymouth Street. Ne¢dzna sala nie zmienila si¢ od

czasOw niemego filmu. Zawszona dzielnica, pelna wléczegow. To byla



jedyna sala w pi¢ciu okregach Nowego Jorku, gdzie grano “Ojca
chrzestnego”. Frank D’ Agricola musial si¢ tam wybra¢, zeby po raz
pietnasty obejrze¢ film. Przedsi¢wzial odpowiednie Srodki ostroznosci.
Cadillaca superlux, ktorym zwykle jezdzil, zostawil w swojej posiadlosci
na Long Island i wzial starego chevroleta z 1969 roku, wlasnos¢
ogrodnika. Wlozyl stare, pachnace st¢chlizng ubranie. Kapelusz takze
pamietal lepsze czasy. Czy nalezal zresztq do niego? Moze jakis gos¢ go
kiedys zapomnial. Kapelusz spoczywal od tamtego czasu w kacie. Tak, byl
za maly na jego glowe. Czul jak mu Sciska skron. Przeciez glowa nie
ro$nie. Brzuch tak! Ale nie glowa. I po co ta cala maskarada? Zeby go nie
zauwazono w n¢dznej dzielnicy. W takich zakatkach lepiej wmiesza¢ si¢ w
thum. Kierowca skre¢cil. Ukazal si¢ zniszczony fronton kina. Nazywalo si¢
Kursaal, nawet nazwa niemodna. Samochod zwolnil i zaraz stanal.

Frank D’ Agricola obrzucil zdegustowanym spojrzeniem obdartych
wyrostkow, ktorzy krazyli w poblizu, zbierajac odpadki. Trzeba bylo
naprawde bardzo chcieé¢ zobaczy¢ “Ojca chrzestnego” - westchnal i
polozyl reke na klamce.

- Co robimy, szefie? - zapytal Charlie. - Zostajemy tu czy idziemy z
panem do Srodka?

Frank D’ Agricola zawahal si¢. Tyle razy kazal im oglada¢ “Ojca
chrzestnego”, ze musieli juz go mie¢ dosy¢. Ale natychmiast sam siebie
zbesztal. Co go wlasciwie obchodzi stan ich dusz? Placi im i to grubo, zeby
czuwali nad jego bezpieczenstwem.

Ostrym glosem rzucit:



- Idziecie ze mna!

Nie zwracajac uwagi na pos¢pny wyraz ich twarzy otworzyl

drzwiczki i wysiadl. Odsungl chlopaczkow, zagradzajacych mu droge i
wszed! do kina. Kupil trzy bilety i ruszyl do wejscia na sal¢. Goryle szli za
nim. Podal bilety do kontroli, kupil w automacie orzeszki i wszedl do
srodka. Z wiekiem wzrok mu si¢ popsul, ale nie chcial przez kokieterie
nosi¢ okularow. Wybral rzad blisko ekranu. Goryle usiedli dalej, w
miejscach strategicznych, skad mogli jednoczesnie obserwowac i jego, i
drzwi. Kierowca zostal w chevrolecie i stamtad pilnowal ulicy. Fotel byl
twardy i sztywny jak platforma w wagonie towarowym. Sala Zle ogrzana.
Nagle poczul si¢ stary, zme¢czony i rozczarowany. Nie byl nawet pewien,
czy ma chec obejrzec “Ojca chrzestnego”. Zaczal si¢ nad sobg litowac.
Trzy lata temu umarla jego wierna towarzyszka zycia, Domenica.
Wszystko dzielnie znosila. Syn, Johnny, poznawszy jego kryminalng
dzialalnos¢, ostatecznie go opuscil. Co wiecej, to juz byl szczyt, poswiecil
si¢ walce z przestepczoscia, jak na ironi¢. Corka Sylwia, narkomanka w
ostatnim stadium, zyla w komunie hippisow Ashbury’ego Heightsa w San
Francisco. Calkowite fiasko.

Poruszyl si¢ w fotelu, bylo mu niewygodnie. Kiedy wreszcie zacznie

si¢ seans? Rozejrzal si¢ dokola. Same ciemnoskore twarze Mulatow. Jak
w calym Nowym Jorku, odkad przyznano im wszystkie prawa. Byl
przeciw temu. Porzadek musi by¢. Kazdy na swoim miejscu, a wtedy
bedzie dobrze. Wszystko mieli za darmo, nawet srodki antykoncepcyjne,

Zeby nie robili wiecej dzieci. Ale oni oczywiScie tego nie uzywali,



odsprzedawali innym.

Zgasly swiatla. Frank westchnal z ulga. Po aktualnosciach rozpoczal

si¢ film.

Frank D’ Agricola wyjal z Kieszeni paczuszke solonych orzeszkow i
zaczal chrupaé. Oczy utkwil w ekranie. Znal na pamie¢ kazda kwestie i
moglby ja wypowiadacé, zanim aktor zaczynal mowic.

Wiasnie nastepowal moment, gdy producent hollywoodzki budzil

si¢ w poscieli przesigkni¢etej krwig saczacg si¢ z odcietej glowy jego
ulubionego konia. I wtedy Frank poczul, Ze cos cienkiego i zimnego Sciska
mu szyje. Poderwal si¢. Podniost gwaltownie re¢ce do gardla, ale bylo juz
za pozno. Miedziana linka bezlitosnie cisnela, cisnela, cisnela. Probowal
wstagé, ale dwie potezne rece wciskaly go w fotel uniemozliwiajac ruch.
Dusil si¢. Brakowalo mu powietrza, w nozdrzach palilo. Odczuwal
straszny bol, a krew sgczyla mu si¢ po wargach i brodzie. Patce szukaly
rozpaczliwie jakiego$ punktu zaczepienia, zieby rozluzni¢ Smiertelny
ucisk, ale chwytaly tylko prozni¢.

Na ekranie przesuwaly si¢ obrazy, tworzac jaki$ ogromny i barwny
kalejdoskop, ktory wydawal si¢ pochlania¢ calg sale. Potem kalejdoskop
zaczal si¢ krecié i wirowac.

Tuz przed Smiercia Frank pomyslal: “Co robig Charlie i Steve?” Nie
mogl wiedzie¢, ze dwaj goryle skonali kilka sekund przed nim, w ten sam
sposob.

Wtorek, 29 stycznia 1974

Mart Stonewall zapalil spokojnie papierosa, czekajgc az straznicy



otworzg przed nim wrota wi¢zienia. Gdy si¢ uchylily, zrobil krok
naprzod.

- Mozesz spieprzac¢ brudny czarnuchu - rzucit Chuck O’Connors,
potezny irlandzki straznik o czerwonawej skorze.

Zamiast odpowiedzi Mart obrzucil go nieprzyjaznym spojrzeniem i
przekroczyl brame.

- Mam nadziej¢, ze nast¢pnym razem to b¢dzie na wiecznos¢. I

wtedy, mozesz mi wierzy¢, dostaniesz wycisk - wsciekal si¢ za jego
plecami Chuck O’Connors. - Z takimi Swiniami, jak ty, umiemy si¢
rozprawiac, jesli mamy dos¢ czasu.

Nie odpowiedzial.

Na placu przed wi¢zieniem czekal jasnoczerwony rolls-royce. Jego
wlasny. Trzej jego ludzie, ci najwierniejsi, stali oparci o maske.

Czego sie¢ go czepial ten dran O’Connors? Czy Mart nie byt

najwyzszym szefem Harlemu? Niezaprzeczalnym szefem wszystkiego, co
si¢ rozciagalo z jednej i drugiej strony 127 Ulicy, mi¢dzy Saint Nicholas a
Lexington. I rok wi¢zienia w niczym nie naruszyl jego prestizu. Rok za
pokiereszowanie brzytwa policzka tej blond dziwki, zalanej w trupa,
ktora go zniewazyla w lokalu striptizowym, gdzie, Bog wie po co, mial
niefart zajrzec.

Ale krolestwo, jakie sobie cierpliwie zbudowal w Harlemie, nawet

przez to nie drgnelo. Dowodzil z wi¢zienia zelazng r¢ka, rozkazujac
likwidowac spryciarzy, ktorym si¢ wydawalo, ze mogg, korzystajac z jego

nieobecnosci, zawladna¢ obszarem.



Ze strony mafii nie obawial si¢ niczego. Przed aresztowaniem dobil
targu. Prostego i owocnego dla obu stron: podzial fifty-fifty bajecznych
dochodow, jakie mozna wyciagnac z Harlemu. Czy wiec ten nedzny
irlandzki straznik wi¢zienny, ze swymi zalosnymi dochodami, mial mu
odebrac przez swoje grozby szalona rados¢ powrotu na wolno$¢?
7Zblizyli si¢ jego ludzie. Uscisngl im dlonie i nim wsiadl do
rolls-royce’a, rozejrzal si¢ dokola, oddychajac Swiezym powiewem
poranka.

Z tyha rozciggaly si¢ budynki wi¢zienne. Na szczycie pagorka lezalo
miasto Osining, piecédziesigt tysiecy mieszkancow, stan Nowy Jork, ze
swym wi¢zieniem znanym jako Sing-Sing. Na lewo plyn¢ly brudne i
leniwe wody Hudsonu. Ilez razy Mart przygladal si¢ rzece przez
okratowane okno celi. Na dalszym planie dwupoziomowy most
Waszyngtona, we mgle unoszgcej si¢ nad wikla podobny do szkieletu.
Hudson byl milczacym towarzyszem jego niedoli i Mart poprzysiagl
sobie, ze w dniu opuszczenia wi¢zienia zlozy mu kurtuazyjng wizyte i
zanurzy palce w blotnistej wodzie.

Byl przesadny. Jak si¢ co$ przysiega, trzeba dotrzyma¢. Jego ludzie
tupali nogami dla rozgrzewki, tak bylo zimno.

- Zeby tak co$ malego na rozgrzewke - zaproponowal Walt Dobbs o
woskowej twarzy.

- Wsciekle tutaj zimno, nad rzeka - przyznal Dick Mounts.

- Poczekajcie - zatrzymal ich Mart Stonewall. - Musze¢ zobaczy¢

rzeke z bliska.



Spojrzeli zdumieni, jakby nagle zwariowal.

- Rzeke? - jeknal Dick Mounts. - Ale po co?

Mart Stonewall nie odpowiedzial. Szybkim krokiem ruszyl ku rzece.

O malo nie posliznal si¢ na zlodowacialej ziemi, a powiew silnego wiatru
obrzucil mu twarz kawalkami drewna. Ostroznie zblizyl si¢ do brzegu i
kucnal. Zamoczyl palce w lodowatej wodzie trze¢sac si¢ z zimna.
Pozostawil je tak ze dwie sekundy i wyjal. No i dotrzymal przysiegi. W
niebie lubig takich, ktorzy dotrzymujg. Nie ma watpliwosci, teraz los
bedzie dla niego laskawy. I szczeScie bedzie przy nim.

Ogarnela go fala radosci. Tak, szczescie bedzie przy nim. Ruszyl z
powrotem, rownie szybko, jak przyszedl. Wracil do rollsa i wsiadl
Walt Dobbs zawrocil i skierowal si¢ ku drodze, ktora wijac sie¢

biegla zboczem.

- Milo znowu pana widzie¢, szefie - oznajmil Dick.

- Jak interesy? - zapytal Mart Stonewall.

- Nie ma co narzeka¢ - odpowiedzial Dick Mounts. - Bulg wszyscy

bez mrugni¢cia.

- Poziom wplywow staly?

- Niewielka tendencja znizkowa, ale to przeciez styczen, po Swietach
ludzie sa twardzi.

- Nie ma klopotow z Ritalami?* (Rital - gwarowe okreslenie

Wiocha)

- Bo ja wiem? Takie dziwne rzeczy si¢ dzieja. Trzeba bedzie o tym

pogadac.



- Dziwne rzeczy?

- No tak... Zrédla, co przynosily dochéd, wiecej go nie przynosza.
Mart Stonewall zaniepokoil si¢.

- Jakie na przyklad?

- Loteria, wyscigi, konie. A, poza tym co$ nowego u Ritalow...
Zastanawiam sig...

- No?

- Stary Frankie dal si¢ zlikwidowa¢ w kinie brooklinskim, przed
dwoma tygodniami. Jakie licho go zanioslo do tej n¢dznej salki kinowej,
jego, zawsze nadzianego forsa? A co wiecej, wystawili go chyba do wiatru.
Niemozliwe, zeby stary Frankie... Zawsze bezbledny.

- A jego goryle? Przeciez nie terminatorzy, Charlie i Steve? Czy to
nie dziwne?

- Kierowcy Frankiego nie znaleziono?

- Nie. Wyparowal.

- Awoz?

- Tak samo.

- To on ich wydal - stwierdzil stanowczo Mart Stonewall,

- Komu?

Nie umial odpowiedzie¢. Zamilkl. Juz chcial otworzy¢ usta, zeby
zadac dalsze pytania, kiedy samochod nagle zahamowal.

- Co si¢ dzieje, Walt? - ryknal wsciekle.

- Gliny - odpowiedzial lakonicznie Walt.

- Gliny?



- Tak.

Mart Stonewall wychylil si¢ przez okno. Biegnaca zboczem kre¢ta
droga, ktora jechali w kierunku Osining, byla zagrodzona szlabanem.
Dwaj policjanci, w mundurach i w dlugich plaszczach siegajacych kostek,
rozgrzewali si¢ tupigc nogami. Jeden z nich wskazal palcem na tablice z
Z6ltym napisem “Objazd”.

- Co to ma znaczy¢? - wykrzyknal Walt. - Jak przed chwila

jechalismy, nie bylo nic takiego.

- Dobra - odrzekl Mart Stonewall. - Nie tra¢ czasu. Bierz objazd.
Objazd okazal si¢ waska, bita droga z zamarzlymi koleinami, na
ktorych rolls okropnie trzask.

- Wysiada amortyzatory - jeknal Walt.

- Zamknij si¢ i1 zajmij prowadzeniem - rzucil Mart Stonewall.

Po pi¢ciu minutach droga poprawila si¢ troche. Po ostrym wirazu
wydostali si¢ na calkowicie bezdrzewna przestrzen, po ktorej krazyly dwa
buldozery i cztery betoniarki.

- To niezle, Ze naprawiajq droge - odezwal si¢ Dick Mounts.

Mart Stonewall zmruzyl oczy. Beton do naprawy drogi? Walt
zatrzymal rollsa za betoniarka, ktora mu blokowala droge i wsciekle
trabil, zeby si¢ odsunela.

Mart spostrzegl przez szybe, jak zbliza si¢ druga betoniarka i

ustawia si¢ tylem do boku rollsa. Odwracil glowe w lewo i zobaczyl, jak
nastepna wykonuje ten sam manewr.

Spojrzal przez tylng szybe. Czwarta betoniarka cofala si¢ w



kierunku bagaznika rollsa.

Cztery betoniarki okrazyly woz.

Nagle zrozumial: to byla pulapka. Wciagni¢to go w zasadzke. Gliny

z tablica “Objazd” to lipa.

- Wycofuj si¢ stad - krzyknal do Walta. - Te gnojki chca nas zlapa¢ w
pulapke!

Walt przestal naciska¢ klakson, odwrocil si¢ w jego strone troche
przestraszony.

- Co?

- Zwiewajmy, mowie ci, szybko, glhupcze!

Nic wiecej nie zdazyl powiedzie¢. Strumien plynnego betonu,

wyrzucony z ogromng silg przez otwor w kadzi, strzaskal przednia szybe i
uderzyl w twarze czterech pasazerow rollsa.

Rowniez strumienie betonu z trzech pozostalych betoniarek

strzaskaly boczne i tylng szybe¢. Wlaly si¢ do wn¢trza wozu. Mart
Stonewall otworzyl usta, zeby krzykna¢, ale plynny beton dosi¢gnal juz
jego wlosow, twarzy, wlewal si¢ w oczy, nozdrza, usta, splywal po
ubraniu, ramionach, kolanach. Czul jakby powoli zanurzal si¢ w ruchome
piaski. Nie mial czym oddycha¢. Wyciagnal rozpaczliwie reke, zeby zlapac
klamke drzwiczek, otworzy¢, uciec z tej straszliwej zasadzki. Ale beton
bezlitosnie wylewal si¢ na jego cialo, zatapial je, paralizowal czlonki. Nie
mogl zrobi¢ najmniejszego gestu. Mial palce zlepione. Okropnie palily
pluca. Gdy beton pokryl go calkowicie, wypeliwszy pluca i zoladek,

zlapala go ostatnia czkawka i skonal.



Na zewngtrz jakis czlowiek ubrany w grubg kanadyjke, zeskoczyl z
betoniarki na zamarzni¢ta ziemie¢ i podszedt do rollsa.

Chwile obserwowal samochodd przepelniony betonem i uSmiechnal

sie.

- Dobra, chlopcy - wykrzyknal. - Wystarczy. Zatrzymajcie maszyny.
Odwrocil si¢ i wezwal dwoch kierowcow buldozerow.

- Cement byl szybkoschnacy, przeznaczony do robot na morzu -
wyjasnil im. - Wystarczy wiec chwila, zeby wyschlo. Potem trzeba tylko
wszystko pchng¢ do rzeki. A wtedy, zeby ich odnalezé...

Zasmial sie.

Sroda, 13 lutego 1974

Wkurzali go ci dranie Ritale!

Teraz, gdy dzielil z nimi swe dochody, zadali jeszcze wiecej.

A potem co?

Da¢ im palec, to wkrotce beda chcieli cala reke. Klopot z tym, ze

tych skurwysynow pelno wszedzie. Doszli juz nawet do tego, ze usilowali
mu wyciggngé paru ludzi. Szcze¢sliwie Pablo si¢ zorientowal. Zdrajcow
dosi¢gla kara. Szczescie, ze moze zawsze liczy¢ na Pabla. Gdyby zdradzil
najwierniejszy, na kogo si¢ zda¢? Na Pana Boga?

Trzeba przyznad, ze dzielnice portorykanskg nielatwo utrzymac w
karbach. Ludno$¢ portorykanska Nowego Jorku jest niestala i w
konsekwencji trudno nig kierowac. To ulatwia zadanie Ritalom.
Sytuacja si¢ pogarszala, ale mowy nie bylo, zeby Juan Hernandez,

zwany Wilkiem, ustapil. Zanadto cenil to zlotodajne zrodlo: dochody



miesi¢eczne dwiescie tysiecy dolarow. Gdzie by takie znalazl?

Coz wiec robic?

Sprowadzi¢ nowych ludzi z Portoryko? W San Juan sq mlodzi,
zachlanni, pragnacy iS¢ do przodu. I okrutni jak tygrysy. Dlaczego by nie
sciggnac kilku do Nowego Jorku. Zastapiliby tych, ktorzy moga zdradzic¢
na rzecz mafii.

Albo moze sprzymierzy¢ si¢ z Kubanczykami? Byli oprawcy z

czasow Batisty, ktorych Castro wyrzucil z Kuby, mieli potezng organizacje¢
o zelaznej dyscyplinie i skutecznie opierali si¢ Ritalom.

No tak, ale czy nie ryzykuje, ze go pozra, tak jak ryzykuje, ze pozra

go Sycylijezycy?

Glebokie westchnienie wydobylo si¢ z piersi Hernandeza. Nielatwo
znalez¢ wyjscie. Co wig¢cej, nie mozna ufac. Ritale latwo zwalniajg spust.
Bog jeden wie, co si¢ moglo przydarzy¢ czarnuchowi Hartowi
Stonewallowi. Pewnego ranka, wypuszczony z Sing-Sing, wyparowal, nie
zostawiwszy Sladu. Mafia miala na pienku z Harlemem. A stary Frankie
uduszony w Kinie Brooklynu?

Jakie§ porachunki mi¢dzy Ritalami? W kazdym razie nie ma mowy,
zeby Juan Hernandez mial wyjs$¢ z luksusowego apartamentu w samym
sercu

dzielnicy

portorykanskiej.

Rezydencja

zostala



specjalnie

przystosowana i tak usytuowana, ze zaden budynek z nig nie sgsiaduje.
To wyklucza, zeby jakis strzelec mogl zaczai¢ si¢ na dachu albo w jakims$
oknie i sprzatngc go. Ale to wszystko me jest zbyt pocieszajace. Lepiej
pomysle¢ o czyms innym, a zwlaszcza o wieczorze, ktory zapowiada sie¢
podniecajgco.

Lin-Pei ma go odwiedzi¢. Na samg mysl przeszed! go przyjemny

dreszcz. Spojrzal na zegarek. Powinna juz by¢. Wiadomo, kobiety zawsze
sie spozniaja. A zwlaszcza Chinki.

Ale Lin-Pei wszystko mozna wybaczy¢. Ze wzgledu na jej talenty.
Najpierw talent masazystki, a nast¢pnie umieje¢tnosci w lozku.
Przychodzi z walizeczka, ktora zawiera przybory do masazu, tubki,
pudeleczka, sloiki. Zrzuca ubranie i bierze si¢ do pracy, A jak umie praco-
wa¢! Ona...

Zadzwonil telefon. Odebral. To byl Miguel.

- Szefie, jest ta Chinka.

- Sama?

-Tak, szefie.

- Niech wejdzie.

- Dobrze.

Caly budynek nalezal do Hernandeza i panowali tu jego ludzie.

Mala szansa, zeby si¢ dostal jakis$ intruz. Juan Hernandez nacisnal guzik
domofonu, po chwili wszedl Sebastian.

- Tak, szefie?



- Przyszla Lin-Pei. Przeszukasz ja, jak zwykle, i przyprowadzisz

tutaj.

- Dobrze, szefie. Nie min¢lo pie¢ minut, gdy drzwi si¢ otworzyly i

Lin-Pei stan¢la przed nim. UsSmiechala si¢ zagadkowym uSmiechem,
wlasciwym ludziom z Dalekiego Wschodu. Przygladal jej si¢ z
przyjemnoscia. Prawdziwa rozkosz ta dziewczyna. Sredniego wzrostu,
szczupla, twarz tréojkatna, migdalowe oczy, czarne wlosy si¢gajace
posladkow, nogi dobrze zarysowane, ksztaltne, obiecujace. Ale naprawde
do najwyzszego stopnia podniecala go jej skora, tak gladka, atlasowa,
delikatna, ze trzeba bylo uwazadé, zeby jej nie uszkodzi¢. Przezroczysta jak
nocna koszula z lekkiej tkaniny. A jak masuje! Delicium! Juz czul rosnace
pozadanie.

- Postaw walizke i zdejmij to futro - rozkazal ochryplym z

podniecenia glosem.

Lin-Pei z uSmiechem wykonala polecenie. Po futrze sciagnela

suknie i botki. Przyszla kolej na rajstopy i bielizne. Dobry Boze, jaka byla
pi¢kna!

Hernandez zdjal szlafrok i polozyl si¢ na wielkim, owalnym lozu.
Wyciagnal si¢ na plecach, rece skrzyzowal na szyi i patrzyl na dziewczyne
mruzgc oczy.

Teraz i ona byla zupelnie naga. Wziela walizeczke, postawila ja u

stop lozka, otworzyla. Wyjela duzy recznik i rozlozyla na l6zku. Naste pnie
wyciagnela sloiki, tubki, gesie piora, dlugie i cienkie igly, aparat do

masazu i wszystko ulozyla na reczniku. Jej gesty byly precyzyjne. Kiedy



skonczyla, zapytala z tym samym zagadkowym u$miechem przylepionym
do warg:

- Gotowy?

- Rozumiala po angielsku, ale mowila slabo.

- OczywiScie, jestem gotow! - dyszal Juan Hernandez. - Mozesz
zaczynad, kotku.

Zamknal oczy. Zadrzal, gdy poczul r¢ce Lin-Pei na swym nagim

ciele. Lekkimi, delikatnymi dotkni¢ciami dziewczyna zaczela masaz
mie¢sSni brzucha.

Byl do tego stopnia podniecony, ze nie mogl juz opanowac popedu.
Przyciagnal dziewczyn¢ i wzial brutalnie. Usatysfakcjonowany poprosil o
dalszy masaz. Wiedzial, ze za kilka minut dojdzie do takiego samego
stopnia podniecenia, jak poprzednio.

Lin-Peli, slyszac jego pomruki, usadowila mu si¢ na brzuchu i
doprowadzila go znowu do paroksyzmu rozkoszy. Potem zacz¢la dalszy
masaz, stosujac tym razem gesie piora i cienkie igly. Whijala je w strefy
erogenne. Drzal za kazdym ukluciem. Lubil to uczucie, cieple fale
przenikajgce cialo, zapowiedz nowego doznania.

Jednym ruchem sprzatn¢la wszystkie igly. Syknal. W tej samej

chwili rzucila si¢ na jego rozdygotane cialo z dzika nami¢tnoscia.

Gdy wstala, dyszal z rozkoszy.

- Moje uznanie - mruczal do siebie. - Te Chineczki sq niesamowite.

Nie ma to jak one! Jakie znaja numery!

- Kapiel? - zapytala.



Otworzyl oczy. Patrzyla uSmiechni¢ta.

Mial nastapi¢ kolejny rytual wschodniego masazu.

Dziewczyna prowadzi ci¢ do lazienki, pomaga si¢ wyciggnac¢ w

wannie i sama ci¢ myje. Do wody wleje specjalny pltyn, pachnacy i
niebieskawy. Potem ci¢ wytrze, natrze i wrocisz na 16zko. Wtedy
przystapi do ostatniego masazu przywracajacego elastycznos¢ twej
wymeczonej rozkoszg skorze.

USmiechnal si¢ do niej. Dzielna dziewczyna. Wstal. Lin-Pei wzi¢la z
walizki duzga kosmetyczke i poszia za nim do lazienki. Puscila wode, a gdy
wanna byla do polowy napeliona, Juan zanurzyl si¢ w cieplej wodzie.
Lin-Pei wlala tam caly flakon gestego, niebieskawego plynu.

Delikatnymi ruchami umyla go dokladnie gabka, wreszcie, ciagle

si¢ uSmiechajgc, powiedziala:

- Odpocznij pi¢¢ minut, potem wyjdz. Przytaknal, zamknal oczy.

Czul si¢ znakomicie; Troche tylko zme¢czony.

Lin-Pei zasun¢la wokol wanny plastykowe zaslony.

Slyszal, jak si¢ krzata przy umywalce. Gratulowal sobie, ze odkryl

takq perle. Amerykanki nie pracujg tak Swietnie. Mysla tylko o sobie. Od
czasu rownouprawnienia kobiet, m¢zczyzna stal si¢ zerem. Wszystko dla
nich, nic dla niego, to byla ich dewiza. To samo z Portorykankami,
nauczyly si¢ od Amerykanek.

Zasmial si¢ przypomniawszy sobie Manolit¢ 0 manierach

zniewazonej ksiezniczki. Wychlostal ja do krwi, Zeby nauczy¢

odpowiedniego dla kurwy zachowania.



Nagle uslyszal jakis trzask, jakby cos si¢ palito. Otworzyl oczy i
zdziwiony obserwowal plastykowa firanke.

- Lin-Pei! - zawolal

Nie bylo odpowiedzi.

Coraz bardziej zdziwiony, uniosl si¢ na r¢kach. Lokciem oparty o
wanne, pociagnal firanke. Dym buchnal mu w twarz.

Mial wrazenie, jakby chlu$ni¢to na niego kwasem. Oczy, nozdrza,
pluca okropnie go palily. Otworzyl usta, krzyknatl - Lin-Pei!, ale wtedy
bylo jeszcze gorzej. Jakby strumien ognia sptywal w pluca. Jednoczesnie
poczul straszny zawrot glowy, niby traba powietrzna, w ktorej wirowaly
plastykowe firanki. Byly zolte... Zo6lte firanki... Flakony, masa flakonow,
flakony roznokolorowe... I drzwi... Zamkniete drzwi.

Zamkni¢te drzwi?

- Lin-P...

I

zapach...

straszny

zapach.

Slodkawy,

obrzydliwy.

Do

zwymiotowania. Jak gorzkie migdaly.

Probowal uwolnic si¢ ze Smiertelnej pulapki. Napial wszystkie

mi¢sSnie i wylazl na brzeg wanny. Ostatnim wysilkiem udato mu si¢



zsuna¢ na dywanik kapielowy, ale nie mogl si¢ podnies¢. Cialo mial jak
sparalizowane. Slyszal tylko bicie wlasnego serca. Pociemnialo mu w
oczach, cos$ jakby si¢ zapadlo w okolicach czaszki. Stracil przytomnos¢.
Nick De Luca polozyl gazete obok tacki ze Sniadaniem. Jeszcze go

nie tknal. Zapalil trzeciego papierosa.

Zawsze palil na czczo trzy papierosy. Stare przyzwyczajenie, jeszcze

z czasow, kiedy odsiadywal jedyng kare wiezienia, na jaka go skazano. To
byl zaklad karny w Alcatraz. Kawe przynoszono dopiero o siodmej, a on
budzil si¢ niezmiennie o szostej. Co innego robi¢ W tym czasie, jak nie
pali¢? Zapali¢, zeby wypedzi¢ te zle zapachy wydzielane przez
wspoltowarzyszy z celi. Te brudne ludzkie zapachy tak natarczywe przy
przebudzeniu.

Zyl teraz w luksusie i czystosci, ale zwyczaj pozostal. Czy to nie
Frankie uwazal, ze stary kryminalista nigdy si¢ nie oduczy swoich
wieziennych przyzwyczajen?

Ale Frankie nie zyje. A z nim cala epoka. Stary Frankie potwierdzal
swoj poglad sposobem, w jaki trzymal papierosa w zaglebieniu dloni. Gdy
mowil, wykrzywial kaciki ust. Mial tez mani¢ robienia stu krokow, jakby
si¢ znajdowal ciagle w celi Leavenworth. Przyzwyczajen starego
kryminalisty nigdy nie da si¢ wymaza¢.

Stary Frankie nie zyje. Przedostatni z pewnej epoki. Ostatnim byl

on sam, Nick De Luca. I grozilo mu, ze tez odejdzie.

Po Frankiem nastapilo tajemnicze znikni¢cie Marta Stonewalla,

szefa Harlemu. A przedwczoraj Smier¢ we wlasnej wannie Juana



Hernandeza, zasranego Portorykanczyka. “Oni” przystgpili do ataku.
Dotrzymali stlowa. Nie “oni”, “on”. Bydlak!

I wkrotce moze przyjs¢ jego kolej, Nicka De Luki. Ale co moze

zrobi¢? Jest samotny. Ustapi¢? O tym nie ma mowy. Nie on, nie Nick.
Wayne Sandborg zostal odkomenderowany przez FBI, zeby pomoc

DEA. Powierzono mu akcje¢ “Guinea”.

Dziwna robotq go obarczyli. I mowy nie ma o wypoczynku!

Zdolal rozwikla¢ kilka powaznych spraw. A teraz mial do czynienia i

z FBL, iz DEA. Operacja musiala si¢ uda¢. Na szcze¢Scie mial na ten temat
wlasng teori¢e. Pomyslal chwile, potem wstal, podszedl do automatu
umocowanego na Scianie. Wzial kartonowy kubek, nacisnal i kawa
poplynela. Podniost kubek do ust, skrzywil si¢. Prawdziwe pomyje. Jakby
wlal wszystkie odchody z calego miasta. Obrzydliwos¢. Odstawil kubek i
skrocil na fotel.

Lubit tylko mocng kawe. Taka, ktora przyprawiala o bicie serca. Nie

ma obawy, zeby ta pobudzila jego rytm. Jedyne, co moze spowodowac, to
albo wrzod, albo dyzenterie.

Gdyby byl czas, poszedlby do McCallsa, do irlandzkiego bistra przy

52 Ulicy. Tam przynajmniej podaja kawe, jaka lubil, a poza tym jest tam
milo. Prawdziwie nowojorski nastroj. Klienci wymieniaja ostatnie typy na
wyscigi w Aqueduct, dyskutuja o szansach. Zakladajg si¢ na temat
przyszlych mistrzow Swiata w wadze ciezkiej. Czlowiek czuje si¢ tam tak
dobrze, ze po zwyklej kawie stawia sobie jeszcze irish coffee - kawe z

whisky i kremem. Westchnal. Klopot w tym, Ze nie bylo czasu, by pojs¢ do



McCallsa. Mial zaje¢cie, a to zajecie nazywa si¢ operacja “Guinea”. A
“Guinea” to byl Barto Scalisio. Uderzyl olowkiem w metalowy blat biurka.
Nagle podniost sie¢ i ciezkim krokiem zblizyl do sciany. Wisiala tam
prostokatna tablica, jasnoszara, usiana pomaranczowymi paskami, na
ktorych wypisano nazwiska, daty i numery. Przygladal si¢ przez chwile,
potem wzigl now3 fiszke i wrocil do biurka. Chwycil olowek i wielkimi
literami napisal numer, nazwisko, date:

19. Juan Hernandez, 13 lutego 1974.

UmieScil fiszke na tablicy i patrzyl z namyslem na swe dzielo.

Numer 19... Juan Hernandez byl numerem dziewi¢tnastym.

Wsciekla wojna! Barto Scalisio dotrzymywal slowa. Ale Sandborg
zamierzal nie tylko liczy¢ ciosy. Zgoda, Barto Scalisio podniost dochody
kwiaciarzy nowojorskich, ale ani FBI, ani DEA, ani on sam nie brali
procentow od obrotow kwiaciarzy nowojorskich. Nie bylo wiec zadnego
powodu, Zeby pozwoli¢ Bartowi Scalisio prowadzi¢ spokojnie interesy.
Sandborg mial wlasny plan, jak mu si¢ przeciwstawi¢. Wyciagnal

r¢ke i nacisnal klawisz interkomu.

Odezwal si¢ melodyjny glos.

- Stucham?

- Moja droga, jestem pewien, Zze w poczekalni kto$ umiera z
niecierpliwosci, zeby mnie zobaczy¢.

- Tak jest.

- Moja mala Kate, dlaczego kaza¢ mu czekaé¢? To chyba w dawnej

Rosji ksigzeta mieli ambicje stawia¢ si¢ punktualnie na spotkanie. A ja



juz jestem spozniony pi¢¢ minut.

ROZDZIAL 11

Nowy Jork, 15 lutego 1974

Moj drogi!

Jest godzina dziewigta w Nowym Jorku. Ty, moj biedaku,

szykujesz si¢ pewnie do snu. Mam nadzieje, e przynajmniej mozesz
spaé. Bo ja jestem zanadto wyczerpana, aby zasngd.

Nie mogtam sie odwrocié, Zeby spojrzed na ciebie ostatni raz tam,

na Orly. Z pewnoscig pomyslates, ;e po prostu sobie posztam. Ale to
byta typowa reakcja kobiecej pruderii: nie chciatam, Zebys zobaczyl
moje tzy. Uciektam, Zeby na ciebie nie patrzed, i udato mi sie kupic¢ kilka
flakonow francuskich perfum w pieé¢ minut (dla mnie to rekord).
Sprzedawczyni musiala pomysled, e oszalatam, bo kiedy pakowala te
flakony, bez przerwy plakalam.

Na poktadzie samolotu nic si¢ nie zmienilo na lepsze. Pierwszg
piosenke, jakq ustyszatam, spiewal Tony Benett. Opowiadala o dwojgu
ludziach, ktorzy sie rozstali, a potem odnaleZli. Druga piosenka? No
dobrze. Zgadnij! Nasza! Ta, ktorqg nucisz co rano probujgc uruchomié
zepsutq maszynke do kawy.

A pozniej byl film. Oczywiscie, najsmutniejszy, jaki tylko mozna

sobie wyobrazié. “Powiedz, jak mnie kochasz” 7 Lizg Minelli. Przy koncu
filmu byltam zupelnie rozhisteryzowana. Na szczescie pasaZer obok
(jakis Grek 7 Cypru) byt bardzo wyrozumialy. Zmusil mnie do wypicia

kieliszka, potem drugiego, potem trzeciego. Udato mu si¢ troche mnie



rozsmieszy¢. A moze bytam zalana?

Na lotnisku Kennedy wywolalam male zamieszanie. Pamietasz

dwa male stoiki 7 ziotami, ktore nam podarowano w tej malej
restauracji na Wyspie Swietego Ludwika, gdzie jedlismy kolacje? Jak
celnicy odkryli te stoiki 7 ziolami, zaczeli by¢ podejrzliwi. Wqchali,
wciggali, poloyli kilka ziarenek na jezyku i przestuchiwali mnie,
jakbym chciata podstepnie przemycié do USA narkotyki.

W koncu interweniowal ich szef. Zaczgl sie Smiaé, gdy mu
wyttumaczylam pochodzenie tych stoikow. Ja te? si¢ Smialam, Ale
dopiero potem...

Cathryn uwielbia moje paryskie prezenty. Jest zawiedziona, Ze nie
przyjedziesz do Nowego Jorku. Wiiela powaznie to, co jej napisates na
widokowce.

Na scianie, na honorowym miejscu, wisi teraz u mnie nasza
fotografia zrobiona na statku. Przypominasz sobie? Musisz pamietad,
bo to bylo wtedy, gdy nasi sgsiedzi wydali sobie na kolana calgq butelke
bordeaux.

Koncze juz. Kocham Cie.

Brenda

PS Podlewaj kwiaty, ktore Ci podarowatam.

PS Musiales przemokngé do suchej nitki podczas ulewy na Orly,

jak wyjezdzatam. Ten deszcz mieszal sie ze tzami, ktore plynely po
moich policzkach.

B.



Patrick Baudouin odlozyl list na biurko. Zalowal, Ze Brenda nie

zostala dluzej w Paryzu, ale obowiazki zawodowe wezwaly ja do Nowego
Jorku wczesniej niz poczatkowo planowala.

Spedzil z nig trzy cudowne tygodnie! Polowe w Paryzu, polowe na
wloczedze bez celu po poludniu Francji, gdzie, wyjatkowo jak na te pore
roku, panowala przyjemna temperatura. Nie mieli nic do roboty na
Wybrzezu, glownie wie¢c leniuchowali, opychali si¢ rybami, frutti di mare,
tanczyli w lokalach. W ciagu dnia lazili po malo uczeszczanych drogach.
Spedzili dzien i noc w Digne. Rankiem, gdy odstawil na podloge

polmisek ze sSniadaniem i kiedy wyciagnal si¢ obok Brendy, zobaczyl ze
zdumieniem, ze ma oczy pelne lez.

Placz wcale nie pasowal do Brendy.

Byla wysoka blondynka o szarych oczach, smukla i bardzo zgrabna.
Miala w sobie co$ pociagajacego, czemu nie mozna si¢ bylo oprzec.
Wypehiala jq niczym nie zmacona rados¢ zycia. Emanowala takg energia,
Ze ci, co ja otaczali, musieli chcac nie chcac dostrajac si¢ do jej sposobu
bycia, 24 godziny doby wydawalo sie dla niej za malo. Zyla tak, jakby jakis
kataklizm mial w naste¢pnej minucie zniszczy¢ Swiat.

Na poczatku Patrick z trudem nadazal za jej tempem zycia. Nalezal
raczej do ludzi, ktorzy wyzna wali. zasade: nie rob tego dzisiaj, co kto
inny moze zrobi¢ jutro. Zawsze mial na wszystko czas. W krajach
Wschodu znajdowal potwierdzenie wlasciwego sobie braku energii.
Oczarowala go osobowos¢ Brendy.

Poznal ja przypadkiem. Stala na Place de I’Etoile, wpatrzona w Luk



Triumfalny, opatulona w futro, w bialych botkach i w §miesznej czapce z
roznokolorowej welny.

Podszed! proponujac, ze oprowadzi ja po Paryzu. Wtedy si¢

zorientowal, ze jest Amerykanka. Przyjela propozycje. Od razu si¢ sobie
spodobali.

Powiedziala, ze pracuje w pewnym amerykanskim biurze podrozy i

lata po Swiecie, zeby przygotowac organizowane przez agencje wycieczki.
Dodala, ze jest niezamezna, ma 25 lat, ze studiowala na uniwersytecie
Columbia i mowi kilkoma jezykami, co jest cenne w jej zawodzie.
Urodzila si¢ w Bronx w Nowym Jorku, z czego nie jest zbyt dumna. Jest
sierotq i nie utrzymuje zadnych stosunkow rodzinnych.

Z. kolei on si¢ przedstawil.

30 lat, paryzanin. Krotki pobyt na wydziale literatury, potem w

szkole sztuk pi¢knych. Nie unormowana sytuacja. Gust eklektyczny.
Zamilowanie do mechaniki. Grzebie si¢ troche w sportowych wozach
kolegow, pilotow-amatorow. Rzezbi i maluje. Opublikowal dwie powiesci
kryminalne i napisal dziesiatki scenariuszy filmowych, z ktorych zadnego
producent nie zaakceptowal. Przez sze$¢ lat podrozowal po pieciu
kontynentach, imajac si¢ roznych zawodow. Doker w Nowym Orleanie,
kelner w restauracji na Tabhiti, “pompero” w Argentynie, smarowacz na
statku panamskim, najemnik w Biafrze, prywatny detektyw w Nowym
Jorku, goryl afrykanskiego potentata, handlarz zlotem w Indiach.

Na razie przebywa w Paryzu.

Nie powiedzial jej, ze samochdd sportowy, ktory prowadzi tak



swobodnie, nalezy do jednego z przyjaciol, Ze za mieszkanie nie placi od
trzech miesi¢cy, ze jest winien milion starych frankow kumplom, ktorzy
majac dos¢ duze dochody, nie dopominajg si¢ o zwrot dlugu.

Jego styl zycia oczarowal Brende. Ciagle zadawala mu pytania,
nagabywala o przyjaciol, o plany. Zawsze wesola, dynamiczna,
rozesmiana.

A teraz placze.

Zadal jej najglupsze pytanie:

- Dlaczego placzesz?

- Och, nic.

Nalegal:

- Powiedz.

- Taka chandra.

Podniost brew ze zdumienia.

- Chandra? Dlaczego?

- Na mysl, ze konczy si¢ miedzy nami i musze¢ wraca¢ do Nowego

Jorku.

Od razu stal si¢ podejrzliwy. Tlumaczenie wydalo mu si¢ banalne.
“Kocham, najdrozszy, nie chce ci¢ opuszczaé, zatrzymaj mnie przy sobie.
Dobrze nam ze soba Rozumiemy si¢, prawda? Wiec dlaczego mamy si¢
rozsta¢? Zostanmy razem...”.

Jezeli jestes slaby i si¢ zgodzisz, koniec, bo kilka tygodni pozniej, w
sprzyjajacej chwili, nastgpi inny, znany dobrze refren: “Nie uwazasz, ze

nam dobrze razem? Dlaczego si¢ nie pobra¢? Nie masz dos¢ kawaler-



skiego zycia? MoglibySmy mie¢ dzieci. Nie chcialby$ mie¢ dzieci?”
Jezeli bedziesz mial nieszczescie powiedzie¢ “tak”, choCby szeptem,

to jakbys juz stal przed urzednikiem stanu cywilnego. W blyskawicznym
tempie wydrukowane zaproszenia, suknia zamowiona, przyjaciele i
rodzice zawiadomieni o szczesliwym wydarzeniu. Znalazles si¢ w
pulapce.

Ale jego, Patricka Baudouina, tak latwo nie zlapig. Wloczyl si¢ po
Swiecie, wszedzie spotykal dziewczyny gotowe nim zawladnac.

Nie, to nie z nim.

Przede wszystkim nie mial ani centima. Goly jak Swi¢ty turecki.

Czego dziewczyna moze po nim oczekiwac? Niczego, poza prosba, zeby
pracowala i splacila jego dlugi.

Brenda zaczela si¢ thumaczy¢.

- To zabawne, zachowuje¢ si¢ jak dzieciak. Zaczynam plakaé¢ w

pokoju hotelowym. Gdyby Cathryn mnie widziala... p¢klaby ze Smiechu!
Cathryn to jej najlepsza przyjaciolka. Brenda wyslala do niej
widokowke z Paryza i Patrick dopisal na dole pare slow, ze bedzie mial
przyjemnos¢ ja pozna¢ w Nowym Jorku.

Brenda wstala i poszla do lazienki. Przez reszt¢ dnia byla pogodna i
beztroska, jak gdyby zapomniala o tym rannym placzu.

Ale nazajutrz zacz¢la na nowo. Patrick zrozumial, ze si¢ w nim
zakochala. Przyjal pozycje obronng. Brenda mu si¢ podobala, to pewne,
ale mial si¢ na bacznosci. Nie chcial da¢ si¢ weiagng¢ w przygode

uczuciowa, ktora go mogla daleko zaprowadzic.



Dwa dni pozniej wrocili do Paryza. Brenda odleciala do Nowego

Jorku. Teraz dostal od niej pierwszy list. Przeczytal go parokrotnie. Czul
to samo, co w chwili jej odjazdu. Okropng samotnos¢. I nieprzeparta
ched, zeby jq mie¢ przy sobie.

Czy to nie dziwne? Spedzil u jej boku trzy tygodnie i wcale sobie nie
zdawal sprawy, jaki byl szczesliwy. Przeciwnie, odepchnal ja. A teraz, gdy
tylko odjechala, tak mu jej brakuje.

Postawil maszyne¢ do pisania na biurku i wzial kartke z bloku

listowego. Napisze do niej. Moze dzi¢ki tej agencji podrozy wpadnie
znowu do Paryza.

ROZDZIAL. 11

Piatek, 22 lutego 1974

- Panie przewodniczacy, czy pan zdaje sobie sprawe z tego

wszystkiego, czym usiluje sie mnie obciazyé? Srodki oszalamiajace,
falszywe dolary, narkotyki, mi¢dzynarodowe streczycielstwo!...

- Narkotyki i Srodki oszalamiajgce to chyba to samo, nie uwazasz,
Caggio?

- To przejezyczenie, panie przewodniczgcy, przepraszam...

Wpuszcza si¢ mnie w maliny i nie pozwala si¢ stamtad wydosta¢. Uwaza
si¢ nawet, ze bylem wlascicielem calej sieci burdelow. Ale burdel, panie
przewodniczacy, jest tu, w mojej glowie, tak, w mojej glowie. I tona dlugo!
- Caggio, chcesz, zeby sad uwierzyl, ze jestes$ tylko oszustem na mala
skale, drobnym przestepca, ktorego wystepki sq blahe, podczas gdy

sledztwo prowadzone przez policje dowodzi, ze...



- O, pomowmy o policji, wszystko gnojki!

- Cofnij, co powiedziales, Caggio!

- Dobra, cofam, panie przewodniczacy, to nie sa gnojki, to s krole
gnojkow!

- Uwazaj, co mowisz, Caggio, w przeciwnym razie odbiore ci glos.
- Bije sie w piersi, panie przewodniczacy. Ja chcialem tylko
powiedzied, ze cala policja si¢ zmowila przeciwko mnie. Nie wiem co jej
zrobilem, ale uwzieli si¢ na mnie, naprawde!

- Ale dlaczego, twoim zdaniem, uwzi¢li si¢ na ciebie?

- Naprawde nie wiem, panie przewodniczacy.

- Pomysl.

- No dobrze, zeby panu powiedzie¢ szczera prawde, mysle, Ze oni
chca mnie wrobi¢ zamiast jednego wazniaka.

- Wazniaka?

- Tak.

- Kogo?

- Nie wiem. To przeczucie.

- Nie masz nic na poparcie swego twierdzenia?

- Nie.

- Tak samo, jak nie mozesz odeprze¢ powaznych zarzutow, ktore na
tobie cigzq i..

- Ale nie ma dowodow!

- Jesli zaufa¢ chronologii faktow, ktore doprowadzily do zabojstwa

Josepha Farrizziego...



- Jestem niewinny!

- Sad przysieglych orzeknie. W kazdym razie to przeshuchanie nie
prowadzi nas do celu i nie wnosi Zadnego nowego elementu, ktory mogiby
si¢ przyczyni¢ do osSwiecenia sprawiedliwosci i podwazenia lub
umocnienia przekonania lawy przysieglych i sadu co do stopnia twojej
odpowiedzialnosci w tej sprawie.

”Prosze¢ zatem pana prokuratora, zeby zechcial teraz wyglosic¢
oskarzenie. Przypominam, ze dzi$ odbywa si¢ ostatnie posiedzenie w tej
sprawie. Po mowie oskarzycielskiej pana prokuratora wystapienia
obrony mog3 si¢ przedluzy¢ do péznego wieczora...”

»++ OZ€ka uniewinnienie Denisa Caggia, ktorego uwolnienie

nastapi bezzwlocznie...”

Denis Caggio ucalowal swego adwokata, mecenasa Jeana Francoisa
Burnarda, bronigcego go z zapalem i talentem. Potem Denis radosnie
pozdrowil r¢ka Liliane i Roberta, ktorzy wstali z law dla publicznosci i
glosno oklaskiwali werdykt.

- Spotkamy si¢ zaraz po zwolnieniu - powiedzial Caggio do

mecenasa Burnarda, podczas gdy dwaj straznicy ciagneli go w strone
korytarza prowadzacego do wi¢zienia.

- 7goda, idziemy na wyzerke. Wyglodnialem na tej rozprawie -
odpowiedzial adwokat z triumfalnym u$miechem.

Formalnos$ci zwolnienia nie trwaly dluzej niz 20 minut i Denis

Caggio, z torbg zawierajaca skromny dobytek wieznia, przekroczyl

wkrotce bramy wi¢zienia i znalazl si¢ na chodniku, gdzie czekali



mecenas, Lillane i Robert.

Liliane rzucila mu si¢ w ramiona.

- Najdrozszy, nie masz pojecia, jak si¢ ciesze.

- Ja tez.

Liliane zawisla mu na szyi i nami¢tnie calowala.

- Dobra - rzucil Robert - zadusisz go. A poza tym zmarzniemy tutaj.
Nie mowiac juz, ze sasiedztwo kryminalu zawsze na mnie dziala
deprymujaco. Zmywamy si¢ ?

- Dobra mysl - powiedzial mecenas Burnard - tym bardziej, ze
umieram z glodu. Zamowilem stolik na cztery osoby w “L’Ecu d’Or”,
wCZoraj wieczorem...

- Cztery osoby? Wcezoraj wieczorem? - zdziwil si¢ Denis Caggio, juz
wyswobodzony z uscisku Liliane, -Ale nie mogl pan przeciez wiedziec¢,
ze...

- Pan wybaczy - napuszyl si¢ mecenas - ale bylem pewien wyniku.

- Moje uznanie - pogratulowal Robert. - Trzeba przyznaé, ze panska
obrona byla nadzwyczajna, gdybym si¢ nie powstrzymal, wylbym jak
dzieciak. A Liliane, warto bylo to zobaczy¢, niby wodospad Niagara.
- C0z, mam wrazliwg dusze¢ - bronila si¢ Liliane.

- Nie stojmy tu - zdecydowal Denis Caggio. Zaladowali si¢ do forda
adwokata. Pojechali do centrum.

- Ale mimo wszystko miales$ fart - szepnal Robert Denisowi do ucha.
Usadowili si¢ we dwoch z tyhlu, a Liliane obok adwokata.

Denis Caggio wzruszyl ramionami.



- Tak si¢ udaje frajera - mruknal.

- Banda naiwniakow ci sedziowie. Ciebie unie winnic!

- Moze bys si¢ tak zamknal - warknal Denis Caggio. Mecenas
Burnard skrecil raptownie. Ukazal si¢ jasno oSwietlony plac. Naokolo
byly kafejki o zabloconych szybach, kina, skle piki.

Adwokat okrazyl plac i skrecil w waska uliczke w Sredniowiecznym
stylu. Przy chodnikach mnostwo samochodow. Frontony domow skapo
osSwietlone.

Wkrotce zatrzymali si¢ przed restauracjg, ktora usilowala udawa¢é
sredniowieczng karczme.

- oL’Ecu d’Or” - oglosil adwokat. - Zobaczycie, boskie jedzenie.

- A jaki szampan? - zaniepokoil si¢ Robert.

- Najlepszy wytrawny w okolicy.

Wyszli z samochodu i zatrzasneli drzwiczki.

Denis Caggio chcial wzia¢ Liliane pod reke. Dziewczyna wyrwala
mu si¢ gwaltownie.

Nagle przeciely noc potezne swiatla dwoch motocykli. Z rykiem
wjechaly w waska uliczke.

- Szalency - skomentowal Robert.

Denis odwrocil si¢. Oslepiony Swiattami zmruzyl oczy. Przycisngl
sie do wozu, zeby przepusci¢ jadacych.

- Uwaga! - krzyknal Robert.

Denis zadrzal. Rekg szukal klamki. Pomyslal: “Ukryje sie w

srodku”. Otworzyl drzwiczki. Nie zdazyl si¢ schyli¢, zeby wsias¢ do



samochodu. Rozlegly si¢ strzaly, zagluszone warkotem silnikow. To bylo
tak, jakby mlot pneumatyczny miazdzyl mu kre¢ goshup, nerki, boki. Krew
puscila si¢ z ust. Upadl na mokry bruk. Jazgot motorow i juz motocykle z
wygaszonymi reflektorami zniknely w ciemnosciach.

Robert zauwazyl dwie postacie w czarnych skorach, w butach z

takiej samej skory i w jasnych kaskach. Inaczej mowiac, anonimy, jakich
dziesiatki tysi¢cy na drogach Francji. Lezeli na kierownicach, twarze
ukryte za wielkimi okularami.

Podeszla Liliane. Ukl¢kla przy krwawiacym ciele Denisa Caggio i
wybuchne¢la ptaczem.

Zsinialy mecenas Burnard pochylil si¢ nad trupem, potem si¢

odwracil i zwymiotowal piwo i kanapke, ktorg zjadl w bufecie sadowym,
gdy sad przysi¢glych debatowal nad wyrokiem.

Robert przeklinal, ze nie zorientowal si¢ w pore i nie wyciagnal
pistoletu. W istocie nie mialby nawet czasu strzeli¢. Byl kompletnie
sparalizowany. Zamierzal przy stoliku w knajpie z dobrym szampanem
uczci¢ zwolnienie Denisa. A oto dwaj mordercy przybyli na motocyklach i
wykonczyli Caggia.

Nie tracg czasu, bandziory.

Wtorek, 5 marca, 1974

Dominique Orsini byl bardzo dumny ze swego nowego mercedesa.

To dopiero woz!

Szkoda, ze w Paryzu ograniczono szybkos¢. Ale nie powinien si¢

uskarzaé. Mogl pedzic¢ autostrada Esterel nie klopoczac si¢ o kontrole



radarow3 i inne kombinacje wymyslone, zeby dreczy¢ ludzi.

Jechal do Bandol. Wkrotce bedzie w Marsylii. U siebie.

Zadnego zgrzytu. Cichutki jak budzik nie nakrecany od tygodni. Ten
woz to cacko. Ale jak pali! Takim samochodem napelnial kieszenie
emirow arabskich.

Rezerwa paliwa zblizala si¢ do zera. Jesli nie mial si¢ znalez¢ na
poboczu szosy z wyciagnietym palcem, musi kupi¢ zaraz benzyne. Tym
bardziej ze przy wjezdzie do Bandol jest stacja starego Justina.
Smiesznego, starego Justina. Zawsze opowiada zabawne historyjki.
Jakis 2 CV szykowal si¢ do wyprzedzenia go. Orsini pozdrowil
kierowce i dodal gazu. Co on sobie wyobraza? Ze ta swoja blaszanka
wyprzedzi jego 350 SL.?

Ostatni zakret i ukazala si¢ stacja starego Justina. Orsini juz go
spostrzegl.

\W4

wyblaklej

niebieskiej

czapce,

w

poplamionym

kombinezonie i dobrze podniszczonych glosowych butach. Justin wytarl
gabka szybe jakiegos peugeota, podszedl do pompy, rzucil gabke; do
pojemnika z wodg i szerokim gestem pozegnal kierowce samochodu.

Dominique Orsini zwolnil i podjechal do pompy. Zatrzymat si¢



obok Justina. Na jego widok stary si¢ uSmiechngl.

- 0! Co ja widze? Alez to pan Dominique.

- Jak leci, Justin?

- Nie najgorzej. Dzis$ piekne slonce, czegoz wiecej wymagac od
dobrego Pana Boga. No, panie Dominique, wspanialy ma pan woz.
Majatku trzeba bylo, Zzeby to kupic.

- Pi¢kny, co?

- Piekny jak rzadko.

- Nalejesz mi do pelna?

- Pewnie! Co$ panu powiem milego, panie Dominique. Zeby tylko

takie, jak panski, wozy jezdzily po szosach Francji, my na stacjach dobrze
bySmy zarabiali na zycie. Przynajmniej zlopie. To nie to, co te maluchy, co
tu defiluja przez caly dzien. 10 frankow, 20 frankow za benzyn¢. Nawet
nie maja za co kupic aioli, ale jezdzg.

Dominique Orsini czul si¢ doskonale. Wylaczyl silnik, otworzyl
drzwiczki, wysiadl i rzucil kluczyki Justinowi.

- Ma pan chwile¢, panie Dominique? To opowiem co$ zabawnego.
Historyjki to byla specjalnos¢ Justina. Byl niepokonany w tej
dziedzinie. Marsylski zmysl. Opowiadania zapierajace dech w piersiach,
do p¢kania ze Smiechu.

- Dobra, Justin, zaczynaj. Mam troch¢ czasu - rzucil Orsini z
poblazliwym usmiechem.

- Pewna paryzanka wyruszyla na Lazurowe Wybrzeze. Po raz

pierwszy. Byla z kolezanka i obie mialy miesigc wakacji. Zdecydowaly si¢



wykorzysta¢ ten miesiac. Przybyly wiec do Marsylii autostopem i znalazly
si¢ przed dworcem Saint-Charles z torbami i walizkami. Zna pan dworzec
Saint-Charles, prawda? To nie na dworcu Saint-Charles znajdzie pan...
Nagle rozlegl si¢ warkot motorow. Wzmagal si¢, nasilal, torturujac

uszy Dominique’a Orsini. Spojrzal zirytowany.

- No prosze - powiedzial Justin - jeszcze dwaj, co beda prosic o

pomoc Matke Boskg. Cos u nich nie po kolei?

Jak traba powietrzna dwa motory z siedzgcymi okrakiem dwiema
postaciami w skorzanych kombinezonach, w kaskach i butach, pot twarzy
przykryte szalem, ciemne, wielkie okulary, podjechaly i zwolnily.

W tej samej sekundzie Orsini Zrozumial.

Atak na Denisa Caggio w Dijon...

Wsunal reke do kieszeni, Zeby chwyci¢ rekojes¢ pistoletu. Zaledwie
dotknal zimnego metalu, gdy strzaly pomieszaly si¢ z rykiem motorow.
Kule kaliber 45 rzucily Dominique’a Orsini na przednia szybe.

Glowa si¢ roztrzaskala. Nogi przez chwil¢ drzaly konwulsyjnie na masce
mercedesa.

Huk motorow. Zarzucenie. I juz dwa motocykle wykrecily, przeciely
droge jakiemus renault, kierowcy dodali gazu i znikn¢li.

Bialy jak plotno, drzacy Justin stal skurczony obok pompy. Z calych

sil trzymal weza nie widzgc wcale, ze doplyw paliwa jest otwarty, i ze
benzyna plynie mieszajac si¢ z krwia Dominique’a Orsini.

Powtarzal:

- Sukinsyny, sukinsyny!



Sroda, 20 marca 1974

Gerard Cuyre zatrzymal samochod przed pizzerig ,,A la Baie de
Naples” przy ulicy Vavin.

Siedzacy obok Bruno Geraud spojrzal na zegarek.

- Pi¢¢ po dwunastej - stwierdzil. - Idziemy do Jeannota na
szklaneczke?

- Dobra - powiedzial Gerard Cuyre. - Mamy czas. Wysiedli z
samochodu, Gerard przekrecil kluczyk w drzwiczkach. Bruno wzial go
pod rami¢ i ruszyli. W tym momencie otoczylo ich trzech m¢zczyzn.
- Policja! - rzucil jeden ostrym tonem, pokazujac legitymacje z
trojkolorowym paskiem.

Dwaj pozostali popchneli Gerarda i Brunona pod jakie$ drzwi i
dokladnie ich obmacali.

- No, no - protestowali Gerard i Bruno - co to ma znaczy¢?

- Dowiecie si¢ - odpowiedzial ten, ktory juz wczesniej si¢ odzywal.
- Ale czego chcecie?

- Zabieramy was.

- Macie nakaz?

- Podpisze si¢ w BT.

- BT?

- Szosta Brygada Terytorialna, ulica Croix-Nivert. Tam was
zabierzemy.

- Nie mamy nic na sumieniu.

- To wy tak uwazacie. Zobaczy si¢ na miejscu. Broni nie majg? -



zapytal wspoltowarzyszy.

- Nie, szefie.

- Dobra, kajdanki.

Jednym ruchem Gerard i Bruno zostali skuci.

- Jazda, zaladujcie ich.

Zbierali si¢ gapie. Dwaj mezczyzni odsuneli ich energicznie i

wepchneli Gerarda Cuyre i Brunona Gerauda do czarnego peugeota 404 z
anteng na dachu. Samochod ruszyl, a ten, ktory kierowal operacja,
podniost mikrofon, przymocowany do tablicy i zakomunikowal:

- Tu Clermont Ferrand. Clermont Ferrand do Angouleme. Zadanie
wykonane. Skonczone.

Odlozyl mikrofon.

- Jednego nie rozumiem - zdziwil si¢ Gerard Cuyre - przeciez ulica
Croix-Nivert jest w XV dzielnicy, a Montparnasse w czternastej. To nie
wasz sektor. Dlaczegoscie nas sprzatneli poza waszym sektorem?

- Jak na bandziora - drwil szef akcji - nie jeste$ zbyt dobrze
zorientowany w organizacji francuskiej policji. Nie wiesz, ze jest siedem
brygad terytorialnych w Paryzu i pi¢¢ na peryferiach? I ze zasi¢g wladzy
siedmiu brygad paryskich nie ma nic wspolnego z granicami dzielnic? I
mozesz mi wierzy¢, kompetencje szostej BT rozciggaja si¢ na
Montparnasse. WKkrotce si¢ zresztq przekonasz.

Gerard Cuyre spos¢pnial. Rzucil okiem na swego kumpla. Bruno

Geraud mial nieprzenikniony wyraz twarzy. To najlepsza postawa.

Trzeba robi¢ jak Bruno - pomyslal. - Nie pokazywac¢ nic po sobie. Im



mniej, tym lepiej. To dobra taktyka. Tych typow nalezy sie wystrzegac¢ jak
dzumy. Powiesz im po prostu “Jak ladnie dzisiaj”, a oni wydedukuja z
tego banalnego zdania, Ze popehiles$ trzy zbrodnie i dokonales$ pi¢tnastu
napadow na banki. Ale z jakiego powodu nas przychwycili?

Sprawa w Lyonie, w ktora Bruno i on, Gerard, byli zamieszani,
datowala si¢ sprzed dwoch lat. A jedyny, kto moglby o tym doniesc¢,
Pascal, nie zyje od dawna. Nie ma dowodow... Dziewie¢dziesiat kilo
narkotykow wyekspediowane do Nowego Jorku przed siedmioma
miesigcami. Z tej strony tez zadnego niebezpieczenstwa.

Jesli chodzi o liczne interesy, ktore 1aczyly Brunona i Gerarda w
Paryzu, kabarety, nocne lokale, tajne domy gry, dostawy broni, nie
widzial, co moglo kuleé, zadnego przecieku w ich organizacji. Wszystko
szlo jak po masle. Wiec dlaczego ich zwineli? Nie. Naprawde nie
rozumial. Jakas pomylka? Wykluczone. Gliny nigdy si¢ nie myla. Jak si¢
do ciebie przypieli, na pewno maja cos przeciw tobie.

Ogarnela go fala niepokoju. Moze o czyms zapomnial?

Jakie$ zaniedbanie? JakiS$ szczegol, uznany za nie znaczgcy,

postuzyl glinom za punkt wyjscia do oskarzenia Brunona i jego?
Niepokoj przerodzil si¢ w strach. Co to moze by¢? I dlaczego gliny
czekaly na nich akurat naprzeciw pizzerii, gdzie mieli zwyczaj jeS¢ w
poludnie? Dlaczego nie wyciagneli ich z 16zek, jak to zwykli robi¢?
Czarna magia, nie sposob si¢ rozezna¢ w powodzi pytan
przychodzacych na mysL

W lusterku widzial gebe szefa. Prawdziwie Swinska geba. Z taka



morda da im w kos¢.

Wieczor nie zapowiadal si¢ wesolo. Nie czekala ich hit-parada, ale
samotne Kkrzeslo wsrod glin i ogien pytan.

Peugeot 404 wjechal w ulice I’Ouest, skrecil w Texel, minal szpital
Leopold-Bellan, dojechal do ulicy Vercin-getorix i skierowal si¢ na teren
robot publicznych.

Gerard Cuyre rozpoznal budowe skrzyzowania Vercin-getorix,

pierwszej miejskiej autostrady, laczacej kompleks Maine-Montparnasse z
przedmiesciami przy Porte de Vanves. Nie miala by¢ ukonczona przed
1976 r., jak czytal we France-Soir. Budowe otaczal wysoki drewniany plot,
ponad ktorym bylo wida¢ gorne pietra budynku “Air France”.

Na calej przestrzeni byly rozsiane ogromne maszyny i dzwigi,

buldozery, sprezarki, walce, koparki mechaniczne, betoniarki...
Zbiorowisko monstrualnych ksztaltow, nieruchomych i milczacych.

Na budowie nikt nie pracowal. Gerard Cuyre przypomnial sobie, ze

to pora przerwy obiadowej. Zdziwil si¢ nawet, ze zoladek nie przypomina
mu o godzinie.

Ale, Boze drogi, w co te gliny zamierzajq nas wpakowac? Nie

oskarza ich chyba, zZe rabneli olow czy miedz z jakiejs budowy publicznej,
zeby to sprzeda¢ handlarzom zlomu na Saint-Ouen? Nie przesadzajmy.
Samochod sunal naprzod, zarzucal w gliniastym blocie, lawirowal

mi¢dzy stalowymi kolosami, betoniarkami, szalowaniami...

Do czego zmierza ta wedrowka po budowie? Gerard Cuyre

zesztywnial. Nagle straszne podejrzenie zrodzilo si¢ w jego glowie. A



jezeli to nie gliny i jezeli Bruno i on dali si¢ nabra¢, jak zoltodzioby?
Otworzyl usta, zeby ostrzec Brunona, ale peugeot tak gwaltownie
zahamowal przed walcem, ze Gerard uderzyl o przednie siedzenie. Z¢by
szczeknely i bolesnie przycial sobie jezyk. Skrzywil si¢, otworzyl usta i
wtedy zobaczyl luf¢ pistoletu przytkni¢ta do czola.

- Co to znaczy?

Pomaranczowy blysk wystrzalu i uderzenie, ktore zniszczylo mu
czaszke, byly rownoczesne.

W tym samym momencie Bruno Geraud z glowa przedziurawiong
dwoma kulami opad} na kolana Gerarda.

- Wyrzuccie ich - zarzadzil szef.

Otwarto drzwiczki i dwa trupy, jeden po drugim, wypchnie¢te na
zewnatrz, potoczyly si¢ po gliniastym blocie. Walec drogowy jakby tylko
czekal na sygnal. Ruszyl.

Jakas postaé opatulona w kanadyjke, w helmie ochronnym, ukazala

si¢ nagle za szybg kabiny. Rece w grubych rekawiczkach zrecznie
manewrowaly dzwignig.

Walec pokonawszy pulchng ziemie, dosi¢gnal pierwszego trupa,
miazdzac go. Wsrod koszmarnego szcze¢ku skora i kosci zatapialy si¢ w
magmie pod strasznym naciskiem walca. Potem taki sam los spotkal
drugiego trupa...

Pasazerowie peugeota odwrocili twarze od tego widoku i spokojnie
palili papierosy.

- Podnies szybe, Jo - powiedzial jeden z nich - moze chlapnac.



- Jeste$ pewien, ze z budynku “Air France” nic nie wida¢? -
zaniepokoil si¢ drugi.

- Na pewno. To bylo zbadane.

Walec drogowy kontynuowal swe dzielo. Toczyl si¢ do przodu,
przechodzil przez dwa ciala, wracal i zaczynal na nowo.

Gdy wreszcie silnik ucichl, nie wida¢ juz bylo nic. Tylko ziemig,
gliniastag i zokta.

- Jo - rozkazal szef - wez galgan. Wyczys$¢ tylne siedzenie. Potem
otworz drzwiczki, zeby Lucien mogl wsiasc.

Czlowiek w kanadyjce i w kasku ochronnym wydobytl si¢ z kabiny
dzwigu, wyskoczyl, w ciezkich, gumowych buciorach brodzit w blocie.
Rzucil ostatnie spojrzenie na ziemie¢, zagwizdal wesolo i usadowil si¢ na
tylnym siedzeniu samochodu.

- No, chlopcy - rzucil, pekajac ze Smiechu - udala nam si¢ sztuczka z
falszywymi glinami!

ROZDZIAL IV

Czwartek, 28 marca 1974

- Co ty o tym wszystkim myslisz, Francois? - zapytal Jerome Ducaz
pociagajac grube cygaro.

- Cos si¢ dziwnego dzieje, takie jest moje zdanie.

- Ale co? - nalegal Pierre Salvay.

Francois Chaive, zwany Francoisem Lyonczykiem, zastanowil si¢,
nim odpowiedzial.

- To mi przypomina czystke - powiedzial w koncu.



- Czystke?

- Tak, jakby kto$ chcial pozby¢ si¢ niewygodnych ludzi.

- I wedlug ciebie my do nich nalezymy?

- Niewykluczone.

Trzej me¢zczyzni siedzieli w luksusowym mieszkaniu Jerome

Ducaza, przy alei Focha. Zarzadzali wspolnie calo$cig nielegalnej
dzialalnosci w Paryzu i okolicach: prostytucja, hazard, narkotyki, handel,
wymuszanie, okupy z domow publicznych, manipulacje wyborcze,
kontrabanda, oszustwa podatkowe, sprzedaz falszywych faktur, korupcja
urzednikow, oszukancze operacje nieruchomosciami, szantaz, handel
zywym towarem, okupy od nielegalnie zatrudnianych imigrantow,
nielegalne przerzuty przez zielong granice, morderstwa na zamowienie...
I to niepelna lista. Wszystkie nici trzymali w rekach. Ich wladza
rozciggala si¢ na caly Paryz. Kontrolowali wszelka nielegalng dzialalnos¢.
Albo bezposrednio, albo przez skomplikowang sie¢ podwladnych,
korzystajacych z pewnej autonomii i pobierajacych procenty. Organizacja
funkcjonowala doskonale. Opornych bezlitosnie eliminowano. Dochody
byly bajeczne.

Zeby dojsé¢ na szczyt drabiny, trzeba bylo twardo walczy¢ i

rozpychac¢ si¢ lokciami. Regulowano porachunki przez cale lata, za
kazdym razem bardziej krwawo. I pomalu rywale znikali ze sceny
zbrodni. Reszty dokonaly przyjaznie polityczne. W ten sposob ich kroles-
two zdobylo solidne podstawy, ktore dotychczas uwazali za

niewzruszone.



Jerome Ducaz byl wplywowym radca prawnym i tym maskowal swa
dzialalno$¢ kryminalna.

W zwiazku z tym zajmowal si¢ zwlaszcza oszukanczymi operacjami

w

handlu

nieruchomosciami,

przekupywaniem

urze¢dnikow,

manipulacjami wyborczymi, oszustwem podatkowym.

Mial 55 lat, wazyl 120 kilo przy wzroscie 167 cm. W kolach
gastronomicznych znano go jako najlepszego speca od starej francuskiej
tradycji kulinarnej. Calkowicie lysy i okragly jak barylka. Do tych
osobliwosci doda¢ jeszcze mozna, ze byl stuprocentowym impotentem.
Pierre Salvay i Francois Chaive to autentyczne bandziory, ale z

czysta kartotekq sadowa. Nie doznali upokorzenia aresztowan ani
okropnosci pobytu w wi¢zieniu.

Francois Chaive pochodzil z Lyonu, natomiast Pierre Salvay to

czysty produkt paryskiego bruku. Urodzil si¢ w okolicach wi¢zienia Petite
Roquette, gdzie jego matka czesto przebywala ze wzgledu na sklonnosci
do przywlaszczania sobie cudzych dobr. Pierre wzrastal w dzielnicy
Bastylii, a pozniej, gdy odkryl, Ze jego talenty moga wznies¢ go w wyzsze
rejony zbrodni, wyemigrowal w bogatsze strony.

Nie mial jeszcze 40 lat.

Francois Lyonczyk zaczynal karier¢ w napadach z bronia w reku.



Mial szczescie, nalezal do gangow o surowej dyscyplinie. Nigdy nie
unieszkodliwiala ich policja i zawsze si¢ rozwigzywaly za zgoda czlonkow.
Pozniej dzialal w Szwajcarii i Holandii, we Wloszech i Niemczech
zachodnich, z gangami wlosko-nie mie ckimi, co mu pozwolilo nawigza¢
owocne kontakty w calej Europie Wspolnego Rynku.

W Berlinie Zachodnim stal si¢ poteznym organizatorem sieci
kontrabandystow zajmujacych si¢ przemytem do Europy Wschodniej. Tej
dzialalnosci zawdzie¢czal przydomek Francois “Mur Berlinski” i Francois
“Zelazna Kurtyna”.

Zeby spokojnie dzialaé, wpadl na pomysl oddania sie pod opieke

mafii sycylijsko-amerykanskiej, ktora, korzystajac z okupacji alianckiej,
kontrolowala caly sektor Berlina Zachodniego. W zamian Francois
oddawal jej czes¢ ogromnych dochodow z czarnego rynku w krajach
demokracji ludowej.

Dowodem jego niezwyklej przebieglosci bylo nawigzanie przyjazni z
przedstawicielem Syndykatu Zbrodni w Berlinie Zachodnim - Nickiem De
Luka. Ta przyjazn przetrwala do dzi§, mimo ze dzielil ich Ocean
Atlantycki. Nick De Luca wrdcil do Nowego Jorku, a Francoisa Lyonczyka
wydalono z Berlina Zachodniego. Wladze amerykanskie zlozyly go na
oltarzu odwilzy w stosunkach radziecko-amerykanskich.

Znalazl si¢ w Srodowisku paryskim z ogromng fortuna. To byl jego
pomysl, Zeby si¢ zwigzac¢ z Jerome Ducazem i Pierre Salvayem i polozy¢
reke na stolicy Francji.

Zeby doj$¢ do celu, jaki sobie postawil, korzystal miedzy innymi



szeroko z uslug zbirow niemieckich i jugostowianskich, ktorych przywiozl
z Berlina Zachodniego do Paryza. Uwazal ich za pewniejszych i
wierniejszych od bandziorow paryskich, ktorzy za dobrze znali zwyczaje
swego miasta.

Francois Lyonczyk mial 50 lat. Potezna postura, wargi tak waskie

jak wyskubane brwi, oczy o bezwzglednym spojrzeniu. Stracil lewe ucho
wskutek strzelaniny w Berlinie. Ostatnia cecha: nie umial si¢ ani $mia¢,
ani uSmiecha¢.

- Niepokojace jest to - przyznal Jerome Ducaz - Ze nie wiadomo, co

si¢ stalo z Gerardem Cuyre i Brunonem Geraud! Nie mogli w koncu tak
znikna¢, nie zostawiajac adresu.

- Ale zostawiajac cala swoja forse - dodal Pierre Salvay.

- To prawda - dorzucil Francois Lyonczyk - nie mieli zadnego

powodu, zeby to zrobi¢. Bylem u nich w przeddzien znikni¢cia. Pili
szampana, zeby uczci¢ otwarcie ,,Texacany”, naszego najnowszego
kabaretu. Powierzylem im prowadzenie go. Wszystko szlo jak po masle.
Zupekie nie rozumiem, dlaczego mieliby si¢ wynies¢.

- A poza tym cala reszta - wtracil Pierre Salvay - to, 0 czym sam
dopiero mowiles, Francois.

- To prawda.

- I ty myslisz, Francois - zapytal Jerome Ducaz z niedowierzaniem -

ze ktos by chcial przejac nasze interesy?

- Prawde mowiac, nie moge reczy¢. Ale jesli zestawisz to, co si¢

dzieje, nie tylko w Paryzu, ale w calej Francji, i poczekaj, nie tylko u nas,



ale u sgsiadow takze. Spojrz, Niemcy zachodnie, Wlochy, Belgia,
Holandia, nawet Szwajcaria!

- I “oni” nic by nie zauwazyli?

- Zeby$ wiedzial!

- Nikt si¢ z toba nie kontaktowal?

- Nie.

- Nawet w Marsylii?

- Nie.

Jerome Ducaz zmarszczyl brwi. Zul w roztargnieniu cygaro. Na jego
napuszonej twarzy uwydatnial si¢ wysilek umyslowy.

- Nie rozumiem - powiedzial wreszcie.

- Nie ty jeden.

Pierre Salvay westchngl.

- Powiem wam cos, wam obu.

- No?

Francois Lyonczyk odwrdcil si¢ w jego strone.

- No, wystekaj.

- Jedna rzecz jest do zrobienia, moim zdaniem.

- Jaka?

- Zwolaé “ich”.

- To nie jest zla mysl. Co o tym sadzisz, Jerome?

Jerome Ducaz byl zajety kontemplowaniem cudownej kolekcji
impresjonistow, rozwieszonej na Scianach gabinetu. Tyle drog

przebytych, tyle wysilku, tyle pieni¢dzy, zeby zebra¢ t¢ niezwykla



kolekcje. Czy jego Monety, Renoiry, Sisleye, Degasy, Pissary, Cezanny
mialy si¢ znalez¢ w niebezpieczenstwie? Opuscil ci¢zkie powieki i rzucil
troch¢ astmatycznym glosem:

- Ja si¢ zgadzam.

Sroda, 3 kwietnia 1974

Curt Falkenburg specjalnie przysposobil do swych potrzeb samolot

typu Fokker-Friendship. Wnetrze skladalo si¢ z ogromnego salonu-baru,
lazienki, sali kinowej, wypoczynkowe] i dwoch gabinetow. Jeden dla
Curta, drugi dla sekretarki. Pokoj wypoczynkowy mial wielkie loze i dwie
kanapy. Calo$¢ luksusowo umeblowana i urzadzona. W pokoju sekretarki
maszyny do pisania i do liczenia, powielarka, kopiarka, przykryte
pokrowcami.

Samolot wystartowal z Hamburga o si0dmej rano mimo gestej mgly
ograniczajacej znacznie widocznos¢. Oprocz Curta Falkenburga na
pokladzie byli tylko dwaj piloci, mechanik, radiotelegrafista i Dieter
Klaus, adiutant.

Curt kazal sobie wyswietli¢ film krotkometrazowy na tematy

handlowe i czekal na ladowanie w Brukseli.

Na lotnisku w tym mieScie wsiadlo 10 pasazeréow, po czym samolot
odlecial w stron¢ Amsterdamu, gdzie przyjal dalsze cztery osoby. W
koncu skierowal si¢ do Monachium, tam przybylo pi¢ciu mezczyzn.

Curt Falkenburg wybral nie najkrotszqg trase, ale zygzakowata, zeby
zmyli¢ ewentualnych szpiegow.

Gdy Fokker-Friendship wystartowal z Monachium, mial na



pokladzie sam kwiat Swiata zbrodni Europy Zachodniej. Oprocz Curta
Falkenburga, nie kwestionowanego wladcy Hamburga, w samolocie
znajdowalo si¢ czterech innych Niemcow: Hermann Zorff, Karl Huber,
Helmut Fritsch, Reinhardt Hagen.

Pierwszy mial pod kontrola, wespol z mafia, Berlin Zachodni, trzej

inni kolejno: obszar Monachium i Bawarii, Nadreni¢ i Ruhre¢, wreszcie
Badeni¢, Hesje¢ i Palatynat.

Poloc

Niemiec

zachodnich,

zarezerwowana

dla

Curta

Falkenburga, obejmowala nie tylko Hamburg, ale takze Breme, Kiloni¢ i
Lubeke.

Na pokladzie byl tez Anglik, John Shelby, Angielka, gruba Doris
Churchman, dwaj Holendrzy - Peter Berghuis i Deft Valentijn, dwaj Wlosi
- Giacomo Zaffarelli i Giovanni Gentili, Szwajcar Gerd Gruber, dwaj
Belgowie - Piet Van Huyten, Flamandczyk, i Charles Pernot, Walonczyk,
szesciu Francuzow, Robert Francet z Lyonu, Joseph Gracia, marsylczyk,
Victor Cazzarri, nicejczyk, i Jerome Ducaz, Pierre Salvay, Francois
Chaive, zwany Lyonczykiem, paryzanie.

Curt Falkenburg i Anglik Johny Shelby pochodzili z tego samego

srodowiska, z arystokracji.



Curt von Falkenburg wyrzucil “von” ze swego nazwiska podczas
niespokojnych lat, po klesce Niemiec w drugiej wojnie Swiatowej. Chcial
si¢ nazywa¢ bardziej demokratycznie i w ten sposob przekresli¢
przeszlos¢ potomka starej pruskiej arystokracji i caly dawny Swiat, ktory
si¢ z tym laczyl. Z zapalem swoich 20 lat rzucil si¢ w otchlan czarnego
rynku, ktory kwitl wowczas w ruinach Niemiec. W wieku lat trzydziestu
zebral w zbrodniczym rzemiosle fortune, ktora mozna by porownywac z
fortung Kruppa.

John Shelby, godny potomek wielkiej rodziny anglo-normandzkiej,
nalezal do typu “zmeczonych bohaterow”. Autentyczny bohater drugiej
wojny Swiatowej, nie mogl si¢ przystosowa¢ do lat pokojowych. Podobnie
przezywalo koniec wojny wielu ludzi, ale on w swej typowej brytyjskiej
pysze wierzyl, ze jako jedyny jest tak naznaczony przez los. Rzucil si¢ na
droge zbrodni i przeszedl wszystkie szczeble “kariery”, zeby dojS¢ na sam
szczyt. Nie zapomnial jednak swego oxfordzkiego wychowania i nie
omieszkal nigdy ubarwi¢ humorystyczng pointa najbanalniejszego

zdania.

Gdy kogos to dziwilo, Gurt Falkenburg (ktory go nienawidzil)

wyjasnial niewzruszenie:

- Chcielibyscie, zeby Anglik nie mial poczucia humoru? Jak mozna

bra¢ zycie inaczej niz z humorem, gdy si¢ mieszka w kraju najbardziej
deszczowym na Swiecie, najbrzydszych na Swiecie dziewczat i najbardziej
niestrawnej kuchni?

Inni uczestnicy kongresu zbrodni w wi¢kszosci pochodzili z nizin



spolecznych, ale dzi¢ki inteligencji wzniesli si¢ na szczyty.

Doris Churchman, Angielka, gruba piecdziesiecioletnia lesbijka,
kontrolowala wi¢kszo$¢ nocnych lokali i handel narkotykami w
Londynie. Natomiast dzialalnos¢ Johna Shelby koncentrowala si¢ raczej
w wielkich portach brytyjskich. Dwaj Wlosi byli panami, jeden Genui,
drugi Mediolanu, i zawzi¢tymi wrogami mafii, z ktora prowadzili wieczng
wojne. Dwunarodowos¢ Belgow uszanowano w ten sposob, zZe
reprezentowali ich Flamandczyk i Walonczyk. Piet Van Huyten krolowal
w Antwerpii i pozostawial wolng re¢ke¢ Charlesowi Pernot w Brukseli i na
poludniu.

Dwaj Holendrzy dzielili si¢ Rotterdamem i Amsterdamem. Gerd

Gruber byl od lat panem Szwajcarii. Jak Curt Falkenburg i John Shelby
nalezeli do arystokracji, tak on pochodzil z wielkiej burzuazji genewskiej:
ojciec, bardzo bogaty bankier. Utrzymywano nawet, ze to on pomogl
synowi w urzadzeniu si¢ i Zze ojcowska fortuna, rOwnie nieoczekiwanie, co
szybko zdobyta, miala swe korzenie w zbrodni.

Jedng ze specjalnosci Gerda Grubera byl handel bronig oraz
dostarczanie informacji ro0znym siatkom szpiegowskim, ktore namnozyly
si¢ w Szwajcarii.

Szesciu Francuzow wladalo zbrodnia na obszarze Francji. Nie byli
najbogatsi,

ale

ich

obawiano



sie

szczegolnie.

Rozporzadzali

najliczniejszymi grupami. Korzystali z najlepszych i najbardziej
rozgalezionych kontaktow mi¢dzynarodowych, z jednej strony dzi¢ki
licznym przestepcom francuskim rozproszonym po Swiecie, a z drugiej,
dzi¢ki znakomitym stosunkom z mafia, ktorej dostarczali narkotykow na
prawach niemal wylacznosci.

Pomysl

Zorganizowania

syndykatu

najpotezniejszych

kryminalistow Europy Zachodniej wyszed! kilka lat wczesniej od Curta
Falkenburga. Chodzilo o taki podzial stref wplywow na szczeblu
europejskim, zeby nie deptac sobie po pi¢tach. A wszystko dla obrony
przed ewentualnymi konkurentami z AmeryKi...

Na poczatku byly tarcia, zadraznienia, obrazy, zraniona duma
narodowa.

Ale w koncu usunieto trudnosci, przyczynila si¢ do tego prostytucja.
Tam wspolpraca na szczeblu europejskim okazala si¢ najlatwiejsza i
najszybsza do zorganizowania.

Stworzono szerokg sie¢ wymiany prostytutek. Podejrzane dzielnice
Mediolanu, Londynu, Paryza, uliczki Genui, Rotterdamu, Antwerpii,

Liverpoolu,



Marsylii,

Reepperbahn

w

Hamburgu,

kafejki

/4

dziewczynkami w Brukseli, bary Nicei, Lyonu, Pigalle, Monachium,
Amsterdamu, Glasgow - w krotkim czasie zaludnily si¢ kreaturami z calej
Europy.

Nie zaniedbano egzotyki. Naganiacze importowali nowe kadry z
Jamajki, Gujany Holenderskiej, z Afryki Polnocnej, z dawnego Konga
Belgijskiego, z Hongkongu, z Singapuru.

Ale koneserzy najbardziej poszukiwali Francuzek.

Wspolny rynek zbrodni zaczal stopniowo funkcjonowac coraz lepiej

ku ogolnemu zadowoleniu.

Holender, Peter Berghuis, wykrzyknal kiedys ze Smiechem:

- Jesli im si¢ nie uda stworzy¢ w Brukseli Wspolnego Rynku
Europejskiego, niech przyjda do nas, my im poradzimy!

Curt Falkenburg czekal, az Dieter Klause rozniesie wszystkim

napoje. Sam siedzial w fotelu, w salonie-barze, z noga zalozong na noge,
ming troch¢ znudzong i obserwowal twarze czlonkow syndykatu.
Przeprowadzil juz rozmowe z Francuzami, ktorzy wsiedli w

Brukseli razem z Belgami i Wlochami. Rozwazal kilka zdan, ktore mial

wyglosi¢ otwierajac narade.



Dieter Klause odstawil pusta tacke na bar i wrocil na swoje miejsce.
Curt Falkenburg spojrzal na niego.

- Przynie§ aparat.

Dieter Klause wykonal polecenie i postawil na stoliku obok Curta
Falkenburga czarno-bialy aparat.

Curt Falkenburg w momencie tworzenia Syndykatu mial do
rozwiazania problem jezykowy. Czlonkowie Syndykatu najczesciej
uzywali francuskiego i angielskiego, ale nie wszyscy obu tych jezykow.
Tak wiec Anglicy, Niemcy i Holendrzy mowili po angielsku, podczas gdy
inni tylko po francusku, z wyjatkiem Gerda Grubera, Francois Chaive i
Piet Van Huytena, ktorzy znali oba jezyki.

Dyskusje odbywaly si¢ wiec po angielsku dla Holendrow, Anglikow i
Niemcow, po francusku dla pozostalych. Dieter Klause thumaczyl
symultanicznie w jedng lub drugg stron¢. Umozliwial to specjalny aparat.
Przewody na suficie kabiny samolotu prowadzily do sluchawek,
umieszczonych na oparciach foteli zajetych przez uczestnikow
konferencji.

Dieter Klause usiadl, a jego szef wstal. Odchrzaknal i zaczai mowié¢

po angielsku, asystent tlumaczyl.

- Jestem szczesliwy przyjmujac was wszystkich na pokladzie -
oswiadczyl. - Nie wiem, jak dlugo potrwa nasza konferencja, ale juz
panstwa zachecam do zalozenia stuchawek, zeby Sledzi¢ thumaczenie -
pomogl sobie gestem.

- W zadnym wypadku - ciagnal dalej - nie macie panstwo czego si¢



obawia¢. Samolot krazy obecnie nad Niemcami zachodnimi, a nasz zapas
paliwa jest wi¢cej niz wystarczajacy, w razie gdyby posiedzenie mialo si¢
przeciagnaé. Dodam ponadto, Ze trasa lotu jest calkowicie legalna i
zostala zgloszona w Lotnictwie Cywilnym, tak ze i z tej strony nic nam nie
grozi - gratulowal sobie w duchu pomystu, zeby narady Syndykatu
odbywaly si¢ w powietrzu.

Kt6z moglby ich szpiegowa¢ na wysokosci 1500 metrow nad ziemia?

- Zebranie zostalo zwolane na prosbe Francuzow, a $cislej mowigc
Jerome Ducaza, Francoisa Chaive i Pierre Salvaya.

Wszystkie twarze zwrocily si¢ ku trzem mezczyznom.

- Oddaje wiec im glos - zakonczyl.

Jerome Ducaz z trudem, ze wzgledu na tusze, wstal z fotela,

podszedl do baru, oparl si¢ o blat. Byl zawodowym adwokatem,
nawyklym do przemawiania. Jego wi¢c wyznaczyli Pierre Salvay i
Francois Lyonczyk, zeby mowil w ich imieniu.

- Moi przyjaciele i ja - zaczal astmatycznym glosem - prosiliSmy o
zebranie Syndykatu, bo we Francji dziejg si¢ dziwne rzeczy. Nie tylko w
Paryzu, ktory jest naszym terenem dzialania, ale takze w Lyonie,
Marsylii, Nicei. Potwierdzaja to Joseph Gracia, Victor Cazzarri, Robert
Francet, z ktorymi odbyliSmy rozmowe przed wejsciem na poklad.
Identyczne wypadki zanotowano takze w innych stronach Francji.
Zabieram wiec glos, delegowany przez wszystkich obecnych tu
Francuzow.

Najpierw chcialbym wam zrelacjonowa¢ fakty, ktore wydaly nam



si¢ dziwne. Wszystko zaczelo si¢ mniej wi¢cej miesiac temu, dokladnie 22
lutego, zabojstwem Denisa Caggio w Dijon. Zostal uniewinniony przez
sad przysieglych i zaraz po wyjsciu z budynku zastrzelony przez zbojow
na motorach. Tak samo Dominique Orsini, jeden z zastepcow Josepha
Gracii, obecnego tu z nami. Bral benzyne w stacji obshlugi przy wjezdzie do
Bandol. Wynurzyli si¢ dwaj mordercy na motorach i zabili go. To si¢
zdarzylo 5 marca. Ale poprzednio, 28 lutego, trzej nasi ludzie, ktorzy
spokojnie jedli obiad w restauracji niedaleko Porte Champerret w
Paryzu, zostali zastrzeleni przez trzech zamaskowanych osobnikow. Aha,
zapomnialem powiedzie¢, ze Denis Caggio byl jednym z najlepszych ludzi
Roberta Franceta z Lyonu, ktory tu siedzi mi¢dzy nami.

Kontynuuje¢: 8 marca Jo Balabanian, odpowiedzialny z naszego

ramienia za prostytucje w stolicy, zostal zastrzelony w Srodku Paryza
przez trzech m¢zczyzn, jadacych samochodem. Tego samego wieczoru
zgingl Jacques Verdier, dyrektor jednego z naszych klubow gry w Paryzu,
zabity w ten sam sposob. Cztery dni pozniej kolejny nasz czlowiek
wylecial w powietrze w swoim wozie. Wkrotce dwaj inni zostali
aresztowani przez falszywych policjantow: wyprowadzono ich z
restauracji pod pretekstem, ze maj3 iS¢ do komisariatu i zabito w alei
Carnot.

Jerome Ducaz odetchngl przesuwajac wzrokiem po twarzach

obecnych. Byly powazne i napiete, czola zmarszczone, szczeki zacisniete.
- Tego samego dnia - ciagnal dalej - zagin¢li dwaj nasi najlepsi

ludzie, Gerard Cuyre i Bruno Geraud. Niektorzy z was ich znali. Znikneli



bez §ladu. Zagadkowo, bez zadnego powodu. Zeby zamkna¢ liste $mierci i
znikni¢é¢, dodam, ze Joseph Gracia stracilt w ciaggu dwoch miesi¢cy siedem
osob. W tym samym czasie Victor Cazzarri z Nicei - jedenastu. A Robert
Francet w Lyonie - dziewig¢ciu. I nikt nie moze powiedzie¢, z jakiego
powodu zostali zabici.

Ale to nie wszystko. W omawianym okresie szesc¢dziesiat trzy,
powtarzam, szescdziesiat trzy lokale rozrywkowe, w wi¢kszosci dansingi,
zostaly zniszczone wskutek pozarow w Nicei i Marsylii albo w poblizu
tych miast, w kazdym razie wszystkie, powtarzam - wszystkie nalezaly do
Josepha Gracii lub Victora Cazzarri.

W Paryzu, Lyonie, Marsylii i Nicei zaatakowano 83 bary, w

wiekszosci wypadkow ostrzelano je. Podczas tych akcji trzy pracujace dla
nas dziewczyny zostaly zabite, a dziewie¢ rannych. Cztery domy gry,
odwiedzane przez luksusowg klientele, zaatakowano. Spowodowalo to
nieodwracalng utrate klientow. Na ulicach Paryza, Marsylii, Lyonu i Nicei
prostytutki sa ofiarami systematycznych napadow. Atakowane brzytwami
wychodza z tego tak zeszpecone, Ze nie mogga juz wykonywac zawodu.
Dochody naszych zakladow rabuja bandy mlodych, przy czym nie

wydajq sie oni obawiac¢ represji. Trzy konie wyScigowe z naszych stajni
zostaly w tajemniczy sposob otrute. PokladaliSmy w nich wielkie
nadzieje, liczac, ze zdobedg glowne nagrody w przyszlym sezonie.
Oprocz tego nasze szeregi dziesiatkujg liczne aresztowania.
Informatorzy dostarczaja policji wiadomos$ci na nasz temat. Szczegolnie

duze straty poniosta sie¢ handlu narkotykami, 43 ludzi aresztowanych, w



trakcie sadzenia. Nie wspominam o krachu finansowym. 632 kilogramy
narkotykow przejete, to jest dwa i pol miliona dolarow wedlug ceny w
Marsylii i 9 milionow dolarow wedlug ceny w Stanach Zjednoczonych.
Katastrofa! A policja, czy to francuska, czy amerykanska, wydaje si¢
korzystac z szerokiej pomocy. Zawsze wie, gdzie znajdujgq si¢ narkotyki.
Zna paserow. Zadna kryjowka nie pomaga. Falszywe ciaze, sloiki z
Nescafe, zelowki od butow, drewniane ramy obrazow mistrzow, stalowe
pluca, Kkielbaski napelnione narkotykami, falszywe butelki wina
Bordeaux... Wykazuje si¢ szczyty pomyslowosci, ale policja wykrywa
nasze nowe kryjowki w rekordowym czasie. Obecnie pozostaje tylko
bagaz dyplomatyczny.

Nakreslitem panstwu obraz sytuacji. Zdaniem obecnych tu szesciu
Francuzow, wypadki, o ktorych mowilem, nie sq sprawa przypadkowa. Sa
zaplanowane. JesteSmy Swiadkami jakiegos spisku!

Obwisle policzki Jerome drzaly troche pod wplywem wysilku, ale
zachowal godny wyglad prezesa jakiej$ rady nadzorczej, ktory nakreslit
pesymistyczny obraz sytuacji przedsi¢biorstwa.

Curt Falkenburg zmarszczyl czolo, zwracajac si¢ do Ducaza.

- Spisek? Ale ktoz by za tym stal?

- Nie mam pojecia.

- A wsrod waszych konkurentow we Francji? Teraz odpowiedzial
Francois Lyonczyk. Po angielsku, ktorym wladal znakomicie od czasu
pobytu w Berlinie Zachodnim.

- Nie ma o tym mowy. Nikt we Francji nie jest dos¢ silny, aby



atakowac na tylu frontach rownoczesnie.

- A Korsykanie? - podsunal Karl Huber, monachijczyk.

Z. kolei zabral glos Joseph Gracia, a Dieter Klaus przetlumaczyl.

- Korsykanie nie maja we Francji takiej potegi, jak kiedys -
oswiadczyl swoim chrapliwym glosem. - W Marsylii Srodowisko jest
podzielone miedzy tych z polnocnej Afryki, Czarne Stepy z Algierii,
Cyganow, Wlochow, Tunezyjczykow i Korsykanow. Najsilniejsi sg
Korsykanie, ale majg dos¢ roboty, zeby broni¢ wlasnych terenow bez
zagladania do cudzych w Nicei, Paryzu czy Lyonie. Co do Unii
Korsykanskiej, o ktorej si¢ mowi w gazetach, to wymyst dziennikarzy,
zwykla kaczka.

- Jest cos z prawdy w tym, co mowi Jerome - wtracil Piet Van
Huyten. - Ja tez zauwazylem dziwne rzeczy w Antwerpii. Troche¢ inne niz
te, o ktorych opowiadal Jerome, ale rownie zaskakujgce.

- Ale co? - zapytal Curt Falkenburg.

- Chinczycy...

- Chinczycy? - zdziwil si¢ John Shelby.

- Tak, Chinczycy. Przyplywali na statkach malymi grupami i
stopniowo nabierali znaczenia. Az nagle znalazlo si¢ na rynku tyle
narkotykow, co burakow cukrowych na polach Flandrii. Poniewaz
wiekszo$¢ nie miala prawa pobytu, spowodowalem, ze policja ich
wydalila - dodal.

- I wszyscy znalezli si¢ w Rotterdamie - dorzucil brutalnie Delf

Yalentijn - w dzielnicach portowych. Postugujac si¢ nozem, karabinem, sg



na dobrej drodze do zapewnienia sobie monopolu w prostytucji i narkoty-
kach.

- Sami widzicie, tez macie klopoty - triumfowal Jerome Ducaz. -
Spotyka si¢ ich takze w Amsterdamie - dodal Peter Berghuis. - Przywoza
“brown sugar”.

- “Brown sugar?” - zdziwil si¢ Giacomo Zaffarelli. - Co to takiego?
Peter Berghuis przybral uczony ton, zeby wytlumaczy¢:

- Narkotyk z Dalekiego Wschodu. Mieszanina heroiny i kofeiny.
Wystepuje w formie krysztalkow. Przed wstrzykni¢ciem wystarczy
rozpusci¢ w niewielkiej ilosci wody.

- Cena? - zainteresowal si¢ od razu Robert Francet.

- Dwa czy trzy razy wyzsza od zwyklej heroiny, ale za to z tej samej
ilosci otrzymuje si¢ cztery razy wiecej porcji.

- Peter, sprzedajesz? To mnie interesuje - informowala si¢ Doris
Churchman.

- I mnie.

- I mnie.

- I mnie.

Mieszaly si¢ glosy podniecone perspektywa zysku. Peter Berghuis
odwrocil si¢ w fotelu i gestem reki uciszyl zebranych.

- Calkowita pomylka. Nie mam ani grama. To Chinczycy sa
monopolistami. Zreszta nieduzo tego w Amsterdamie. Chinczycy daja sie
lapa¢ glinom. Ostatnio zlapano czterech. Wysiedli z samolotu z

Hongkongu z walizkami Smierdzgcymi naftaling. Kiedys to byl dobry



chwyt. W ten sposob przytepialo si¢ wech psow policyjnych. Ale teraz
uczg tego celnikow w szkole. A ci, ktorzy to jeszcze stosuja, latwo daja si¢
zlapac.

Curt Falkenburg zaczal gestykulowac.

- Rozpraszamy si¢, rozpraszamy si¢. Nie jestesmy tu po to, zeby
rozprawiac¢ o interesach. W kazdym razie jeszcze nie teraz. Moze pozniej,
jezeli starczy czasu. Na razie chodzi o to, zeby wiedzie¢, czy mamy do
czynienia ze spiskiem przeciw Organizacji, a jesli tak - o zbadanie, kto si¢
za tym Kryje.

- Mafia - rzucil Giovanni Gentili z nienawiscia w oczach. - To ona,

jestem pewien!

Jego ziomek dodal:

- Niewykluczone!

- Ja takze zauwazylem dziwne rzeczy - podjal mediolanczyk. -

Niemal to samo, co opowiadal Jerome. Jednego z moich zastepcow
zastrzelono, kiedy wyprowadzal psa. Innego znaleziono niezywego w
bagazniku wlasnego mercedesa. Jeszcze inny zostal zamordowany na
parkingu kolo swojego domu. Wszystko w tym samym czasie, co we
Francji

- U mnie to samo - potwierdzil energicznie Giacomo Zaffarelli. -

Stracilem oSmiu ludzi w przeciagu trzech miesiecy. Nie zamierzalem wam
o tym mowi¢, bo myslalem, ze to sprawy lokalne, ale teraz, gdy Jerome
ujawnil fakty, uwazam to za szczegolnie podejrzane.

- To jeszcze nie znaczy, ze odpowiedzialna jest mafia -zauwazyl



Gerd Gruber.

- A kto inny? - bronil zapalczywie swojej tezy Giovanni Gentili. - Od

lat usitujg mnie dosta¢ w Mediolanie. Zdychaja z glodu na poludniu
Wloch. Wiece Sycylijezycy i Kalabryjezycy emigruja masowo na polnoc.
Zeby pracowaé w okre gach przemystowych Mediolanu i Turynu. Ale
wsrod nich sa nie tylko robotnicy. Sg takze mafiosi. Przez caly czas usiluja
mnie zniszczy¢. Nigdy im si¢ nie udalo, ale musz¢ si¢ mie¢ stale na
bacznosci.

- To samo dzieje si¢ w Genui - przytaknal goraco Giacomo Zaffarelli

- Mnie si¢ zdaje, ze przesadzacie z powagg sytuacji - sarkastycznie
skomentowal John Shelby.

- Oczywiscie - poparla go Doris Churchman.

Jako Anglicy, dawali do zrozumienia, Ze sprawy kontynentu malo

ich interesuja - wyspiarski charakter kraju chronil przed tymi
niepokojami.

- Niezupekie zgadzam si¢ z Johnem - zabral glos Victor Cazzari z

Nicei. - Wy, Anglicy, jesteScie daleko. Macie to w dupie. Poczekajcie, az do
was przyjda. Sa juz u was Maltanczycy, Hindusi, Pakistanczycy i
Jamajczycy, poczekajcie na Sycylijczykow.

- Ale czego szuka mafia, jesli to rzeczywiscie ona za tym stoi? -

zapytal slusznie Hermann Zorff, krol Berlina Zachodniego. - Mialem z nig
do czynienia w Berlinie, rozumieliSmy si¢ bardzo dobrze.

- I jaka mafia? - zauwazyl Charles Pernot. - Sycylijska czy

amerykanska?



- W gruncie rzeczy to to samo - mruknal Giacomo Zaffarelli

- Nic podobnego. Sa w wojnie.

- Nie wtedy, kiedy maja wspolne interesy.

- Nie odpowiedziano na moje pytanie - nalegal Hermann Zorff. -
Czego szuka mafia, jesli rzeczywiScie ona si¢ za tym wszystkim kryje?
Wszyscy zamilkli. Nikt nie umial odpowiedzie¢ na to pytanie.

Curt Falkenburg potrzasnal pare¢ razy glowa i zdecydowal si¢
mowicé.

- Nie mozemy si¢ gubi¢ w domystach. Tracimy na to godziny.
Najpierw chcialbym wam przekaza¢ moj3a opini¢. Moim zdaniem
Francuzi majg racj¢ alarmujac nas, bo sytuacja wydaje si¢ powazna.
- I jak jeszcze! - potwierdzil Giovanni Gentili.

- Czy wszyscy sa tego zdania? - zapytal Niemiec. Poza dwojgiem
Anglikow wszyscy byli zgodni w ocenie sytuacji jako niepokojacej.
- Teraz - ciagnal Curt Falkenburg - musimy si¢ zastanowic, jakie
srodki przedsiewzia¢. Co proponujecie?

- Zapolowac¢ na Sycylijczykow! -zaproponowal Giovanni Gentili.
Oczy mu plonely ze zlosSci.

- To nierealne - zasmial si¢ Piet Van Huyten.

- Nie wiadomo, czy oni s3 odpowiedzialni - mial watpliwos¢
brukselczyk.

- A jeSli jednak oni? - sugerowal Peter Berghuis.

- Dlaczego si¢ nie upewni¢? - zauwazyl Reinhardt Hagen.

Niemiec, Helmut Fritsch, jedyny, ktory si¢ dotychczas nie odezwal,



zwrocil si¢ teraz do swego ziomka:

- To znaczy?

- Dlaczego nie nawigzaé¢ kontaktu z mafia? - sprecyzowal Reinhardt
Hagen.

Dluzszy czas panowala cisza, wszyscy rozwazali t¢ propozycje.

- To nie jest zly pomysl - powiedzial wreszcie Deft Valentijn.

- W czym nas to posuwa naprzod? - mial watpliwosci Giovanni

Gentili, obawiajac si¢, ze oddala si¢ perspektywa Swi¢tej wojny przeciw
Sycylijezykom.

- Zobaczy sie, jacy sa naprawde - odezwal si¢ Robert Francet.

- Zgadzam si¢ z tobg - przyznal Pierre Salvay.

- Takze zgoda.

Jerome Ducaz, dwaj Belgowie i dwaj Holendrzy przylaczyli si¢ do

nich.

- Kto nawigze kontakt z mafiag? - zapytal Curt Falkenburg.

Znowu zapanowala cisza.

- Jesli sobie zyczycie - zaproponowal Hermann Zorff - moge si¢
poswiecic. Jak powiedzialem przed chwila, w Berlinie Zachodnim mialem
znakomite stosunki z mafig. Bedzie mi latwo skontaktowa¢ si¢ tam z ich
przedstawicielem i dowiedzie¢ si¢, co w trawie piszczy.

Curt Falkenburg skinal glowg potakujaco. - Co o tym myslicie? -
zapytal innych.

- Mam znakomity pomyst - powiedzial nagle Francois Lyonczyk. -

Moj przyjaciel jest wplywowym czlonkiem mafii. Mafii amerykanskiej.



Poznalem go wlasnie w Berlinie Zachodnim. Moglbym moze skoczy¢ do
Stanow. Nic nie mam przeciw propozycji Hermanna, ale zdaje mi si¢, ze
korzystniejszy bedzie kontakt z jednym z wielkich szejkow w Stanach
Zjednoczonych niz kontakt miejscowy. Co o tym powiecie?

- Glosujemy! - zawolal Gurt Falkenburg. Propozycja Francois
Lyonczyka zostala przyjeta jednomyslinie.

- Powiadomi¢ was o wynikach - zapewnil.

- Napijmy sie¢, zasluzyliSmy na to - oglosil Curt Falkenburg.

Dieter Klause odetchnal z ulgg ocierajac pot z czola. Symultaniczne
tlumaczenie zupeknie go wyczerpalo.

ROZDZIAL V

Piatek, 5 kwietnia 1974

Wayne Sandborg rzucil okiem na zegar elektryczny, jedyna ozdobe
sciany. Godzina 15.12. W ciagu poltorej godziny rozpocznie si¢ masowy
wyjazd na weekend. Dla wszystkich nowojorczykow, tylko nie dla niego.
Jest przygwozdzony przez operacj¢ “Gwinea”. Trzeba przyznaé, ze
przyjmuje ona dobry obrot, Posunal juz swoja krolowa na szachownicy.
Teraz my dwaj, Barto Scalisio!

Zlapal kartke z biurka i przeczytal raz jeszcze tekst z naglowkiem
“Drug Enforcement Administration”.

Byl to raport przyslany z Paryza przez przedstawiciela tej instytucji

w stolicy Francji. A raport mowil jasno: we Francji dziejg si¢ dziwne
rzeczy.

Ciekawe. Jak coS si¢ rusza we Francji, wstrzasy odczuwa si¢ w



Stanach Zjednoczonych. W pewnych kolach w kazdym razie. Czy ma to
co$ wspolnego ze sprawg, ktora on si¢ zajmuje? Okaze sie.

Samolot do Waszyngtonu startowal z lotniska Kennedy o 18.50.

Mial jeszcze sporo czasu, zeby przestudiowa¢ dokumenty i odkry¢ slad
wskazujacy na zwigzek miedzy operacja “Gwinea” a aferami francuskimi.
Nastepnie musi jecha¢ na lotnisko Kennedy i odda¢ raport

wielkiemu bossowi. A ten, jak w kazdy piatek, zda sprawe w
Waszyngtonie. Zaglebil si¢ w dokumentach, ale nie odkryl nic, co by go
moglo naprowadzi¢ na slad. Troche zniechecony obrocil si¢ w fotelu i
zaglebil wzrok w interkomie.

Mial robote na caly weekend, na sobote i niedziele. Ale wieczory? A
zwlaszcza dzisiejszy wieczor? Wolne. Wigc...

Nagle podjal decyzje¢. Nacisnal guzik interkomu.

- Kate?

- Tak, stucham?

- Co robisz podczas weekendu?

W melodyjnym glosie styszalo si¢ wahanie.

- Lecz¢ m0j reumatyzm.

- W twoim wieku?

- Dla reumatyzmu nie ma lat.

- Znam dobre lekarstwo na reumatyzm.

- Jakie?

- Tlhuszcz tygrysi

- Co takiego?



- Tlhuszcz tygrysi

- Thuszcz... tygrysa?

- Wlasnie tak, moja droga.

- To skuteczne?

- Jak woda na plonaca zapalke.

- Ale gdzie mozna znalez¢ to lekarstwo?

- U mnie.

- No, no...

- Przywiozlem sporo funtow z Sumatry. To jedyne miejsce na
Swiecie, gdzie mozna zdoby¢ thuszcz tygrysa.

- To si¢ polyka?

- Oszalalas, moja droga? Trzeba si¢ tym nacierac. Istnieje specjalna
technika. Trzy miesiace spedzilem u tubylcow na Sumatrze, zeby sta¢ si¢
ekspertem w tej materii. Chcesz sprobowac?

- Czemu nie?

- Dzi$ wieczor o dziewiatej w barze hotelu Americana?

Nowy Jork, 6 kwietnia

Moj drogi!

Probowatam przekonaé dyrektora agencji, ze nieodzowny jest moj
powtorny wyjazd do Paryza dla ostatecznego ustalenia trasy
turystycznej, ktorq organizowatam, kiedy ciebie poznatam. Nie udato
mi si¢ jednak uzyskac jego zgody. Jestem mu potrzebna na wyjazd do
Rio. Tak wiec na razie nici 7 ParyZa. Ocgywiscie, to si¢ odtozy na

pozZniej. Nie przejmuj si¢. Na pewno jak nie teraz, to poZniej uda mi sie



wskoczy¢ do samolotu do Paryza, Zeby sie schronié¢ w twoich

ramionach. Bgd? spokojny, ten dzien nadejdzie. MoZe nawet wczesniej
niz myslisz.

Bytam wczoraj w ZOO (w malym, tym w Central Park, nie w tym

w Bronx. Mowilam ci, Ze si¢ urodzitam pot mili od ZOO w Bronx?).
Przeczytalam w gazecie, Ze Iwica urodzita dwoje dzieci, dwa lwigtka.
Czarujgce. Zawsze mnie fascynowaly dzikie zwierzeta, a zwlaszcza
drapiezniki. Ale drapieinik najbardziej przeze mnie uwielbiany jest w
Paryiu. Tak daleko ode mnie.

Wybacz, Ze tak napredce odwalitam ten list, ale mam pilne

spotkanie 7 Cathryn i juz? jestem strasznie spoZniona.

Wkrotce napisze obszerniej.

Kocham cie!

Brenda

Patrick Baudouin zlozyl list i wsunal do koperty. Wstal i spojrzal na
kalendarz. Jedna data byla podkreslona czerwonym olowkiem: 13 lutego,
kiedy Brenda opuscila Paryz. Nie widzial jej od tamtego czasu.

Jednakze pisywala. Dosy¢ regularnie. Odpisywal. Ciekawe, ile juz

dostal listow? Z dziesie¢? Co$ kolo tego. Okropnie mu jej brakowalo.
Nigdy nie przypuszczal, ze jakas dziewczyna zrobi na nim takie wrazenie.
Czy dal sie zlapa¢ w sidla?

Odrzucil t¢ mysl. Przekona si¢, kiedy znowu zobaczy Brende. Tylko

ze spotkanie z Brenda wydawalo si¢ najtrudniejszg rzeczq na Swiecie. Nie

mogla przyby¢ do Paryza, a on nie mogl udac¢ si¢ do Nowego Jorku. Z



zupelnie prostego powodu. Byl calkowicie splukany. Istniala jednak
pewna nadzieja: oddal scenariusz Rosenfeldowi.

Rosenfeld byl jednym z najwi¢kszych producentow w Paryzu.

Dawny szmaciarz, zrobil fortune i rzucil si¢ do kinematografii. Byl prawie
analfabeta, ale mial glowe do interesow. Oczywiscie, nie on czytal
scenariusze. Utrzymywal w tym celu cala armi¢ wspolpracownikow. Sam
bylby do tego niezdolny. Potrafil co najwyzej odrozni¢ przecinek od
wykrzyknika.

Tres¢ scenariusza byla zupelnie niedorzeczna, ale takie lubil

Rosenfeld. Mawial swoim akcentem sSrodkowoeurope jskim: Im ghupsze,
tym bardziej si¢ podoba. Przedwczoraj Rosenfeld wezwal go do swojego
luksusowego gabinetu. Dobry chlop ten Rosenfeld.

- To zupeknie idiotyczne, ale bedzie si¢ podobac - oSwiadczyl z

szerokim uSmiechem.

Spotkanie w ciagu oSmiu dni, najdalej pi¢tnastu, zeby podpisaé

kontrakt.

Zeby odebraé czek, ktéry pozwoli kupi¢ bilet, tam i z powrotem,
Paryz-Nowy Jork. I zlozy¢ niezapowiedziang wizyte Brendzie. To bedzie
dopiero niespodzianka - pomyslal Patrick.

Oczywiscie, musi jeszcze odda¢ dlugi, niektore staly si¢ bardzo
ucigzliwe.

ROZDZIAL V1

Sroda, 10 kwietnia 1974

Francois Lyonczyk przygladal si¢ uwaznie twarzy Nicka De Luki.



Stary Sycylijczyk nigdy si¢ nie zestarzeje. Ta sama smagla twarz,
naznaczona kilkoma zaledwie zmarszczkami, potezny, troche garbaty
nos, grube, zmyslowe wargi. Czarne jak wegiel oczy rzucaly niekiedy
blyski niby diamenty, duze odstajace uszy i wienczacy wszystko las
siwiejacych wlosow, tak twardych jak dzikie trawy z jego ojczystej wyspy.
Francois musial pokona¢ tysiace trudnosci, zeby spotka¢ si¢ z

Nickiem De Lukg. Juz si¢ wydawalo, ze stary szejk jest zupelnie
niedostepny.

Jego posiadlos¢, polozona o 10 mil od Garrison w stanie Nowy Jork,
przypominala prawdziwg fortece. Chronila ja armia typow o
podejrzanym wygladzie. Alejek wzdluz ogrodzenia strzegly dobermany.
Gdzieniegdzie wsrod muru, w opancerzonych wiezyczkach, czuwaly
straze, uzbrojone w re¢czne karabiny maszynowe. Brakowalo tylko
drutow pod napi¢ciem, a przypomnialby si¢ hitlerowski oboz
koncentracyjny.

Posiadlos¢ byla rozlegla i wystawna, ale wspanialy widok zaslanial
nieco wielki bunkier z Zelazobetonu, ktory wyrastal posrodku trawnika.
Na wierzcholku bunkra stalowa obudowa. Wystawaly z niej lufy

dzial przeciwlotniczych.

De Luca obawial si¢ ataku powietrznego z helikoptera i

przedsi¢wzial wszelkie Srodki ostroznosci.

Przede wszystkim wi¢kszo$¢ czasu spedzal we wnetrzu bunkra.

Po dlugim oczekiwaniu wiadomosci, wreszcie pewnego wieczoru

jakis glos telefonicznie przekazal Francois Lyonczykowi zgode na



spotkanie nast¢pnego dnia.

I wlasnie teraz siedzial przed Nickiem De Luka, szefem jednej z
najpotezniejszych familii Nowego Jorku.

- Jak leci, Francois? - powital go Nick De Luca.

- Niezle.

- Dobre wyniki?

- Tak.

Nick De Luca wskazal palcem stolik z trunkami i kieliszkami.

- Poczestuj sie.

Francois nalal sobie szklanke bourbona.

Nick De Luca odczekal, az Francois skonczy, a potem, strzasajac
popiol z kubanskiego cygara do wielkiej krysztalowej popielnicy, zapytal:
- Co ci¢ do mnie sprowadza, Francois? Francuz wypil troche whisky

i odstawil szklanke.

- Otoz....

Najpierw opowiedzial mu o organizacji na skal¢ europejska, ktora
Curt Falkenburg stworzyl przed kilkoma laty i ktora bylby sklonny
porownac¢ z prowadzong przez Lucky Luciano w latach trzydziestych.
- Orientuje si¢ w waszej organizacji - skomentowal krotko Nick De
Luca. - Wspolpracujemy z jednym z waszych ludzi w Berlinie Zachodnim,
Hermannem Zorffem.

- 7Zgadza sie.

- Dobra, mow dalej.

Nastepnie Francois Lyonczyk powtorzyl mniej wiecej to, co Jerome



Ducaz relacjonowal przed tygodniem podczas zebrania na pokladzie
prywatnego samolotu Curta Falkenburga. Dorzucil takze to, co mowili
inni Francuzi, Wlosi, Belgowie i Holendrzy. W konkluzji Francois po-
wiedzial, ze ich organizacja podejrzewa mafi¢ i Ze on zostal delegowany,
aby dokladnie si¢ poinformowac.

- To wszystko; kolej na ciebie, Nick.

Wzial szklanke i wypil duzy lyk bourbona, nie spuszczajac oka z
twarzy Nicka De Luki.

Nick zgniotl niedopalek cygara w krysztalowej popielnicy i spojrzatl
na Francois.

Staby uSmiech zakwitl na jego wargach.

- I to mnie przyszedles zadac¢ to pytanie?

- Tak.

- To pochlebne.

- Nie jestes pierwszym sposrod wszystkich capi?

- Bylem, ale juz nie jestem. Ton mial spokojny, obojetny.

Francois Lyonczyk wzial paczke philip morrisow i wlozyl do ust
papierosa.

- Ktos$ zajal twoje miejsce? - zapytal przysuwajac do siebie ci¢zka
zlota zapalniczke, umocowang na marmurowej podstawie.

- Powiedzmy.

- Chcesz powiedzied, ze jesteS juz niczym?

- Moze niezupelnie, ale... chca mnie zlikwidowad... Ulzylo mu, mog}l

mowic€. Nie powinien tego robié, ale ze strony Francois niczego si¢ nie



obawial. Przyszedl do niego uwazajac, ze jest ciagle tym Nickiem De Luka
z lat szescdziesiatych.

- Dlatego ten bunkier?

Nick De Luca przytaknal.

- Ale dlaczego? - zdziwil si¢ Francois.

Nick zawahal si¢. Jesli nawet tamci chcieli jego skory, czy mial

prawo lama¢ stary nakaz milczenia? Nieublagany nakaz Omerta.
Wahanie trwalo krotko. Nie byl juz sam - pomyslal. - Europejczycy
mieli te same co on klopoty. Warto by moze stworzy¢ front przeciwko
wspolnemu wrogowi?

Po raz pierwszy od miesi¢cy zobaczyl jakies wyjscie.

Dokuczal mu zolgdek. Ten swinski wrzod! Otworzyl szuflade biurka

i wyjal flakonik. Podwazyl wieczko i wysypal na r¢ke dwie male pastylki.
Wlozyl do ust i polknal popijajac woda mineralng.

Za pie¢ minut pigulki zaczng dziala¢. Niepotrzebnie pozwolil sobie
wczoraj na zjedzenie caponata. Ta sycylijska potrawa byla zanadto
pikantna na jego zrujnowany zoladek.

Podniost wzrok na Francois.

- Nigdy nie slyszales$, Francois, o Barto Scalisio? Francois zdziwiony
zmarszczyl brwi.

- Nie.

- Nic dziwnego. Ten spryciarz nigdy nie pozwolil, zeby méwiono o

nim poza Wlochami.

- Kto to jest?



- W wieku dwudziestu lat byl najmlodszym gabellotto Sycylii,

zarzadcg dobr, jesli wolisz. To mu pozwolilo dobrze si¢ ustawié, zeby
pobierac¢ haracz za przymusowq ochrone terenéw rolnych. Poczgtkowo
analfabeta, ale wystarczajaco inteligentny, zeby si¢ uczy¢. I wierz mi,
obecnie to prawdziwy as. Zdolny, niezwykle pomyslowy, zna
nieprawdopodobne numery. Pozbawiony przy tym skrupulow, nie wie, co
to przyjazn, bezlitosny. W ciagu siedmiu czy oSmiu lat potrafit wzia¢ pod
kontrole calg Sycyli¢, wyeliminowal oczywiscie wszystkich konkurentow.
Sluchasz mnie?

- Tak, shucham... Ale Barto Scalisio, naprawde, nic mi to nie mowi.

- Nic dziwnego, powtarzam ci. Poczekaj, opowiem dalej. Jak juz

mial w swoim reku Sycyli¢, powiedzial sobie, Ze wyspa to teren nie na
jego miare i ze gdzie indziej jest co$ do zrobienia. Na przyklad tutaj, w
Stanach, a potem takze na kontynencie europejskim. Dogadal si¢ z
deportowanymi, z tymi, ktorzy tutaj dzialali, ale zostali odeslani do
Wloch przez rzad amerykanski, bo si¢ nie naturalizowali, i rzucil si¢ na
podbdj nowych terenow. To nie bylo latwe. Stany Zjednoczone to nie
Sycylia. Organizacja jest tu dobrze zakorzeniona. Ale udalo mu si¢ ja tak
od sSrodka zdemoralizowad, zZe zrobil z niej prawdziwy burdel. Nie
wysuwal si¢ na pierwszy plan. Dawal wolng reke zaufanym ludziom. Jego
przebieglos¢ polegala na rozsiewaniu wersji, ze mafia sama si¢ tu
wykonczy rezygnujac stopniowo z sycylijskiego sposobu myslenia na
korzys¢ amerykanskich regul gry. To byl kopniak dla tych sposrdd nas,

ktorzy uwazali, ze nalezy Czarnym, Kubanczykom. Portorykanczykom



da¢ powazniejszq pozycje w Organizacji. Tak posiano ziarno niezgody.
A wyniki nie daly na siebie dlugo czeka¢. Mowile$ przed chwilg o
podejrzanych zabojstwach, ale tutaj, wierz mi, to byla prawdziwa
hekatomba. Ci, ktorzy si¢ nie podporzadkowali, zostali zastrzeleni lub
gineli w tajemniczy sposob tak jak u ciebie. Zacze¢lo si¢ w styczniu od
starego przyjaciela Franka D’ Agricoli, jednego z najwi¢kszych szejkow.
Zabito go w kinie. Potem Mart Stonewall, Murzyn, szejk Harlemu,
wyszedl z Sing-Sing, zniknal razem z trzema pomocnikami w dniu
opuszczenia wi¢zienia. Szykowal si¢ do obje¢cia na nowo kontroli nad
Harlemem, gdzie ludzie Barta Scalisia zamierzali si¢ zainstalowac¢ na jego
miejsce.

W lutym przyszla kolej na Juana Hernandeza. Wielki szef
Portorykanczykow zostal zagazowany we wlasnej lazience. Odmowil
podporzadkowania si¢ Scalisio. Troche¢ pozniej, w Miami, zgladzono
Carmela Gonzalvo, Kubanczyka, z tych samych powodow, co Juana
Hernandeza. W Chicago, Los Angeles, Kansas City, Philly, San Francisco,
Minneapolis, Nowym Orleanie, Bostonie, Pittsburgu, w lutym, marcu; to
trwa dalej. Oporni przyniesli dochod zakladom pogrzebowym i
kwiaciarzom.

W Nowym Jorku to samo. Pete Lombardo zastrzelony w Columbus

Circle podczas meetingu wlosko-amerykanskiego. Moi ludzie wystrzelani
jak czerwonoskorzy w westernach. Za wszystkim stoi Barto Scalisio. Jego
pelnomocnik tutaj, w Nowym Jorku, to Joe Vizzino, a zabdjcow, powiem

ci cos zabawnego, sprowadzaja z Sycylii. Zaokre¢towuja si¢ w Carini,



niedaleko Palermo, po otrzymaniu dwu i pol tysigca dolarow na pokrycie
kosztow i udajq si¢ do Kanady, przechodzq nielegalnie granice
amerykanska i stawiaja si¢ na shluzbe do Joe Vizzino.

Francois Lyonczyk przerwal:

- Dobrze, Nick. Ty masz klopoty, ale co Barto Scalisio ma do nas w
Europie?

Nick De Luca wybuchnal Smiechem.

- Uwazasz go za imbecyla? Nie masz racji - powiedzial ironicznym
tonem. - Mowilem ci, ze si¢ ksztalcil. Kto ma najwi¢ksze zasoby poza
Stanami Zjednoczonymi? Zachodnia Europa. Barto zauwazyl to
rownoczesnie z odkryciem mozliwosci Stanow.

- I dlatego...

- I dlatego to, co robi tutaj, probuje robic¢ u was.

- Jeste$ pewien?

- Tak jak ciebie widz¢. Chcesz, to ci powiem. Jego taktyka polega na
tym, zeby przeciggnac na swojq stron¢ tych pomniejszych bez funkcji albo
ich likwidowa¢, jesli na to nie pojda. W ten sposob szefow sie izoluje, a
nastepnie usuwa. Mozesz by¢ pewien, ze jak Barto kaze sprzatnac
jakiegos szefa, to znaczy, ze jego ludzie albo zostali juz wykonczeni, albo
przeszli do obozu Sycylijczyka.

Francois Lyonczyk poczul nieprzyjemny dreszcz w plecach.

- A... ty... nie masz juz przy sobie nikogo? Nick De Luca spojrzal ze
znudzong ming.

- Mam, oczywiScie... Ale na jak dlugo?



Francois Lyonczyk wsciekl sie:

- Nie rozumiem tego! Wszyscy ustepuja i podporzadkowuja sie¢

temu lobuzowi! Co$ na pewno mozna zrobic!

Nick De Luca przygladal mu si¢ uwaznie. Lubil zaciety wyraz w
oczach Francuza. Przynajmniej ten nie mial ochoty ulegaé. Jak on sam.
- Ufam tylko Joemu La Casa, mojemu najwierniejszemu zastepcy.
Reszta... Nie wszystko ci powiedzialem!... S jeszcze Chinczycy.

- Chinczycy?

Przypomnial sobie nagle, ze dwaj Holendrzy i Belg wspominali o
Chinczykach podczas zebrania w samolocie Curta Falkenburga.

- Chinczycy... - powtorzyk

- Tak, Chinczycy - huknal Nick De Luca. - Ten lotr, Barto Scalisio,
sprzymierzyl si¢ z Chinczykami. A tak si¢ chelpil, Ze chce chroni¢
czystosci

sycylijskiej,

odmawiajgc

Czarnym,

Kubanczykom,

Portorykanczykom wazniejszych funkcji w Organizacji. Sprzymierzytl si¢
z Chinczykami! Nigdy nie slyszales o Zlotym Trojkacie?

- Nie - przyznal Francois.

- Znajduje si¢ gdzie$ na wspolnej granicy Birmy, Laosu i Tajlandii.
Taki dziki zakatek... I chlopi w tym zakatku, trzymaj si¢ mocno, zbieraja

cos$ okolo 700 ton opium rocznie!



Francois przelknal Sline.

- 700 ton?

- Tak, moj chlopcze! 700 ton. I cale to opium wpada w rece

Chinczykow. Sg to glownie dawni oficerowie Czang Kaj-szeka, ktorzy
schronili si¢ w Birmie. Nie interesuja si¢ polityka, wola intratniejsze
zajecia niz zawod wojskowych. Zauwaz, ja ich rozumiem. To oni 0zywiajg
handel. Klopot tylko z rynkami. Podczas wojny w Wietnamie to szlo.
Amerykanskie oddzialy nielicho zazywaly. Ale wojna w Wietnamie si¢
skonczyla. Trzeba wi¢c znalez¢ inne rynki, jako ze tradycyjni dostawcy ze
Srodkowego Wschodu sa pod $cista kontrola agentéw z Biura do Walki z
Narkotykami. Jesli nawet Turcja podejmie na nowo uprawe maku, mozna
jeszcze sporo zarobi¢ na narkotykach z Dalekiego Wschodu. To wlasnie
sobie powiedzial Barto i zawarl umowe z Chinczykami z “Trojkata”. Jest
ona juz realizowana. I zaczal si¢ wszedzie po trochu pojawia¢ “brown
sugar”.

Francois Lyonczyk az si¢ poderwal. “Brown sugar”... T¢ nazwe

wymienil Peter Berghuis. To, co opowiada Nick De Luca, zgadza si¢
doskonale z obserwacjami w Europie. Tak wi¢c Barto Scalisio byl
odpowiedzialny za ich klopoty.

- I zeby wprowadzi¢ nowa organizacje, Barto likwiduje starg -

ciagnal Nick De Luca. - Powiedz no, nie wylecialy w powietrze jakie$
wytwornie we Francji albo nie nakryla jakichs policja?

- Owszem, kilka...

- Sam widzisz! Jeszcze jedna jego sztuczka. Podrzuci¢ glinom ludzi,



ktorych sam nie moze dosiegng¢. Masz przyklad z tymi wytworniami.

- Skurwysynstwo!

- Barto probuje was zlama¢. Zrobi¢ z was wykonawcow swoich
rozkazow. Jak wyeliminuje grube ryby, plotki pojda za nim, jeSli juz nie
przeszly do jego obozu.

- Bydle, bedziemy go mieli!

- Uwazaj! Nie nalezy go lekcewazy¢. Jest inteligentny i ma

wyobraznie¢. Na przyklad wez pod uwage to, co mowilem przed chwilg o
narkotykach pochodzacych z Dalekiego Wschodu. Wiesz, na jaki fortel on
wpadl, Zeby transportowac¢ kokain¢ do Europy czy do Stanow?

- Nie wiem.

- “Mrowki”.

- Mrowki? Co to znaczy?

- Nie zyjatka, oczywiscie. Agenci poszukujacy narkotykow znajg na
pami¢¢ tradycyjne schowki. Falszywe ciaze, sztuczne piersi, sloiki z
musztardg, mleko skondensowane, dekle samochodowe, kiszka stolcowa,
to wszystko juz umarlo. Nawet jesli wymyslisz cos nowego, po pewnym
czasie takze zostanie odkryte.

A wi¢c Barto znalazl system. Drogi z Katmandu pelne sa hippisow.

W zamian za oddang przysluge zadaja tylko troche kokainy. Tak wiec w
powrotnej drodze przewozg towar, oczywiscie pod nadzorem. Nie ma
mowy, zeby sobie napehili walizki kokaing. Jesli wpadna w rece glin, ich
ryzyko. Jesli im si¢ uda, dostaja swoja dole.

Inny sposdb to transport Chinczykow do Antwerpii i Rotterdamu.



Tym n¢dznym typom obiecuje si¢ raj europejski. Noca skaczg ze statkow
do wody i plyna do brzegu. Maja przymocowany do szyi kauczukowy, nie-
przemakalny worek z kokaing. Wylawia si¢ ich i zalatwia nielegalne
wyjscie na lad dzieki pomocy kilku zaufanych celnikow. Pézniej sq
uzywani do najpodlejszej roboty. To wlasnie “mrowki”.

Dokladnie tak, jak opowiadali Holendrzy i antwerpijczyk - pomyslal
Francois. - Zgadza si¢ co do joty.

- Niebezpieczenstwo publiczne ten Barto Scalisio - podsumowal.
Nick De Luca potrzasnal glowa ze zdegustowang ming.

- Gorzej.

- Trzeba si¢ go pozby¢ - oSwiadczyl Francois twardo. Nick De Luca
usmiechnal si¢, jak gdyby uslyszal co$ zabawnego.

- Niemozliwe.

- Dlaczego?

- Jest nieuchwytny.

- Gdzie on si¢ podziewa?

- Nikt tego nie wie.

- To wykluczone, zastanOwmy sie.

- Jedyne, co wiemy to to, ze nigdy nie postawil stopy w Stanach
Zjednoczonych.

- Wiec gdzie si¢ znajduje?

- Wloczy si¢ gdzie$ w twoich stronach.

- We Francji?

- We Francji i w okolicach.



- Nie na Sycylii?

- Juz nie. Za latwe do wytropienia.

- Musi jednak gdzies by¢?

- Ma trzy jachty na Morzu Srédziemnym. Trzy ogromne jachty,
luksusowo wyposazone, z radiem i telefonem dla utrzymania kontaktu z
ladem. I uzbrojone jak krazowniki. Trzy identyczne jachty, plywajace pod
banderg Hondurasu. Nigdy nie wiadomo, na ktorego pokladzie si¢
znajduje, jesli si¢ tam w ogole znajduje.

Podobno ma takze meliny na ladzie. Mi¢dzy innymi na poludniu

Francji, w Bejrucie, w Turcji, na Cyprze, na Malcie, w Atenach. Jego
jachty nigdy nie wchodzg na wody terytorialne ani oczywisScie do portow.
Zaopatrujg si¢ w paliwo i Zzywnos¢ za posrednictwem trampow
cypryjskich. Kraza tylko po Morzu Srédziemnym. Zeby sie dostaé¢ na
poklad lub go opusci¢, Barto uzywa slizgaczy lub helikopterow.
Sygnalizujg takze jego pojawienie si¢ w Singapurze albo w

Hongkongu, w Manili lub w Panamie, w Buenos Aires lub Rio de Janeiro.
Francois Lyonczyk mial zatroskang min¢, nerwowo przygryzal

wargi.

- To nie bedzie latwe - stwierdzil.

- Nie bedzie i wierz mi, myslalem o tym. Wlasciwie o niczym innym

nie mysle, tylko o tym!

- Trzeba znalez¢ kogo$ dostatecznie sprytnego, zeby zdolal go zabié.

- Nikt taki nie istnieje.

- Nie ma wokot siebie zdrajcow?



- Nie znam takich, a on na pewno pomyslatl o nich przed nami.

- A zawodowi mordercy? Jest przeciez cos takiego w Stanach?
- Wszedzie jest.

- Ale najlepsi na Swiecie sa w Stanach.

- Mozliwe.

- W twoim otoczeniu nie ma?

- Nie.

- Pomysl.

- Jestem pewien. Mam oczywiscie ludzi, ale nikt nie jest zdolny
zaatakowac¢ Barta Scalisia.

- Jakis outsider?

- Nie widze. A we Francji nie masz nikogo takiego pod rekg?

- Jak ty. Na skale lokalna, tak. Ale nikogo, kto moglby si¢ zmierzy¢ z
typem tej miary.

Nick De Luca pokiwal glowa ze smutkiem.

- Sam widzisz, Francois.

- Mimo wszystko nie mozna dac sie pozre¢ - zaprotestowal
gwaltownie Francois.

Nick De Luca nie odpowiedzial. Myslal. Nagle wyprostowal si¢ w
fotelu i Francois dostrzegl radosny blysk w jego oczach.

- Co si¢ stalo? - zapytal. - ZnalazleS cos?

- Moze.

- Co?

- Nazywa si¢ Harry Shulz.



- Harry Shulz?

- Tak.

- Amerykanin?

- Tak.

- Kto to?

- Supermorderca zawodowy! Najlepszy na Swiecie. Korzystalem z
jego uslug przed kilkoma laty. W Paryzu. Bezbl¢dny!

- Myslisz, ze moze si¢ udac?

- Tak mysle.

- Ale czy si¢ zgodzi? Barto Scalisio to twarda sztuka.

- Dla niego nie za twarda. Zaakceptuje, jesli si¢ zaplaci. W ogole jest
drogi. Bardzo, bardzo drogi.

- To mamy gdzies.

Slaby uSmiech pojawil si¢ na twarzy Nicka De Luki.

- Tak - szepnal marzycielsko. - Im dluzej o tym mysle, tym jestem
pewniejszy, ze to si¢ musi udac. To czlowiek dla nas. Taki, jakiego nam
potrzeba. Jestem kretyn, ze wczeSniej mi to nie przyszlo na mysl.

- Nigdy za pozno na dobry pomysl - stwierdzil uroczyscie Francois. -
Jak mozna si¢ skontaktowac¢ z twoim Harrym Shulzem?

- Skomplikowane, ale zajme si¢ tym.

- Kiedy mnie zawiadomisz?

- Prawde mowiac, wolalbym przysla¢ do ciebie Harry’ego Shulza,
zebys bezposrednio z nim pertraktowal.

- Dlaczego?



- Sledza mnie tu ludzie Barta Scalisio. Je$li zobacza Harry’ego

Shulza, dowiedzg si¢, kto to taki i zrozumiejq.

Kiepska wymowka, ale Francois powstrzymal si¢ od komentarza.

Stary szejk byl juz slaby. Bal si¢ ryzyka. Francois zastanowil si¢ w duchu,
czy Barto Scalisio nie mial przypadkiem racji, ze chcial go wysadzic z
siodla? W zadnym razie nie Barto bedzie tym, ktory ustapi.

- Jezeli chodzi o koszty - stwierdzil Nick De Luca - ja daj¢ polowe

tego czego zazada Harry Shulz, jesli zaakceptuje kontrakt.

Francois skingl glowa.

ROZDZIAL VI

Sobota, 13 kwietnia 1974

Harry Shulz rozsunal zaslony i wyjrzal przez okno, Zeby zobaczyé¢,
jaka zapowiada si¢ pogoda. Bylo szaro i deszczowo. Zwykla nowojorska
pogoda w Srodku kwietnia.

Jego apartament znajdowal si¢ na ostatnim pi¢trze wielkiego,
nowoczesnego budynku, polozonego prawie na rogu Park Avenue i 61
Ulicy. Z okna wida¢ bylo Queensboro Bridge, most drogowy laczacy
Mid-Manhattan z Queens ponad East River i Welfare Island. Jak zwykle
panowal tam ogromny ruch.

Westchnal na mysl, ze bedzie musial wlaczy¢ sie¢ w ten ruch, zeby

uda¢ si¢ na Long Island City, potem na Flatbush w Brooklynie.
Panszczyzna, ale panszczyzna konieczna.

Zasunal firanke i spojrzal na zegarek. 4 minuty po dziewiatej. Radio

nadawalo muzyke jazzowq. Konczyl si¢ program “Muzyka na



zamoOwienie”. Za minut¢ zacznie si¢ reklamowka “Listeners’ Choice”.
Poszedl do kuchni po kawe, wrocil i zasiadl przy radiu. “Muzyka na
zamowienie” skonczyla si¢ ostatnim akordem fortepianu i z aparatu
rozlegl si¢ glos Chetta Wyneberga, dyskdzokeja “Listeners’ Choice”: “Jak
co dzien o dziewiatej pie¢ program Listeners’ Choice proponuje panstwu
firma “Materace Kallson”, materace wygodne, materace, ktore nigdy
wam nie sprawig zawodu. Nawet w ostatecznym momencie, kiedy Pan
Bog wezwie was do siebie, milo jest umiera¢ na materacu Kallson!... A
teraz nasza pierwsza plyta. Dla pana H. S. Marrowstone z Nowego Jorku
od panny Clary Brodsky z Poughkeepsie z okazji trzydziestych piatych
urodzin stary przebodj Franka Sinatry z lat czterdziestych. Frank Sinatra
w najlepszej formie: “Mam’zelle...”

Harry Shulz wstal, odstawil pustg filizanke i uwaznie sluchal.

Plyta byla troche¢ zdarta, ale glos “croonera” Sinatry niwelowal

trzaski:

A smali cafe, Mam’zelle

A rendez-vous, Mam’ zelle

The violins were warm and sweet and so

Were you, Mam’ zelle

And when the night wen by

A kiss became a sigh

Pomylka wykluczona - pomyslal Harry. Zlecenie bylo jasne. Kto$

chcial si¢ z nim porozumie¢ w sprawie kontraktu. Metode kontaktu

ustalono z gory.



By

zapewnic

maksimum

bezpieczenstwa,

Clara

Brodsky

otrzymywala dla niego zlecenia. Niczym nie ryzykowala. Byla najwi¢ksza
streczycielka w Nowym Jorku, dostarczala dziewczat najbardziej
doswiadczonych, najpi¢kniejszych, a rownoczesnie najdrozszych w
miescie. Dziewczeta po 300 dolarow za noc, ale przynajmniej nie
narzekaja na swoje zajecie.

Harry Shulz kilkakrotnie uciekal si¢ do dobrych ustug Clary

Brodsky i zawsze je sobie chwalil. Clara Brodsky miala pot¢znych
przyjaciol w radzie miejskiej i w policji. Zadnych obaw, ze kto§ moze si¢
jej czepiaé. Ostatnim ogniwem do przekazywania zlecen, ktore Clara
Brodsky otrzymywala na jego nazwisko, byl Chett Wyneberg, dyskdzokej
“Listeners’ Choice”. Telefonowala do niego, a on w swoim programie
umieszczal piosenk¢ Mam’zelle z poslaniem: “Dla H. S. Marrowstone,
Nowy Jork, od panny Clary Brodsky z Poughkeepsie, z okazji 35
urodzin...”. Niezawodne.

Chett otrzymywal w zamian koperte z pi¢cioma banknotami
studolarowymi, nie wiedzgc, dlaczego mu si¢ kaze nadawa¢ plyte sprzed
dobrych trzydziestu lat. Ale w gruncie rzeczy nic go to nie obchodzilo. 500

dolarow zawsze si¢ przydawalo, byl bez przerwy splukany.



Z. Clara nie bylo sprawy. Nalezala do organizacji TRAK (Travelling
Killer) i oplacano ja ryczaltowo. Harry Shulz, cho¢ niezalezny, pracowal
w powiazaniu z TRAK. Od czasu do czasu.

Od lat zajmowal si¢ zawodowo morderstwem. W calym Swiecie.
Zdobyciu niepodleglosci przez narody Azji i Afryki niejednokrotnie
towarzyszyly przerosty ambicji politycznych w mlodych republikach,
rywalizacje, zemsty plemienne, nienawis¢ politykow na wygnaniu,
interesy finansowe wielkich towarzystw amerykanskich i europejskich.
To

wszystko

spowodowalo

pilng

potrzebe

przygotowania

wyspecjalizowanych kadr, zdolnych szybko usuwac¢ niepotrzebne osoby.
Z. Europy i Ameryki naplywali ochotnicy. Przeprowadzono ostrg
selekcje. Amatorzy, zwykli awanturnicy, ci ktorzy pragneli tylko mocnych
przezy¢, poniesli dotkliwg porazke i znikneli.

Po eliminacji pozostalo na Swiecie trzydziestu prawdziwych
specjalistow. Dziela si¢ na dwie kategorie. Organizatorzy i wykonawcy.
Mozgowcow bylo zaledwie pol tuzina, wykonawcow miedzy 20 a 25,
zaleznie od strat i naplywu.

Gdyby istnial jakis skorowidz zawodowych zabdjcow, Harry Shulz

otrzymalby w hierarchii mé6zgowcow numer jeden.



Poszczegolni “wykonawcy” byli znakomitymi technikami zbrodni.
Kazdy mial ulubiong metode¢, ale wszyscy umieli zabi¢ stosownie do
otrzymanych polecen. Wylaniali si¢ z mroku, uderzali i znikali w
ciemnos$ciach, nie dawali si¢ zlapa¢ policji kryminalnej lub politycznej,
nie powodowali mi¢dzynarodowych komplikacji. Ludzie bez kartoteki
sadowej, bez fiszki z zyciorysem w Interpolu, bez stalego miejsca
zamieszkania, bez znanego adresu. Ale latwo mozna si¢ bylo z nimi
skontaktowa¢ przez lacznika skomplikowanej siatki przekaznikowej,
dostepnej jedynie dla wtajemniczonych.

Clara Brodsky stanowila jeden z tych przekaznikow... Jedng ze
skrytek tego konsorcjum zbrodni na szczeblu Swiatowym, biura uslug
zbrodniczych.

The violins cry

And so will I

Mam’zelle...

Harry Shulz wylaczyl radio i zaczal si¢ szykowac. Ubral si¢ cieplo,

bo przewidywal, Ze temperatura jest jeszcze niska i pada deszcz.
Uruchomil skomplikowany system elektronicznych zamkow, ktore
chronily jego mieszkanie przed wlamywaczami, licznymi w Nowym
Jorku, i zamknal drzwi.

Zjechal windg i w hallu omal nie wpadl na Jerry’ego Otrano. Dawny
mistrz Swiata wagi polciezkiej, po strasznym nokaucie w walce z Chuck
McMuir przekwalifikowal si¢ na dozorce. W towarzystwie Steve Walzaka,

eks-gliny z Cincinnati, i Kena Korragera, weterana wojny wietnamskiej i



mistrza w strzelaniu z pistoletu, czuwal nad bezpieczenstwem
mieszkancow budynku.

- Klaniam si¢ nisko, panie Shulz - wykrzyknal Jerry Otrano

radosnym glosem (bardzo lubil Harry’ego Shulza, bo ten nie traktowal go
Z gory, jak inni mieszkancy tego elitarnego domu przy Park Avenue). -
Pieska pogoda.

- RzeczywiScie - przyznal Harry Shulz z uSmiechem.

- Piekna walka dzi$ wieczor w Madison. Pojdzie pan?

Harry lubil walki bokserskie, powiedzial wi¢c z zalem:

- Nie mam czasu, Jerry.

- Szkoda. Burt zleje Mexa. Postawilem 25 przeciw dziesi¢ciu, ze
wpakuje Pedrze K.O. przed koncem czwartej rundy.

Harry Shulz wyciagnal kilka banknotow z kieszeni.

- Masz, Jerry. Pi¢cdziesiat dolarow. Postaw za mnie tez.

- Taki sam zaklad?

- No pewnie.

- Pan to jest znawca! Jak pomysle o tych wszystkich urzedasach,
ktorzy postawili na Mexa, mdli mnie! Do szpitala Burt go posle! Bede mial
fotel przy ringu dzi¢ki jedne mu kumplowi.

- Milego wieczoru, Jerry.

- Dobrego dnia, panie Shulz.

Harry Shulz wyszedl na deszcz i szybko dotarl do drugstoru na 61
Ulicy.

Zamknal si¢ w kabinie i nakrecil numer Clary Brodsky.



- H. S. Marrowstone przy telefonie - powiedzial, gdy po drugiej

stronie podniesiono stuchawke.

- Panie Marrowstone, jest pan proszony o telefon pod numer
MU-7-47-48.

- Dzi¢kuje.

Odlozyl stuchawke. Znowu zaszyfrowane zlecenie. MU-7-47-48 to

nie byl numer telefonu, jak by si¢ moglo wydawac, ale miejsce kontaktu.
MU nie znaczylo nic.

Natomiast 7 - 7 Avenue, a 47 i 48, ulice 47 i 48. Jedyne miejsce
kontaktu, jakie znal w okolicy, to byl sex-shop polozony mi¢dzy 47 a 48
Ulica na 7 Avenue. Nie moglo by¢ pomylki.

Wyszedl z drugstoru, przywolal taksowke. Zawiozla go naprzeciw
Rockefeller Center i mimo padajacego deszczu zatrzymal si¢ przez chwile
na chodniku az taksowka znikla. Potem szybkim krokiem poszed} na 7
Avenue, wszedl do sex-shopu, stangl przed kasa. Wyciagnal z pliku
banknotow pi¢ciodolarowke, na ktorej widniala plama czerwonego
atramentu przeci¢ta krzyzem Sw. Andrzeja, nakreslonym czarnym
tuszem.

- Cztery ¢wiartki - poprosil kladac banknot w okienku kasowym.
Wiascicielem lokalu byl stary facet o niezdrowym wygladzie, chudy

jak tyczka, z niebieskimi, wyblaklymi oczyma, tak przyjaznymi jak u
weza. Zagarnal banknot, jak gdyby to bylo 20 dolarow w zlocie, polozyl 4
sztuki dwudziestopi¢ciocentowe i cztery banknoty po jednym dolarze.

- Ostatnia kabina na lewo. Ta uszkodzona - oznajmil zimnym



glosem.

Harry Schulz pozbieral pieniadze i lawirujgac mi¢dzy klientami,

ktorzy wertowali sterty pism pornograficznych, rozlozonych na potkach,
przeszedl na koniec sali. Zamaskowane wejScie prowadzilo na waski
korytarzyk. Po obu stronach kabiny, do ktorych drzwi zaslanialy czarne
kotary. Przy kazdej kabinie przyklejona kolorowa fotografia, oSwietlona
z0lta lampka, przedstawiala charakterystyczng sytuacje dla rodzaju
prezentowanego spektaklu. Mezczyzna i kobieta; m¢zczyzna i m¢zczyzna;
kobieta i kobieta; me¢zczyzna i zwierze¢; kobieta i zwierze itd. itd. Na kazdy
gust: dla homoseksualistow, heteroseksualistow, zoofilow, sadystow,
masochistow.

Filmy byly podzielone na cztery cze¢scii zeby uczestniczy¢ w

projekcji kazdej z nich, trzeba bylo wrzuci¢ ¢wiartke dolara.

Harry Shulz slyszal odglosy rozlegajace si¢ ze wszystkich stron.

Filmy byly dzwi¢kowe i aktorzy nie szcze¢dzili westchnien oraz jekow,
ktore si¢ mieszaly z glosami wydawanymi przez widzow.

Doszedl do ostatniej kabiny po lewej stronie. Duza biala wywieszka
glosila: “Kabina uszkodzona”.

Odsunatl kotare, wszedt do Srodka, dokladnie zaciagnal zaslong i

wrzucil monete w otwor aparatu.

Ekran nie zaswiecil si¢, ale niski glos zaczal mowic.

Harry Shulz nadstawil ucha.

”... hotel Biltmore, pokoj 304, dzi$ wieczor o dwudziestej...

Powtarzam, hotel Biltmore, pokoj 304, dzi$ wieczor o dwudziestej”. Glos



zamilkl

Shulz opuscit kabing, wyszedl na ulice. Mial szczescie, od razu
zlapal taksowke.

Harry Shulz usiadl w fotelu wskazanym mu przez Francuza.

- Kto pana do mnie skierowal? - zapytal od razu.

- Nick De Luca.

Harry Shulz nie byl zachwycony. Nie lubil pracowa¢ dla ludzi z

mafii. Kiedy ostatni raz to robil, ledwo uszed} calo. A poniewaz tamci
stosowali wobec niego szantaz, musial wykona¢ prace. Od razu wiec stal
si¢ czujny.

- Nick De Luca? - spytal, Zeby sobie zostawi¢ czas do namystu.

- Tak.

- To mafia nie ma juz wlasnego personelu? - w jego glosie
zabrzmiala lekka ironia.

- Nie do tego typu roboty.

- Jak widaé.

Podobala mu si¢ twarz Francuza. Mocna, zdecydowana, jasne oczy,
ktore patrza prosto w twoje nie unikajac kontaktu; waskie wargi, w
ktorych nie ma miejsca na zdawkowy usmiech. Mial dostatecznie duze
doswiadczenie, zeby rozpoznac czlowieka bezwzgle dnego.

On sam takze spodobal si¢ swemu vis-a-vis.

Francois Lyonczyk obserwowal bacznie twarz Harry’ego Shulza.
Meska, odwazna, wyrazista; wargi mi¢siste, zmyslowe; wielkie,

nieprzeniknione zielone oczy, grzywa blond-popielatych wlosow,



opadajacych na szyje i na czolo. Twarz aniola. Kto by uwierzyl, ze nalezy
do zawodowego mordercy.

Wysoki, szerokie ramiona, cialo, jak mozna si¢ domysli¢,

muskularne; wybor Nicka De Luki wydawal si¢ doskonaly.

Harry Shulz byl czlowiekiem, jakiego mu trzeba.

Francois Lyonczyk nie mial zwyczaju uSmiecha¢ si¢. W przeciwnym
razie uSmiechnalby si¢ do Harry’ego Shulza, zeby przelamac lody.

- Kim pan jest? - zapytal Shulz. Francois Lyonczyk wyjasnil.

Harry Shulz uniost brwi ze zdziwienia.

- Co pan ma do mafii?

Francuz cierpliwie wytlumaczyl mu okolicznosci towarzyszace i
decydujace o jego stosunkach z mafig oraz powody, ktore sklonily go do
nawigzania kontaktu z Harrym Shulzem.

Shulz milczal dluzszg chwile, wreszcie odezwal sie:

- Rozumiem.

Szybko analizowal. Nauczyl si¢ nie ufa¢ Sycylijczykom. Czy to nie
podstep?

- A kto jest “tarcza”?

- Tarczg?

- Tak nazywamy typa do sprzatni¢cia.

- Barto Scalisio.

Harry Shulz pokonal gwaltowne pragnienie, zeby wstac i opusci¢

pokaj. Musial dba¢ o dobre imi¢. Bez ryzyka jego utraty nie mogl nawali¢

i pojs¢ w diably jak tchorz. Francuz obserwowal go.



- Zna go pan?

Harry Shulz wyciagnal z kieszeni paczke luckie strikow i zapalil
papierosa.

- Znam - przyznal wypuszczajac dym.

- Wiec?

- Twarda sztuka.

- Wiem.

- Ciezka sprawa.

- Przestraszyl si¢ pan?

- Mnie nic nie przestraszy.

- Tym lepiej. A wi¢c przyjmuje pan?

- Nie tak szybko!

Pociagnal papierosa, zmruzyl oczy. Obrzydliwie si¢ wplatal -

przyznal w duchu. Nie podobalo mu si¢. Barto Scalisio to byla twarda
sztuka. Slyszal o nim. Sam kontrakt go nie przerazal. Wykonywat duzo
trudniejsze. Niepokoila go tylko mafia. Dlaczego chcg go do tego mieszac?
Nie maja wlasnych zabdjcow? “Nie do tego typu roboty” - powiedzial
Francuz. Co tak szczegolnego zawiera ten kontrakt? Dokona¢ “zmiany
rzadu” wewnatrz Cosa Nostra? W takim razie niewskazane byloby do tego
si¢ mieszac.

Z. drugiej strony nie nalezy tracic¢ twarzy. Jedyne wyjscie: forsa.
Zazada tak fantastycznej sumy, ze Francuz wybuchnie Smiechem,
wezmie go za dowcipnisia i wyrzuci za drzwi. To si¢ oplacalo.

- Jezeli przyjme, bedzie drogo kosztowac - zaczal ostroznie.



- lle?

Harry juz ustalil w glowie kwote.

- Milion dolarow - obojetnie wymienil sume, pewien, Ze jego
rozmowca podskoczy w fotelu.

- To jest tego warte - odrzekl oschle Francuz - ze wzgledu na
trudnosci.

Harry Shulz, nieco oszolomiony, spojrzal na niego ze zdziwieniem.
Znikni¢cie Barta Scalisio bylo wi¢c tak wazne, tak pilne, ze ludzie sa
gotowi placi¢ az tyle. Nie zdarzylo si¢ jeszcze, zeby buli€ tyle forsy za taki
“kontrakt”.

Francois Lyonczyk zrobil bilans. Nick De Luca zapewnil, Ze zaplaci
polowe, to znaczy pi¢cset tysiecy dolarow. Drugie tyle trzeba zdobyc.
Wyciggajac od Curta Falkenburga i innych, plus to, co Jerome Ducaz,
Pierre Salvay i on sam dodadza, zbierze si¢ t¢e kwote.

- Platne z gory - sprecyzowal Harry Shulz. - Ze wzgledu na ryzyko.
Zwykle nie wymagam wiecej na poczatek niz polowy, ale... to troche
szczegOlny...

- Oczywiscie.

- Wszystkie koszty, oczywiscie, wliczone. I beda, niech mi pan
wierzy, nieliche. Wykonanie tego “kontraktu” moze mi zaja¢ miesigce.
- Nam si¢ spieszy.

- Wiec znajdzcie sobie kogos innego.

Chwycil si¢ wykretu. Wstal i skierowal si¢ ku drzwiom.

- Niech pan poczeka - wykrzyknal pospiesznie Francuz.



Harry Shulz nieche¢tnie si¢ zatrzymal.

- 7Zgoda na ten milion - wyrzucil z siebie Francuz stanowczym

glosem - nie trzeba wie¢c dociskac! Czego pan jeszcze chee?

- Powiedzial pan, Ze wam si¢ spieszy - odcial si¢ Harry Shulz
spokojnym tonem.

- Wolno za milion dolarow, nie?

Harry Shulz wyrozumiale skinal glowa, jakby mial do czynienia z
tepym dzieckiem. - Pieniadze nic do tego nie maja.

- Jak to?

- Sam pan powiedzial. Trudnosci...

- Z. milionem dolaréw mozna je pokonac!

- Oczywiscie, ale nie w kilka dni. Niech pan poslucha, powiem

prawde - oSwiadczyl lodowatym tonem. - Nie zalezy mi szczegodlnie na
przyjeciu tego “kontraktu”. Z wielu wzgledow. Niech pan nie sadzi, ze
tchorze. Wykonywalem trudniejsze niz ten. Tylko nie lubi¢ pracowa¢ na
konto mafii i...

- To nie mafia panu placi, to ja.

- Dziala pan na ich konto.

- Nie. Na wlasne. Zreszta, czy Scalisio nie jest mafiosem?

- Wewnetrzne sprawy mafii mnie nie interesuja.

- Milion dolaréw dobrze zarobié, nie?

- To prawda - przyznal Harry Shulz - ale pod warunkiem, ze

pozwala mi si¢ pracowaé wedlug wlasnego uznania.

- To znaczy?



- Mie¢ czas na zbadanie sprawy i wykonac¢ “kontrakt” wtedy i tak,
jak uznam za wlasciwe. Pospiech to nie ze mna. Zwroccie si¢ gdzie
indziej.

Francois Lyonczyk uwaznie mu si¢ przygladal. Harry Shulz mial
sSwoja racje, trzeba przyznac¢. Barto Scalisio to byla gruba sztuka. Nie
mozna liczy¢, ze komus uda siego zlikwidowa¢ w kilka dni tylko dlatego,
ze mu si¢ placi milion dolarow. Nawet, jesli ten ktos jest Numerem
Pierwszym na Swiecie w zabdjstwach wszelkiego rodzaju.

- Aile czasu to moze zajaé? - zapytal Francuz.

- Nie mam pojecia.

Francois westchnal,

- Dobra - ustapil. - Niech pan siada. Wyjasnijmy wszystko do konca.
Harry Shulz z Zalem rzucil okiem na drzwi i wrdcil na fotel, ktory
przedwczesnie opuscil.

- Od czego zaczynamy? - zapytal.

ROZDZIAL VIII

Rio de Janeiro, 18 kwietnia 1974

Moj kochany,

Rio jest piekne i zabawne. Jest tu naprawde bardzo ciepto: 105

stopni dzisiaj (Fahrenheita, oczywiscie, ty liczysz w stustopniowym
Celsjuszu).

Najdziwniejsze rzeczy przydarzajg mi si¢ ciggle w tym miescie.
Zaczepiajg mnie ludzie i zaczynajg rozmowe po francusku. WyobraZasz

sobie? Biorg mnie za Francuzke!



Nie wiem, czy dlatego, zeby mi pochlebié, czy po prostu dlatego, Ze
uwazajq mnie za Francuzke. A przecie? nie przgypominam Francuzki!
A moze fakt, Ze sie 7 tobq spotykam i koresponduje, uczynit mnie
troszeczke Francuzkq?

Jutro wchodze na Corcovado, eby 7 bliska zobaczy¢ statue

Chrystusa. Podobno ta statua zostala stworzona przez jakiegos
Francuza (jeszcze jeden). Bylam juz w Rio wiele razy, ale zawsze 7 tg
samgq przyjemnoscig tu wracam.

Raz w okresie Nowego Roku, w sylwestra, 31 grudnia,

uczestniczylam w fantastycznym spektaklu. Tysigce wyznawcow
“wudu” wybralo sie¢ na plaze Copacabana, Zeby oddaé hotd Semanii,
bogini morza. Wszyscy byli ubrani na bialo i niesli pochodnie oraz dary
przeznaczone dla bogini, spiewali i tanczyli. Zupelnie bajeczne.

O tak, uwielbiam Rio! I tak bym chciala byé tu 7 tobg. A ty jestes

tak daleko! Wkrotce wracam do Nowego Jorku, Zeby jechad, sam Bog
wie, dokqd. Kocham ci¢

Brenda

Patrick Baudouin polozyl list obok tacki ze sniadaniem i nalal sobie
kawy. Troche oslodzil. Musial si¢ rozbudzi¢. Poprzedniego wieczoru
zafundowal sobie ogromne pijanstwo z okazji czeku otrzymanego od
Rosenfelda.

Poczciwiec ten Rosenfeld. Patrick zaczynal go uwielbiad...

Zapewnil, ze nastepny scenariusz, ktory Patrick mu dal na wszelki

wypadek, bedzie prawdopodobnie przyjety, podobnie jak pierwszy.



- Ten jest jeszcze glupszy niz tamten. To bedzie sukces - wykrzyknal
Rosenfeld.

Sytuacja ulega poprawie. Fortuna wreszcie si¢ odwrocita. Tylko

gdzie do diabla wylowil te dziwke, ktora wlasnie trzezwieje w jego l0zku?
Na pewno w jednym z niezliczonych barow. Nie pami¢tal.

Dziewczyna byla mloda i ladna, ale na mily Bog, jaka brudna. Omal

nie zwymiotowal na widok jej ciuchow, porozrzucanych na brzegu lozka.
Zeby odetchnaé troche mniej szkodliwym powietrzem, zszedl w
szlafroku na dol i zajrzal, czy nie ma poczty. Byl list od Brendy.

Rio de Janeiro... Corcovado... Copacabana...Ipanema. Szkoda, ze

nie jest z Brenda.

Rozmyslal popijajac kawe. Pierwsza rzecz, to poplacic¢ diugi. Trzeba
by¢

przyzwoitym.

Oddano

mu

przyshuge,

wypadaloby

okazad

wdziecznos¢. Potem pojechalby zobaczy¢ Brende. Kupilby sobie bilet
lotniczy i spotkal si¢ z nia w Nowym Jorku. Co na to powie?

Odstawil filizanke i znowu wzigl list. “Wracam wkrotce do Nowego
Jorku, zeby znéw wyjecha¢, Bog wie, dokad...”. Trzeba, zeby Brenda byla

w Nowym Jorku, jak tam pojedzie. Nie bedzie biegal za nig po pi¢ciu



kontynentach!

Z. drugiej strony, chcialby jej zrobi¢ niespodzianke: pojechac¢ do
Nowego Jorku bez uprzedzenia. Nalezy wiec ulozy¢ plan operacji. Kiedy
dostanie list od Brendy z zawiadomieniem, ze jest z powrotem w Nowym
Jorku, skoczy do biura podrozy i kupi bilet. To jest rozwigzanie.
Wyladuje w Nowym Jorku i swoim zaimprowizowanym przyjazdem
zrobi jej niespodzianke.

Nalal sobie trzecig filizanke kawy. Niosl ja do ust, kiedy w kuchni
ukazala sie dziewczyna, przynoszac z soba cuchnaca stechlizne zle
oczyszczonych sciekow. Mdlosci podeszly mu do gardia.

- Milion dolarow - oglosil Frangois Lyonczyk. Oczy obecnych
powiekszyly si¢ ze zdumienia.

- Milion dolarow... - powtorzyl Curt Falkenburg.

- Mozna by znalez¢ kogos tanszego - podsun¢la Doris Churchman,
szukajac wzrokiem czyjegos poparcia.

- Mnie tez to si¢ wydaje drogo - poparl swoja rodaczke Shelby z

ming peing pogardy.

- Widzialem si¢ z nim - wyjasnil Francois. - Moim zdaniem to jest

ten, kogo nam potrzeba. Co wi¢cej, polecil go Nick De Luca, reczy za
niego. Polowe Nick De Luca bierze na swoje konto. Zreszta juz wplacil.
- To nie przeszkadza, ze jest drogo - narzekala Doris Churchman,
wspierana potakiwaniem Johna Shelby.

Curt Falkenburg, ktory nie znosil Anglika, wzial natychmiast strone

Francois Lyonczyka.



- Czy drogo, to si¢ okaze - zaprotestowal. - Na poczatku zawsze si¢
wydaje drogo, a potem si¢ okazuje, ze lepiej bylo zaplaci¢ tyle, niz zda¢ sie¢
na amatorska robote.

- Jestem tego samego zdania - odezwal si¢ Peter Berghuis.

- Jest nas tu dwudziestu - uniost si¢ z marsylska porywczoscia

Joseph Gracia. - To znaczy od kazdego 25 tysi¢cy dolarow. Inaczej
mowiac - drobnostka. Jesli tu jest ktos taki, kto nie moze sobie pozwoli¢
na 25 tysiecy dolarow za pozbycie si¢ jednego lajdaka, to czego szuka
wsrod nas? Curt stworzyl Organizacje¢ dla wielkich, nie dla pomywaczy z
restauracji!

Dieter Klause bardzo si¢ staral, zeby SciSle przetlumaczy¢ tyrade
marsylczyka. Nie chcial jatrzy¢.

- Mnie si¢ to wydaje do przyjecia - stwierdzil Hermann Zorff.

- Mnie tez - krzykneli chorem dwaj Wlosi, Giacomo Zaffarelli i
Giovanni Gentili

- Odpowiadasz za to, Francois? - zapytal Gerd Gruber, Szwajcar,

nim zajal stanowisko.

- Tak.

- To ja si¢ zgadzam.

- Niepokoi mnie tylko - wtracil brukselczyk, Charles Pernot - ze on

nie okreslil terminu. Moze mu to zajac cale miesigce...

- Sami widzicie - zatriumfowal John Shelby - nie ma zadnej

gwarancji z tym typem. Za taka cen¢ moglby chociaz okresli¢ termin.

- Niemozliwe - stwierdzil Francois Lyonczyk.



- Dlaczego?

- To jego metoda pracy. Trzeba si¢ zdecydowaé, albo-albo.

- I zada zaplaty z gory? Nie do wiary! - podjela Doris Churchman. - A
jesli nie wykona kontraktu?

- Gdyby nie byl godny zaufania - odpowiedzial Francois Lyonczyk -
Nick by go nie polecil! Nie zapominajcie, ze on si¢ w to zaangazowal z pol
milionem dolarow. I to nie kant. Mam jego forse, juz wam mowilem.

- Trzeba podda¢ pod glosowanie - niecierpliwil si¢ Victor Cazzari,
nicejczyk. - Tracimy czas na targi. Skoro nie przyjmujemy, kto ma inne
rozwigzanie? Pamietajmy, ze jesli sprawy beda si¢ ciagnely, damy si¢
pozre¢ Sycylijczykowi.

- I jak jeszcze! - przyznal Robert Grancet z Lyonu.

- Glosujemy! - zadali prawie wszyscy. Glosowanie bylo przychylne

dla Harry’ego Shulza, poza dwoma glosami: Johna Shelby i Doris
Churchman.

Poniedzialek, 29 kwietnia 1974

Harry Shulz wyszedl z wody. Jego atletyczne cialo wzbudzalo

podziw starych Amerykanek, ktore caly rok spedzaly w lagodnym
klimacie Wysp Bahama.

Swobodnym krokiem przeszed! po plazy Cable Beach, zeby

wysuszy¢ si¢ w cieplym powietrzu. Potem wrocit do Halcyon Balmoral.
Superluksusowy hotel pami¢tal czasy kolonii. Odwiedzala go
kosmopolityczna klientela. Dodatkowy atut stanowila wyspa, do ktorej

si¢ doptywalo lodzia z plazy Cable Beach.



Harry wzial prysznic, zeby splukac sol, i ubral si¢ do wyjscia.

Doszedl do postoj u taksowek, zatrzymal starego forda i usiadl na tylnym
siedzeniu.

- Dokad jedziemy, psze pana? - zapytal kierowca, potezny Metys o
ISniacym od potu czole.

- Nassau. Beaumont House Arcade 1 na Bay Street.

- O.K,, psze pana. Taksowka ruszyla.

Harry Shulz lubil Bahama. Mi¢dzy dwoma kontraktami przyjezdzal

tu na wypoczynek. Przemierzyl najwi¢ksze z siedmiuset wysp
archipelagu: obie Inaguy, Harbor, Cat, Eleuthera, Andros... Zajadal si¢
najsmaczniejszymi rybami Swiata, tanczyl przy dzwiekach steel-bands,
tulac w ramionach rozmarzone dziewczeta, podniecone tropikalnym
upalem. Czul si¢ tu inaczej niz w Nowym Jorku. Urodzil si¢ w jednej z
najbrudniejszych dzielnic, ale kochal swoje rodzinne miasto.

Trzy dni wczesniej opuscil Nowy Jork lotem linii Bahama, ktore go
przewiozly prosto do Nassau.

Wiatr i deszcz pozostawil w Nowym Jorku, Zeby tu odnalez¢ cieplo i
slonce. Nie zamierzal gnusnie¢ w tym klimacie. Mial do wykonania
robote.

Obrzucil spojrzeniem palmy falujace wzdluz drogi. W ciagu pi¢ciu
minut byl w Nassau. Taksowka zwolnila i zatrzymala si¢ na Bay Street.
Wyskoczyl, zaplacil za kurs i wszedl w chlodny mrok szerokiego
korytarza starego domu w stylu typowo kolonialnym. Wdrapal si¢ po

zuzytych stopniach monumentalnych schodow i znalazl si¢ na pierwszym



pietrze. Wyrost przed nim wozny.

- Slucham pana.

- Jestem Harry Shulz. Pan Worthington na mnie czeka.

- Prosze usigsé.

Shulz zasiadl w wygodnym fotelu. Czekal najwyzej dwie minuty.
Wozny wrocil i poprowadzil go przez labirynt korytarzy az do
dwuskrzydlowych drzwi. Otworzytl je i przepuscil goscia.

Shulz wszedl do wielkiego gabinetu o Scianach wylozonych
mahoniem. W pokoju panowala przyjemna Swiezo$¢. Wysoki m¢zczyzna
wstal zza biurka i powital Harry’ego.

- Jakze jestem szcze¢sliwy widzgce pana znowu - powiedzial do
Shulza. - Tak rzadko pan ostatnio bywa na naszych kochanych wyspach.
Brak nam pana.

Wyrzucal z siebie caly potok stow, ktore pozostawialy Harry’ego
Shulza calkowicie oboje¢tnym.

- Prosze, niech pan siadzie.

Harry Shulz zapadl si¢ w fotelu, jeszcze mi¢kszym niz tam w hallu.
- Ma pan dla mnie jakie$ wiadomosci? - zapytal od razu pana
Worthingtona.

- Znakomite wiadomosci. Popatrzmy. Wyciagnal kartke i czytal
pospiesznie.

- OtrzymaliSmy dla pana dwa przelewy...

- Tak?

- Jeden na pi¢céset tysiecy dolarow za posrednictwem banku w



Watykanie, i drugi, tej samej wysokosci, pochodzgcy z banku w
Liechtensteinie.

- Doskonale.

- Od razu przelaliSmy na panskie konto laczng kwote miliona
dolarow.

- Wlasnie to chcialem wiedzie¢.

Wykonal ruch, jakby chcial wsta¢ z fotela, ale Worthington wzniost
obie rece do gory.

- Chwileczke. Moze mi pan poswigci¢ kilka chwil?

- W jakim celu?

- Otoz...

Worthington chrzaknat kilka razy...

- Otoz - powtorzyl - jak pan wie, Bahama korzysta z wyjatkowo
korzystnych przepisow podatkowych...

- Dlatego moje pieniadze sa u was - zareplikowal Harry Shulz z
pewnym sarkazmem.

- Obecnie - podjal Worthington, krzyzujac r¢ce namaszczonym
gestem pralata - mamy tu niewielkie inwestycje, ktorymi interesuja sie
wladze...

- Ile to przynosi?

- 15%.

Harry Shulz skrzywil si¢.

- Wolne od podatkow - sprecyzowal Worthington.

- Wiem.



- Widzi pan, miliom dolaréw dobrze umieszczony zapewnia ladng
rente¢, podczas gdy pozostawiony na koncie traci wartosc.

- Wszystko to wiem.

- Oczywiscie, jeSli...

Przerwal, a Harry Shulz nadstawil ucha.

- Tak?

- Naturalnie, jesli pan jest gotow podja¢ pewne ryzyko, dochod

bedzie duzo wi¢kszy...

- He?

- 40%.

- Niezle.

- Istotnie.

- A to ryzyko?

- Nie wiem, co si¢ dzieje na Morzu Srédziemnym - zaczal - ale
niektore osoby interesujg si¢ starciem pomi¢dzy Grekami i Turkami na
Cyprze. Zapotrzebowanie na bron jest bardzo, bardzo duze w tej strefie.
Oczywiscie, te osoby nie dyskryminujg zadnej ze stron i sg gotowe
zaopatrywac¢ oba obozy proporcjonalnie do ich mozliwosci finansowych.
Naturalnie,

pewne

ryzyko

istnieje,

choc¢by

kontrola



okretow

przewozacych bron, ale z drugiej strony jest ten wysoki procent.
Czterdziesci od stu.

Harry Shulz westchnal.

- Trzeba ograniczy¢ to ryzyko. Czterysta tysiecy dolarow na 40

procent i tyle samo na 15.

Szeroki usmiech rozjasnil dobrze odzywiong twarz Worthingtona.

- Madra decyzja.

Harry Shulz wstal, opuscil pokdj i znalazl si¢ na rozprazonej ulicy.
Szybko wrocil do hotelu, zamknal si¢ w pokoju i kazal sobie przynies¢
butelke ulubionego szampana, Comtes de Champagne, TAITTINGER
1969. Nim wyruszy na wykonanie “kontraktu”, warto wypi¢ za
powodzenie. To moze skusi¢ szczeScie.

ROZDZIAL IX

Piatek, 3 maja 1974

To bylo zupeie co innego niz szare i deszczowe niebo

Aubervilliers! Tutaj stonce mocno przypiekalo.

Christian Azzelain nie obawial si¢ slonca, ktore mu palito skore i
nadawalo jej pi¢kny kolor. Lubil to. Mial wrazenie, ze zdobywa nowe sily.
A co do sil, beda mu potrzebne w najblizszych tygodniach, bo w
interesach nie wygladalo najlepiej. Kumple znikali jeden za drugim,
dawali si¢ wylapywac jak golebie. Tak skonczyl Auguste z Marsylii, ktory
tyle przezyl. Zwial z najgorszego wi¢zienia, uciekl do Brazylii zabrawszy z

soba skarb bandy Bonny-Lafont. Trzydziesci lat pozniej pozwolil si¢ zla-



pac jak dziecko amerykanskim gliniarzom. Wyrzucili go ze Stanow niby
szmaciang lalke.

A teraz on wlasnie, Christian, przejal po Starym paleczke. Nie bylo
latwo zast¢epowac Starego Augusta, ktory, nawiasem mowiac, nie mial
zadnej szansy rychlego powrotu.

A Gusto z Marsylii? Trzydziesci lat. Dla starego Gusto trzydziesSci

lat, to dwa razy tyle, ile zostalo mu do grobu. Tym bardziej, ze
amerykanskie pudla to nie sanatoria. Rzadzg tam Czarni, a biedny Gusto
ma raczej cer¢ skandynawska.

Z. pewnoscig nie zobaczy go juz nigdy wiecej. Tak wiec Christian
pozostal sam. A ze wszystkich stron grozily same niebezpieczenstwa.
Jeszcze do niedawna Francuzi prowadzili w Rio wspaniale zycie, ale od
pewnego czasu policja brazylijska interesowala si¢ dokladnie wszystkim.
A to zezwolenie na pobyt staly, a to zrodia dochodow... Tyle klopotow!
Stad do ekstradycji tylko krok. A to byloby fatalne. Wcigz czekala go
sprawa policjanta zastrzelonego w alei Ternes. Parszywa sprawa, ktora
mogla go zaprowadzi¢ pewnego ranka prosto na szafot.

Nie lepiej by zrobil zmieniajac klimat?

No, tak, ale... jak rzuci¢ ten interes, tutaj w Rio? Caly handel,

ktorym kierowal i ktory mu przynosil taka mas¢ szmalu. Gdzie znajdzie
cos$ podobnego? A ponadto w Rio mu si¢ podobalo.

Piekne Metyski, atmosfera wiecznego Swieta, krolujaca na ulicach
samba i to niebieskie niebo, i ta zatoka, i te plaze. Tak, wymarzone

miejsce do zycia.



Westchnal zme¢czony i zanurzyl r¢ce w cieplej wodzie. Poruszyl

nimi energicznie materac, na ktorym lezal i zaczal plynac¢ szybciej.
Spojrzal w bok i zobaczyl, ze jego dwaj goryle zrobili tak samo.

Fajni chlopcy - pomyslal - Jacques Hirvet i Daniel Lovois, Jak on,
dawni antyoasowcy z Algierii. Jacquesowi Hirvetowi zawdzi¢czal zycie.
Gdyby go nie zaprosil na swoje urodziny, wylecialby w powietrze wraz z
innymi podczas eksplozji w willi El-Biar.

Straszny okres tamte czasy, ale musial przez nie przejsé, zeby si¢
oplaci¢ glinom. I jaka spotkala go nagroda!

Nagle przyszla mu pewna mysl do glowy. Czy obecne klopoty nie

dzialy si¢ za sprawa nieszczesnych Sycylijeczykow? Gusto zawsze
powtarzal, Zeby im nie ufac. Ale wolal si¢ przyglada¢ bl¢kitne mu niebu.
To bylo w kazdym razie uspokajajace!

Dobrze si¢ czul na materacu. Upal przenikal jego mi¢snie,

przywracal im elastycznos¢.

Miedzy nogami mial plastykowy worek. Sciskal go szczelnie

lydkami. Pod wplywem upalu ulatnial si¢ mdly zapach plastyku. Nie bylo
rady. Worek byl niezbedny. Zawieral mausera 9 mm i dwa zapasowe
magazynki.

Nigdy nie wiadomo... Lepiej by¢ uzbrojonym, nawet na materacu,
pieéset metrow od brzegu. Ilu ludzi znaleziono nadzianych olowiem
dlatego, ze nie zadbali o elementarne Srodki ostroznosci?

Jacques Hirvet i Daniel Lovois, tak jak on, mieli przy sobie bron

ukryta w plastykowych workach wsuni¢tych mi¢dzy nogi.



Nagle uslyszal halas motoru. Podniost glowe i spojrzal dokola.
Motorowka plynaca od strony morza prula fale. Na dziobie spostrzegt
trzy blond dziewczyny w bikini. Wiatr unosil ich dlugie wlosy.
Ostroznie, zeby nie straci¢ rownowagi, uniost reke i pomachat im.
Motorowka zakrecila i plynela wprost na niego.

- Hej, chlopcy - wykrzyknal do Jacquesa Hirveta i Daniela Lovois -
widzieliscie te fajne cizie?

- Moze chcq nas zaprosi¢ na poklad? - cieszyl si¢ Jacques.

- Co ty! - odpowiedzial Daniel. - Na pewno majg swoich facetow na
pokladzie.

Motorowka zblizala si¢. Widzieli opalone ciala dziewczat, ciemne
okulary ochraniajace oczy, radosne uSmiechy rozjasniajace oblicza. W
rekach trzymaly strzelby z harpunami i wesolo nimi wymachiwaly.

- Patrz! Co one zamierzaja lowi¢ w tej zatoce? -wykrzyknal Christian
Azzelain wybuchajgc Smiechem. - Baracudy?

Motorowka byla tuz przy nich. Zwolnila. Zawyl gwaltownie

wlaczony wsteczny bieg. Strumienie wody opryskaly Christiana
Azzelaina. Nie przestawal si¢ Smiac. Ale Smiech zamarl na jego wargach.
Wysoka blondynka, ktora wymachiwala mu strzelbg nad glowa,
wycelowala prosto w piers. Chcial krzyknaé, ale juz nie bylo czasu.
Harpun mierzyl w jego serce i przebil je. Stracit rownowage. Wpadt
do oceanu. Jego dwoch goryli spotkal ten sam los. Ich ciala plynely po
zarozowionej wodzie. Dziewczeta odlozyly strzelby, wlaczyly pierwszy

bieg, zrobily polobrot i poplynely w strone pelnego morza.



Sobota, 4 maja 1974

Sobota. Normalnie lezalby jeszcze w l0zku z Kate, ale wobec
rozwoju operacji “Gwinea” to bylo niemozliwe. Teraz gra toczy si¢ w Rio.
Wayne Sandborg podszedt do tablicy na Scianie. Zdjal
pomaranczow3 fiszke, powrocit do biurka i wyrysowal nazwisko:
Christian Azzelain. Wsunal kartke w odpowiedni otwor tablicy i zaczal
krazy¢ tami z powrotem po pokoju. “Francuski lacznik” z Rio
zlikwidowany.

Francuzom przez lata dobrze szlo w Brazylii, ale teraz traca
prowadzenie.

Sycylijczycy przejmujg paleczke.

“Stary”, marsylczyk, siedzial w wi¢zieniu i wkrotce stanie przed
trybunalem w Brooklinie.

Nowy, jego dawny zastepca, wlasnie umarl z sercem przebitym
harpunem.

Barto Scalisio zr¢cznie prowadzi swoje interesy!

Ilu ich bylo? Przeliczyl: trzydziestu jeden.

Trzydziesci jeden morderstw zdalnie kierowanych przez Barta
Scalisio, w celu zdobycia wladzy na Swiecie.

Mozna by nawet powiedzie¢ trzydziesci dwa, jesli doda¢ nazwisko
Sam Levinsky do listy, i tak juz dos¢ dlugiej, ofiar Sycylijczyka.
Sam Levinsky byl niezaleznym dziennikarzem i pracowal dla wielu
roznych agencji prasowych.

Pojechal na Sycylie, zeby zebra¢ materialy na temat dzialalnosci



Barta Scalisio. Pewnego ranka wyszedl z hotelu, wsiadl do taksowki i od
tego czasu nikt go nie widzial.

Ming¢ly juz trzy miesiace.

Harry Shulz wyszedl z lazienki i zaczal si¢ ubieraé.

Najpierw wciagnal slipki i przystapil do umocowania specjalnego

pasa. Wykonany z mi¢kkiej skory, przylegal dokladnie do bioder i gornej
czesci ud. Podtrzymywal go cienki rzemyk w kroku. W pasie byly
specjalne kieszonki z 10 tysiacami dolarow w odcinkach studolarowych.
Nastepnie Harry Shulz wlozyl ubranie i porozkladal po kieszeniach
specjalny sprzet. Zawsze z nim podrozowal, gdy mial do wykonania
“kontrakt”.

Ten

sprzet

przygotowal

mu

Mike

O’Flaherty,

genialny

majsterkowicz, dostawca gadzetow do zabijania, chetnie uzywanych
przez zawodowych zabdjcow.

To on skonstruowal rozkladany pistolet kaliber 9 mm. Jego
poszczegolne czesci byly porozrzucane w roznych przyborach
toaletowych w neseserze podroznym Harry’ego Shulza. Amunicja w

formie czopkow spoczywala na dnie podroznej apteczKki.



Pistolet superlekki, niewielki, strzelal nabojami 9 mm z

przerazajaca sila, wieksza niz normalna bron tego kalibru.

Wystarczy zeskroba¢ wierzchnia warstwe z czopkow, zeby ukazal

si¢ nabdj.

Mike O’Flaherty, w wieku lat 70, po wyjsciu z wiezienia San

Quentin, poswig¢cil si¢ broni i gadzetom do zabijania. Schronil si¢ na
przedmiesciach Minneapolis i oddal ukochanej pasji: koncepcji i
fabrykowaniu niespotykanej broni.

Na prosbe¢ Harry’ego Shulza zajal si¢ rozwigzaniem innego

problemu: przekraczanie granic.

W kraju o rezimie policyjnym jest niewskazane stawi¢ si¢ na

kontrole na lotnisku z bronig w bagazach. Chyba ze chce si¢ wyladowa¢ w
ciemnym i wilgotnym kryminale, nawiedzanym przez szczury, z bardzo
niepewng szansa wyjscia.

Jezeli wiec jakis policjant o kwalifikacjach intelektualnych ponizej
sredniej, jak to bywa w tych krajach, wpadnie na pomysl, Zeby cie
przeszukad, co znajdzie w twoich kieszeniach? Mike O’Flaherty sporzadzil
liste:

Paszport

Portfel zawierajacy bilety wizytowe, fotografie rodzinne, pieniadze,
czeki kredytowe, prawo jazdy

Grzebien

Pioro wieczne

Notes z olowkiem



Pilnik do paznokci

CazKki do obcinania paznokci

Chustka

Zapalniczka

Papierosy

Klucze

Bilon

Pudelko zapalek

Okulary

Chusteczki odswiezajace (kraje tropikalne)

Guma do zucia

Fiolka z tabletkami aspiryny.

W piwnicy swego atelier w Minneapolis Mike O’Flaherty lamal

sobie glowe, jak si¢ popisaé. PosSwiecil na to miesiace, ale udalo mu sie.
Guma do zucia to byl plastyk, jeden z kluczy - detonator.

Bilety wizytowe po rozpuszczeniu w plynie z napisem “after shave”,

w ciagu szesciu godzin dawaly w efekcie nitrogliceryne.

Wieczne pioro przemienialo si¢ w pistolet na cyjanek, z trzema
zachodzacymi na siebie czesciami. Pierwsza zawierala sprezyne, druga -
iglice, trzecia - ampulke z cyjankiem. Cyjanek otrzymywalo si¢ zanurzajac
falszywa tabletke aspiryny w kwasie pruskim, ktory jako krople do oczu
znajdowal si¢ w apteczce.

Pistolet, pod dzialaniem iglicy zwolnionej przez spr¢zyne, wyrzucal

cyjanek w twarz ofiary i zabijal ja w ciagu kilku sekund; pudelko zapalek i



paczka papierosow to byly w rzeczywistosci bomby. Podobnie zapalniczka
i cazki do paznokci. Pilnik sluzyl do otwierania drzwi.

Harry Shulz usiadl w fotelu, przymknal oczy i oddal si¢
rozmyslaniom.

Dokonywal przegladu informacji, ktorych mu dostarczyl Francois
Chaive. Krotko je podsumowal.

Barto Scalisio, szef mafii, niedoscigly, zeby si¢ tak wyrazic.

Trzy jachty na Morzu Srédziemnym plywaly bez przerwy, nigdy nie
zawijajgc do portu. Nikt nie wiedzial, na ktorym z trzech jachtow sie
znajdowal, jezeli si¢ tam znajdowal.

Meliny na ladzie. Nieznane. Liczni wspolnicy. Transport miedzy
ladem a morzem przez helikoptery i slizgacze.

Pote¢zna organizacja na ushugi. Obstawa w ciaglym ruchu. Nikomu
nie ufal.

Najmniejszej wskazowki, jak go znalez¢. Bez przerwy zmienial
miejsce pobytu. Nie byl idiota. Najlepsza metoda, zeby unikna¢ zdrad i
strzalow ze strony tych, ktorzy chcieliby go zabic.

Niemniej musi istnie¢ jaka$ luka w tym systemie. Zaden czlowiek na
Swiecie nie moze wiecznie Zy¢ w ten sposob.

Na poczatek: jakiego rodzaju czlowiekiem byl Barto Scalisio? Gdy
si¢ pozna czyjas osobowos¢, dostrzega si¢ slabosci. A przez slaboSci
mozna go dosiegnac.

Ale Harry Shulz na prozno wypytywal Francuza na ten temat.

Niczego si¢ nie dowiedzial.



Francois Chaive byl sumienny. Wrocil do Nicka De Luki, zadawal

mu pytania, ale nie uzyskal wartosciowych informacji. Barto Scalisio
pozostawal nieprzenikniony, nieuchwytny... Nieuchwytny z kazdego
punktu widzenia.

Co o0 nim wiadomo?

W wieku dwudziestu lat byl zarzadca dobr. To mu pozwolilo
egzekwowa¢ haracz za przymusowg ochrone terenow rolnych i zwrocié¢
na siebie ogolna uwage masg zbrodni.

Nastepnie wzial rozped, chcial podbi¢ Swiat, porwal si¢ na Stany
Zjednoczone i Europe Zachodnia.

Whiosek: nadzwyczaj ambitny, bardziej dumny niz chciwy,

okrutny, bez skrupulow.

A gdzie stabosci? Hazard? Alkohol? Kobiety? Narkotyki? Milos$¢
synowska? Milos¢ ojcowska? Homoseksualizm?

Harry Shulz odrzucit od razu homoseksualizm i narkotyki. Malo
prawdopodobne. Trudno sobie wyobrazi¢ Barta Scalisio w tych rolach.
Sprzedawal narkotyki, ale ich nie uzywal, jak wszyscy zresztgq handlarze
na Swiecie.

Alkohol do niczego nie prowadzil. Jezeli Sycylijczyk pil, to na
pokladzie jachtu albo w jakiej$ melinie.

Hazard? Dos¢ prawdopodobne. Wszyscy ci wodzowie byli
niepoprawnymi graczami. Tylko trudno podejrzewaé, ze zobaczy si¢ go w
kasynie. Jesli gra, to na pokladzie jednego ze swoich jachtow montuje

partie przeznaczone tylko dla kompanow. Nie. To nie to.



Pozostawaly kobiety, milos¢ synowska, mitos¢ ojcowska. Warto
wiedzieé, czy Barto pozostawil rodzicow na Sycylii, czy jest zonaty, czy ma
dzieci, czy utrzymuje Staly stosunek lub stosunki, czy tez kaze sobie
przyprowadzac kobiety na jedna noc. Moze tam tkwi slabos¢? A moze, od
czasu do czasu, odczuwa nostalgi¢ za rodzinnym krajem? Moze wraca,
zeby ucalowac ojca, matke, zone, dzieci?

Sycylijczycy sa bardzo sentymentalni. Zachowali zwyczaje

przodkow, respekt dla rodzicow, milos¢ do dzieci.

Moze uda si¢ dosiegna¢ Barta Scalisio poprzez te slabos¢? W

kazdym razie warto sprobowac i zaczac¢ od tej strony, chocby dlatego, ze
nie ma zadnego tropu, ktorego by si¢ mozna uczepic.

Harry wstal z fotela. Pewna mysl go zatrzymala: gdzie sie¢

dowiedzie¢? Zaczal krazy¢ po pokoju i zastanawial sie.

Doszedl do wniosku, ze powinien uzy¢ starego chwytu, ktory juz

nieraz w przeszlosSci mu si¢ udawal.

Decyzja podjeta. Szybko opuscil mieszkanie, wyszed! na ulice i
zatrzymal taksowke.

Kazal si¢ zawiez¢ do Bronx, East 193 Street. Znajdowal si¢ tam stary
garaz, otoczony cmentarzyskiem samochodow, mi¢dzy stacja metra
Kingsbridge i Saint James Park.

Omijajac plamy oliwy rozlane na betonie, wszedl na pierwsze

pietro.

Judd Johansson podniost nos znad grubej ksi¢gi, gdzie wpisywal

liczby.



- Czes¢ Harry. Nie slyszalem, jak wszedleS. Zawsze umiesz chodzic¢
po cichu. Skrzywienie zawodowe, podejrzewam...

- Czes$¢ Judd.

- Posadz gdzies swoj tylek, jezeli znajdziesz jakis wolny kat.
Harry Shulz jednym kopni¢ciem zrzucit z krzesla stos thustych
galganow i usiadl naprzeciwko Judda Johanssona.

- Myslalem, ze jeste$ na bakier z rachunkami - zauwazyl wskazujac
na grubg ksiege.

Judd Johansson zasmial sie.

- Musze si¢ zajmowac rachunkowoscig dla tych pieprzonych glin z
urz¢du skarbowego.

- Falszujesz, oczywiScie.

Judd Johansson znow si¢ zasmial. - To si¢ rozumie, Harry.

- Jak interesy?

- Tak sobie. Z czym do mnie przychodzisz?

- Po papiery.

- Jakiego rodzaju?

- Pami¢tasz sprawe Ziegelbauma? Potrzebne mi takie same. Data z
tego tygodnia, oczywiScie.

Stary czlowiek pomyslal chwile.

- Moge ci dostarczy¢, Harry.

- Dzisiaj?

- Tak bardzo ci si¢ spieszy?

- Tak. Dzi$ wieczor?



Judd zawahatl sie.

- To bedzie troche drozej.

- Bez znaczenia. Bierz.

Wyciggnal z portfela plik banknotow i polozyl na stole razem z

kartkg zlozong we czworo.

- Tak dobrze? Masz wszystkie informacje na kartce. Wskazal

palcem papier.

Judd Johansson podszedl zwawo do banknotow i przeliczyl je
starannie. Gdy skonczyl, zwilzyl wargi, spojrzal obludnie.

- Gdybys$ mogl dorzuci¢ dziesiatke...

Harry Shulz westchnal i spelil prosbe bez dyskusji.

- Gdzie ci przynies¢?

- Nie trzeba, przyjde. O dziewiatej?

-0.K

Harry Shulz wstal i wyszedl z garazu. Nie znalazl na tym odludziu
taksowki i musial pojs¢ do stacji metra Kingsbridge. Nienawidzil metra.
To byla linia towarzystwa “Independent” i szczesliwie ekspresowa.
Pojechal do stacji na 161 Ulicy, tej samej, gdzie tak cze¢sto wysiadal, gdy
byl chlopcem, zZeby obejrze¢ mecz New York Football Giants na Yankee
Stadium, w poblizu. Przesiadl si¢ na ekspresowg lini¢ IRT, ktora go
dowiozla do stacji przy 59 Ulicy i Lexington. Stamtad wolal wroci¢ do
siebie piechotg.

Z. domu zatelefonowal do linii lotniczych PANAM i poprosil o

rezerwacje do Rzymu.



- Pierwsza klasa - dodal.

Nastepnie przystapil do przygotowania bagazu. Wybral ubrania i

inne rzeczy, ktore zamierzal wzia¢ ze soba.

O siodmej skonczyl

Poszed! do wegierskiej restauracji na lekki posilek i o dziewiatej byl
juz z powrotem w garazu u Judda Johanssona. Zadowolony, wrocil do
siebie i natychmiast si¢ polozyl.

Nazajutrz wieczorem o godzinie 21 byl w Rzymie. Dwa dni pozniej
wyladowal na lotnisku w Palermo na Sycylii.

Jego wyglad zupeie si¢ zmienil. Wlosy ufarbowane na stalowo,
policzki zaokraglone i rézowe, okulary bez oprawy. W prawym uchu mial
aparat shuchowy, sznurek schowal pod kolierzykiem koszuli. Oczy,
zwyKkle zielone, staly si¢ niebieskie dzi¢ki specjalnym szklom kontak-
towym, umieszczonym na teczowce. Cienkie, siwe wasy ocienialy gorng
warge. Plecy wyraznie zgarbione, ramiona zgi¢te. Nosil lekki garnitur w
ciemnym kolorze; czarne; solidne buty swiadczyly o zamilowaniu do
wygody i chodzenia pieszo. W reku aktowka.

Zatrzymal si¢ na chwile w poludniowym sloncu, ktore nagrzewalo

plyte lotniska, i wolnym krokiem udal si¢ do budynkow portu lotniczego.
Po dopemieniu formalnosci celnych i policyjnych odebral bagaze,

wzial taksowke i zameldowal si¢ w skromnym hotelu. Tego samego
popoludnia zlozyl wizyte miejscowemu adwokatowi. W Rzymie znalazl
jego nazwisko na liScie wspolpracujacych z kancelariami prowadzacymi

sprawy mi¢dzynarodowe. Umowil si¢ z nim wczesniej telefonicznie i



zostal serdecznie przyjety. Adwokat zaprosil go do zajecia miejsca w
fotelu z czarnej zniszczonej skory i zapytal z miejsca doskonala
angielszczyzna:

- Co moglbym dla pana uczyni¢, panie Baxter?

Nazwisko Baxter widnialo w paszporcie, ktory spoczywal w
wewnetrznej Kieszeni marynarki Harry’ego Shulza. Paszport byl
autentyczny. Nalezal do amerykanskiego pilota najemnego, ktory
zaangazowany do lotnictwa izraelskiego, zgingl pod niebem syryjskim.
Paszport w cudowny sposob uniknal zniszczenia. Znalazl go pewien
zohierz syryjski i odstapil libanskiemu handlarzowi, a ten z kolei z
duzym zyskiem odsprzedal jednemu z czlonkow Organizacji TRAK, a od
niego odkupit go Harry Shulz.

Niektore dane w paszporcie, jak zawod, wiek i miejsce urodzenia,
zostaly zmienione przez wykwalifikowanego chemika. Zdjecie zastapiono
podobizna postarzonego Harry’ego Shulza. Tych poprawek dokonano w
Rzymie podczas dwoch dni, ktore Shulz tam spedzil. Na stronach do tego
przeznaczonych przylozono falszywe pieczatki, potwierdzajace wjazd do
Wiloch.

- Oto przedmiot mojej wizyty, mecenasie - oSwiadczyl Harry Shulz. -
Jak mowilem panu przez telefon, pracuje w kancelarii Baltimore,
Stanley, McPherson senior i junior i Cohn. Zajmujemy si¢ spadkiem po
niejakim Giziano Scalisio. Otoz to. Pozwoli pan?...

Harry Shulz otworzyl teczke i wyciagnal z niej plik papierow.

Wreczyl pismo adwokatowi. Wzial inng kartke i czytal:



To jest mdj testament

Ja, nizej podpisany Giziano Scalisio, naturalizowany obywatel
amerykanski, pod nazwiskiem Gizzy Scally, 22 grudnia 1939 roku, lat
66, urodzony na Sycylii, we Wioszech (okoto roku 1905, bez mozliwosci
sprecyzowania doktadnej daty i miejsca urodzenia), kawaler, emigrant
do Stanow Zjednoczonych Ameryki w roku 1927 i zamieszkaly obecnie
2032 Main Street, Baltimore, Maryland, USA, zapisuje wszystkie moje
ruchomosci i nieruchomosci czlonkom mojej rodziny pozostalej na
Sycylii, 7 ktorq przerwalem wszelkie kontakty dos¢ dawno, ale niemniej
przypominam sobie imiona niektorych, jak:

Carmelo Scalisio - mdj brat

Rosa Scalisio - kuzynka

Bartolomeo Scalisio - bratanek

Maria Scalisio - bratanica.

Majgtek, ktory zapisuje sktada sie z: trzech budynkow

mieszkalnych przy 2032 Main Street, 118 Chesapeake Bay Avenue i 841
Avenue C w Baltimore, Maryland; sklepu spoiywczego przy 1948 Main
Street, w tym samym miescie; restauracji-bant pod tym samym
adresem; konta bankowego numer GHJ 897 BN w First National Bank,
filia w Baltimore, konta bankowego numer LMP 99643 K w Chase
Manhattan Bank, filia w Baltimore, portfelu akcji przechowywanych
przez ten sam bank.

Zobowiqzuje kancelarie adwokatow Stanley, McPherson, senior i

junior i Cohn do odnalezienia, gdy niespodziewanie nastgpi maoj zgon,



czlonkow mojej rodziny jeszcze Zyjgcych na Sycylii, nie tylko tych
wymienionych wyzej, ale takze wszystkich innych, i do podziatu miedzy
nimi, w rownych czesciach, wszystkich moich dobr, obecnych i
przyszlych, po odliczeniu kosztow sqdowych, podatkow i honorariow.
Spisane w Baltimore, 14 grudnia 1972 roku.

Podpisano Giziano Scalisio, zwany Gizzy Scally.

Za zgodnosé:

John Stanley, Bernard F. McPherson sr, Arthur S. Cohn, Bernard

F. McPherson jr.

Harry Shulz wreczyl adwokatowi papier.

- To jest fotokopia testamentu - uscislik.

- Dziekuje.

Adwokat potrzasnal dokumentem z roztargnie niem.

- Jesli dobrze rozumiem - powiedzial - przybyl pan tutaj, zeby
odnalez¢ czlonkow rodziny Giziana Scalisio?

- Dokladnie tak. Poniewaz nie jestem zorientowany w tym kraju,
pomyslalem, Ze pan moglby si¢ zajac¢ postepowaniem. OczywiScie, moja
firma jest gotowa hojnie pana wynagrodzi¢ (zaakcentowal stlowo hojnie)
za poniesione koszty oraz wysilki.

Adwokat si¢ ozywil.

- Dzi¢kuje¢ panu z gory.

- Wie¢c pan si¢ zgadza?

Mecenas Rogazzino zmarszczyl brwi w intensywnym procesie

myslenia.



- Jedno mnie troch¢ martwi - przyznal - to jest nazwisko...

- Nazwisko?

- Scalisio...

- Tak?

- To dos¢ znane tu nazwisko.

- Bedzie wie¢c latwo odnalez¢ wszystkich czlonkow rodziny -
logicznie skonstatowal Harry Shulz.

- Oczywiscie, ale...

- Przewiduje pan trudnos$ci?

- Niektorzy czlonkowie tej rodziny sq niebezpieczni.

- Niebezpieczni? Co pan chce przez to powiedzie¢?

- Za dlugo by trzeba tlumaczy¢. Widzi pan, Sycylia to stary kraj z
tradycjami odziedziczonymi po przodkach, ze szczegolng obyczajowoscia,
z pewnym fanatyzmem; ludzie tu sa twardzi, krew plynie latwo...
Harry Shulz pozwolil sobie na niesmialy usmiech.

- Chce pan mowi¢ o mafii? Istotnie. W Hollywood zrobiono kilka
filmow na ten temat, ale zawsze mySlalem, ze to czysta fikcja. Czyzbym sie¢
pomylil?

- Pomylil si¢ pan.

- Ach, tak?

Przybral

rozbawiony

wyraz

twarzy,



typowy

dla

Amerykanina-realisty z nogami na ziemi, ktory nie lubji, jak mu si¢
opowiada blagi o starych czarownicach.

Adwokat spojrzal na niego zmartwiony.

- Rodzina Scalisio dostarczyla czlonkow do... do tej... tej organizacji
krymi... no, chcialem powiedzie¢, do tej organizacji troche specjalnej...
- Rozumiem...

Harry Shulz przyjal oboj¢tny ton. Niedbale wzial z rak adwokata
papiery, wsungl do teczki, zamknal jg i wstal.

- No, tak, tym gorzej, mecenasie. Przepraszam, ze pana
fatygowalem - oswiadczyl zimnym tonem.

Obrocil si¢ na piecie i skierowal ku drzwiom.

- Niech pan zaczeka.

Harry Shulz odwrocil si¢ z reka na klamce.

- Stucham?

- Nie tak szybko - zadyszal si¢ mecenas Rogazzino. - Nie
powiedzialem, ze odmawiam.

- Zdawalo mi si¢, ze... tak zrozumialem...

- Wcale nie. Prosze, niech pan wroci i usiadzie. Przedyskutujemy
wspolnie, jakie sSrodki przedsiewzigé, zeby odnalez¢ czlonkow rodziny
panskiego zmarlego klienta.

ROZDZIAL. X
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Harry Shulz wpatrywal si¢ w adwokata.

- Co panu si¢ udalo odkry¢, mecenasie? - zapytal tonem czlowieka
interesu. Promienny usmiech rozjasnil twarz adwokata.

- Sadze, ze pan be¢dzie zadowolony.

- Stucham pana.

- Udalo mi si¢ odnalez¢ powigzania rodzinne Giziano Scalisio.

Harry Shulz byl niewzruszony. Adwokat rzucil mu spojrzenie spode

Iba, wzial kartke papieru lezaca na biurku obok aparatu telefonicznego.
Zaczal czytac.

- Giziano Giovanni Pietro Scalisio urodzil si¢ 25 maja 1905 roku

tutaj, w Palermo, ze Swi¢tej pamig¢ci Battista i Renaty Mazzoli, rowniez
zmarlej. Mial dwoch starszych braci. Jeden, ten wymieniony w
testamencie, Carmelo, umarl w 1954 roku, nie zostawiajac ani wdowy, ani
dzieci. Drugi, Giuliano, splodzil sporo potomstwa. Jednym jest
Bartolomeo, wzmiankowany w testamencie, ktory... ktory mieszka
obecnie za granicq, nie wiemy gdzie. Dwoje innych dzieci, bratankowie
Giziana Scalisio, to Giuliana i Rosella, z m¢zow Carrona i Sirica. Nie
odnalazlem natomiast sladow Rosy Scalisio i Marii Sattalardo,
wymienionych w testamencie. Oczywiscie, moje poszukiwania trwaja.
Wydaje si¢, Zze na razie, jako potencjalnych spadkobiercow, mamy
Bartolomea Scalisio, jego dwie siostry, malzonkow i dzieci tych ostatnich,
lacznie jedenascie osob.

Harry Shulz wiedzial doskonale, ze to, co opowiadal adwokat, bylo

mieszaning klamstw i prawdy, poniewaz Giziano Scalisio istnial jedynie w



wyobrazni Harry’ego Shulza.

Ale na pewno byla prawdziwa cze¢S$¢ majaca zwigzek z Bartolomeo
Scalisio i jego dwiema siostrami. To go interesowalo pod kazdym
wzgledem. Teraz trzeba postawic¢ kapitalne pytania, ktore go przywiodly
na Sycylie.

Zeby do tego przystapié, przybral obojetna mine.

- Powiedzial pan przed chwila, ze Bartolomeo Scalisio mieszka za
granicq, ale nie wie pan, gdzie.

Adwokat byl troche speszony.

- Tak.

- Zonaty? Ma dzieci? Wydaje mi sie, ze wazne byloby to wiedzie¢.
Adwokat przelknat sline.

- Sprobuje sie dowiedziec.

- O to chodzi. Inna sprawa... Czy Bartolomeo Scalisio i jego dwie
siostry majq jeszcze jakas rodzine ze strony ojca lub matki? Bo tamci
takze mogliby naleze¢ do spadkobiercow.

Mecenas Rogazzino byl stanowczy.

- Nie.

- Dobrze. Nie ma kuzynow?

Harry’ego Shulza nie interesowalo to pytanie, ale gral do konca
SWoja gre.

- Sa, ale rozproszeni po calej Sycylii, trzeba by ich odszukad.

- Dobrze.

- Jeszcze jakieS pytanie?



- Pomyslmy...

Harry Shulz udawal namysk.

- Ach, tak... Czy panski Bartolomeo Scalisio utrzymuje stale

stosunki, czy tez nie, z innymi czlonkami rodziny, siostrami, na przyklad?
Niech pan nie zapomina, Ze nie mozna go poming¢. W koncu jest
najblizszym spadkobiercq wraz z dwiema siostrami i, wczesniej czy poz-
niej, trzeba go bedzie znalez¢, zeby wyplaci¢ cze¢s¢ spadku.

Adwokat wydawal sie¢ straszliwie skrepowany. Harry si¢ Swietnie
bawil. Powtarzal sobie, Ze mecenas Rogazzino musial si¢ okropnie ba¢
wszystkiego, co dotyczylo Barta Scalisio.

- Przyznam, ze nie rozwazalem tej kwestii - rzekl adwokat z duza
ostroznosciq - ale niech pan bedzie spokojny, nie omieszkam si¢ tym
zajac.

- To doskonale. Kiedy pan mysli uzyska¢ odpowiedz? Adwokat
sprawial wrazenie, jakby byl pograzony w glebokim namysle.

- Trzeba bedzie dobrego tygodnia.

- To za dlugo - przecial sucho Harry Shulz.

- To jest...

- Rozumie pan chyba, ze nie moge spedzic calego zycia czekajac, az
si¢ ujawnig spadkobiercy Giziana Scalisio!

- Dlaczego nie powroci pan do Baltimore? W tym czasie
przeprowadze¢ poszukiwania i przesle panu moj raport - zaproponowal
adwokat z cieniem nadziei w glosie.

Harry Shulz udal, ze si¢ zastanawia.



- Nie - powiedzial w koncu. - Ja tez musze przekazaé¢ moj raport i
wolalbym, zeby byl pelniejszy, niz ten, ktory moglbym teraz sporzadzic z
informacji, jakich mi pan dostarczyl.

- Nie sg zadowalajace?

- Sa. Ale potrzebne mi tez te, o ktore prosilem przed chwila.

- Wiec dobrze, w ciagu tygodnia.

- Niech pan skrdci ten termin.

- Sprobuje.

- Daje¢ panu trzy dni!

- Trzy dni, alez...

- Trzy dni, nie wi¢cej.

Jego ton byl ostateczny. Spojrzal na zegarek.

- Mamy wtorek, 14 maja. Przyjde w piatek, powiedzmy o
czternastej?

- O tej godzinie rozpoczynam sjeste - skarzyl si¢ adwokat ze smutng
ming.

Harry Shulz wzruszyl ramionami. Musi si¢ przyzwyczai¢ do
zwyczajow sycylijskich.

- Wiec o siedemnastej. Mecenas Rogazzino westchnal.

- Zgoda.

Harry Shulz, zeby go pocieszy¢, wyciagnal plik banknotow i polozyl
na biurku.

- Wykonal pan znakomita prace, mecenasie, niech pan idzie dalej tg

samg droga.



Zobaczyl pozadliwy blysk w spojrzeniu adwokata i nie zwlekajac
wyszedl z pokoju.

Piatek, 17 maja 1974

Harry Shulz skrecit w ulice, gdzie mieszkal mecenas Rogazzino. Od
razu spostrzegl zbiegowisko przed domem adwokata. Wzdluz chodnika
staly samochody policyjne z wyciagnietymi w gore antenami.
Znieruchomial i rozejrzal si¢ dokola. Po chwili wolnym krokiem udat si¢
w stron¢ domu.

Podszed! do grupy ludzi, ktorzy z ozywieniem dyskutowali.

Uchwycil okruchy zdan: Ammozzato... astutatu... lupara.... Mieszanina
wloskiego i gwary sycylijskiej. Juz zrozumial. Patrzyli na niego. Uslyszal
wyraz: rifardu (cudzoziemiec).

Wycofal si¢, wrocil do hotelu. Zamknal dokladnie drzwi i wyciagnal
swojq apteczke. Wyjal pudelko z czopkami i pilnikiem do paznokci
zeskrobal warstwe, ktora byly pokryte naboje pistoletu 9 mm.

Gdy skonczyl, pozbieral poszczegolne cze¢sci pistoletu, zmontowal

g0, uprzednio naoliwiajac. Zaladowal magazynek i wprowadzil kule do
lufy. Wsunal pistolet za pas i wyjal wieczne pioro. Rozmontowal trzy
elementy, wzial falszywa tabletke aspiryny, wrzucil ja do szklanki, wlal
troche kwasu pruskiego, ktory znajdowal si¢ w buteleczce z etykieta
kropli do oczu. Odczekal dziesi¢¢ minut, palac w tym czasie papierosa.
Nastepnie wlal plyn do trzeciej przedzialki piora. Tym, co

pozostalo, napelnil trzy inne pojemniczki na cyjanek, wykorzystujac

zapasowe przegrodki ukryte w walizce. Zajal si¢ zmontowaniem na nowo



czesci piora, sprawdziwszy, czy sprezyna i iglica funkcjonuja swobodnie
w swoich komorach.

Teraz wsungl skuwke piora do wewnetrznej kieszonki. W innych
kieszeniach umiescil paczke papierosow, zapalniczke, pudeltko zapalek,
cazki do paznokeci - wszystko to byly mini-bomby.

O czyms zapomnial.

Z przyborow toaletowych wyciagnal metalowe opakowanie kremu

do golenia ze znakiem znanej francuskiej firmy. Rozebral. To byl thumik
do pistoletu 9 mm. Ukryl go w kieszeni spodni...

Byl gotow.

Jezeli z takq latwoScia sprzatneli mecenasa Rogazzino, bo zbieral
informacje o Barcie Scalisio, to beda chcieli jak najszybciej uczynic¢ to
samo z nim!

Pozostawaly dwie walizy. Zabierze tylko jedna, najwazniejszg: te z
tajemnymi schowkami, z zapasowymi paszportami, z roznymi
przyborami, troche. bielizny i ubran.

Druga, z reszta bielizny i ubran, pozostawi tu.

Zajal si¢ natychmiast zamykaniem walizy. Kiedy skonczyl, otworzyl
okno. Pokoj wychodzil na wewnetrzne podworze, przypominajace patio.
Z. trzech stron bylo otoczone arkadami. Posrodku slabiutki wodotrysk
udawal, ze odSwieza powietrze.

Harry Shulz spojrzal na czwarty bok podworza. Byl tam mur z

grubych kamieni, z furtkq prowadzaca do garazu.

Uwaznie obserwowal okna wychodzgce na podworze. Wiekszos¢



byla uchylona, ale nikt si¢ w nich nie ukazywal. Na szcze¢S$cie pokaj
znajdowal si¢ na pierwszym pietrze.

Podszed! do 16zka. Sciagnal przescieradlo, koldre i wyciagnal

materac. Zaniost go do okna i spuscil. Materac spoczal na ziemi i rozlozyl
sie na calg dlugos¢. Harry Shulz zlapal walizke, wszedl na parapet i
skoczyl na sam srodek materaca. Odbil si¢, omal nie upuscil walizki,
odzyskal rownowage i pobiegl w strone furtki. Otworzyl ja w locie i wpadi
do garazu. Bylo prawie zupekie ciemno.

Zauwazyl promien Swiatla od drzwi, ktore prowadzily na ulice.

Szybkim krokiem podszedl na drugi koniec garazu i uchylil
dwuskrzydlowe wrota.

Wiedzial, ze mieszkancy hotelu zostawiajq kluczyki u dozorcy, ktory
siedzial w Kklitce przylegajacej do garazu. Harry Shulz byl tu dwukrotnie
od czasu zameldowania si¢ w hotelu.

Postawil walize przy wejsciu i zblizyl si¢ do kabiny. Dozorca spal
glebokim snem. Harry Shulz wycelowal w czaszke. Uderzyl wytrawnym
ciosem prawej reki. To powinno wystarczy¢, zeby go uspic¢ na dluzszy
czas.

Nienawidzil zabijania, kiedy to nie bylo konieczne. Mordowanie

tylko wtedy akceptowal, kiedy byl za to oplacany. Wychodzil bowiem z
zalozenia, ze jeSli ktos placi za zabicie kogos$ innego, to znaczy, Zze ma
powazne powody, zeby tak uczynié. I rzadko si¢ zdarza, zeby wyznaczona
ofiara zaslugiwala na zycie. To zapewnialo Harry’emu czyste sumienie.

Tym bardziej ze nie przypominal sobie, zeby wykonal wyrok na kims, kto



nie zaslugiwal na Smier¢;

Zamknal dozorce w zelaznej szafie i poszedl przeszuka¢é garaz.
Wybral zwyklego fiata, jakich setki tysi¢ecy wida¢ na ulicach Wloch,
zapamietal numer i wrocil do kabiny po kluczyki.

Rzucil walizke na tylne siedzenie fiata, sprawdzil poziom oleju,
benzyny i wody, podprowadzil samochod do wyjscia. Popchnal go na
zewnatrz, zamknal drzwi i usiadl przy Kkierownicy.

Przejechal nie wigcej niz sto metrow, gdy zauwazyl w lusterku, ze
jedzie za nim jakis samochod. USmiechnal si¢ z aprobata. Lubil mie¢ do
czynienia z zawodowcami. Amatorzy byli okropnie nuzacy.

Nie znal zupelnie topografii miasta, zdal si¢ na szcze¢Scie. Przejechal
cztery zielone Swiatla i zobaczyl tablice ze strzalka wskazujaca Alcamo.
Skrecil, dodal gazu i wkrotce wyjechal z miasta.

Fiat dobrze ciggnal. Przed oczami roztaczala si¢ wies, pozolkia,
wyleniala, spalona od slonca. Mezczyzni siedzieli okrakiem na osioltkach,
podczas gdy ubrane na czarno kobiety dreptaly z tyhu.

Nie tracil z oczu w lusterku wielkiego mercedesa, jadacego za nim.
Siedzieli tam czterej m¢zczyzni. Mercedes byl na pewno silniejszy od
fiata. I tamci czterej, gdy tylko zechca, dogonia go i wyprzedza. Wtedy
bedzie niebezpiecznie.

Nagle zobaczyl kozke, ktora zsunela si¢ ze stromego zbocza i stanela
na Srodku drogi.

To byla szansa!

Ledwie ja omingl, gwaltownie hamujgac. Wyskoczyl z wozu, uderzyl



kozle piescia. Zwalilo si¢. Wyciagnal z kieszeni falszywa paczke
papierosow i wsunal ja miedzy skore a obrozke Sciskajacg szyje
zwierze¢cia. Uruchomil mechanizm, pospiesznie wskoczyl do fiata i ruszyl
Ile to czasu mowil Mike O’Flaherty? Ach, tak, pi¢¢ sekund...

Spogladal na droge i w lusterko. Okolo stu metrow za soba zobaczyl, jak
mercedes zwolnil, zjechal na lewg strone drogi, Zeby omina¢ kozke.
Wybuch unidst samochdd z ziemi. Wygladalo przez chwile, jakby zawist w
powietrzu. Potem karoseria rozleciala si¢ w kawalki, a cztery
zmasakrowane ciala wyladowaly w polu.

Harry Shulz byl usatysfakcjonowany. Skoncentrowal teraz uwage

na wstedze szosy. Ale mys$la wracal z wdzi¢cznoscia do dobrego, starego
Mike O’Flaherty, dawnego wieznia, ktory w swojej podziemnej pracowni
w Minneapolis wytwarzal w genialny sposob gadzety szybkiej Smierci,
szczegolnie skuteczne w naglej potrzebie.

Woz omingl dlugq procesje mezczyzn, kobiet i osiotkow, sunacych

do miasta. Na grzbietach oslow byly zaladowane wiklinowe kosze, z
ktorych wystawaly zielone ogonki wielkich baklazanow.

Droga nagle si¢ zwezila i wcisnela pomiedzy dwa rzedy domow z
balkonami pelnymi ro$lin, kwiatow w naczyniach i suszacej sie bielizny.
Harry nacisngl hamulec. Prawie nic teraz nie widzial, oslepiony

zmiang Swiatla. Stopniowo jego oczy przyzwyczajaly si¢ do polcienia,
bardzo powoli wi¢c posuwal si¢ drogq miedzy starymi domami. Potem na
nowo wyszlo slonce.

Spostrzegl po prawej stronie waskq plaze, zamkni¢ta portem



rybackim z jednej strony, z drugiej - szeregiem domow. Prom z
ladunkiem, samochodami, pasazerami, oddalal si¢ od przystani. Przed
nim mknat §lizgacz. Zaglowki przecinaly zielona ton morza bialymi
zaglami. Opalone ciala lezaly na piasku, wielokolorowe parasole mieszaly
si¢ z barwnymi kostiumami kapielowymi.

Harry Shulz objal wzrokiem ten spektakl. Byl zdziwiony. Jak to si¢
dzieje, ze juz tylu ludzi jest na plazy? Czyz to nie maj? Jeszcze daleko do
wakacji.

Ale wlasnie zauwazyl autokary stojace wzdluz chodnika wokot

plazy! Sztokholm... Sverlge Thorgensson Resa-byra...

- Szwedzi!... Trzeba by¢ Skandynawem, zeby si¢ kapa¢ o kazdej

porze roku. Woda nie byla wprawdzie lodowata, ale jeszcze dos¢ zimna.
Ostro zahamowal. Jego wzrok przyciagnely przyczepy ustawione

wzdluz nabrzeza. Wszystkie byly wyposazone w metalowa konstrukcje w
ksztalcie polobreczy, przeznaczong, jak wiedzial, dla fodzi motorowych
lub Scigaczy.

Widok tak wyekwipowanych przyczep nasungl mu pewng myslL

Ogarngl wzrokiem morze, port rybacki, plaze, przystan, az dostrzegl to,
czego szukal.

Wycisnal sprzeglo, ruszyl, zrobil polobrot i pojechal ku przystani.
Zatrzymal woz, wzial walize i swobodnym krokiem podszedt do wielkiego
kutra motorowego przycumowanego do nabrzeza.

Przesadzil odbojnice¢, jedng r¢ka chwycil listwe daszka kabiny,

druga rzucil walizke na poklad. Potem postawil obie nogi na chwiejnej



podlodze.

Zaczal dzialaé. Z kieszeni spodni wyciagnal thumik, zza pasa -
pistolet 9 mm. Nalozyl thumik na lufe, rownoczesnie badal teren.
Pistolet zwisal wzdluz nogi.

Teraz Harry udal si¢ do kabiny. Juz mial tam wejs¢, gdy ukazal si¢
olbrzymi blondyn. Lniane wlosy splywaly na nagie, opalone ramiona.
Wielkie, zdziwione oczy, niebieskie jak niebo latem, wpatrywaly si¢ w
Harry’ego Shulza z zaklopotaniem.

- Ladna dzi$ pogoda!- Moze mi pan powiedziec, w jaki...

Drgnal widzac pistolet wycelowany w swoj brzuch.

- Co to jest?

Harry Shulz przypomnial sobie kilka slow po szwedzku.

- Biore ten kuter. Mowi pan po angielsku?

- Nie. W czym moge¢ panu pomoc?

Harry Shulz przygryzt wargi. Jego znajomos¢ szwedzkiego byla
raczej szczatkowa. Tym gorzej, musial sobie poradzic¢, jak umial.

- Benzyna. lle litrow?

Wiking patrzyl na niego ze spokojem. Nie sprawial wrazenia
przestraszonego.

- 300 litrow - odpowiedzial.

Koncem tlumika Shulz pchnat go do srodka kabiny. Nakazal

gestem, zeby stangl przy Scianie. Skorzystal z odleglosci, jaka ich dzielila,
zeby rzuci¢ okiem na tablice pokladowg. Doszedl do wniosku, ze jeSli

Szwed mowi prawde, 300 litrow paliwa wystarczy, zeby doplyna¢ do



wybrzeza tunezyjskiego.

- Sam pan tu jest?

Szwed skinal glowa twierdzaco.

- O.K. - ciagnal. - Chce poplynaé¢ do Tunezji. Pan mi bedzie
towarzyszyl. lle czasu potrzeba? Jaka odleglos¢?

Wiking stuchal tych slow z szeroko otwartymi oczami, zbity z
pantalyku. Wysunal koniec jezyka, opuscil wzrok na pistolet.

- O.K. - powiedzial wbrew sobie. - 150 kilometrow. Osiem godzin.

- Niech pan pilotuje i wychodzi w morze.

Zrobil miejsce, zeby umozliwi¢ manewrowanie i, nie spuszczajac go

z oka, poszed! sprawdzi¢ rezerwuar paliwa. Mowil prawde. 300 litrow
benzyny.

Byl zadowolony. Z szafy z mapami marynarskimi wyciagnal jedna i
uwaznie przestudiowal. Podszed! do Szweda, podkladajac mu mape pod
oczy. Potem wrocil na swoje poprzednie miejsce, ale nie tracil z oka
ruchow jenca.

Byl dostatecznie biegly w nawigacji, zeby si¢ zorientowa¢, ze tamten
bierze kurs w dobrym kierunku i nie stara si¢ wprowadzi¢ go w blad.
Kiedy osiagneli pelne morze, Harry si¢ odprezyl, ale nie na tyle,
zeby odlozy¢ pistolet. Szwed byl atletycznej budowy, wolal wi¢c nie
ryzykowac.

Jego wiezien wielokrotnie probowal zacza¢ rozmowe, ale Harry
Shulz nie chcial jej podjac. Zadowolil si¢ otwarciem malej lodowki,

wyciagnal z niej dwie butelki piwa, z ktorych jedng podal Szwedowi, a



druga sam wzial.

Musial si¢ zastanowi€. Na razie wszystko dobrze si¢ toczylo. W

kazdym razie, jesli idzie o ucieczke z Sycylii. Szczesliwy pomyst z
wynajeciem kutra. Jesli nie to, czy udaloby mu si¢ umkna¢ policji, albo
innym idacym jego tropem?

Mafia krolowala jako absolutna wladczyni Sycylii, a on byl sam
przeciwko

armii

niezliczonych

maffiosi,

gotowych

go

zabic.

Przemyslawszy wszystko doszedl do wniosku, ze nawet po zlikwidowaniu
pierwszej pogoni, nie mogl by¢ pewien, czy ujdzie calo i zdrowo z Sycylii.
Szczesliwie, ze trafil na te 10dz i na jej pilota. Ale musial przyznaé,

ze wyprawa na Sycylie to bylo zupelne fiasko.

Czego sie dowiedzial za poSrednictwem mecenasa Rogazzino? Ze

Barto Scalisio ma dwie siostry? To malo. Prosil adwokata o informacje,
czy Barto ma zone i dzieci, czy utrzymuje kontakt z nimi lub z siostrami?
Mecenas Rogazzino trafil na wlasciwy trop, zeby zebra¢ informacje,

i pieknie dal sie wystawi¢. Swiadczy to dobitnie, ze w tych stronach pelno
jest ludzi oddanych bez reszty Bartowi Scalisio i ze niebezpiecznie tam si¢

kreci¢ zadajac pytania na temat capo maffioso.



Otrzymal jednak inng informacj¢: Barto Scalisio nie mial juz

rodzicow, co znacznie ograniczalo zakres zwigzkow rodzinnych lub
uczué, ktore moglby pozostawi¢ w ojczystym kraju. Byly, oczywiscie, dwie
siostry, zona i dzieci, jeSli je ma.

Nalezy takze wzia¢ pod uwaga, ze adwokat nie powiedzial mu calej
prawdy. Gdyby jednak mecenas mial kontakty z mafia, dlaczego by go
zabili? Wszystko ma juz dzi§ niewielkie znaczenie, bo Shulz nie moze
wroci¢ na Sycyli¢ nie ryzykujac bardzo powaznych klopotow. Najgorsze
jest to, ze Barto Scalisio ma si¢ teraz na bacznosci. Musiano go ostrzec.
Zamknal si¢ z pewnoscia w jednej ze swoich melin lub na jednym z
jachtow. Ci¢zko byloby go zlapa¢. Nie tylko zlapa¢, ale nawet odkry¢,
gdzie si¢ znajduje.

Bez watpienia dobrze zrobil - rozwazal Shulz - ze zazadal miliona
dolarow za ten obrzydliwy “kontrakt”. To nie jest duzo za dotarcie do tak
nieuchwytnego czlowieka. Jezeli dotrze!

Na t¢ mysl dreszcz przeszedl mu przez krzyz. W ciagu calej kariery
nigdy nie poniosl porazki. Czy niepowodzenie dosi¢gnie go wlasnie teraz,
gdy ma zarobi¢ milion dolarow? A reputacja? Jesli chybi, bedzie
skonczony. W tym rodzaju zaje¢cia nie daruje si¢ porazki. Rozniosloby sie
po Swiecie i zostalby bez roboty po zwrocie zleceniodawcom miliona
dolarow. A spoleczenstwo XX wieku nie jest jeszcze dostatecznie
cywilizowane, zeby stworzy¢ biuro posrednictwa dla bezrobotnych
zawodowych zabojcow.

Szcze¢scie, ze od dawna odkladal pienigdze na czarna godzing.



Zawsze mogl wycofac si¢ i zy¢ z procentow w jakims spokojnym kacie.
Oczywiscie, ale... brakowaloby mu jednak tego podniecenia, emocji,

ktore go przenikaja, kiedy ma do wykonania “kontrakt”. To jest jak
narkotyk. Potrzebuje tego, jak inni odczuwaja potrzebe kokainy, morfiny,
alkoholu czy tytoniu. Probowal raz rzuci¢ wszystko, ale na prozno.
Umieral z nudow i szybko zaprzagl si¢ znowu w swoje jarzmo. Mimo
przygnebienia nie przeszlo mu przez mysl, ze w przypadku porazki
moglby znikna¢ z milionem dolarow nie zwracajac ich swoim
mocodawcom.

Harry Shulz byl zawodowym morderca ale nie zlodziejem. Nigdy w

zyciu nie ukradl ani centa i zawsze dawal co§ w zamian za otrzymane
pienigdze.

Mial za sobg jedenastego papierosa i siodma butelke piwa, kiedy

ujrzal wreszcie na horyzoncie niewyrazne kontury tunezyjskiego brzegu.
Kazal Szwedowi kierowac¢ si¢ na poludniowy zachdd od La Marsa.

Wida¢ bylo w ciemnosci stabe Swiatla. Od trzech godzin panowala juz

noc. Shulz znowu stal si¢ czujny i obserwowal uwaznie najmniejszy gest
swego wieznia.

W pol godziny pozniej polecil mu zboczy¢€ z drogi i skreci¢ w strone

plazy widocznej jak jasna plama w Swietle srebrzystego ksiezyca. Kilkaset
metrow od brzegu Szwed wlaczyl wsteczny bieg i 10dz zakonczyla kurs na
plazy, wsrod piasku i kamykow. Kiedy stan¢la, Harry Shulz uderzyl w
kark Szweda, a ten runal na poklad. Nast¢pnie Shulz wyruszyl na

poszukiwanie liny, znalazl ja w jakims kacie i przystapil do zwiazywania



jenca. Wreszcie z walizka w rece wyskoczyl na wilgotny piasek i przebiegl
plaze na przelaj.

Przeszed! rozlegla przestrzen obsadzong rzadkimi roslinami,

usiang wielkimi kamieniami i dotarl do drogi. Postawil walizke przy
stoku, usiadl i cierpliwie czekal. Znal dobrze te strony. Wiedzial, ze to jest
nadbrzezna droga, ktora prowadzi z Menzel-Dzemil do Tunisu przez
Ras-Dzebel, La Marsa i La Goulette. Droga nie tak ucze¢szczana, jak
glowna, bezposrednia z Tunisu do Menzel-Dzemil, ale jednak dos¢
ruchliwa.

Czekal dwadziescia minut. Obawial si¢ juz, ze Szwed moze si¢

obudzi¢, gdy zobaczyl na zakrecie reflektory ciezarowki.

Stangl posrodku drogi, z walizka w lewej rece, prawa dawal

energiczne znaki.

Ciezarowka stanela, w drzwiach ukazala si¢ ogorzala twarz.

- Tunis? - zapytal Harry Shulz.

Rozlegl si¢ jakis dzwiek po arabsku i wreszcie czlowiek

odpowiedzial po francusku.

- Wsiadaj, jedziemy do Tunisu.

DrzwiczKki si¢ otworzyly, wspial si¢ na przednie siedzenie, a ten,

ktory mu zwolnil miejsce, wsiadl z powrotem. Pozycja nie byla wygodna,
walizke trzymal mi¢dzy kolanami, dZzwignia skrzyni biegow wlazila mu w
piszczele, co powodowalo, zZe pistolet umieszczony w pasie ugniatal
okrutnie brzuch.

- Jedziesz do Tunisu? - zapytal kierowca po francusku, ktorym to



jezykiem Harry Shulz mowil plynnie, jak zreszta wieloma innymi.

- Uhm.

- My tez... Co tu robisz? Zabladziles?

- Tak.

- Turysta?

- Tak.

- Znasz tu kogo?

- Nie.

- Co masz w walizce?

- Ubrania.

- Nic wiecej?

- Nic.

Ci¢zarowka zjezdzala ze spadzistego wzniesienia mi¢dzy zboczami
oswietlonymi blaskiem ksi¢zyca, co nadawalo pejzazowi niezwykly
wyglad.

W pewnym momencie kierowca i m¢zczyzna siedzacy przy
drzwiach po prawej stronie Harry’ego wymienili kilka zdan po arabsku.
Shulz nic z tego nie zrozumial, arabski nie nalezal do jezykow, ktorymi
wladal.

Ciezarowka zwolnila. Czlowiek z prawej wykonal energiczny gest.
Harry Shulz poczul ostrze brzytwy na gardle.

Nawet nie zadrzal, nie poruszyl si¢, za to jego mozg wykonywal
intensywng prace.

Woz zatrzymal si¢ po prawej stronie drogi. Kierowca zaciagnal



reczny hamulec i odwrocil si¢ do Harry’ego Shulza. Wsunal mu reke pod
kurtke i przeszukal kieszenie.

- Chcecie pieniedzy? - zapytal spokojnym tonem Harry.

- Wszystko chcemy - zarechotal kierowca. - Twoich pieni¢edzy i
reszty, walizki, wszystko...

Kierowca mial w reku portfel Harry’ego.

- Pieni¢dzy nie ma w portfelu - stwierdzil tym samym spokojnym
tonem. - Powiem wam, gdzie s3, ale nie robcie mi nic zlego.

- Gdzie? - niecierpliwil si¢ kierowca.

- Ukryte w moim wiecznym piorze. Tam... Podniosl powoli prawag
reke, poczul, ze ostrze brzytwy ucisne¢lo silniej na jego gardlo, ale nie
zwazajac na to siegnal do lewej, wewnetrznej kieszeni.

Delikatnie wyjal pioro, pokazal im, poczul, Ze napor brzytwy
slabnie.

Wtedy runal na kierowce rownoczesnie odwracajac si¢ w ten
sposob na siedzeniu, by znalez¢ si¢ naprzeciw tego, ktory trzymat
brzytwe. Nacisnal skuwke piora i pojemnik z cyjankiem wybuchnal.
Czlowiek krzyknal przerazliwie i wypuscil brzytwe.

Szofer dwiema r¢kami chwycil Harry’ego za szyje¢. Harry rzucil
pioro, wyciagnal zza pasa pistolet, przesunatl lufe pod lewa lopatke i
wystrzelil trzy naboje. Dostrzegl Smiertelne drgawki umierajacego.
Tamten pierwszy juz wczesniej skonal.

Shulz uwolnil si¢ spod walizki, otworzyl drzwi, wyciagnal na

zewnatrz obydwa ciala. Ukryl je za zboczem, rzucil brzytwe na kupe



kamieni, oczyScil pokrwawione siedzenia, schowal pioro, portfel,
postawil obok siebie walizke i usadowil si¢ za kierownica.

Uruchomil silnik, wrzucil jedynke i ruszyl. Po godzinie byl w

Tunisie.

Aleja Habiba Burgiby dostal si¢ do Casbah, zostawil ci¢zarowke w
waskiej uliczce, gdzie, byl pewien, szybko znajdzie amatora. Potem, ciagle
z walizka w re¢ce, poszed! na ulice Casbah. Wlazl w sam srodek koncertu
krzykliwych muzykow. Zatkawszy nos, zeby nie czu¢ zapachow
rozkladajacych

si¢

OWOCOW,

smazonego

tluszczu

baraniego,

ekskrementow, udal si¢ na ulice Zarkoun. Z prawej reki ani na chwil¢ nie
wypuszczal rekojesci pistoletu, wsuni¢tego za pas.

Skrecil w ulice Zarkoun, omingl gory Smieci, zatrzymatl si¢ przed
jednym z domow. Mieszkal tam Ahmed Toufi, kontakt Organizacji TRAK
na ten kraj. Ugosci go i za okragla sumke pomoze wyjecha¢ z Tunezji.
ROZDZIAL XI

Sobota, 18 maja 1974

List nadszed! z poranng pocztg. Patrick Baudouin otworzyl koperte

i wyjal dwie kartki wsuni¢te w folder ukazujacy uroki Rio de Janeiro.

Nowy Jork, 16 maja



Kochany!

Zostatam w Rio dluzej niz myslatam na poczgtku, i miatam

straszng robote. Dlatego nie mogtam pisaé, ale to mi nie przeszkadzato
ciggle o tobie mysleé.

Wreszcie jestem znowu w N.Y.C. (juz widze twoj usmiech na widok
okropnej amerykanskiej manii naduZywania inicjatow i skrotow.
Pamietasz, jak Smiales sie ze mnie, kiedy mowitam L.A. na Los Angeles,
K.C. na Kansas City i Pfilly na Philadelfie?).

Co porabiasz? Czy myslisz o mnie? Okropnie sie¢ boje, ile razy sobie
wyobraze, ;e ju; postawiles krzyiyk na szczesliwych chwilach, ktore
razem przeiylismy. Jesli tak, mylisz sie. Nie zapomnialam o tobie.
Najbardziej na swiecie pragne znalei¢ si¢ znowu w twoich ramionach.
Dylko... kiedy?

Wiesz, Ze cie kocham. Nie zapomnij o tym.

Zastalam moje nowojorskie mieszkanie zupelnie odmienione.

Ledwo je poznatam. Podczas mego pobytu w Rio robotnicy wykonali
dobrq robote. Sama sie¢ zdziwitam. To takie rzadkie tutaj. Mieszkanie
tego wymagato. Myslalbys, Ze si¢ znalaztes w stajni Augiasza.

Teraz jest jasno, czysto i priytulnie. Lubig ten nowy styl, w

ktorym, niestety, bede yla bardzo rzadko. Obawiam sie, e czekajq
mnie podroze!

Na scianie, naprzeciwko mojego tozka, zainstalowanego szes¢ cali

nad podtogq (szes¢ cali, ile to centymetrow? Praktyczne dla osob, ktore,

jak ty, ryzykujq, e spadnqg na ziemi¢ w czasie figli mitosnych...)



zawiesitam reprodukcje obrazu fowisty Dufy’ego ,,Ulica w miasteczku”.
Przypomina mi stare, cudowne miasteczko francuskie, ktore mi
pokazywales podczas naszych przejaidzek po Francji. Ja, ktora tak
ciezko zasypiam, kontemplujqc ten obraz przywoluje na pamiegé nasze
spacery po starych, wgskich uliczkach i juz nie potrzebuje srodkow
nasennych.

Dzi¢ki tobie nauczytam si¢ kochaé Francje. Ale, na mily Bog, nie
probujcie nasladowadé Amerykanow! Zachowajcie w waszym kraju to
pietno Starej Europy, ktore nam sie¢ tak podoba.

Dobra, koniec sekwencji moralizatorskiej. Ide spaé, umieram ze
zmeczenia. Kocham cie

Brenda

Patrick Baudouin odlozyl list. Wesoly usmiech zakwitl na jego

twarzy. Brenda wrocila do Nowego Jorku! Zrobi jej niespodzianke nie
lada: poleci tam i zjawi si¢ u niej. Nie podejrzewa nic, bo nie wie, ze
Rosenfeld przyjal jego scenariusze. Nie tylko pierwszy, ale takze drugi. W
ten sposob znalazl si¢ w dobrej sytuacji finansowej.

”To jest najglhupszy scenariusz, ale takze najgenialniejszy, jaki
czytalem” - oswiadczyl Rosenfeld wr¢czajac mu drugi czek.

Nigdy nie pisal do Brendy o swoich sukcesach scenariuszowych.

Chcial jej zrobi¢ niespodzianke nie zapowiedzianym przyjazdem do
Nowego Jorku. Gdyby wspomnial o sukcesie, Brenda wydedukowalaby,
ze dostal pienigdze i prosilaby, zeby przyjechal, i wtedy wszystko na nic.

Przechylil si¢ przez oparcie fotela i siegnal po telefon. Numer Air France



na Champs Elysees od dawna mial zanotowany w notesie. Nakrecil.

- Air France, shucham - odezwal si¢ melodyjny glos.

- Chcialbym zarezerwowac miejsce Paryz - Nowy Jork, tami z
powrotem.

- Taryfa wycieczkowa?

- Stucham?

- Taryfa wycieczkowa? - powtorzyla.

- Co to jest?

- Oplata z rabatem, jesSli zostaje pan w Stanach jakis czas, na
przyklad...

- Nie, nie. Pierwsza klasa!

Mial pieniadze i chcial to wykorzystaé. Nie zamierzal podrozowac
jak nedzarz.

Poniedzialek, 20 maja 1974

Harry Shulz wysiadl na mi¢dzynarodowym lotnisku w Bejrucie z DC 9
linii tunezyjskich. Przeszedl bez klopotow przez kontrole policyjng i
celna, wzial taksowke i kazal si¢ zawiez¢ do Pfenicia, hotelu z grupy
Intercontinental.

Lubil te hotele. Przyjmowaly mi¢dzynarodowa klientele tak
ruchliwa, ze si¢ przechodzilo nie zauwazonym.

W Tunisie dlugo medytowal nad najskuteczniejszym sposobem
zlapania Barta Scalisio. Zdecydowal, ze lepiej bedzie skontaktowac si¢ z
ludzmi, ktorych organizacja TRAK miala w glownych miastach

sSrodziemnomorskich. Jako pierwsze wybral Bejrut.



Bejrut, najbogatsze miasto w tych stronach. Roi si¢ tam od
roznorodnego ttumu miliarderow, bankierow, kryminalistow, bandytow
wszelkiej masci, oszustow, konfidentow, szpiegow, terrorystow,
luksusowych prostytutek, awanturnic gotowych siebie sprzedac¢ lub
sprzedac¢ kogos innego, wystarczy tylko poda¢ cen¢. Harry Shulz mial
nadzieje¢ znalez¢ w tym zbiorowisku te¢ lub tego, kto sprzeda dobry cynk.
Pierwszg wizyte, od razu w dniu przyjazdu, zlozyl Aboudowi
Staboulie, wlascicielowi kantoru wymiany.

Aboud Staboulie przyjal go w swoim biurze, w miniaturowym

pokoiku. Byl tlhusty jak Budda, a brzuch wylewal mu si¢ nad talia.

W kacie, na stosie ksigzek telefonicznych, pochodzacych z lat
szesSc¢dziesigtych, stal wentylator usilujacy na prozno usuna¢ zaduch.
Prad powietrza nie zdolal nawet wysuszy¢ kropli potu sptywajacych z
czola Libanczyka.

Mimo upalu Harry Shulz mial ochot¢ na butelke “Cutty Stark”,
spoczywajacq na zakurzonym stosie ksigzek rachunkowych. Wokot niej
stalo pie¢ szklanek watpliwej czystosci.

- Lyk scotcha, Aboud - zaproponowal.

- W tym upale? - zaprotestowal Libanczyk.

- Scotch nadaje si¢ na kazdy klimat - odpowiedzial Harry Shulz.

- Jak chcesz - ustapil Libanczyk, wskazujac butelke - ja nie pije.
Harry Shulz umyl szklanke pod kranem, nalal sobie spora porcje
whisky i usiadl naprzeciwko Libanczyka.

- Czym moge ci shuzy¢, Harry?



- Znasz Barta Scalisio?

Agent nie drgnal, ale Harry Shulz zauwazyl na jego czole nowe
krople potu.

- Barto Scalisio? - powtorzyl Aboud, zeby zyska¢ na czasie.

- O to chodzi.

- L... czego ty od niego chcesz, Harry?

- Nawigza¢ z nim kontakt, to wszystko.

- To wszystko?

- To wszystko.

- Nie chcialbym ci dokuczy¢, Harry, ale on nie obraca si¢ w tych
samych sferach, co ty.

- Wiem.

- Nie masz przypadkiem jakiegos$ “kontraktu” na niego, Harry? -
zapytal Libanczyk podejrzliwym tonem.

Harry Shulz uSmiechnat si¢ dobrodusznie.

- Co ci chodzi po glowie, Aboud?

- Z. wami nigdy nie wiadomo.

- Chcialbym po prostu wiedzie¢, gdzie on jest.

- To trudne.

- To takze wiem.

- Niebezpieczny typ. Harry uniost brew.

- Slabniesz, Aboud. Boisz si¢. Moze juz jestes$ za stary na tego
rodzaju robote? Musze o tym porozmawia¢ z naszymi wspolnymi

przyjaciolmi. Dobra, zostawmy to i zapomnij, 0 czym mowilem. Podniost



sie.

- Dzi¢kuje¢ za whisky. Nastepnym razem postaraj si¢ o lod.

Nagle si¢ rozesmial.

- Prawda, nie bedzie juz nast¢pnego razu.

Wsunal obie re¢ce do kieszeni kurtki i poszedl ku drzwiom.

- Alez Harry - odezwal si¢ drzacym glosem Libanczyk - nie bierz

tego tak powaznie. Wro¢, usiadz. Masz czas, zeby pogadacd, prawda?

- Pod warunkiem, ze dojdziemy do sedna i bedziemy gada¢ bez
ogrodek. Zgadzasz si¢?

- Zgoda - westchnal.

Harry Shulz wrocil, usiadl, wzial szklanke, lyknal reszte scotcha.

- Myslalem o czyms - oswiadczyl Harry Shulz oboje¢tnym tonem,
odstawiajac szklanke.

- Tak?

- Barto Scalisio przebywa kolejno na jednym z trzech swoich

jachtow, ktore plywaja stale po Morzu Srodziemnym, nigdy nie zawijajac
do portow. Ale trzeba zaopatrywac jachty, zarowno w paliwo, jak w
zywnos¢. Kto si¢ tym zajmuje? Ponadto Barto Scalisio ma tutaj w Bejrucie
jakas melin¢. Trzeba by wiedzieé, gdzie mieszka, jak si¢ ukrywa. Tyle
roznych typow tu si¢ peta. Nie powinno by¢ trudnosci z odkryciem. Co o
tym mySlisz?

Libanczyk wykonal gest powatpie wania.

- Wiesz, Harry, nie lubi¢ si¢ ociera¢ o tych ludzi. Typy z mafii to

dynamit. Z tego, co wiem o tym twoim Barto, to twardziel nad twardziele.



I nie sadze, zeby byle kto mogl wiedzie¢, gdzie si¢ miesci jego meta, jesli
nawet taka ma w Bejrucie.

- Zalézmy. A zaopatrywanie jachtow?

- To, moim zdaniem, bardziej realne. Moze uda si¢ z tej strony co$
zrobic.

- Zajmiesz si¢ tym?

Aboud Staboulie spose¢pnial.

- To bedzie drogo kosztowaé, Harry. Wszystko, co zahacza o mafie,

to tak jakby kawalek chich-kebab (potrawa wschodnia) wpadl w plonace
wegle. Jak si¢ chce wyciagnaé, poparzy palce.

Harry Shulz zmarszczyl brwi z surowym wyrazem twarzy.

- Bez przechwalek, powiedzialem ci przed chwila, ile, Aboud?
Libanczyk zawahatl sie.

- Dobra, na poczatek, powiedzmy... dziesi¢¢ tysiecy dolarow.

- Bedziesz je mial! - krotko ucial Harry Shulz.

- OczywiScie - ciagnal Aboud Staboulie - mozliwe, ze jak uzyskam
jakies wyniki, ostateczny koszt bedzie wyzszy.

- Zobaczy sie, jak bedziesz mial wyniki - odpowiedzial Harry Shulz
wstajac.

Wspaniale slonce swiecilo na plycie lotniska, gdy wczesnym
popoludniem Patrick Baudouin wysiadl z samolotu Air France. Wsiadl do
autokaru, ktory za wiozl go do budynku kontroli celnej i biura
imigracyjnego lotniska Kennedy’ego.

Podczas gdy celnik przetrzasal bagaze, Patrick myslal o incydencie,



jaki mu opisala Brenda w jednym z listow. Ziola aromatyczne
umieszczone w dwoch sloiczkach reklamowych ofiarowanych przez
restauracje na Wyspie sw. Ludwika urzednik celny wzigl za narkotyki.
Celnik zrobil bialg kreda krzyzyk na jego bagazach i dal znak, ze

moze odejsc.

Machinalnie podniost wzrok na oszklong galerie¢, gdzie stali

ciekawscy, ktorzy przyszli powita¢ krewnych lub przyjaciol. Ludzil si¢, ze
wsrod wychylonych glow zobaczy Brende, chociaz wiedzial doskonale, ze
jej obecnos¢ w tym miejscu jest niemozliwa, bo przeciez nie wie o jego
przyjezdzie do Nowego Jorku. Ale mial pewna nadziej¢, cho¢ si¢ przed
tym bronil.

Spojrzal na twarze czekajacych, ale oczywiScie nie zauwazyl

Brendy. Westchnal, zwymyslal siebie od idiotow i poszedlt dalej w strone
wyjscia.

Przed budynkiem odrzucil oferte czarnego bagazowego i skrecil do
postoju taksowek. Podszedl do pierwszej i otworzyl drzwiczki. Kierowca
juz byl przy nim.

- Gdzie pan sobie zyczy?

- Manhattan.

- To bedzie 20 dolarow na Manhattan, prosze pana.

- Zgoda.

- Niech pan si¢ nie gniewa. Mowie, bo pan jest cudzoziemiec, a
cudzoziemcy wyobrazajq sobie, ze taksowka na Manhattan nic nie

kosztuje. Wiec z gory uprzedzam. Nie pasuje cena, radz¢ wziac¢ autobus



do terminalu na rog Park i 42 Ulicy.

- Mnie oplata odpowiada - oswiadczyl Patrick siadajac na tylnym
siedzeniu.

- Zaladuje¢ panskie bagaze.

Taksowkarz byl typem gaduly. Jak tylko ruszyli, zaczal rozmowe.

- Pan skad?

- Z. Paryza.

- Fajne miasto! Trzy lata, jak tam bylem z mojg stara iz

dzieciakami. Ale wszedzie czlowieka chcg nabi¢ w butelke, gdzie tylko
noge postawi. W hotelach, restauracjach, kawiarniach, muzeach.

- Doprawdy?

- Tak, prosze¢ pana. Ale i tak Paryz to fajne miasto. Tylko jednego u
was nie moge zrozumieC. Wszystko niszczycie. Niech pan sam powie.
Prowadzg pana w jakis zakatek i mowia: ,,Tu wznosilo si¢ wi¢zienie
Bastylia. Paryzanie je zburzyli”. Dalej: “Tu stal palac Tuileries, Paryzanie
go spalili”’. Nastepnie: “Tu byla wieza... juz nie wiem jaka, gdzie jedna
krolowa wysylala swoich kochankow... Paryzanie zniszczyli wiez¢”. A
jeszcze dalej: “Tu byla wieza, gdzie krola Ludwika XVI, krolowa Marie
Antoning i ich dzieci wi¢ziono podczas Rewolucji Francuskiej. Paryzanie
ja takze zrownali z ziemig”. I gdzie indziej tak samo. U nas, w Ameryce,
jak mamy jakies zabytki, to ich starannie strzezemy. Na przyklad dom
Franklina D. Roosevelta w Hyde Park. Pan zna?

Patrick Baudouin wybuchnal Smiechem. W tym taksowkarzu

odzywal duch dzieci¢cia nowojorskiego, takiego jakiego znal, gdy



pracowal dla prywatnej agencji detektywistycznej na Manhattanie.
- Co tam w Paryzu mysla o aferze Watergate? -ciagnal nie zrazony
taksowkarz.

- Nic szczegolnego - odpowiedzial Patrick Baudouin rozbawiony.

- Tutaj tylko o tym si¢ mowi. Rzyga¢ sie chce. Co otworzysz
telewizor, jakis kretyn ci opowiada, co o tym mysli.

Patrick Baudouin odwrdcil glowe i przygladal si¢ domom.

Nick De Luca z wsciekloscia walil pi¢scia w biurko.

- Mam tego dosy¢! - wykrzyknal. - To trwa od miesiecy. Przez tego
lobuza Barta Scalisio musze¢ siedzie¢ zamkni¢ty w tym pudle.
Wierny pomocnik, Joe LaCasa, patrzyl na niego ze spokojem,
nieczuly na te wybuchy.

- Twoja wina Nick. Dlaczego nie atakujesz?

Nick De Luca uspokoil si¢. W ciagu jednej sekundy odzyskal
samokontrole.

- Nie przejmuj si¢, Joe - odpowiedzial tonem pelnym podtekstow. -
To juz dlugo nie potrwa.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

Nick De Luca oblizal wargi.

- Barto si¢ konczy.

- Konczy sie?

- Tak. W Europie tez go majg dos¢. Jest taki Francois Chaive,
Francois Lyonczyk, jak go nazywaja we Francji. Byl u mnie przed

szeScioma tygodniami, moge ci teraz o tym powiedzie¢. Pamietasz go?



- Francois Chaive?

- Tak, z Berlina Zachodniego.

- RzeczywisScie, pami¢tam.

- Chce sprzatna¢ Barta. I mnie to urzadza, ulozyliSmy si¢. Jeden typ
zazgdal za “kontrakt” tysigc patykow. Zgoda i podzial kosztow. Po 500
kazdy. Gotowka z gory. Pierwszorzedni zabojcy zawsze dzialajq na
zasadzie gotowka z gory.

Joe LaCasa uwaznie sluchal.

- Tysiac patykow! - wykrzyknal - Kto to taki? Nicka De Luke kusilo
przez chwile, zeby wymieni¢ nazwisko Harry’ego Shulza, ale w ostatnim
momencie ogarnely go watpliwosci. Im mniej ludzi bedzie znalo
tozsamos¢ zabdjcy, tym lepiej.

- Nie znam - odpowiedzial naiwnie.

- Nie znasz i postawiles$ pi¢cset patykow na szkape, ktorej nie znasz?
- dziwil si¢ Joe LaCasa.

- Tak. To jest odkrycie Francois. Pewny typ, powiedzial.

- I wziale$ to za dobra monete?

- Tak. Mam zaufanie do Francois.

- Powiedzmy. Ale Barto to twarda sztuka. A jesli typowi Francoisa
nie uda si¢?

- Uda mu si¢ - zapewnil Nick De Luca.

- Ale jak mu si¢ nie uda? - nalegal Joe.

Nick De Luca wzruszyl ramionami.

- Wtedy facet zwroci forse.



- Nawet jak wam zwrdci, to nie rozwiaze si¢ problemu Barta.

- Nie - przyznal Nick.

- Chcialbym ci co$ powiedzie¢, Nick.

- Stucham?

- Pokaz sie.

- Mam si¢ pokazac¢? Oszalales?

- Zaczynaja si¢ buntowac. Nasi ludzie pytaja, czy majq jeszcze szefa.
Juz im wisi, a to nie jest dobre dla interesow.

- Wez si¢ za nich.

- To na nic. Skloni tylko chlopakow do przejscia do obozu Barta.
- Do tego stopnia?

- Tak.

- Sq prowodyrzy?

- Nie. Tak w ogole.

- Niech beda cierpliwi. Jak si¢ pozbedziemy Barta, pojdzie lepiej.
- To nie wystarczy.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Ze wtedy moze by¢ za pézno.

Nick De Luca zamilkl na dluzszg chwile. Zamyslil si¢. Wreszcie
podniost gwaltownie glowe.,.

- Co radzisz, Joe?

- Pokaz sie¢, juz ci mowilem.

- Ale jak?

Joe LaCasa wstal i zaczal chodzi¢ po pokoju.



- Mam pomyst - powiedzial w koncu.

- Jaki?

- Kiedys miale§ zwyczaj co dzien rano odwiedzac salon fryzjerski w
Park Sheraton Hotel, Zeby ci¢ ogolili ze wszystkimi szykanami, goracymi
r¢cznikami, masazami twarzy.

- Tak. Najlepszy salon w miescie.

- Przestales tam chodzié¢, odkad wyplynal Barto.

-Tak.

- Zacznij si¢ tam pokazywac co dzien rano, jakbys si¢ nikogo nie
obawial.

- Zbyt niebezpieczne, Joe.

- Nie tak bardzo, jak ja si¢ tym zajme. Pojedziesz twoim
opancerzonym samochodem z gorylami. Sam hotel obsadzimy strzelcami
wyborowymi.

Nick De Luca wahatl si¢.

- Niedobre sg te przyzwyczajenia - zauwazyl. - To ulatwia tym, co
chca wycia¢ numer.

- Przeciez - zauwazyl Joe logicznie - nie musisz tam chodzi¢ co
dzien. Dwa, trzy razy w tygodniu. To podniesie morale chlopcow.
Zobacza, ze maja ciagle szefa i ze ten szef nie boi si¢ nikogo.

- Myslisz?

- Z. pewnoscig!

- Dobra - przystal Nick De Luca, troch¢ wbrew sobie. - Zrobi¢, jak

MOWISZ.



Taksowka dowiozla Patricka na Christopher Street w West
Greenwich.

- Nie wierze, ze pan jest ciota - zauwazyl taksowkarz, odliczajac
banknoty pi¢ciodolarowe, ktore mu Patrick wlozyl do reki.

- Nie rozumiem.

- To dzielnica pedalow. W nocy kraza po chodnikach i podrywajg
przechodniow. Niech pan patrzy. Tam. Gay Street - ulica pedzia!
Wskazal uliczke naprzeciwko domu, gdzie zatrzymala si¢ taksowka.
(Ta czes¢ West Greenwich Village jest w nocy calkowicie opanowana
przez homoseksualistow - przyp. aut.).

Patrick Baudouin uSmiechnat si¢ i wysiadl. Taksowkarz wystawil
jego bagaze na chodnik, a Patrick podniost glowe, by popatrze¢ na dom,
gdzie mieszkala Brenda.

Byl troch¢ rozczarowany. Spodziewal si¢ czegos$ mniej n¢dznego.

- Gotowe, prosze¢ pana, do widzenia i niech pan uwaza na cioty! -
ironicznie zawolal taksowkarz.

Patrick pozbieral walizy i ruszyl po stopniach do wejscia.

Obdarci chlopcy siedzieli ha schodach. Patrzyli na niego spode 1ba,
zerkajac na bagaze.

Pchnatl drzwi i wszedl na ciemng klatke schodowa. Cuchnelo
gotowang kapustg. Sciany pokrywaly spros$ne rysunki. Brudny mur,
zeskrobana farba, dziury, slady tlustych paluchow, w kacie ciemne
zacieki od psich siuskow.

Zaskoczony Patrick postawil walizki na kaflowej podlodze pelnej



brudnych kaluz. Na jednej ze Scian wisialy metalowe skrzynki na listy.
Podszedl sprawdzi¢ nazwiska.

Brenda Chapman.

Nazwisko napisano starannie czarnymi literami. To byla jedyna

czysta wizytowka posrod wszystkich tam widniejacych.

Brenda Chapman.

Zadne j wskazowKki, ani pi¢tra, ani numeru mieszkania. Rozejrzal

si¢ dokola. Nie bylo windy. Jesli dobrze pamietal, budynek miatl pi¢¢
pieter. Bedzie musial obejs¢ wszystkie mieszkania.

Szukal listy lokatorow, ale nie znalazl. Zobaczyl dwie pary drzwi,
poza prowadzgcymi na ulice i na podworko. Podszedl do jednych, nie bylo
zadnej tabliczki. Nacisngl dzwonek, ale nikt si¢ nie odezwal. Wybral
nastepne i zadzwonil.

Drzwi niemal natychmiast otwarto, ukazala si¢ karykatura kobiety.
Zatluszczony szlafrok odslanial kosmata piers w poszarpanym
biustonoszu. Wlosy zle uczesanej peruki wisialy wzdluz wysuszonej szyi.
Chuda twarz z wargami ordynarnie uszminkowanymi, nos gruby. Oczy
podkreslone niebieskawymi cieniami, glebokie zmarszczki, brwi
wyskubane.

- Czego chcesz, moj skarbie?

Patrick przypomnial sobie, co mowil taksowkarz.

- Szukam niejakiej Brendy Chapman.

- Z branzy?

- Kobieta. Prawdziwa - sprecyzowal uprzejmym glosem.



- Lesbijka?

- Nie.

- No to nie znam. Ale to ci nie przeszkadza wejs¢, moj piesku. Ladny
z ciebie chlopiec. Masz chwile czasu?

- Spiesze¢ sie.

- Dziwny akcent. Jak ten piosenkarz zagraniczny. Charles
Nassavour czy co$ w tym rodzaju, wiesz?

- Prosz¢ posluchaé. Szukam Brendy Chapman. Mieszka pan na
parterze, musial ja pan widzie¢. Wysoka dziewczyna...

- Dos¢. Twoja kizia mnie nie obchodzi. W ostatecznosci, gdyby byla
lesbijka, moze bym jg znal. Odwiedzamy si¢ mi¢dzy pedalami, rozumiesz?
No, wchodzisz? To niedrogo, skarbenku, odpalisz 10 kawalkow i ci¢
obstluze¢. Chyba ze chcesz odwrotnie, to bedzie...

Patrick Baudouin wyciagnal 10 dolarow z portfela i podal
transwestycie.

- Widzisz, zdecydowales si¢ - triumfowal tamten - wy inni, wszyscy
jestescie tacy sami. Najpierw plujecie, a potem zdychacie z pragnienia,
zeby sprobowac.

- Te dziesi¢¢ dolarow daje za to, zeby porozmawiac¢ o Brendzie
Chapman. Za nic innego.

Przebieraniec spojrzal na niego z przestrachem.

- Prywatny?

- Nie.

- Na pewno?



- Na pewno.

- Pokaz papiery. Patrick pokazal paszport.

- Francuz, co? Tak myslalem. Mowisz jak ten francuski piosenkarz
Charles Vassanour, czy co$ w tym rodzaju. Dobra, wlaz, bo si¢ przezie¢bie
w tym szlafroku, ciagle si¢ otwiera.

Patrick wszedl do malego mieszkanka, zawalonego ubraniami,
butami, perukami wiszacymi na gwozdziach w sgsiedztwie rysunkow
weglem, przyczepionych na scianach.

- Siadaj, golabeczku.

Transwestyta zrzucil galgany i zwolnil krzesto. Wsadzil banknot
dziesi¢ciodolarowy w podszewke plaszcza i zwrocil si¢ do Patricka.
- Dobra. Co chcesz wiedzie¢?

- Brenda Chapman.

Patrick powoli odzyskiwal refleks z czasow, kiedy byl prywatnym
detektywem w Nowym Jorku. Tamten westchnal.

- Mowilem, nie znam.

Patrick opisal Brende.

- Nigdy nie widzialem takiej w tym domu - zapewnil szczerze.

- To niemozliwe. Jest skrzynka pocztowa na jej nazwisko.

W odpowiedzi uslyszal szyderczy smiech.

- To nic nie znaczy.

- Jak to?

- Budynek ma pi¢¢ pieter. Dwoch lokatorow na kazdym. To jest

dziesieciu. A ile skrzynek na listy?



- Nie wiem.

- Powiem ci - dwadzieScia piec. - No i co?

- No i to, glupcze, Ze sa ludzie, ktorzy tu nie mieszkaja, a kazg sobie
przysyla¢ poczte.

Patrick Baudouin zmarszczyl brwi. To niemozliwe - myslal. Ten

pedal musi si¢ myli¢. Albo, jeSli mowi prawde, nie dotyczy to Brendy.
Mialaby podawac ten adres i tu nie mieszkaé?

Doskonale pami¢tal, ze mu dlugo opowiadala o swoim mieszkaniu
przy Christopher Street i o planach urzadzenia go na nowo. Zreszta, czy
nie pisala w ostatnim liScie, Ze robotnicy skonczyli calkowicie remont
podczas jej pobytu w Rio de Janeiro?

Transwestyta przerwal tok jego mysli

- Powiedz no, twoje te walizy na schodach?

- Tak.

- Lepiej zrobisz, jak je wezmiesz. Bo gowniarze ci je rabna.

Patrick postuchal rady. Postawil bagaze w kacie pokoju i zapytal.

- Jest tu ksigzka telefoniczna?

- Oczywiscie. Tam - wskazal niski mebel.

Patrick wzial spis ulic i list¢ alfabetyczng. Najpierw poszukal
Christopher Street. Nazwisko Brendy nie figurowalo wsrod lokatorow
domu, zajrzal do listy alfabetycznej, ale i tam nie znalazl, chociaz byla
cala litania Chapmanow na Manhattanie.

Wyjal portfel i wyciagnal malg karteczke, na ktorej przed wyjazdem

z Paryza Brenda zanotowala swoj numer telefonu: AL 5-5411.



- Moge zatelefonowacé?

- Pewnie.

Nakrecil numer. Odpowiedzial mu automat: wzywany numer nie
zostal jeszcze przydzielony. Prosze sprawdzi¢ w osrodku informacji.
Zadzwonil do informacji. Odpowiedz byla kategoryczna: Brenda
Chapnian zrezygnowala z abonamentu 28 lutego. Jej obecny adres to 698
Lexington Avenue. Zupelnie w innej stronie.

- Odkryles, gdzie mieszka twoja Dulcynea? - zapytal transwestyta
zachryplym glosem.

- Moze.

- Dobra, to zjezdzaj.

- Jeszcze jedno czy dwa pytania.

- Pospiesz si¢. Musze¢ odpoczac.

- Jak dlugo tu mieszkasz?

- Cztery, pi¢¢ lat.

- Znasz ludzi, ktorzy tu kieruja swoja korespondencje, ale nie
mieszkaja w tym domu?

- Nie.

- Nigdy ich nie widziales?

- Aniolku. W Nowym Jorku im mniej si¢ czlowiek zajmuje cudzymi
sprawami, tym lepiej dla niego.

- Kto moze mnie poinformowac?

- Administrator.

- Gdzie mieszka?



- Drzwi naprzeciwko. Ale nie masz fartu. Poszedl do szpitala.
Przepuklina. Niektorzy nie maja, on mial ogromna.

- Kiedy wyjdzie?

- Dzisiaj. Tylko Ze rodzice zabiora go ze szpitala na wies na
wypoczynek. Musisz wroci¢ za tydzien, kotku. Nie zapomnij tu zajrzec.
Moze si¢ znajdzie jeszcze dla mnie jakie$ dziesi¢¢ dolcow?

Patrick zebral walizki i opuscil mieszkanie. Poszedl w strone

Avenue of the Americas, ktorg nowojorczycy dalej nazywaja 6 Avenue.
Tam znalazl taksowke i kazal si¢ zawiez¢ do Squire Inn, hotelu na rogu 7
Avenue i 52 Ulicy.

Zostawil tam bagaze, wzial taksowke, podal adres, ktory mu
zakomunikowano w informacji telefonicznej.

Taksowka

zatrzymala

si¢

przed

luksusowym

budynkiem.

Sasiedztwo bylo zamozne, pachnialo bogactwem. Patricka to zdziwilo.
Nie odpowiadalo to standardowi Brendy, podobnie jak dom przy West
Greenwich. Jeden zbyt n¢dzny, drugi zbyt luksusowy.

Zaplacil za kurs i wszedl do hallu. Od razu spostrzegl ogromne

drzwi z napisem: administrator. Przycisnal dzwonek. Otworzyl mu

mezczyzna o czerwonej twarzy i siwiejacych wlosach.



- Stucham?

- Panna Brenda Chapman?

Mezczyzna wydawal si¢ zdziwiony.

- Wyprowadzila sie¢.

- Jest pan pewien?

- Pewien. Jestem administratorem.

- Kiedy?

- Chwileczke. Zmarszczyl czolo z wysitku.

- Pan pozwoli, ze sprawdze... Poszedl sprawdzi¢ w spisie.

- Koniec lutego - powiedzial.

To by si¢ zgadzalo z datg likwidacji abonamentu telefonicznego.
- Zostawila adres, gdzie przesyla¢ poczte? Odpowiedz byla
stanowcza.

- Nie. Nawet ja pytalem, ale odpowiedziala, Ze nie ma potrzeby.
- Nie mowila, ze si¢ przeprowadza do domu przy Greenwich?

- Nie.

- Ani nie zostawila numeru telefonu? Administrator zajrzal znow do
spisu.

- Nie.

Patrick

Baudouin

pokiwal

bezradnie glowa,

podzi¢kowal



administratorowi i wyszed! na ulice. Co to wszystko znaczy?
ROZDZIAL XII

Wtorek, 4 czerwca 1974

Nick De Luca odczuwal niewyrazny niepokoj. To bylo trzecie jego
wyjscie od czasu, gdy Joe LaCasa doradzil mu wroci¢ do dawnych wizyt w
salonie fryzjerskim w Park Sheraton Hotel.

Poprzednie dwa razy wszystko poszlo dobrze. Joe podjal wyjatkowe
srodki ostroznosci i Nick czul si¢ jak szef panstwa, ktorego stuzba
bezpieczenstwa chroni przed ewentualnym zamachem.

Szef panstwa - to bylo zreszta odpowiednie slowo. Bo czyz nie
podrozowal w wozie lincoln continental opancerzonym, takim samym,
jakiego uzywal prezydent Stanow Zjednoczonych?

Samochod wzial ostatni zakret i stanal. Hotel zajmowal caly blok na

7 Avenue mi¢dzy 55 156 Ulica, o dwa kroki od Carnegie Hall.

Nick De Luca wysiadl i spojrzal dokola. Joe LaCasa byl obok niego.

- O.K., Nick - zapewnil. - Nasi ludzie sa na miejscu. Chodzmy.

Nick De Luca uwielbial ten zakatek Nowego Jorku i uwielbial takze
salon fryzjerski, gdzie Guglielmo nim si¢ zajmowal. Z radoscia ruszyl do
hallu hotelowego, a stamtad do salonu fryzjerskiego. Za nim szedl jego
zastepca.

Myslal o blogim uczuciu, jakiego dozna za chwile pod cieplymi
recznikami. Jednak chlodnym okiem uwaznie obserwowal wszystko, co
wokol niego si¢ dzieje, ale nie zauwazyl niczego podejrzanego.

Na progu salonu fryzjerskiego rozpoznal dwoch ludzi. Starzy,



dawni kompani. Uczestniczyli we wszystkich walkach, ktore go wyniosly
na szczyt hierarchii. Wierni. USmiechnal si¢ do nich i otworzyl drzwi do
salonu. Wiasciciel, Guglielmo, zjawil si¢ od razu na powitanie i zaczal
wyrzucac z siebie morze slow po wlosku.

Nie zwracajac na niego uwagi, Nick De Luca podszed! do
zarezerwowanego fotela: ostatni w rzedzie po prawej stronie.

- Niech pan siada, bardzo prosze, signor De Luca - nadskakiwal
Guglielmo.

Nick De Luca Sciagnal kurtke, podal ja wlascicielowi, rozwigzal
krawat, machinalnie pomacal w Kieszeni spodni pistolet.

Goryle, to Swietnie - powiedzial sobie, ale lepiej przedsiewziac¢
osobiscie sSrodki ostroznosci. Stary nawyk, ktory niejeden raz w
przeszlosci uratowal mu zycie.

- Dobra, zostawiam ci¢, Nick - szepnal Joe LaCasa z

porozumie wawczZym mrugnie ciem.

- Badz o jedenastej - uprzedzil Nick.

- Mozesz na mnie liczy¢, Nick.

Joe otworzyl drzwi i wyszedl z salonu, dajac uprzednio znak dwu
ludziom siedzacym na fotelach, zaj¢tym lekturg magazynow.

Nick De Luca rozpoznal dwoch nastepnych swoich goryli. Takze ze
starej gwardii. Poczul si¢ uspokojony i usiadl w fotelu.

- Jaka ladna dzi$ pogoda, signor De Luca - paplal Guglielmo -
prawdziwa wiosna. I powiedzied, zZe sg tacy, co narzekaja. To

niedozwolone.



Wyregulowal oparcie fotela i Nick De Luca znalazl si¢ w pozycji
horyzontalnej.

W lustrze widzial inne fotele z drugiego rzedu, szes¢.

Liczac i te z rzedu, w ktorym siedzial, bylo razem dwanascie.

Wszystkie zajete, jak zawsze. Ludzie si¢ bili, zeby ich przyjeto w salonie,
uwazanym za najlepszy w miescie. Tu bywali lekarze, adwokaci,
renomowani artysci, wielcy biznesmeni. Panowala cisza. Fotele
ustawiono w takiej odleglosci od siebie, zeby mozna bylo rozmawia¢ bez
obawy, ze niedyskretne uszy pochwyca rozmowe.

Guglielmo zwilzyl mu twarz plynem przed goleniem. Nick De Luca
przymknal oczy. Czul si¢ dobrze.

Ostrze brzytwy zgrzytnelo po zaroScie brody, tak twardej jak pedy
winorosli na jego rodzinnej Sycylii. Lubil ten zgrzyt. To mu
przypominalo..., to mu przypominalo, co wlasciwie? Nie mial czasu sobie
przypomniec.

Cztery ksztalty wyciggniete w fotelach wynurzyly si¢ nagle spod
bialych recznikow i odepchnely pomocnikow fryzjerskich, ktorzy krzatali
si¢ przy ich twarzach. Skoczyli dwaj goryle Nicka, rzucili czytane
magazyny i wsuneli rece za pasy. Nim zdolali wyciagnac bron, dwaj
bandyci przedziurawili ich kulami. Strzaly Sciagnely dwoch innych goryli.
Whpadli do Srodka. Spotkal ich ten sam los, co tamtych.

Dwaj osobnicy podeszli do fotela, na ktorym byl wyciagni¢ty Nick

De Luca. Chcial si¢ podnies¢. Chwycil rekojes¢ pistoletu w kieszeni

spodni. Probowal wykona¢ ruch, gdy poczul, jak ostrze brzytwy nacina



mu skore na szyi. Zadrzal, zobaczyl w lustrze dwie zimne i obojetne
twarze. Jego glowe rozsadzily kule z czterdziestki piatki. Juz nie zyl, kiedy
Guglielmo zwymiotowal na jego piers.

Wayne Sandborg dowiedzial si¢ o Smierci Nicka De Luki w

dwadziescia pi¢¢ minut pozniej.

Odlozyl stuchawke telefonu, pomyslal chwile i wstal, zeby dopeni¢
czynnosci, ktora juz mu spowszedniala: wzigl pomaranczows fiszke,
napisal nazwisko “Nick De Luca” i wsunal ja w odpowiednie okienko
tablicy wiszgcej na Scianie.

Trzydziesci trzy. Wlasnie byl przy trzydziestym trzecim. Ubiegly

miesigc mingl raczej spokojnie. Nic od zabdjstwa Christiana Azzelaina i
jego dwoch goryli w Rio. Nie liczac Smierci adwokata sycylijskiego,
Rogazzino, w Palermo.

Ale czy to byla zbrodnia kierowana przez Barta Scalisio? Nikt nie

mogl tego potwierdzi¢. Nie nalezy mu mimo wszystko imputowa¢ kazdego
morderstwa dokonywanego na Sycylii!

W tym samym czasie bylo jeszcze czterech mafiosi, ktorzy wylecieli

w powietrze w samochodzie na drodze z Palermo do Alcamo. Czy tam tez
nalezy szukac reki Barta Scalisio? Nie jest to pewne. Barto atakuje tych,
ktorzy mu staja na drodze. Nie bierze si¢ do pionkow.

W kazdym razie nie tacy interesowali Wayne Sandborga. Barto

moze wykonczy¢ ich wszystkich, jezeli zechce. Wayne ma ich w nosie.
Usiadl z powrotem przy biurku.

Operacja “Gwinea” postepowala. Z satysfakcja wzial raport



przeslany przez bardzo specjalnego agenta i po raz jedenasty go
przeczytal. Jeszcze uwazniej, jesli to bylo mozliwe, niz poprzednio.
Troche cierpliwosci - powtarzal sobie - i jesli wypadki potocza sie tak, jak
przewidzial, Barto Scalisio wczesSniej czy pozniej wpadnie w ich rece.
Wszystko zalezy od tego, czy uda mu si¢ zmontowa¢ zasadzke
nafaszerowang mnostwem podstepow, na ktore Sycylijczyk musi si¢
nadzia¢. Do niego nalezy przygotowanie dla Barta czegos$ ekstra. A jego
agent radzi sobie, jak sam szef.

Sroda, 5 czerwca 1974

Roznica czasu mi¢dzy Francjq a Stanami Zjednoczonymi sprawila,

ze Francois Lyonczyk dowiedzial si¢ o Smierci Nicka De Luki dopiero
nazajutrz rano z gazety.

Wezwal natychmiast Pierre Salvaya i Jerome Ducaza.

- Nastepne uderzenie to nasza kolej - oswiadczyl stanowczo
adwokat.

- Nie denerwujmy si¢.

- Co on sobie wyobraza, ten twoj Harry Shulz? -niecierpliwil si¢
Pierre Salvay.

Francois Lydnczyk uspokoil obu gestem reki.

- Robi, co moze. To nielatwe.

- Za ceng, jaka mu si¢ placi, powinien juz mie¢ wyniki - zglosil
zastrzezenia Jerome Ducaz.

- Ufam mu - odpalil Francois Lyonczyk. - To wam powinno

wystarczy¢.



- Nick De Luca tez mu ufal. To przeciez on go polecil. To nie
przeszkodzilo mu umrzeé.

- Harry Shulz nie mial obowigzku go ochraniac.

- S jakies wiadomosci, co on tam sfabrykowal?

- Kto?

- Harry Shulz.

- Wyjasnilem wam, ze ustaliliSmy system komunikacji.

- Ale masz ostatnie informacje?

- Nie.

- Sam widzisz!

- Nastepny kontakt powinien by¢ w ciaggu dwoch dni.

- Wiec zapytaj go, co wyrabia!

Harry Shulz takze z gazety dowiedzial si¢ o Smierci Nicka De Luki.
Ale na pierwszej kolumnie “Soir de Beyrouth” nie o tej Smierci byla
wiadomos¢. Zgon Nicka De Luki zajmowal polowe szpalty na trzeciej
stronie.

Polowe pierwszej strony wypeiala informacja o Smierci agenta
kantoru wymiany z Bejrutu, Abouda Staboulie.

Shulz przeczytal artykul. Potem odlozyl gazete, wypil lyk cinzano
bianco i zaczal si¢ przypatrywaé¢ thumowi przelewajacemu si¢ przez aleje
Hamra, najbardziej ucz¢szczang arteri¢ Bejrutu.

Jasne spodnice kontrastowaly z, opalonymi udami dziewczat,
ogromnie podniecajacych, jedna bardziej niz druga.

Wzrok jego padl teraz na szyld Swietlny, reklamujacy zalety plynu



do wlosow.

Od czasu pierwszej rozmowy widzial Abouda Staboulie trzy razy.
Podczas tych spotkan Aboud twierdzil, ze nie wpadl na zaden Slad, ktory
mogl doprowadzic¢ do Barta Scalisio. Tak wi¢c Harry byl w tym samym
punkcie, co w chwili przybycia do Bejrutu. Z ta tylko réznica, ze w tym
czasie Libanczyk poniost Smier¢.

Musial zadawa¢ za wiele pytan, nie mial si¢ dostatecznie na

bacznosci. Zlikwidowali go. Najlepszy dowdd, ze Barto Scalisio trzymal
tez w Bejrucie swoich ludzi. Wsze¢dzie mial ludzi, zdolnych do uderzenia i
w Bejrucie, i w Nowym Jorku.

Stary Nick De Luca co$ o tym wiedzial. Ale, moj Boze, dlaczego w

takim razie wyszedl ze swojej twierdzy, ufortyfikowanej jak zamek
warowny w Sredniowieczu? Tam przynajmniej byl bezpieczny.

To nie jego sprawa. Bylo mu zupelnie obojetne, ze ludzie z mafii
wykanczajg si¢ mi¢dzy soba. On mial “kontrakt” do wykonania. Kontrakt
za milion dolarow. Zaleznie od obrotu wydarzen, likwidacja Sycylijczyka
moze okazac si¢ diabelnie trudna.

W kazdym razie musi zmieni¢ klimat. Bejrut zaczyna by¢

niezdrowy. Jesli zlikwidowano Abouda, bo zadawal zbyt wiele pytan, to
znaczy, ze zbiry Barta Scalisio s3 czujni i zdecydowani zgotowa¢ taki sam
los ryzykantowi, ktory chcialby zastapi¢ Abouda. Nurkowanie w czarnych
wodach portu z glowg odci¢tg od tulowia. Wszystko zapakowane w rulon
z drucianej siatki. I gdyby pogle¢biarka nie pracowala nast¢pnego dnia w

tym zakatku portu, nigdy by nie odnaleziono trupa Libanczyka.



Ale dokad si¢ udac¢ po informacje o miejscu ukrycia Barto Scalisio?
Sycylijczyk tworzy wokol siebie pustke.

Harry Shulz buntowal si¢ w duchu. To niemozliwe, zobaczymy! Nikt

na Swiecie nie byl do tego stopnia nieuchwytny. Musi by¢ jakis sposob!
Jego sprawa, zeby znalez¢ Barta.

Wstal, zaplacil rachunek, wlaczyl si¢ w thum na chodniku. Pieszo

wrocil do hotelu. Spacer dobrze mu zrobil, pomogl w mysle niu.

Nazajutrz rano wsiadl w samolot na Malte.

W La Valletta skontaktowal si¢ z agentem morskim, ktory pracowal

dla organizacji TRAK i poprosil go o odnalezienie sladu Barta Scalisio.
Agent zgodzil si¢ za 25 tys. dolarow.

Harry Shulz zostal na Malcie tylko dwadziesScia cztery godziny.
Nastepnym etapem byly Ateny. Kontakt w tym mieScie zapewnial pewien
armator. Gdy tylko Harry wymienil nazwisko Barta Scalisio, po prostu
wyrzucil go za drzwi. Tak dzialajac musial si¢ liczy¢, ze organizacja TRAK
juz nigdy z nim nie be¢dzie wspolpracowaé. Wolal jednak t¢ ewentualnos¢,
niz pewng Smier¢.

Harry Shulz zwrocil si¢ do porucznika policji kryminalnej,

gotowego na wszelkie kompromisy za odpowiednia zaplate. Policjant si¢
zgodzil.

Nazajutrz Harry Shulz wsiadl w samolot, tym razem na Cypr. W

Nikozji zlozyl wizyte przedstawicielowi wloskiej firmy samochodowej i
wspolnie udali si¢ do portow Rizokarpason, Famagusta, Limassol,

Ktema, Polis i Leuka w strefie greckiej i Kyrenia w strefie tureckiej.



Intencja Shulza bylo odkrycie ewentualnych zaopatrzeniowcow Barta
Scalisio.

Przygotowali grunt i wrocili do Nikozji. Z Cypru Harry polecial do
Tel-Awiwu, gdzie nawiazal stosunki z Sammy Rosenthalem, ktory, odkad
wyemigrowal do Izraela, przyjal nazwisko Chaim Shimon.

Znal Sammy’ego w Nowym Jorku, w czasach, kiedy ten pracowal

dla Syndykatu Zbrodni. Ale Sammy mial tyle nieprzyjemnosci z policja, zZe
wolal wyemigrowa¢ do Izraela i przyjac¢ obywatelstwo tego kraju.
Sammy obiecal Harry’emu zdoby¢ potrzebne informacje w zamian

za odpowiednia kwote.

Z. Tel-Awiwu samolot Olimpic Airlines zawiozl go na Krete, gdzie
odwiedzil miejscowe porty: Seteia, Hagios Nicolaos, Herakleion, Chania i
Tympakion. Nastepnie przez Ateny i Stambul dotart do Izmiru w Turcji.
Tam wszedl w kontakt z pewnym ormianskim dostawca okretowym,
ktory zanotowal w pamieci jego zyczenie i zapewnil, Ze si¢ tym zajmie.
Ormianin dostarczyl mu bilet na miejsce w kabinie na malym stateczku.
W kilka dni pozniej Harry wysiadl na Rodos, na terytorium

greckim.

Wybral si¢ do kapitana portu, dobrego przyjaciela Ormianina. Po
przyjeciu zaoferowanej przez Shulza sumy, obiecal natychmiast zaja¢ si¢
przyjazdami i odjazdami statkow zaopatrzeniowych.

Harry Shulz, zadowolony z objazdu portow, powrocil do Aten. Jego
podroz morska trwala dziewi¢tnascie dni i kosztowala sto tysi¢cy

dolarow.



Przed wyjazdem z Bejrutu zatelefonowal na Bahama, zeby mu

przysiali pieniadze. Teraz, wysiadlszy w Atenach, mogl sobie
pogratulowac tej przezorno$ci. W przeciwnym razie nie mialby dos¢ forsy
na oplacenie ludzi i kosztow podrozy. Ale traktowal te inwestycje jako
pieniadze dobrze ulokowane. Jakiz inny bodziec moze poruszy¢
dzialaniem istot ludzkich?

W oczekiwaniu efektow rozlicznych kontaktow, Harry zainstalowal

si¢ na razie w hotelu w Atenach.

Znalazlszy si¢ w pokoju, wzial prysznic, a potem zamowil numer
telefonu, jaki mu podal Francois Lyonczyk we Francji. Chcial mu zda¢
sprawe. Byl spozniony o pi¢tnascie dni z przekazaniem raportu, ale jakie
to mialo znaczenie, skoro nie bylo nic nowego do rzucenia w paszcze¢
Francuzowi.

Patrick Baudouin od swego przybycia do Nowego Jorku nudzil si¢ w
pokoju hotelu Square Inn. Wychodzil tylko po to, zeby cos zjesc i
powloczyc¢ si¢ bez celu po ulicach miasta albo po Central Park. Nie
przestawal sobie zadawac pytan na temat zagadki Brendy. Po co ta
tajemniczos¢?

Jesli chece, zeby nie trafil na jej slad, dlaczego pisze listy?

Oczywiscie, Brenda nie wie, zZe przylecial bez uprzedzenia do Nowego
Jorku. Mysli na pewno, ze gdyby mial przyby¢, uprzedzilby ja z gory, a
wtedy moglaby przedsi¢wzia¢ odpowiednie Srodki. Ale to nie rozwiazuje
zagadki.

Jest w jej zyciu inny me¢zczyzna i pragnie ukry¢ korespondencje z



Patrickiem. Oto jedno z wyjasnien, jakie mu przyszlo do glowy.

Ale gdziez si¢ do diabla przeprowadzila? W okolice Nowego Jorku,
prawdopodobnie. Jesli nie, jak moglaby odbierac listy, ktore on do niej
wysyla? Chyba ze kto inny si¢ tym zajmuje. Administrator domu, na
przyklad? Tak, tylko ze administrator jest nieosiaggalny. Jego pobyt na wsi
widocznie si¢ przedluza, bo jeszcze nie wrocil. Co dzien Patrick chodzil
do domu przy West Greenwich w nadziei, ze go zastanie. Ale ciagla
daremnie. W koncu polubil Cliva Hornfielda. Pod pozorami fanfaronady
kryla si¢ istota bardzo nieszczesliwa, cierpiaca katusze z powodu
ulomnosci fizjologicznej.

Patrick odnalazl swoj stary instynkt z czasow, gdy byl detektywem

w Nowym Jorku: perspektywa rozwigzania tajemnicy zaczela go
ekscytowac.

Czy to nie pasjonujace? Co wiecej, mozna z tego zrobi¢ dobry
scenariusz. Juz zreszta rzucil na papier zarys fabuly. Chcialby tylko
wiedzied, czy ten scenariusz bedzie “dostatecznie ghupi i idiotyczny” w
guscie Rosenfelda, zeby “podoba¢ si¢ publicznosci”. W tym sek!
ROZDZIAL XIII

Wtorek, 11 czerwca 1974

Patrick Baudouin zdecydowal si¢ iS¢ na calosé. W przeszlos$ci taka
taktyka udawala mu si¢ pare¢ razy. Zwlaszcza w Nowym Jorku.
Administrator stal przed nim, thusty, brudny, rozmamtany. Kwasny
zapach potu wydzielal si¢ spod jego pach. Brzydka blizna szla od lewego

oka do ucha, ré6zowa skora szerokimi zygzakami biegla przez policzek.



- Szukam Brendy Chapman - powiedzial Patrick Baudouin
stanowczym tonem.

- Nie znam takiej - mruknal administrator.

- Jej nazwisko jest na jednej ze skrzynek na listy.

- Mozliwe.

- To znaczy, ze mieszka w tym domu.

- Moze tak, a moze nie.

- Udajemy cwaniakow, co?

Tamten mial nieprzyjemna mine.

- Ma pan dziwny akcent. Cudzoziemiec. To znaczy, ze pan nie zna
tutejszych zwyczajow.

- Jakich zwyczajow?

- Nie zadawac¢ pytan. To niezdrowo.

- Ach, tak?

- Tak, przyjacielu. Drzwi s tam.

Patrick Baudouin uSmiechnal si¢ blado. Udal, Ze robi polobrot,
odwrocil si¢ na piecie i jego prawa pies¢ trafila w wydety brzuch.
Natychmiast powtorzyl cios lewa pi¢scig, ktora wyladowala na
podbrodku.

Administrator upadl, ale zachowal przytomnos¢ umystu.

- Gramy w twardych, co? - zasyczal chrapliwym glosem. - To na
mnie nie robi wrazenia. Miasto jest pelne twardych. Kazdy chce udawad
wlasnego szefa. Jesli mySlisz, ze ja wstane, to si¢ mylisz. Bo gdybym

sprobowal si¢ podnies¢, wyrzniesz mnie w gebe. Nie jestem taki ghupi,



moj przyjacielu. Chcesz mnie znokautowac¢? Korzystaj, siedze.
Patrick Baudouin cofnal si¢ nie spuszczajac z oka blizny na ISniacej

od potu twarzy administratora. Musial mie¢ ci¢zkie przejscia w zyciu -
pomyslal. Tego typa nie przerazg ciosy moich pi¢sci. Trzeba sprobowac
czegos innego, poniewaz zwykle sposoby zajelyby zbyt wiele czasu i do
niczego by nie doprowadzily.

- Chcesz szmalu? - zapytal wprost.

Grubas pozostal obojetny.

- Czym si¢ zajmujesz w zyciu, skarbie?

- Sam powiedziales - nigdy nie zadawa¢ pytan.

- To znaczy, ze jesteS prywatny detektyw. Dziwne. Nigdy nie
widzialem prywatnego detektywa z cudzoziemskim akcentem. Nie jestes
przypadkiem ruski? Nie! Pomylilem si¢. Juz wiem. Ty jestes zabojad.
Morris Shevaliey, jak mowil w telewizji, mial ten sam akcent, co ty.
Jestem w domu!

Nie posiadal si¢ z radosci.

Patrick Baudouin wybuchngl Smiechem. Znano tu francuskich
piosenkarzy! Charlesa Aznavoura - transwestyta, Maurica Chevaliera -
ten.

Wyijal

portfel

i

polozyl

na



stole

dwa

banknoty

piecdziesi¢ciodolarowe.

- Szukam Brendy Chapman - powtorzyl.

- Mowilem, ze nie znam takiej.

- Jak to si¢ wiec dzieje, ze jej nazwisko figuruje na jednej ze
skrzynek na listy w tym budynku?

- Za malo dales, zebym odpowiedzial na pytanie, Patrick dorzucil
trzeci banknot 50-dolarowy.

- Widzialem, ze masz jeszcze dwoch braci, takich samych, jak ci, co
lezg na stole. A gdybys tak dolozyl do rodzinki? Bedzie im cieplej
pi¢ciorgu malym - sugerowal administrator slodkim glosem.

- Masz dla mnie wiadomosci?

- Mozliwe.

Patrick Baudouin spenil Zadanie.

- Teraz dos¢ targow. Mow, co masz.

- Zalozmy, moj przyjacielu - powiedzial w koncu - zZe facet
przychodzi i mowi: “Masz tu dwiesScie patykow. Instaluj¢ skrzynke na
listy w twoim hallu, a ty nie zadajesz pytan”. Co bys zrobil na moim
miejscu? Nie wiesz? To ci powiem. Lapiesz fors¢ i morda w kubel. Stajesz
si¢ niewidomy. Nawet nie widzisz juz tych skrzynek na listy ani nazwisk.
- Ale widzisz dziewczyne, ktora ci zaproponowala ten interes.

- Nie mowilem wcale, zZe to dziewczyna.



- No to m¢zczyzna.

- Raczej.

- Jaki on byl?

- Zapomnialem.

- Bedzie zabawne, jak zabiore te 250 dolarow.

- Nie moge ci nic powiedzie¢. Myslisz, ze typy, co si¢ biora do takich
propozycji, majg pelno znakow rozpoznawczych? Najpospolitszy rodzaj,
WsZyscy tacy sami.

- lle skrzynek wynajmujg ci, ktorzy tu nie mieszkaja?

- Pietnascie.

- W jaki sposob zabieraja swojq poczte? Musisz ich wtedy widywac?
- Nie.

- Jak to?

Administrator parskngl Smiechem. Nieprzyjemne parskni¢cie
zirytowalo Patricka.

- Jak ci si¢ placi dwiescie patoli - powiedzial wreszcie - to si¢
wymaga malego porozumienia.

- Jakiego?

- Nigdy mnie tu nie ma po poludniu, mi¢dzy druga a szosta. W tym
czasie przychodza po swoja poczte. W ten sposob ich nie widze.

- Nigdy?

- Nigdy.

Dopiero na ulicy, dziesi¢¢ minut pozniej, Patrick znalazl

rozwigzanie problemu, ktory go absorbowal. Zwymyslal siebie, Ze nie



przyszlo mu to wczesniej do glowy.

Harry Shulz sporzadzil bilans.

Sposrod pi¢ciu ludzi, z ktorymi skontaktowal si¢ na Cyprze, w

Atenach, na Rodos, w Izmirze i w Tel-Awiwie, trzej postradali zycie
wskutek gwaltownej Smierci juz w nast¢pnym tygodniu. Sammy
Rosenthal w Tel-Awiwie, ormianski dostawca w Izmirze i kapitan portu
na Rodos.

Podobnie jak mecenasa Rogazzino w Palermo i Abouda Staboulie w
Bejrucie, Barto Scalisio unicestwial wszystkich, ktorzy zadawali za duzo
pytan.

I wszyscy zgineli bez dostarczenia jednego chocby szczegohu, ktory
Harry’ego Shulza mogl naprowadzi¢ na jakis trop.

Pozostali w obiegu: porucznik policji kryminalnej w Atenach,
przedstawiciel wloskiej firmy samochodowej w Nikozji na Cyprze i agent
morski w La Valletta na Malcie.

Jak dlugo? Czy czeka ich ten sam los, ktory zgotowano tamtym

trzem? Niewykluczone.

A Harry nie posunal si¢ nawet o krok. Tymczasem w Paryzu wrzalo.
Francois Lyonczyk i jego wspolnicy nie byli zadowoleni. Mieli powody.
Ale c0z mogl zrobic¢?

Pierwszy raz w swojej karierze Shulz znalazl si¢ w sytuacji
podbramkowej. Ale na wet przez sekund¢ nie ogarn¢lo go zwatpienie.
Wiedzial, ze wczesSniej czy pozniej musi wygrac. To tylko kwestia czasu.

Barto Scalisio nie mogl mu si¢ wymknac.



W trakcie tych rozmyslan zadzwonil telefon. Podniost stuchawke.

To byl Katzolakis, porucznik policji kryminalnej.

- Pan Shulz? Spotkanie o godzinie 21 w Papaspirou Aleko, plac

Omonia. Znajdzie pan?

- Tak.

- To zaledwie 10 minut taksowkq z panskiego hotelu.

- 0.K

Odlozyl stuchawke.

Mial jeszcze cztery godziny. Wyszedl ze swojego pokoju i wybral si¢

do pokoju 701. Wiedzial, ze tam jest stala partia pokera. Gracze byli
Grekami, Amerykanami i Wlochami. Ludzie interesu, adwokaci, lekarze.
Stawki wysokie. “Wejscie” wynosilo 10 dolarow, co dawalo bardzo duze
wyniki. Od razu go przyjeli do gry. Nim si¢ zaangazowal w duze stawki,
uwaznie obserwowal zachowanie graczy. Odroznial skapcow i najbardziej
doswiadczonych. Unikal spotkan z tymi ostatnimi. Szczescie, Srednie na
poczatku, po uplywie godziny niezwykle mu dopisywalo. Skorzystal z
tego, Zeby ostro stawia¢. Kiedy dobra passa zaczela mijaé, gral jeszcze
godzing, przegrywajac minimalnie i wstal od stolika. Wygral 5 tysiecy
dolarow. Dal sto kelnerowi i ruszyl na spotkanie. Opuscil hotel King
George i przeszed! przez plac Sindagma. Juz z daleka zobaczyl taksowke.
W Atenach wszystkie taksowki byly szare. Zatrzymal.

- Prosze¢ mnie zawiez¢ na plac Omonia - powiedzial. Osiem minut
pOzniej zatrzymali si¢ przed Papaspirou Aleko, brudnym barem.

- 20 drachm - rzucil taksowkarz. Zaplacil



Harry Shulz nie chcial od razu wchodzi¢ do srodka. Obszedt

najpierw sasiednie ulice, zeby pozna¢ okolic¢. Pelno tam bylo
obrzydliwych prostytutek. Trzymaly si¢ w cieniu, Zzeby ewentualny klient
nie

mogl

dostrzec

ich

starych

i

pomarszczonych

twarzy,

powykrzywianych i niezgrabnych cial. Zrobit obchéd domow, wrdcil do
baru i ostroznie wszedl do Srodka.

Klientela skladala si¢ wylacznie z m¢zczyzn, w wigkszosci starszych.
Grali w tryktraka ze skupionymi minami, nic nie mowigc. Harry Shulz
usiadl przy wolnym stoliku naprzeciw drzwi. Kelner krazyl dokola z
zaaferowang ming. Zawolal go, zamowil ,,ouzo”.

Spojrzal na zegarek, kelner wrocil i podal kieliszek ouzo, szklanke
wody z lodem i mezedakis, co$ na jeden zab, skladajgce si¢ z kawaltkow
sera, oliwek i oSmiornicy z grilli. Umoczyl usta w ouzo. Drzwi si¢
otworzyly i zobaczyl uSmiechni¢tego Katzolakisa. Podszed! i usiadl na-
przeciw Harry’ego Sciskajac mu dlon.

- Dobry wieczor. Latwo pan trafil?

- Oczywiscie.



- Mam dla pana dobre wiadomosci.

- Slucham.

- Znalazlem jeden ze statkow, zaopatrujacych jachty tego, kogo pan
szuka. Tylko...

- Tylko co?

Spojrzenie Greka stalo si¢ nieszczere.

- Tylko kosztowalo wi¢cej, niz mySlalem na poczatku. Tak ze...

- Tak ze chce pan dodatek?

- Z. panem interesy ida latwo. Pan rozumie w pot slowa...

- lle?

- Mysle, ze 5 tysiecy dolarow powinno wystarczy¢. Harry Shulz
uswiadomil sobie, ze wlasnie tyle wygral w pokera po poludniu.

- Moim zdaniem dwa wystarcza. Prosze. Wyciagnal plik banknotow,
tych samych, ktore wygral w pokera, oddzielil odpowiednia kwote i podal
policjantowi pod stolem. Poczul, jak Grek lapczywie chwycil pieniadze.

- A wiec?

Katzolakis pochylil si¢ nad stolem.

- To statek cypryjski. Zaopatruje raz w tygodniu. Dostaje namiary
spotkania na morzu: dlugos$¢ geograficzna, szerokos¢, godzina. Liste
potrzebnych artykulow otrzymuje droga pocztowa, nie statek, oczywiscie,
tylko armator. Dokonuje zakupow, placi, zwracaja mu przy dostawie.
Spotkania nie odbywaja si¢ nigdy w tym samym miejscu. Tamci sg zawsze
w porzadku. Placa tylko gotowka.

- Nazwa statku i nazwisko armatora!



Katem oka Harry Shulz zobaczyl otwierajace si¢ drzwi. Instynkt
natychmiast go ostrzegl. llez to razy w ciggu swojego awanturniczego
zycia znajdowal si¢ w identycznej sytuacji?

Jeszcze przed wyjsciem z hotelu podjal srodki ostroznosci. Teraz
prawa reke wsunal za pas i jego palce zacisn¢ly si¢ na pistolecie.

Bylo ich dwoch. Tylko jeden zdazyl wystrzeli¢ do Katzolakisa.
Drugiego kula trafitla w czolo i upadl miedzy dwoch graczy w tryktraka.
Pierwszy wycelowal bron w Harry’ego Shulza, ale nagle jego twarz
przybrala wyraz cierpienia, zaznaczyly si¢ bruzdy wokol nozdrzy, przy
ustach grymas. Kula wystrzelona przez Harry’ego Shulza trafila w samo
serce.

Harry spokojnie wstal. Grobowa cisza panowala w barze. Nie

slycha¢ bylo nawet pionkow przesuwanych po drewnie.

Harry spojrzal na Katzolakisa. Strzaskana glowa spoczywala na
stoliku wsrod resztek jedzenia. Mozg mieszal si¢ z serem, oliwkami,
kawalkami osmiornicy. Rzucil kilka drachm i wolnym krokiem opuscit
bar wsrod zaintrygowanych spojrzen klientow. Bron trzymal w rece.
Okazala si¢ bardzo przydatna. Gdy tylko postawil noge na chodniku,
dostrzegl osobnika czatujacego w starym renault.

Dziewiatka trzasnela po raz trzeci, a smagla twarz znikne¢la za
drzwiczkami samochodu.

Shulz zrobil par¢ krokow, otworzyl drzwiczki, trup wytoczyl si¢ na
ziemi¢. Harry usiadl za kierownica. Dos¢ dobrze pamig¢tal trase, jaka

jechala taksowka z hotelu do Omonii. Wysiadl z renaulta pi¢cset metrow



od hotelu i prawie biegiem wrdcil do King George.

W pokoju uporzadkowal swoje rzeczy. W ciggu pi¢ciu minut

zamknal walizke, wyciagajac z niej zapasowy paszport, opatrzony wizg
wjazdowg do Grecji. Spalil w lazience ten, ktorym poslugiwal si¢
dotychczas, zjechal do hallu, wyszedl na ulic¢. Pieszo dostal si¢ do
miejsca, gdzie zostawil renaulta. Usiadl za kierownicg i pojechal na
lotnisko.

Zaparkowal woz na parkingu naprzeciw budynku, wszedl do srodka

i stanal przed tablica odlotow.

Samolot Air France wlasnie mial startowa¢ do Rzymu. Podbiegl do
kantoru Air France, rozlozyl przed hostessq plik banknotow i zazadal
biletu w jedng stron¢ do Rzymu. - Nie wiem - zawahala si¢. - Jest troche
pozno. Maszyna przygotowuje si¢ juz do startu...

- Niech ja pani zatrzyma.

- Alez...

- Macie za duzo pasazerow?

Przeczytal nazwisko wypisane na plastykowej wizytowce, przypietej
nad lewq piersia dziewczyny.

- Panno Janopoulos, zapami¢tam sobie pani nazwisko. Zawiadomi¢
wasza dyrekcje, ze pani nie przyjmuje klientow na dziesi¢¢ minut przed
odlotem samolotu. Co wi¢cej, pasazera pierwszej klasy.

Dziewczyna si¢ zaczerwienila i chwycila telefon.

- Dobrze, prosz¢ pana. Niech pan postawi walizke na wadze, bardzo

prosze.



ROZDZIAL X1V

Niedziela, 16 czerwca 1974

Patrick Baudouin przeczytal kopie listu, ktory przed czterema
dniami wyslal do Paryza.

Yves!

Chcialem cie prosi¢ o grzecznosé: Tym razem nie chodzi o forse.
Dziwisz sie? Od tej strony wszystko dobrze si¢ uktada. Nie. Chodzi o cos
innego. Oto moja sprawa.

Chcialbym, Zebys wybrat si¢ do mnie. Dom, jak wiesz, nie ma
dozorcy. Nie moge wigc prosié¢ o przystanie mi poczty.

Otworzysz mojq skrzynke na listy, weZmiesz poczte i wyslesz mi
tutaj, adres ponizej.

Klucz znajdziesz na dnie koperty. Chciatbym takze, jesli to cie
zbytnio nie obciqzy, ebys zaglgdal do mnie co najmniej dwa razy w
tygodniu i sprawdzal, czy nie ma poczty. Jesli by byla, przysylaj.
Ostatnia sprawa. Przesylam ci zaklejong koperte, ebys nalepil
znaczek i wystat jq 7 Paryia. Wybacz, Ze jest zaklejona, wiem, Ze to
niegrzeczne, ale konieczne.

Licze na Ciebie!

Pobyt w Nowym Jorku uplywa dobrze. Opowiem Ci po powrocie.
Dziekuje, Stary, i do zobaczenia

Patrick

Wzial si¢ teraz do czytania listu, ktory napisal do Brendy, a ktory

dotrze do niej za posrednictwem starego kumpla, Yvesa.



Moja droga!

Szczescie wreszcie sprzyja. Udato mi si¢ sprzedaé scenariusz
producentowi filmowemu, 7 ktorym bylem w kontakcie od jakiegos

czasu i, trzymaj si¢ mocno, dostatem forse.

Zaczglem, oczywiscie, od splacenia dtugow. Wiesz, miatem je.

Nigdy Ci o tym nie mowitem, ale wierz mi, przezylem bardzo zlq passe.
Teraz idzie lepiej.

I wyobraz sobie, co postanowitem? Skocze do Nowego Jorku, ;eby

sie 7 Tobgq spotkaé. Czy to nie cudowne?

Odpowiada Ci? Odpisz szybko.

Catuje Cie bardzo mocno

Patrick

Zadowolony z siebie, zlozyl razem kopie obu listow i schowal do

szuflady malego biureczka. Teraz zaczal si¢ zastanawia¢. Niewykluczone,
ze Brenda napisze do Paryza, precyzujac, gdzie byla i co robila. W tym
tkwi moze wyjasnienie tajemnicy. W kazdym razie, gdy otrzyma list,
zareaguje tak czy inaczej. Albo da mu zielone Swiatlo, albo znajdzie jakis
pretekst, aby mu przeszkodzi¢ w przyjezdzie. Podroz zagraniczna, na
przyklad. Ale najwazniejsze bylo zupelie co innego. Dzi¢Kki listowi, ktory
napisal do Brendy i ktory Yves wysle z Paryza, odkryje, kto odbiera poczte
przeznaczong dla Brendy w skrzynce na jej nazwisko w domu przy West
Greenwich. Albo sama Brenda, albo kto inny.

Jesli Brenda, poprosi ja o wyjasnienie. Jesli kto inny, m¢zczyzna

czy kobieta, zacznie jego lub ja Sledzi¢, az zaprowadza go do Brendy.



Od pie¢ciu dni, kazdego popoludnia, miedzy druga a szdsta, jak to
sprecyzowal administrator, czatowal u Cliva Hornfielda, transwestyty.
Sledzit rzedy skrzynek na listy przez wizjer w drzwiach.

Ale nikt si¢ nie pojawial.

Dostrzegal mezczyzn i kobiety, cienie przeslizgujace si¢ po hallu;
otwierali szybko skrzynki, zgarniali koperty i w sposob pozornie
swobodny wychodzili z budynku. Nikt jednak nie podszed! do skrzynki z
nazwiskiem Brendy Chapman.

Clive Hornfield stracil od dawna nadziej¢, ze nawrdci Patricka na
homoseksualizm i stosunki mi¢dzy nimi ulozyly si¢ dobrze.

Patrick wychodzac okolo wpol do siodmej, zostawial na stole 10

dolarow, placac w ten sposob za zajmowanie lokalu. To nie byly pieniadze
calkowicie stracone. Zabral si¢ bowiem do przygotowywania scenariusza,
ktory na pewno spodoba si¢ Rosenfeldowi.

Harry Shulz dlugo nie zabawil w Rzymie. Natychmiast odlecial do
Nikozji na Cypr. Tam ustalil swoja kwatere glowna.

Od razu po przybyciu skontaktowal si¢ z przedstawicielem wloskiej
firmy samochodowej i z agentem morskim w La Valletta na Malcie; tylko
oni zostali jeszcze przy zyciu.

Niestety, nie mieli nic do przekazania. Najmniejszego nawet Sladu.
Doprowadzilo go to do rozpaczy. Nie mogl odzalowac, ze Katzolakis
zgingl tak wczesnie. Dokladnie kilka sekund przed ujawnienniem nazwy
statku i nazwiska armatora, ktory zaopatrywal jachty Barta Scalisio. Co

jednak mozna zrobi¢ wobec Smierci?



Minglo juz szes$¢ tygodni, od kiedy byl na tropie Barta Scalisio, i nie
zdolal zanotowa¢ najmniejszego nawet sukcesu w poszukiwaniach. A
tamci w Paryzu niecierpliwili si¢! Wymagali wynikow!

Nic dziwnego, po Smierci Nicka De Luki poczuli si¢ w klopotliwej
sytuacji. Czyja teraz kolej? - zastanawiajg sie.

Spryciarz ten Sycylijczyk. Przez moment Harry Shulz byl gotow
podziwia¢ Barta Scalisio, ale zaraz sobie przypomnial, ze gdyby nie
zachowal czujnosci w barze Papaspirou Aleko w Atenach, zbiry Scalisia
mialyby juz takze jego skore.

Zasepil si¢. Czy musial bezczynnie czeka¢ na informacje? Katzolakis
powiedzial, Ze to cypryjski statek zaopatruje jachty Scalisia. Trzeba co$
zrobic.

Harry byl na Cyprze. Dlaczego nie sprobowac odkry¢ czego$

samemu, nie liczac na innych? Poprzednio objechal porty wyspy w
towarzystwie przedstawiciela firmy samochodowej i nawigzal kontakty.
Dlaczego tam nie wrocic¢?

Poszukal mapy i uwaznie ja przestudiowal. Czerwonym i

nie bieskim olowkiem nakreslit drobiazgowo trase i na kawalku papieru
wypisal nazwy portow, ktore zamierzal odwiedzi¢: Rizokarpason,
Famagusta, Limassol, Ktema, Polis, Leuka, a takze Kyrenia w strefie
tureckiej.

Pojedzie wynajetym wlasnie pontiakiem.

Czwartek, 21 czerwca 1974

Patrick Baudouin otworzyl koperte, na ktorej Yves wyrysowal



wielkimi literami adres nowojorski. Obawial si¢ widocznie, ze pocztowcy
amerykanscy nie odszyfruja jego gryzmolow.

Wyjal list napisany przez Brende¢ do niego, do Paryza. Otworzyl
koperte i zaczal czytac.

Nowy Jork, 8 czerwca

Kochany!

Minela wiecznosé, jak nie miatam od Ciebie wiadomosci. Co si¢
dzieje? Zapomniales o mnie? Inna zajela miejsce w Twoim {o6Zku?

W koncu to byloby normalne. Nie spodziewam sie, Ze Zyjesz jak

mnich, czekajgc na nasze spotkanie. Ale to nie przeszkadza w napisaniu
do mnie!

Jestem doprawdy zachwycona moim nowym mieszkaniem na

West Greenwich. Przez “nowe mieszkanie” nie chce powiedzied, Ze
zajmuje inny apartament (mieszkam tu od lat), ale po prostu, e on jest
nowy, bo zupelnie si¢ zmienit od czasu remontu, jaki polecitam zrobié
podczas mego pobytu w Rio. Przypominasz sobie? Pisatam Ci o tym w
poprzednim liscie. Na ktory zresztq nie odpowiedziales.

Rzecz jasna, West Greenwich nie wybratabym, gdybym miata

dosy¢ pieniedzy, zeby przeprowadzi¢ sie do dzielnicy moich snow. Ale
trzeba 7y¢ wedltug mozliwosci. Prawda?

Niestety, musze je znowu opusci¢ (mowie o mieszkaniu, nie o West
Greenwich, na to gwizdze).

Z pewnosciq bedziesz mnie uwazal za niepoprawng globtroterke.

Po zastanowieniu mysle, Ze rzeczywiscie niq jestem.



Nastepny list otrzymasz ode mnie 7 Bejrutu, 7 Aten lub moZe

nawet 7 Nikozji na Cyprze.

Czekam na nowiny od Ciebie 7 niecierpliwoscig. Nie zapomnij o

mnie, wiesz, ze Ci¢g kocham.

Brenda

Z. wsciekloscia rzucil list na biurko.

Jaka gre ona prowadzi? Klamala, to teraz oczywiste. Caly ten
fragment o mieszkaniu na West Greenwich! Zasmial si¢. Mieszkanie,
ktore wcale nie istnieje!

Uwaza si¢ za niepoprawng globtroterke? Raczej niepoprawna
klamczucha. Tak. Od poczatku go oklamywala.

Ale dlaczego, na mily Bog? Jaki ma w tym interes? Dlaczego otacza
si¢ tajemnica?

Na prozno szukal, nie widzial powodu.

Nie mogla nawet by¢ na procencie w biurze podrozy. Bo jak by

zdolala placi¢ komorne za apartament w tak luksusowym budynku przy
Lexington Avenue?

A moze kto inny za nia placil? I tego kogos pragnie ukry¢ w cieniu?

W kazdym razie duzo podrozuje. Ale... czy to pewne? Jesli ktos odbiera
jej poczte, moze kogo innego uzywa do wysylania swoich listow z Rio de
Janeiro, Bejrutu, Aten, Cypru?

Czy on sam nie stosuje takiej metody z Yvesem w Paryzu?

Ale z jakiego powodu? Tylko po to, zeby zachowac¢ w cieniu amanta,

ktory ja utrzymuje? Troche wykretne rozumowanie.



Spojrzal na zegarek: trzynasta trzydziesci. Czas, zeby p0js¢ na West
Greenwich i obja¢ warte w mieszkaniu Cliva Hornfielda. To jedyna szansa
znalezienia klucza do zagadki.

Gdy zadzwonil do drzwi, transwestyta byl w trakcie przymierzania
rudej peruki na swaj ogolony leb.

- Wchodz, sliczny chlopaczku. Co nowego?

Clive Hornfield pasjonowal si¢ tak samo jak on wySwietleniem
tajemnicy. Patrick nie powiedzial mu o otrzymanym liscie.

- Zrobi¢ ci kawy?

- Prosze.

Zajal miejsce przy drzwiach i przy kleit oko do wizjera. Clive rzucil

mu ironiczne spojrzenie.

- Pewnego dnia wykrecisz sobie szyje. Patrick wzruszyl ramionami.

Na schodach byl niewielki ruch. Najpierw dwie kobiety czule objete
otworzyly skrzynke, pusta zreszta, a potem poszly na gore.

Ann McGraw i Marie O’Hara. Patrick je rozpoznal. Dwie lesbijki,

jak mu powiedzial Clive Hornfield.

Patrick powoli poznawal wszystkich mieszkancow domu. Umial ich
odrozni¢ od tych, ktorzy przychodzili zabra¢ poczte, ale nie mieszkali w
budynku.

Potem nadszed! Claude Cohen, inny transwestyta. Clive byl o niego
zazdrosny, bo udalo mu si¢ dostac¢ role w rewii off-Broadway, czego nigdy
nie dostapil Clive.

Nagle Patrick Baudouin si¢ poruszyl.



Jakis czlowiek wszedl ukradkiem do hallu, rozejrzal si¢ dokola,
skierowal do rz¢du skrzynek, tam gdzie znajdowala si¢ ta z nazwiskiem
Brendy. Ale to byl tylko falszywy alarm. M¢zczyzna otworzyl sgsiednia
skrzynke, wyjal grubg koperte i pospiesznie si¢ wymknal.

- Masz swoja kawe - odezwal si¢ Clive.

Patrick chwycil filizanke i zacz gl pi¢ wrzacy napoj. Wiedzial, ze list,
ktory napisal do Brendy i ktory Yves wyslal z Paryza, znajduje si¢ tam, w
skrzynce.

W przeddzien kawalkiem drutu udalo mu si¢ otworzy¢ zameKk i

znalazl swoj list. Mial pewne trudno$ci z zamknie¢ciem, ale jakos dal rade.
Nie dzis to jutro kto$ przyjdzie po list. Na pewno.

Dwie czarne prostytutki w blond perukach weszly do domu,

zawzi¢cie dyskutujac. Nawet si¢ nie zainteresowaly, czy sa dla nich listy.
Byly zanadto zaje¢te wymyslaniem na sedziego, ktory wlepil im grzywne
100 dolarow za usilowanie okradzenia dwoch marynarzy z U.S. Navy.
Whiegla za nimi banda wyrostkow, rzucili si¢ za dziewczynami po
schodach, wyrwali im torebki i uciekli co tchu, zegnani krzykiem i
ordynarnymi przeklenstwami.

W drzwiach jeden z chlopakow omal nie wpadl na wchodzaca w tym
momencie ladng blondynke. Ustapila mu miejsca i weszla pewnym
krokiem. Cofnela si¢, zeby przepusci¢ dwie prostytutki biegnace w pogon
za zlodziejami, i skierowala si¢ wprost do konca rze¢du skrzynek.

Po raz drugi Patrick zadrzal. Szybko odstawil filizank¢ z kawa na

podloge i uwaznie patrzyl przez wizjer.



Dziewczyna zatrzymala si¢ przed skrzynka z nazwiskiem Brendy
Chapman i kluczem wyjetym z torebki otworzyla zamek. Zachowywala si¢
swobodnie. Wyciagnela list od Patricka, zamkne¢la skrzynke, wsunela do
torebki list i klucz. Potem zdecydowanym krokiem przeszla przez hali i
znikne¢la na ulicy.

- Jest - rzucil rado$nie Patrick. - Ktos przyszedl Ide za nia.

- Kobieta?

- Tak.

- Ale przyjdziesz jeszcze do mnie, powiedz - prosil Clive Hornfield.

- Przyrzekam.

Patricka juz nie bylo. Na ulicy od razu zobaczyl dziewczyne. Szla w
kierunku Avenue of the Americas. Jej dlugie jasne wlosy poruszal lekki
poludniowy wietrzyk. Przeszla przez aleje, skr¢ecila w Waverley Street,
podazala wzdluz Washington Square i u wylotu 5 Avenue zatrzymala si¢
przed zaparkowanym tam fordem.

Patrick rozejrzal si¢ rozpaczliwie wokolo. Jak za zrzadzeniem
opatrznoS$ci pojawila si¢ taksowka. Podbiegl, otworzyl drzwiczki i rzucil
si¢ na tylne siedzenie.

- Dokad? - zapytal taksowkarz, wielki Murzyn o nieufnym

Spojrzeniu.

Patrick wyciggnal z kieszeni plik dolarow rzucajac je kierowcy na
kolana.

- Niebieski ford rusza za panem. Jedziemy za nim - okropnie

niewyraznie wymawial, tak byl zdyszany.



Kierowca mrugnal.

- Rozumiem, psze pana.

Ford ich wyprzedzil, blondynka siedziala za kierownica, a

taksowkarz zre¢cznie wlaczyl si¢ w ruch, w pewnej odleglosci za
dziewczyng.

- Mnie tez zdradzala - skomentowal smutno kierowca. - To dziwne,
prawda, psze pana? Ma si¢ zaufanie do swojej babki, a potem, pewnego
pieknego dnia odkrywa sie¢, ze przyprawia ci rogi z jakims typem, ktory
nie dorasta ci do piet. Prawda, psze pana? Dam panu dobra rade. Zeby
nas nie zdradzaly, jest tylko jeden sposob: trzeba im szybko robi¢ dzieci.
Dwanascioro, pi¢tnascioro, dwudziestke. To je zajmie, prawda, psze
pana? Na przyklad moja druga kobieta. Juz jej zrobilem dzie wig¢cioro, a
dziesiate w drodze. Swietna metoda, prawda, psze pana? Nie ma pan
szczeScia. Taka slicznotka... Widzi pan, zawsze mowie, lepiej mie¢
brzydka. To mniej pociaga facetow, co tylko polujg!

Patrick Baudouin nie przywiazywal wagi do tego calego gadania.

Nie spuszczal oka z niebieskiego forda.

Dziewczyna nie sprawiala wrazenia, jakby starala si¢ zgubic¢ kogos,

kto ja Sledzi. Prowadzila spokojnie, nawet wolno, nie ryzykowala w
bardzo ozywionym ruchu ulicznym. Taksowkarz bez zadnego trudu jechal
Za nia.

Poprowadzila ich prosto do New York Life Insurance Building przy
Madison Avenue, mi¢dzy 26 i 27 Ulicg. Wjechala na parking w

podziemiach. W tym czasie Patrick szybko zaplacil za kurs z duzym



napiwkiem. Nie bylo szans, Zeby ja mogl zlapa¢ w ogromnym podzie miu.
Stanal wi¢c przy windach.

Dziewczyna nadeszla po pi¢ciu minutach. Gdy ja zobaczyl, nacisnal
guzik windy, tak jak gdyby dopiero tam si¢ znalazl

Drzwi kabiny otworzyly sie, przepuscil ja przodem, wszedl i wsunal
si¢ w glab.

Nacisn¢la guzik na czternaste pi¢tro i obojetnym glosem zapytala:

- Ktore pi¢etro?

- Pi¢tnaste.

Podczas jazdy mial okazje¢ dokladniej ja obejrzec. Byla to ladna
blondynka o niebieskich oczach, dobrze zbudowana, okolo dwudziestu
pi¢ciu lat. Sprawiala wrazenie pewnej siebie i calkowicie beztroskiej.
Wysiadla na czternastym pi¢trze.

Patrick wyskoczyl na pi¢tnastym, znalazl zapasowe schody, zbiegl
pietro nizej. Zdazyl dojrzeé dziewczyne znikajaca za drzwiami w koncu
korytarza.

Poszedl w tym kierunku, zatrzymal si¢ przed drzwiami z tabliczka:
McCall Import-Export Company.

ROZDZIAL. XV

Piatek, 28 czerwca 1974

Od tygodnia Patrick Baudouin Sledzil dziewczyne, ktora w ubiegly
czwartek wyjela ze skrzynki jego list do Brendy. Wiedzial o niej juz
wszystko.

Nazywala si¢ Kate Kitzpack i zajmowala niewielkie mieszkanie na



51 Street West, mi¢dzy 9 i 10 Avenue, naprzeciwko Saint Clare Hospital i
obok Sacred Heart Church. Zarabiala szeS¢set dolarow miesi¢cznie, za
mieszkanie placila 150. Urodzila si¢ w Rapid City, South Dakota, przed
mniej wi¢cej dwudziestu szesciu laty. Pracowala w Nowym Jorku od
czterech lat, w firmie importowo-eksportowej McCalla.

Wychodzila z domu do biura punktualnie o 0smej, pracowala do
szesnastej trzydziesci. W przerwie poludniowej, miedzy dwunastg a
pierwsza, jadla sandwicza, pila kawe i zimne mleko.

Wieczory spedzala w domu albo z jednym z szefow od McCalla
wybierala si¢ do eleganckiej restauracji, a przedtem do kina lub teatru.
Towarzysz ja odprowadzal i zostawal na noc. Patrick Sledzil
dziewczyne takze podczas weekendu. Wynajal w tym celu chevroleta.
Weekend spedzala ze swoim amantem w Wilmington, w spokojnej
okolicy Vermont.

Nie odkryl nic, co mogloby ja wiazac¢ z Brendg.

Ale co zrobila z listem?

Patrick nie byl zdecydowany, jaka przyjac taktyke wobec Kate
Kitzpack.

Zapytac ja o Brende? To wydawalo si¢ logiczne, ale nie takie proste.
Jesli Brenda otaczala si¢ tajemniczos$cia, musiala mie¢ ku temu jakis
powazny powod. Wypytujac o nig Kate ryzykowal z jednej strony, ze nic
nie uzyska, z drugiej, ze zerwie ni¢ prowadzaca na trop Brendy.

Lepiej wi¢c dalej sledzi¢ Kate Kitzpack, obserwowac jej zachowanie.

Moze to doprowadzi do Brendy?



Tymczasem odpisal Brendzie. Powtorzyl propozycje spotkania w
Nowym Jorku po jej powrocie z Cypru, Aten czy Bejrutu. Przeslal list do
Yvesa z prosba, zeby go nadal z Paryza. Trzy dni p6zniej otrzymal koperte
od Yvesa zawierajaca list od Brendy. Otworzyl i przeczytal:

Nikozja, 26 czerwca

Moj biedny kotku!

Nie masz szczescia. Wilasnie w chwili, kiedy chcialbys przyjechaé

do mnie, do Nowego Jorku, ja jestem tak daleko! Musimy to odlozy¢ na
kiedy indziej. Ale na kiedy? Doprawdy nie wiem. Pedze oblgkane Zycie,
wlocze si¢ bez przerwy po szerokim swiecie!

Najserdeczniejsze gratulacje 7 powodu twojego sukcesu. Kiedy

bedq krecié Twdj film? Umieram 7 checi obejrzenia go. Jestem pewna, Ze
to bedzie okropne. Nie odpowiedziales mi na moje pytanie: czy jakas

inna dziewczyna zajela miejsce w Twoim toZku?

To idiotyczne 7 mojej strony, ale musze wiedzieé. Kocham Cie, a
paryianki majq takq opinie!

Koncze. Mnostwo roboty. Kocham Cie.

Brenda

To znaczy, stwierdzil Patrick, ze Kate Kitzpack przekazala Brendzie
list. A wi¢c zna jej adres. Spojrzal na stempel pocztowy: Nikozja, Cypr.
Naszly go watpliwosci. Moze Kate nie ma nic wspolnego z ta

sprawa? Moze to uprzejmosc¢ z jej strony, ze wysyla Brendzie poczte, ale
nic nie wie o jej tajemnicach?

W takim wypadku nie mialaby najmniejszego powodu, zeby mu nie



poda¢ adresu Brendy. Postanowil pojs¢ do niej i porozmawiac.

Tego samego popoludnia czatowal w korytarzu prowadzacym do
mieszkania Kate. Wrocila o piatej. Jak tylko wysiadla z windy, zblizy} si¢ i
zaszed! jej droge.

- Jestem przyjacielem Brendy Chapman - o§wiadczyl chlodno,
patrzac jej w oczy.

Nawet nie drgnela.

- Tak?

- Gdzie ona jest?

- Dlaczego pan si¢ do mnie zwraca?

- Widzialem, jak pani otworzyla jej skrzynke¢ w domu przy
Christopher Street i wyjela list, ktory do niej napisalem. Dostalem juz
odpowiedz. To znaczy, ze pani go przeslala. Wiec wie pani, gdzie ona jest.
- Sledzil mnie pan?

- Tak.

Zastanowila sie.

- Ming¢lo osiem dni, jak odebralam ten list. Caly czas pan mnie

sledzil, przez osiem dni?

- Tak.

Potrzasne¢la glowa.

- Jest pan wytrwaly. Francuz, prawda?

- Tak.

Czekal, az porowna jego akcent z akcentem Maurica Chevaliera

albo Charlesa Aznavoura, ale nie zrobila tego.



- Tak wi¢c pan jest Patrick Baudouin - stwierdzila oboj¢tnym

tonem.

- Tak. Brenda mowila pani o mnie?

- Niech pan wejdzie.

Wyjela klucz z torebki, otworzyla drzwi i zaprosita go do wnetrza.

- Prosze siada¢.

Wskazala fotel w salonie. Rzucila torebke na krzeslo i zaje¢la miejsce
naprzeciwko niego.

- Pewnie chcialby pan zobaczy¢ si¢ z Brendg. Dlaczego tak dlugo
pan czekal, zeby ze mng mowic, skoro mnie pan widzial na Christopher
Street?

- Brenda nigdy nie mieszkala w tym domu, chociaz mi to préobowala
wmowi¢. Odkrylem, Ze poprzednio zajmowala luksusowy apartament
przy Lexington Avenue.

Kate Kitzpack przyjela to obojetnie.

- Brendy nie ma w Nowym Jorku - zadowolila si¢ stwierdzeniem.

- Dostalem dzis$ od niej list z Nikozji na Cyprze. Czy tam jest?

- Przypuszczam.

- Gdzie pani jej przesyla poczte?

- Kto panu powiedzial, ze jej przesylam?

- No to co pani zrobila z listem?

- Oddalam na poczte.

- Na poczte?

- Tak.



- Nie rozumiem.

Westchnela.

- Na poczcie glownej przy 8 Avenue Brenda zostawila adres, na

ktory jej przesylaja korespondencje. Ja ograniczam si¢ jedynie do wyjecia
listow ze skrzynki i oddania ich na poczte na jej nazwisko.

- Troche skomplikowany sposob - zauwazyl z ironig Patrick. -

Byloby prosciej, gdyby zostawila swoj adres. Wiekszos¢ rozsadnych ludzi
tak robi

- Moze nie jest rozsadna. A moze ma swoje powody. Przygladal jej

si¢ uwaznie i wiedzial, ze klamie. Robila to swobodnie, a jednak klamala.
- Zna pani moje nazwisko. Co Brenda o mnie mowila? - zapytal
Zmieniajac temat.

- Ze pana Kocha - odpowiedziala po prostu.

Zdziwila go jej odpowiedz.

- To wszystko?

- Tak. To wszystko.

Pomyslal.

- Nie wierze, zZe pani nie wie, gdzie jest Brenda.

- Nie wiedzialam do chwili, kiedy mi pan to powiedzial.

- Jak to?

- Mowil pan, ze dostal list z Cypru? Wiec tam jest. Co wiecej chce

pan wiedzie¢?

- Jest pani jedng z jej najblizszych przyjaciolek?

Kate Kitzpack zawahala sie.



- Zadaje pan za duzo pytan. Nie bede odpowiadac.

- Dlaczego Brenda utrzymuje, ze mieszka przy Christopher Street,
na n¢dznej ulicy, podczas gdy do konca lutego zajmowala mieszkanie w
luksusowym domu przy Lexington Avenue?

Kate Kitzpack wstala i otworzyla drzwi na klatke schodowa.

- Dam panu dobrg rade i bardzo namawiam, zeby si¢ pan do niej
zastosowal. Niech pan wraca do Paryza i tam czeka na wiadomos¢ od
Brendy. Sama panu wszystko wytlumaczy. Ja nie mam nic do
powiedzenia. Namawiam stanowczo - niech pan stad wyjedzie. Nowy Jork
jest dla pana niebezpieczny.

Patrick zawahal si¢, ale w koncu wstal i wyszedl.

Czwartek, 4 lipca 1974

Harry Shulz wszedl do pelnego réznych towarow magazynu i
skierowal si¢ wprost do kantoru za szklem. Dostrzegl tam potezna
sylwetke Toni Parygorisa. Gdy otwieral drzwi, Toni odprawial
stanowczym gestem jakiego$ pracownika. Dal znak Harry’emu, zeby
usiadl.

Za pracownikiem zamknely si¢ drzwi, a Toni Parygoris zajal

miejsce za biurkiem. Shulz cierpliwie czekal, az zacznie mowic.

- Mam cos nowego - oswiadczyl Grek w kiepskiej angielszczyznie.
Harry Shulz wyczekujgco uniost brwi.

- Dobry kontakt - ciagnal Grek.

- Kto? - zapytal zimno Shulz.

Nie ufal kontaktom od Smierci Katzolakisa. To wspomnienie kazalo



mu wstac i przesung¢ fotel w taki sposob, zeby mogl widzie¢
rownoczesnie i Parygorisa, i wejscie do magazynu. Gdyby ktos$ przyszedt
zlikwidowa¢ Greka, zobaczylby. Ten si¢ zaniepokoil.

- Pan si¢ czegos obawia? - zapytal Shulza, uderzajac machinalnie w
aparat telefoniczny. Prawa r¢eka otworzyl szuflade biurka.

- Co pan tam ma? Bron?

- Tak, prosze pana. Niech si¢ pan nie obawia. Gdyby ktos wszedl,
jestem zabezpieczony.

Harry Shulz potakujaco skingl glowg i powtorzyl swoje pytanie.

- Kto to jest?

- Kobieta.

- Kobieta?

- Tak.

- Nie lubi¢ tego!

- Dlaczego?

- Nie mam zaufania.

- Jej moze pan zaufac.

- Dlaczego mam jej zaufac?

- To jest przyjacioleczka tego, kogo pan szuka. Harry’emu Shulzowi
udalo si¢ nie zareagowac. Nie chcial okazali zdumienia.

- Jego przyjaciotka? - powtorzyl

- Powiedzmy, dawna.

- I co nam to da?

- Ona nie moze mu darowad, ze ja odsunal i ze ktoS$ inny zajal jej



miejsce.

- Kto?

- Inna dziewczyna.

- A tamtg Barto odprawil?

- Nie.

- Jak to nie?

- Zachowal jako dublerke.

- A wiec?

- Ma mu za zle. Chce si¢ zemscic, jest gotowa wyda¢ Barta Scalisio.
Harry nie odpowiedzial. To bylo za pi¢kne, Zeby bylo prawdziwe. A
jezeli to podstep? Moze nawet za wiedza Toniego Parygorisa, ktory
przeszedl do obozu wroga. Zastanowmy si¢. Barto Scalisio musi by¢ w
stanie pogotowia. Wiedzial, ze mecenas Rogazzino informowal si¢ o
niego na Sycylii na czyjes polecenie. Wiedzial, ze Aboud Staboulie robil to
samo w Bejrucie. Nastepnie Katzolakis w Atenach. I jeszcze Sammy
Rosenthal w Tel-Awiwie, dostawca ormianski w Izmirze, kapitan portu na
Rodos.

Tych szesciu ludzi nie zylo, ale ten, ktory im polecil zbieranie

informacji o Barto Scalisio, zy} i Sycylijczyk musial si¢ mie¢ na bacznosci i
na pewno usilowal trafi¢ na trop tego szalenca.

Dlaczego go nie zwabi¢? Najlepsza przyneta? Kobieta, oczywiscie. A
Sycylijezyk jest dostatecznie sprytny, zeby o tym pomysleé.

Tylko ze Harry Shulz czul si¢ na silach stawi¢ mu czolo. Podjal

decyzje i stwierdzil z udanym entuzjazmem:



- To szczeSliwy traf. Dobra robota, Parygoris!

Grek si¢ nadal.

- Bedzie chyba maly dodatek?

- Pewnie. Ale potrzebne mi dokladne informacje. Gdzie jest ta
dziewczyna?

- Byla tu wczoraj. Ale pojechala.

- Dokad?

- Na jacht, gdzie jest nasz przyjaciel.

- Jakim Srodkiem lokomocji?

- Motorowka. Musi leczy¢ zeby, dlatego ja tu przywieziono.
Przypadkiem na nig trafilem. Dentysta jest moim przyjacielem. Bylem w
jego gabinecie, sluzylem za thumacza. On nie zna angielskiego.
Dziewczyna zaslabla podczas zabiegu. Gdy doszla do siebie, przywiozlem
ja tu, pocze¢stowalem kieliszkiem alkoholu na wzmocnienie. Spieszyla sig¢.
Powiedziala, ze czeka na nia motorowka, zeby ja zawiez¢ na jacht. To
wzbudzilo moje podejrzenie. “Jacht?” - zapytalem. “Jacht jednego
lajdaka!” - odpowiedziala. “Wstretny Rital!” - dodala.

- To mnie przekonalo, ze mam do czynienia z Bartem Scalisio.
Poruszalem si¢ wi¢c ostroznie. Jak po szkle. Namawialem, zeby wypila
jeszcze jeden kieliszek. Zgodzila si¢. Wida¢ bylo, ze ma ochote mowic.
“Jesli to lajdak, to dlaczego go nie rzucic - odezwalem si¢ - jest pelno
przyzwoitych mezczyzn”. Powiedziala, Ze nie moze. On by si¢ mscil, zabije
ja. “Wiec nie pozostaje nic innego, jak zabi¢ go wczesniej - zazartowalem -

wyrzuci¢ za burte”. Niemozliwe - stwierdzita. To niech namowi kogo



innego, zeby to zrobil - podsunglem przebiegle. Zainteresowala sie.
Zapytala, czy znam kogos takiego. Tu si¢ zbytnio nie zaangazowalem.
Stwierdzilem, ze w tych stronach Morza Srédziemnego pelno chlopcow
bez skrupulow, zwlaszcza gdy w perspektywie jest szmal. To ja
zachwycilo. Zapytalem, dlaczego tak si¢ zawzi¢la na swojego Ritala.
Dlatego, ze odsunal ja i wzial inng - oSwiadczyla, ale chce miec ja pod
reka, zeby upokorzy¢. Dodala, Ze to niebezpieczny typ, bardzo nie-
bezpieczny, bardziej niebezpieczny, niz mysle. Jestem pewien, ze chodzi o
Barta Scalisio.

- Nie wymienila ani razu jego nazwiska?

- Nie.

- Dalej.

- Leczenie u mojego przyjaciela nie skonczylo sie. Moze trzeba

bedzie wyrwa¢ dwa albo trzy zeby. Zobaczymy si¢ jeszcze. L.adna sztuka.
Chcialbym jq sobie zafundowad.

- Najpierw interesy! - nakazal sucho Harry Shulz.

- Zgoda, zgoda...

- Kiedy nastepna wizyta?

- Jeszcze nie wiem.

- Dentysta nie wyznaczyl daty?

- Nie.

- Dlaczego? - Termin nie zalezy od niej. Zalezy od mozliwosci
transportowych mi¢dzy ladem a jachtem.

- Nie podala nazwy jachtu?



- Nie.

- Niech pan si¢ sprobuje dowiedzie¢.

- Dobrze.

- Mowila, ze ten Rital jest teraz na pokladzie?

- Tak.

- Jaki rodzaj leczenia prowadzi u niej panski przyjaciel dentysta?
- Zaczal zatruwac.

- Opatrunek nie moze leze¢ dlugo. Dziewczyna wkrotce wroci.

- Na pewno.

Jesli jej nie wyslg do innego dentysty - pomyslal Harry.
Przygladal si¢ Toni Parygorisowi. Wydawal si¢ szczery, ale
opowiadanie bylo malo prawdopodobne. A jezeli to prawda?

Jest jaki$ punkt wyjscia, nawet gdyby Barto Scalisio szykowal
podstep. Wstal i skierowat si¢ do drzwi.

- Da mi pan znac¢?

- Dobrze.

Przed wyjSciem odwrocil si¢ i popatrzyl na Greka. Zobaczy go
jeszcze zywego? Ryzykuje taki sam los, jaki Barto Scalisio zgotowal
tamtym szesciu. Jezeli mowi prawde.

Poniedzialek, 8 lipca 1974

Poczta glowna w Nowym Jorku zajmowala caly blok na 8 Avenue,
mie¢dzy 31 a 33 Ulicg (32 zlikwidowano). Po drugiej stronie alei znajdowal
si¢ Medison Square Garden.

Patrick Baudouin wszedl na poczte zaraz za Kate Kitzpack.



Wiedzial, ze teraz jest czujna. Przebral si¢ wi¢c za hippisa. Po rozmowie z
Kate przemyslal calg sprawe. Na pewno zaalarmuje Brend¢ iz jej strony
nastapi reakcja. Jaka? Tego nie wiedzial. Ale byl bardzo ciekaw.

Co wymysli Brenda na temat swoich licznych podrozy? W tym tkwi
tajemnica. Te¢ tajemnice trzeba rozwiklaé. Dowiedzie¢ si¢ po prostu, gdzie
jest Brenda? Nie mial nic do roboty w Nowym Jorku. Zeby odzyska¢
zaufanie Kate, przestal ja sledzi¢. Czatowal tylko u Cliva Hornfielda na
swoj list, ktory kazal przyjacielowi wysla¢ do Brendy z Paryza. Nie dzis, to
jutro Kate przyjdzie go wyja¢ ze skrzynki.

Zrobila to wlasnie tego popoludnia zachowujac szczegolng

ostroznosc.

Patrick, przebrany za hippisa, wsiadl do wynajetego chevroleta i

podazyl za niebieskim fordem Kate Kitzpack.

Po wielu zakre¢tach i naglych przyspieszeniach Kate zatrzymala sie
wreszcie na niedozwolonym postoju przed gmachem poczty glownej na
Manhattanie. Na to wlasnie czekal Patrick.

Kate odebrala list dla Brendy i szla go teraz przeslac.

Udalo mu si¢ zblizy¢ do niej w wielkim hallu poczty. Podeszla do

stolika gdzie byly rozlozone rézne formularze. Polozyla torebke, wyjela
duzg, brazowg koperte, znaczki, zlozona na pot koperte i list do Brendy.
Raptem odwrocila si¢ i podejrzliwie rozejrzala wokolo. Patrick w

pore¢ zdolal schowac sie¢ za filarem.

Dluzsza chwile Kate rozgladala si¢ po sali, nastepnie wrocila do

poprzedniej czynnosci. Wylowila z torebki flamaster i nabazgrala co$ na



kopercie, potem wsunela do Srodka list do Brendy i kartke. Zakleila
koperte, nalepila znaczki, schowala swoje rzeczy do torebki i z koperta w
rece podazyla do skrzynki z napisem “Zagraniczne - lotnicza”.

Patrick przecial jej droge. Uderzyl w przegub dloni tak, ze

wypuscila koperte, zlapal ja w locie i uciekl co tchu. Wybiegl z poczty,
dotarl do chevroleta, wskoczyl do Srodka jak akrobata, ruszyl pedem w
kierunku hotelu.

W pokoju otworzyl koperte i wyciagnal zapisang kartke. Zawierala
tylko kilka slow:

P.B. jest w Nowym Jorku. Szuka cie. Jest zorientowany w sprawie
skrzynki przy Christopher St. Wie takZe o Lex. Ave. Porusza niebo i
ziemie. Co mamy robi¢? Odpowiedz jak najszybciej.

K

Rzucil kartke na biurko, wzigl koperte. Przeczytal:

Miss Brenda Chapman

c/o0 Emil Hazrak



112 Hamra

Bejrut, Liban

Zapisal adres w notesie, wyciaggnal czystq koperte z walizki, wsunal
kartke wraz z listem i poszedl na poczte przy 52 Ulicy. Przedtem,
zmieniwszy charakter pisma, przepisal adres bejrucki i spalil stara
koperte, zaadresowang przez Kate.

W powrotnej drodze wypil filizanke kawy w snack-barze i w trzy
kwadranse pozniej wrocil do hotelu. Gdy pojawil si¢ w hallu, dwaj
mezczyzni podniesli si¢ z foteli. Zatrzymali go.

- Pan Patrick Baudouin?

- Tak.

- Policja federalna - pokazali znaczki. - Niech pan pdjdzie si¢

spakowac.

- Dlaczego?

- Jest pan niepozadany w Stanach Zjednoczonych.

- Ale z jakiego powodu? - zaprotestowal.

- My nic nie wiemy. Nasze zadanie ogranicza si¢ do zawiezienia

pana na lotnisko Kennedy i pozostania z panem tak dlugo, poki nie
wsiadzie pan do samolotu lecacego do Francji. To wszystko. Nic ponadto
nie wiemy. Wiec nie warto zadawa¢ pytan. Nie mozemy na nie odpowie-
dzie¢. Chodzmy, niech pan bedzie grzeczny, nie robi trudnosci i pospieszy
si¢. Samolot PANAM odlatuje z Kennedy o 18.30. Lot 747. Dostarczymy

pana na miejsce. Jesli bedzie pan mial szcze¢Scie, zdazy pan na ostatni



spektakl do Moulin Rouge.

- Mylisz si¢ - zauwazyl jego kolega. - Jesli wzia¢ pod uwage roznice
czasu, w Paryzu jest juz dziesigta wieczor. Plus siedem godzin lotu, i
bedzie za pozno.

- No to jutro wieczorem pan sobie pojdzie - odpalil drugi ze
Smiechem.

ROZDZIAL. XVI

Poniedzialek, 15 lipca 1974

Tego ranka Harry Shulz chcial si¢ wybra¢ do Kyrenii na spotkanie z
Toni Parygorisem. Grek telefonowal do niego poprzedniego wieczoru.
Powiedzial tylko, Zze ma cos nowego i zeby byl uprzejmy przyjsc.

Ale, gdy Harry rano otworzyl radio, dowiedzial si¢, ze w ciagu nocy
byl pucz na Cyprze i ze prezydent Makarios zostal obalony. W miescie
trwaly walki mi¢dzy zwolennikami usuni¢tego prezydenta a cypryjska
gwardia narodowa. Cywilom nie wolno bylo porusza¢ si¢ po ulicach.
Chcial zatelefonowa¢ do Parygorisa, ale telefonistka hotelowa
powiadomila go, ze 1acznos¢ z Kyrenig jest zerwana. Miasto lezalo w
strefie tureckiej, a rozruchy tam si¢ natezaly. Harry’ego opanowala
wscieklos¢.

Byla szansa. Toni Parygoris cos moze odkryl, a on tymczasem zostal
zablokowany w Nikozji.

Zalowal, ze nie zapytal go poprzedniego dnia przez telefon.

Pocieszal si¢, ze i tak Grek by mu nie odpowiedzial.

Probowal wyjs¢ na ulice, zeby znalez¢ jakis Srodek lokomocji do



Kyrenii. Ogien karabindw maszynowych i pociski czolgow zmusily go
jednak do powrotu do hotelu. Tracil tam czas przez cztery nastepne dni.
Po zawieszeniu broni mi¢dzy walczacymi stronami, Shulzowi udalo

si¢ znalez¢ miejsce w jeepie Narodow Zjednoczonych. Jego pasazerowie,
Kanadyjczycy, jechali okresli¢ straty w Kyrenii. Kiedy dotarli do granic
miasta, nadziali si¢ na oddzial tureckich spadochroniarzy. Rownoczesnie
marynarka turecka bombardowala Kyreni¢ i dokonywala desantu.
Spadochroniarze ostrzelali jeepa i woz eksplodowal. WezeSniej

jednak

Kanadyjczycy,

nie

wierzac,

ze

proporczyk

Narodow

Zjednoczonych zapewni im bezpieczenstwo, ukryli si¢ razem z Harrym
Shulzem i kilkoma zoklierzami z cypryjskiej gwardii narodowej w przy-
droznym rowie.

Shulz znalazl w zaroslach pistolet maszynowy, calkiem nowy. Wyjal

go z dloni zabitego zolierza gwardii narodowej. Wyciagnal mu takze zza
pasa magazynki.

Kyreni¢ zdobyli Turcy. Toni Parygoris byl Grekiem. Znajac

nienawis¢ dzielacq oba narody, Harry nie przestawal mysle¢ o tym, co si¢

stanie, jesli Turcy dopadna Parygorisa. Zame¢czg go, albo jeszcze gorzej. I



Shulz juz nigdy si¢ nie dowie, co Grek odkryl

Dobrze byloby go zobaczy¢, nim nastapi najgorsze. A pierwsza
rzecz, jaka powinien zrobic, to nie zostawac tu dluzej. Juz dos¢ czasu
stracil od chwili przyjecia “kontraktu”.

Przeczolgal si¢ przez zarosla i poczekal, az ucichng pojedyncze
strzaly.

Podniost glowe i rozejrzal si¢. Pierwsze zabudowania miasta byly o
sto metrow dalej. Pelzajac przecial pole, wyprostowal si¢, oparl o Sciang
jakiegos domu, przeskoczyl parkan ogrodka i wyladowal w trawie.
Powtarzal t¢ operacje kilkakrotnie, az znalazl si¢ na koncu ulicy.
Sprawdzil pistolet i spojrzal wokolo.

Rozpoznal pomnik wzniesiony po proklamowaniu na wyspie

republiki w 1960 roku i zorientowal si¢, ze ma jeszcze 500 metrow do
magazynu Toniego Parygorisa.

Przyszla mu nagle do glowy okropna mysl. A jesli Greka nie ma w
magazynie? Jesli zostal w mieszkaniu? Harry nie znal adresu.
Uspokoil si¢: nie nalezy przewidywac¢ najgorszego. Najpierw trzeba
dotrze¢ do magazynu Greka, a to nie bylo latwe.

Z sgsiednich ulic stychac bylo strzaly z broni automatycznej. Na

inng czes$¢ miasta padal grad pociskow wystrzeliwanych z jednostek
marynarki tureckiej.

Wzial rozped i przebiegl ulice. W domach wszystkie zaluzje byly
zasuni¢te. Ludzie Kryli si¢ i nikt nie wychodzil na zewnatrz.

Shulz biegl okolo stu metrow, przycupnal w jakiejs sieni, Zeby



nabra¢ tchu.

Dwa pociski trafity w dom. Zawalil si¢ w tumanach kurzu.

Skorzystal z tego. Zamaskowany w gestym i duszacym dymie, przemierzyl
ulice.

Oczy mial zaczerwienione od lez, pluca go palily. O malo nie wpadl

na shup.

Byl na rogu ulicy. Tam takze zwalil si¢ dom. Z przebitej rury
wodociagowej tryskala woda. Harry umoczyl w niej chusteczke, obmyl
oczy, nozdrza i usta. Wyplukal chustke, zamoczyl na nowo, przytknal do
nosa i warg i ruszyl naprzod, probujac si¢ zorientowac¢ dokladniej, gdzie
jest. Zawadzil noga o metalowy szyld.

Schylil si¢, przeczytal napis, czarne litery pokryte kurzem. To byl

szyld pralni. Miescila si¢ na rogu tej samej ulicy, co magazyn Toniego
Parygorisa. Nalezalo wi¢c skreci¢ na prawo i przejs¢ jeszcze ze sto
metrow.

Posuwal si¢ rozmyslajac, jak slusznie robil starajac si¢ zawsze
drobiazgowo ustala¢ miejsca i okolice. To si¢ bardzo przydawalo.

Na zadymionej ulicy latwiej mu si¢ bylo poruszac.

Nagle rozlegla si¢ strzelanina. Przykucnal pod murem i czekal
Dookola odbijaly si¢ kule. Wyciagnal si¢ na brzuchu, oslaniajac
ramieniem glowe. Ogien karabinu maszynowego umilkl tak samo nagle,
jak wybuchnal. Wtedy wstal i podazyl dalej w stron¢ magazynu
Parygorisa. Wreszcie tam dotarl. Wpadl w szeroko otwarte drzwi. W

rozpedzie potknal si¢ o cos mi¢kkiego i omal si¢ nie rozlozyl jak dlugi.



Odzyskal rownowage i spojrzal na ziemie.

To byl trup pracownika Toniego Parygorisa. Widzial go w czasie
ostatniej bytnosci. Zaniepokojony podniost glowe. Wtedy uslyszal glosy.
Spojrzal w glab magazynu, w kierunku oszklonego kantorku; zobaczyl
cztery sylwetki w helmach. Przylgnal do drewnianych polek i ruszyl na
kantorek z wycelowanym karabinem.

Drzwi do biura byly otwarte. Toni Parygoris lezal na ziemi w kaluzy
krwi. Czterej zolierze, korzystajac z okazji, rabowali kas¢ pancerna.
Z. bronig opartq na prawym biodrze, z lewg r¢ka na klamce, zeby
oslabic sil¢ odrzutu, Shulz nacisnal spust.

Rozlegla si¢ seria. Szyby wylecialy z hukiem, a czterej zolierze
zwalili si¢ jak rozmontowane pajace, wypuszczajac karabiny z

zatkni¢ tymi bagne tami.

Harry Shulz ostroznie wszedl do kantorku. Dwaj zoklierze jeszcze

si¢ ruszali. Poslal im kule w glowy, wymienil pusty magazynek i uklakl
przy Tonim Parygorisie. Grek zyl. Harry Sciagnal wilgotng chustke ze
swego nosa i warg i zmoczyl czolo rannego.

Toni otworzyl oczy. Poznal Harry’ego.

- Niegodziwcy! - szepnal.

Okiem znawcy Shulz obejrzal obrazenia: gl¢bokie rany bagnetem.
Mial dostatecznie duze doSwiadczenie, zeby wiedzieé, ze Grek dlugo nie
pociagnie. Z szyi splywala dluga struzka krwi. Nic dobrego nie wrozyla.
- Co ma mi pan do powiedzenia? - zapytal lagodnie.

- Dziewczyna...



Harry Shulz pochylil si¢ tuz nad jego wargami.

- Tak?

- Byla.

- Kiedy?

- Tamtego dnia...

- Kiedy? - napieral.

- Wtedy, kiedy ja... Parygorisa zlapala czkawka.

- Wtedy, kiedy pan do mnie telefonowal, tak? - podsunal Harry
Shulz.

- Tak...

- Co mowila?

- Barto...

- Co Barto?

- Barto... ma jecha¢... do Bejrutu... Grek oddychal niemiarowo.

- Do Bejrutu? Po co?

- Stamtad poleci samolotem...

Znowu zlapala go czkawka, a usta wykrzywil grymas bolu.

- ... falszywe nazwiska... w paszporcie - ciagnal dalej, jak gdyby
mowienie moglo op6zni¢ chwile ostateczng. - Pan... i pani Curani...
- Dokad poleci? - rzucil szybko Harry Shulz.

Tym razem nie otrzymal odpowiedzi. Ostatni dreszcz wstrzasnal
cialem Greka.

Harry Shulz wstal, wzial pistolet maszynowy. Juz mial wychodzic,

gdy wzrok jego padl na maszyne do pisania, zrzucong na podloge. Tkwila



w niej kartka w polowie przedarta i poplamiona krwia. Wyciagnal z walka
te kartke. Miala naglowek dentysty: doktor Stavros Lazarides. A dalej
wydrukowane: Kyrenia... 1974 i ponizej jedno slowo: nalezy si¢; reszta na
maszynie, po angielsku: Panna Baricha Cloakman. Za leczenie z¢bow 33
funty cypryjskie (trzydziesci trzy).

To bylo wszystko.

Harry wsungl kartke do kieszeni i z pistoletem w r¢ce wyszedt z

biura.

Okolica byla niebezpieczna. Gdyby go zastano w towarzystwie

czterech zabitych zolierzy, mialby za swoje. Nie zadano by sobie nawet
trudu, zeby postawic¢ slupek egzekucyjny.

Na ulicy uwaznie si¢ rozejrzal. Dym opadl, bylo pusto, ani cywilow,

ani oddzialow. Z daleka natomiast dochodzily odglosy detonacji i
wybuchy pociskow.

Lepiej bedzie pozby¢ si¢ pistoletu - pomyslal Shulz. Zanadto
niebezpiecznie spacerowac¢ z nim. Pomogl mu dotrze¢ do Toniego
Parygorisa, ale teraz stanowi powazne zagrozenie. Rzucil go za siebie.
Nie odszed! daleko. Zaraz za rogiem wpadl na oddzial

spadochroniarzy tureckich. Skwapliwie pokazal swoj amerykanski
paszport.

Dowodca mowil po angielsku. Dwom zZohierzom rozkazal

zaprowadzi¢ Harry’ego do dowodztwa batalionu, skad skierowano go na
plaze. Tam wsiadl na poklad barki desantowej, ktora pltynela po kolejna

grup¢ komandosow morskich. Wreszcie Shulz znalazl si¢ na statku



transportowym. Pewien oficer marynarki wojennej zaopiekowal si¢ nim i
zamknal w wygodnej kabinie o Scianach wytapetowanych fotosami
tancerek brzucha.

Pozostal tam kilka godzin, dopoki go nie przeniesiono na poklad
kontrtorpedowca, ktory pltynal do bazy marynarki tureckiej.
Trzydziesci szes¢ godzin pozniej, w Adanie, wsiadl do DC 9

tureckich linii lotniczych. Po trzech kwadransach wyladowal w Bejrucie.
W hotelu w Nikozji zostawil wprawdzie walizke, ale pomyslal, ze bedzie
pozniej okazja, aby ja odzyskac.

W butikach na lotnisku kupil koszule, bielizne¢ i ubranie z tropiku,

bo to, ktore mial na sobie, uleglo gruntowne mu zniszczeniu. Ogolil sie,
wzial prysznic w salonie fryzjerskim na lotnisku.

Po tych zabiegach przystapil do poszukiwan. Jesli to, co mowil
Parygoris bylo prawda, Barto Scalisio musial juz odlecie¢, bo informacja
dostarczona przez dziewczyne pochodzila sprzed osmiu dni. Tak wiec
Barto Scalisio mogl odlecie¢, ale nie na pewno. Trzeba sprawdzic.

Pan i pani Curani... - powiedzial Grek. Pod tym nazwiskiem

podrozowal Barto, Jesli znajoma Greka mowila prawde, “madame
Curani” byla po prostu dziewczyna, ktora zajela jej miejsce przy Barto.
Pod warunkiem wszakze, ze cala ta historia byla prawdziwa i nie
zawierala podstepu.

Postanowil najpierw sprawdzi¢ w towarzystwach lotniczych

majacych biura na lotnisku. Bylo ich tam dwadzieScia. Zaczal od KLM.

Przywolal hostesse¢.



7Zblizyla sie¢.

- Tak, prosze¢ pana? - powiedziala pytajaco. Usmiechnal si¢
promiennie, czarujaco, wiedzac, ze taki uSmiech podoba si¢ kobietom.
Jego zielone oczy nabraly czulego wyrazu.

- Mam do pani prosbe.

Odpowiedziala usmiechem.

- Stucham pana.

Teraz przybral min¢ zazenowang i nieSmiala.

- To jest sprawa zycia lub Smierci.

Hostessa przelekla sie.

- Zycia lub $§mierci? - wymamrotala.

- Tak. Niejaki pan Curani w ubieglym tygodniu lub moze nawet
wczesniej, wsiadl tutaj na samolot - rzucil jednym tchem. - Ale sytuacja
jest taka, ze pan Curani cierpi powaznie na serce. Lekarz przepisal mu
specjalne lekarstwo na wypadek ataku. Ten lek powinien mie¢ stale przy
sobie. Niestety, pakujac si¢, pan Curani pomylil flakony. Wzial inny
srodek, a ten pozostawil. Dodam, ze flakony sa bardzo podobne.

- I pan by chcial...?

- Chcialbym wiedzie¢, w jakim kierunku odjechal pan Curani.

- Nie powiedzial panu? - zdziwila si¢ dziewczyna.

- Nie. Widzi pani, rozstaliSmy si¢ w nie najlepszej komitywie...

Dopiero w wiele dni po jego wyjezdzie, ja i moja zona zauwazyliSmy
pomylke i ogarnal nas niepokoj. Mozna si¢ rozsta¢ w klotni, ale nie

chcialbym, zeby mu si¢ przytrafilo co$ zlego.



- Rozumiem. Ktorego dnia, pan sqdzi, wsiadl do naszego samolotu?

- Nie wiem.

Byl zagubiony i zmartwiony.

- Zobacze, co bede mogla zrobi¢ - zapewnila dziewczyna. - Ale tutaj,
na lotnisku, nie mamy tego typu informacji. Trzeba by si¢ skontaktowac z
naszym przedstawicielem w miescie.

- Blagam pania! Powtarzani, to sprawa zycia lub Smierci. Jesli
przyjdzie atak...

- Niech pan si¢ nie niepokoi. Zrobi¢ wszystko, co mozliwe.

- Moze pani sprawdzi ostatnie pi¢tnascie dni.

- Dobrze, prosz¢ pana.

- Niech pani nie zapomni. Mial dwa miejsca, dla siebie i Zony.
Udawal ogromne podniecenie.

Dziewczyna podniosia stuchawke i mowila urywanym glosem.
Nalegala. Odwrocila si¢ do niego i postala usmiech podnoszacy na duchu.
- Cierpliwosci. Sprawdzaja.

Uwaznie ja obserwowal. Nie rozumial, co mowi, bo rozmawiala po
arabsku. Przerywala, sluchala, znowu mowila, nalegala, czekala...
To trwalo dobrych dziesi¢¢ minut. Wreszcie odlozyla sluchawke.

- Przykro mi, prosze pana, zaden pasazer o nazwisku Curani nie
korzystal z naszych lotow.

- Dokladnie sprawdzono?

- Tak, prosze pana. SprawdziliSmy listy pasazerow z calego

miesiaca.



Udawal rozczarowanie.

- Dzi¢kuje¢ pani, wydawalo mi si¢ jednak, ze mowil o KLM.

- Ale dokad?

- Wlasnie, prosze¢ pani, to pragnalbym wiedzie¢. Potrzasnal
bezradnie glowq i odszedl.

W okienku BOAC odegral t¢ sama komedi¢. Ale tez bez rezultatu.
Przy Air France poniosl trzecig porazke. W Alitalia - czwarta.
Powtorzyl swoja historyjke w nastepnych szesciu towarzystwach, rowniez
bez powodzenia. Niezrazony podszed! do okienka Lufthansy i po raz
jedenasty wyrecytowal swoj monolog.

Hostessa, podobnie jak jej poprzedniczki, zadzwonila do biura
Lufthansy w miescie. Po pi¢tnastu minutach odetchnatl z ulga.

- RzeczywisScie, prosze pana - stwierdzila, odkladajac stuchawke - te
dwie osoby wsiadly na poklad jednego z naszych samolotow.

- Dokad?

- Do Singapuru.

- Kiedy?

- 19 lipca.

Szybko obliczyl, Ze min¢lo trzy dni od tej daty. Moze nie jest jeszcze
za pozno, zeby zlapa¢ Barta Scalisio, jeSli rzeczywiScie udal si¢ do
Singapuru.

- Kiedy odlatuje wasz samolot do Singapuru? -zapytal.

- Do Singapuru?

- Tak. Chcialbym sam zawiez¢ temu panu lekarstwo, ktorego brak



tak bardzo odczuwa.

- Nasz najblizszy lot jest za dwie godziny, ale, niestety, mamy

komplet.

- Niech pani postucha. Jak juz mowilem, to jest sprawa zycia lub
smierci dla pana Curani. Czy moglaby pani mnie ulokowa¢ na poczatku
listy rezerwowej i gdyby w ostatniej chwili ktos$ si¢ nie zglosil, zape wni¢
mi miejsce?

- Zrobi¢ wszystko, co bed¢ mogla, prosze¢ pana. Niech pan si¢ nie
denerwuje. Za poltorej godziny otrzyma pan wiadomosc.

- Dzi¢kuje pani.

Poszedl do baru, usiadl, zamowil podwojna porcje wodki smirnoff

w duzej szklance, kazal sobie dola¢ soku pomidorowego i wlozy¢ kawalek
lodu, dodal troche¢ pieprzu i zabral si¢ do picia “krwawej Mary”.
Rozmyslal i czekal na wyrok Lufthansy.

Wiadomos¢, ze Barto Scalisio jest w Singapurze, nie rozwigzywala
problemu. Jak go tam odnalez¢? Ale niezbyt si¢ tym przejmowal.

Czyz nie znal w tym miesScie kogos bardzo poteznego?

Raptem przypomnial sobie, co mu mowil Francois Lyonczyk. Dzie¢ki
fenomenalnej pami¢ci mogl teraz niemal dokladnie wyrecytowacé slowa
Francuza: Barto Scalisio wszedl w porozumienie z Chinczykami. Z
dawnymi oficerami Czang Kaj-szeka, ktorzy schronili si¢ w Birmie i
kontrolujg calg produkcje opium w “Zlotym Trojkacie”, na wspolnej
granicy Laosu, Birmy i Tajlandii. Dziki zakatek. Rolnicy zbieraja tam 700

ton opium rocznie, maja z tego piekny dochod. Barto dogadal si¢ z



Chinczykami, zorientowany, ze nie maja juz zbytu na narkotyki, poniewaz
skonczyla si¢ wojna w Wietnamie, a oddzialy amerykanskie, wielcy
odbiorcy opium, zostaly stamtad wycofane.

To Barto uplynnia ich towar. A do przerzutu narkotykow do Europy
uzywa biednych Chinczykow, ktorzy chca emigrowac do Europy, wierzac,
ze tam jest Raj na Ziemi. Nocg w portach Antwerpii i Rotterdamu wyska-
kuja ze statkow. Plyna do brzegu. Na szyi maja zawieszony plocienny,
nieprzemakalny worek z narkotykami. Na brzegu przejmujg ich ludzie
Barta i wyprowadzaja potajemnie z portow, przedtem przekupujac
celnikow. Po drodze zabieraja im towar. Jesli nawet gliny belgijskie lub
holenderskie zlapig Chinczykow, to pdjdzie to na ich konto, a nie na
Barta...

Barto Scalisio pojawia si¢ takze, od czasu do czasu, na Cyprze, w

Turcji, w Bejrucie, w Atenach, na Malcie, na poludniu Francji, w Rio de
Janerio, w Singapurze, Hongkongu... Pojawia si¢ w Singapurze -
powiedzial Francuz.

Jak z tego wynika, opowies¢ Toniego Parygorisa moze by¢ bardziej
prawdopodobna, niz to si¢ z poczatku wydawalo. Gdy Harty pil trzecig
szklanke “krwawej Mary”, hostessa Lufthansy wezwala go przez glosnik i
oswiadczyla z czarujacym usSmiechem, ze udalo jej si¢ zalatwi¢ miejsce na
lot do Singapuru.

Pol godziny pozniej byl w powietrzu.
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W Singapurze Harry Shulz nie pozwolil sobie nawet na jedna noc
wypoczynku. Spal tylko kilka godzin w pokoju hotelu Ming Court.
Wzial prysznic, ogolil si¢, ubral. Byl zadowolony, ze w Bejrucie

kupil ubranie z tropiku, bo w Singapurze panowal piekielny upal.

Zjadl lekka kolacje¢, wypil kilka szklaneczek whisky w barze
hotelowym i wyszedl okolo dwudziestej trzeciej trzydziesci. Odrzucil
oferte portiera, ze mu sprowadzi taksowke. Wolal powloczy¢ si¢ troche
po Tanglin Road.

Lubit hotel Ming Court. Byl moze mniej wyszukany niz stare hotele

w staroswieckim stylu, pami¢tajace okupacje brytyjska, jak Goodwood,
Raffles, Cockpit czy Adelphi, ale funkcjonalny, a to Harry’ego obchodzilo
najbardziej.

Zegarek wskazywal polnoc. Zawolal taksowke i kazal si¢ zawiez¢ na
chinskie stare miasto, a wlasciwie na Bogie Street. Tam, po zamkni¢ciu
barow, zbieral si¢ caly nocny Singapur.

Miejsce bylo malownicze. Metalowe stoliki, przy nich ludzie pija i
jedzg chinskie zupy, kozie mi¢so z rozna (stynne kate kembang) albo
wieprzowing (sate babi). Potrawy roznoszg kucharze albo handlarze,
ktorych stoiska sa pelne Zywnosci, od gor owocow po smazone ryby, przez
roznokolorowe sosy o najrozniejszym smaku.

Miedzynarodowa dziwaczna menazeria: Europejczycy, Chinczycy,
Hindusi, Amerykanie, Malajczycy, prostytutki (obu plci zreszta),
zlodzieje kieszonkowi, handlarze bronia, narkotykami, ludzie interesu,

dyplomaci, najemni mordercy, takze troche¢ turystow zadnych przygod i



silnych wrazen.

Mieszaly si¢ rozne zapachy, miedzy nimi egzotycznego owocu
“durian”, i mdle, odrazajace wonie, ktorymi przepojony jest Daleki
Wschod.

W dzielnicy nie bylo elektrycznosci. Ten brak uzupekialy potezne
lampy naftowe, ktore rozswietlaly ulice. Harry Shulz poszedl wprost na
drugi koniec placu. Rozgladajac si¢ uwaznie dotarl do waskiej, ciemnej
uliczki. Ciosy nozem w plecy byly czeste w tych stronach.

Zatrzymal si¢ przed drewnianymi drzwiami z judaszem. Nim
zapukal, jeszcze raz si¢ rozejrzal. W ciemnosci Swiecily ogniki
papierosow, ale daleko.

Judasz si¢ uchylil

- Dobry wieczor - powiedzial Shulz po chinsku. - Z panem Huan

Tsin Wong?

Judasz zamknie¢to. Po chwili otworzono powtornie.

- Czego pan chce? - zapytal jakis glos w “pidgin” (znieksztalcony
angielski, jakim mowia prosci Chinczycy - przyp. aut.).

- Porozmawia¢ z panem Huan Tsin Wong. Prosz¢ powiedzied, ze to
od kogos, kto byl z nim na Tajwanie, w sprawach rodzinnych.

Tym razem judasz pozostal otwarty, twarz zniknela. Harry, oparty o
drzwi, patrzyl w glab uliczki i czekal cierpliwie. Wreszcie drzwi si¢
uchylily i wpuszczono Harry’ego.

Dhugim korytarzem dotart do krélestwa gry. Zadnych rozméw,

tylko szelest wycigganych z kieszeni banknotow oraz uderzenia zetonow



rzucanych na zielone sukno. Gry typowo wschodnie: mah-jong, kusik,
fan-tan, mehra-hidjan-hitam.

Byli tam sami Chinczycy. Nikt nie zwrocil uwagi na Harry’ego, a on
tylko rzucil okiem na graczy.

Przemierzyl dlugg sale, nastepnie korytarz, w koncu ¢jego
przewodnik wskazal jakie$ drzwi.

Shulz wszedl bez pukania. Huan Tsin Wong podniost si¢ zza biurka.

- Harry - wykrzyknal. - Jak si¢ masz? Ciesze si¢, ze ci¢ widze.
Gruby Chinczyk udawal jowialnego, twarz jak ksi¢zyc rozjasnial mu
szeroki usmiech, jakby jego wlasciciel bez przerwy si¢ cieszyl, ze zyje.
- Witam, Huan - odpowiedzial Shulz.

Nie darzyl zbytnim zaufaniem Chinczyka, ale musial si¢ z nim
spotka¢, zeby dotrzec¢ do osoby, ktorg chcial zobaczy¢.

- Z powrotem w Singapurze?

- Tak.

Mowil znakomicie po angielsku, co ulatwialo sprawe.

- Whisky? - zaproponowal Chinczyk.

- Nie.

- Masz do mnie jakis interes?

- Chcialbym si¢ zobaczy¢ z Mai-Ling.

- Mai-Ling?

Harry Shulz nie byl naiwny, wiedzial, ze tamten powtorzyl

nazwisko dla zyskania na czasie. Nie zadal sobie wi¢c trudu, Zeby

potwierdzi¢. Czekal na odpowiedz Huana Tsin Wonga.



- Nie wiem, czy... - powiedzial ten ostatni nieszczerze, wazac slowa.
- Wie¢c postaraj si¢ wiedzie¢ - odrzekl twardo Shulz.

Wyciagnal papierosa ze stojacego na biurku etui, zapalil zapalke i
przytknal do papierosa, wypuscit dym i utkwil oczy w Chinczyku.

- Mai-Ling nie bylaby zadowolona, gdyby wiedziala, ze bedac
przejazdem w Singapurze chcialem ja odwiedzié, a ty si¢ nie zgodziles.
Dobrze wiesz, Huan.

Tamten zagryzl warge.

- Wiesz, Harry - odezwal si¢ glosem pojednawczym - ja nie jestem
przeciwny, ale w tej chwili...

- W tej chwili?

- Nie mozna jej zobaczyc...

- To wielka szkoda, Huan. Ci, ktorzy mnie przyslali, beda bardzo
niezadowoleni, gdy si¢ dowiedza.

Wstal.

- Wybacz, ze ci¢ fatygowalem. A kasyno, dobrze prosperuje?

- Jakos idzie, Harry... Co powiedziales? Ci, ktorzy ci¢ przysylajq?
- Mhm... mhm...

- To zmienia wszystko, Harry.

- Co zmienia?

- Myslalem, ze chcesz nawigzac¢ z niag dawne stosunki.

- Dlaczego? To ty teraz z nig jestes? Chinczyk potrzasnal glowa.

- Nikt z nig nie jest, wiesz dobrze, Harry...

- Ale przeciez nie dlatego, ze ci brak checi - ironizowal Harry Shulz.



Huan Tsin Wong nie odpowiedzial na szyderstwo.

- Musze si¢ dowiedziec, czy zechce ci¢ przyjac, Harry.

- Tego wieczoru.

- Tej nocy, chciale$ powiedzie¢? Szalony jestes, juz za pézno.

- Zapytaj ja.

Chinczyk spojrzal powatpiewajaco. Wstal zza biurka i wyszedl z
pokoju. Wrdcil po pi¢ciu minutach.

- W porzadku, Harry. Tej nocy. Kaze ci¢ odprowadzi€. Przez

moment Harry’ego ogarnela niepewnos¢. Czy Huan Tsin Wong nie
zamierza go wyprowadzic, w pole?

Klopot polegal na tym, ze wiekszos¢ sprzetu pozostawil w walizce w
Nikozji. Przy sobie mial tylko pioro-pistolet na cyjanek. Z jednym
nabojem. Stracil nawet swoja dziewiatke. Uznal, ze bezpieczniej bedzie ja
wyrzuci€. Zrobil to, kiedy byl zamkniety w kabinie tureckiego
transportera. Przez iluminator. Trzeba podjaé ryzyko. llez razy w swoim
Zzyciu je podejmowal?

Huan Tsin Wong poprowadzil go korytarzem. W kacie siedzial
Chinczyk, caly pomarszczony. Wskazal mu go palcem.

- Wei-Pei zaprowadzi. Uscisnal r¢eke Harry’emu.

- Ciesze sie¢, ze znowu ci¢ zobaczylem, Harry. Do zobaczenia

wkrotce, mam nadzieje?

- Wkrotce - odpowiedzial Harry i poszedl za Wei-Pei. Przeszli przez
sale gier i waski korytarz prowadzacy do wyjscia. Znalezli si¢ w uliczce.

Harry Shulz mial si¢ na bacznosci, w prawej rece trzymal



pioro-pistolet na cyjanek.

Skrecili w szerszg ulice, lepiej oSwietlong. Shulz si¢ uspokoil. Tam
przynajmniej widzial, co si¢ dokola niego dzieje. Ale niedlugo to trwalo.
Weszli w labirynt ciemnych, waskich uliczek. Zimny pot wystapil mu na
czolo.

Polozyl reke na drobnej glowie Chinczyka i powiedzial:

- Jesli cokolwiek mi si¢ stanie, nie ujdzie ci to ptazem, Wei-Pei.
Chinczyk nawet nie drgnal. Po chwili weszli w szeroka ulice.

Harry Shulz natychmiast ja rozpoznal: “Ulica umierajacych”.

On, ktory zabil tylu ludzi, nie poczul si¢ dobrze, gdy go tu po raz
pierwszy przyprowadzono. Przyjal to jak zlowroga wrozbe.

Po obu stronach ulicy miescily si¢ lokale otwarte na widok

publiczny. Jedne byly zarezerwowane dla umierajacych, drugie dla
stolarzy przygotowujacych trumny, W pierwszych pomieszczeniach, na
pi¢trowych pryczach umieszczano konajacych. Pozbywaly si¢ ich rodziny
i czekaly, az umrg. U wezglowia bez przerwy plonely Swiece.

W tym czasie stolarze przychodzili bra¢ miare z przyszlych
nieboszczykow i wracali do warsztatu, zeby zrobi¢ trumny.

Zaleznie od wzrostu czy spadku $miertelnosci w kazdym lokalu bylo

od trzech do dziesi¢ciu umarlakow.

Dla Chinczykow taki proceder nie byl szokujacy. Umierajacego

nalezy pozostawi¢ w spokoju, zeby mogt oddac si¢ radosci. Wkrotce
przeciez polaczy si¢ ze swoimi przodkami.

Przechodzac teraz tedy, Harry przypomnial sobie dziewczyne, ktorg



tu kiedys$ przyprowadzil. Szwedke... Jak si¢ pozniej okazalo, dokladnie w
momencie, gdy we dwojke zwiedzali uliczke, w wypadku samochodowym
w Sztokholmie zgin¢li jej rodzice! Ztowroga wrozba, zaledwie
przeczuwana, tak si¢ wlasnie spehila...

Wei-Pei wszedl do jednego z lokali. Harry post¢epowal za nim,

bacznie si¢ rozgladajac. Starcy, wyciagnieci na wielopi¢trowych pryczach,
spoczywali na ryzowych matach.

Chinczyk z ogolong glowa, naga piersia, w szortach, zgial si¢ z
szacunkiem przed Wei-Pei. Potem otworzyl jakies drzwi. Wei-Pei wszedl,
Harry Shulz, po chwili wahania, ruszyl za nim. W przejsciu Chinczyk
wzigl lampe naftowa i, trzymajac ja w wyciagnietej rece, oswietlal waskie
schody o wyslizganych stopniach. Czu¢ bylo plesnia, wilgo¢ przenikala ze
sklepienia nasigkni¢tego woda.

Shulz zabawial si¢ liczeniem stopni: trzydziesci siedem. Po kilku
minutach dobrn¢li do dlugiego pomostu. Wedrowali, az wyszli na

nabrzeze z kiepsko ociosanych belek.

Harry obserwowal nieufnie okolice. Domyslil si¢, Ze sa na nabrzezu
starego portu Singapur. W czarnej wodzie odbijaly si¢ Swiatla latarn
umieszczonych na dziobach sampanow ustawionych rzedem. W

powietrzu unosila si¢ stechla won zepsutych ryb i mleczka
kauczukowego.

Wei-Pei powiedzial co$ do zaspanego mlodego czlowieka, a ten

chwycil wioslo i poczatkowo leniwie, potem energiczniej odbil od

drewnianego nabrzeza i lawirowal mi¢dzy przycumowanymi sampanami.



Harry Shulz u boku Wei-Pei schronil si¢ pod plociennym daszkiem
rozwieszonym na bambusowych tyczkach.

Podroz trwala zaledwie dwadziescia minut. Zblizyli si¢ do stabo
oswietlonej dzonki. Znowu nawigzala si¢ rozmowa mi¢dzy Wei-Pei a
innym mlodym czlowiekiem. Wsiedli na poklad dzonki. ¥.0dzZ wyszla w
morze, opuscila port i w pol godziny pozniej wysadzila ich na bialym
piasku plazy.

W swietle ksi¢zyca Harry Shulz dostrzegl za zastong z drzew

potezna, dumnie wznoszacq si¢ posiadlosé.

Jak za dotkni¢ciem czarodziejskiej rozdzki ukazali si¢ dwayj

mezczyzni z pistoletami maszynowymi, wycelowanymi w przybylych.
Harry Shulz nawet nie drgnal.

Wei-Pei rzucil w ich kierunku kilka slow i wycofali si¢. Jeden

wskazal lufa waska sciezke miedzy drzewami i poprowadzil Harry’ego
Shulza i Wei-Pei przed fronton rezydencji. Tam si¢ nimi zajal trzeci
straznik. Wprowadzil ich do srodka.

Dwie minuty pozniej Harry Shulz znalazl si¢ przed Mai-Ling.

W wielkim pokoju z marmurowg posadzka byl tylko on i ona.

Sciany zdobily wykwintne obicia przedstawiajace sceny z chinskiego zycia
z okresu dynastii Ming; na meblach staly bibeloty z kosci sloniowej.
Mai-Ling nie zmienila si¢ w ciagu trzech lat. Tak samo cudownie
piekna, wysoka, o jedwabistej skorze. Trojkatna twarz, wargi lubiezne,
uszy delikatnie zawini¢te. Plaszcz czarnych wlosow, zimne czarne oczy.

Zaokraglone ksztalty, w obcislej chinskiej sukni ze zlotej lamy, rozcietej z



boku az do bioder, w kolierzyku w stylu Mao, zapi¢tym na ramieniu.
Wspaniale nogi w bucikach o przesadnie wysokich obcasach.

Przez moment fala wspomnien poruszyla umystem Harry’ego

Shulza.

Cos, co czytal w przeszlosci... Jedno zdanie...

Przypomnial sobie. Zdanie Ernesta Herningwaya. Gdzies napisal

cos$ takiego: “nie ma na Swiecie kobiety bardziej pozadliwej, bardziej
zachlannej, okrutnej, niebezpiecznej, ale... bardziej podniecajacej... niz
kobieta amerykanska...”. Ten opis przystawal takze do Mai-Ling. Byla jak
jadowita zmija, ale ogromnie podniecajaca.

- Pory twoich odwiedzin u przyjaciol, Harry, sq doprawdy bardzo
szczegolne - powiedziala doskonalg angielszczyzng, z nienaturalnym
uSmiechem.

I on si¢ usmiechnal swoim uwodzicielskim uSmiechem, ktory go
odmladzal i nadawal wyglad dwudziestolatka, o rozeSmianych zielonych
oczach, zmyslowych wargach, o prostodusznym wyrazie twarzy, troche
dziecinnym, starannie ukrywajacym, kim byl w rzeczywistosci.
Rozchmurzyla si¢. Znal sil¢ swego uSmiechu i nie wahal si¢ go

stosowaC w razie potrzeby.

- Jestem szczesliwy, ze cie widze, Mai-Ling.

- Siadaj.

W rogu pokoju lezaly, jedna na drugiej, skory tygrysow, panter,
kangurow, koali. Tworzyly loze, tak grube, dlugie i szerokie, ze Harry

pomyslal, iz na tej bajecznej platformie moglby z latwoscia wyladowacd



mysliwski samolot.

- Herbaty?

Harry si¢ skrzywil. USmiechnela si¢ wyrozumiale.

- Prawda... zapomnialam. Nie jeste$ dostatecznie subtelny, zeby
doceni¢ ten napdj. Wobec tego whisky?

Potakujaco skinal glowa.

- Obsluz si¢, tam jest butelka.

Nalal sobie pelng szklanke i zaczal pié.

- Jesli przyszedles, to znaczy, ze masz do mnie sprawe - stwierdzila
po chwili.

- Tak - przyznal.

- Jakas przysluga?

- Tak.

Poruszyla glowg i dlugie wlosy splynely na ramiona.

- Moje przyshugi sq platne.

- Wiem.

- I jestes gotow zaplaci¢ mojq cene?

- Tak.

- Ustalimy ja pozniej, w zaleznoSci, o jakg przysluge chodzi.
- Zgoda.

Usiadla tuz obok niego.

- Juz pozno - powiedziala zmienionym nagle glosem.

- Jeste$ pewien, ze teraz chcesz rozmawiac o interesach?

- Niekoniecznie.



Re¢ka Mai-Ling gladzila jego gesta blond czupryne, zsune¢la si¢ na
kark, podrapala ostrymi paznokciami, brutalnie chwycila palcami.
Pozwalal jej na wszystko. Wreszcie przewrocila go na poslanie ze skor
zwierzecych.

Przez reszte¢ nocy kochali sig.

Byla spragniona pieszczot, a on nie czul zmeczenia. Zaspokajal jej
krolewskie pragnienie. Nie bylo to zreszta zadne poswiecenie z jego
strony, bo Mai-Ling podniecala go do najwyzszego stopnia.

Tak samo bylo przed trzema laty. Wszystko w niej doprowadzalo
Harry’ego do paroksyzmu rozkoszy. Skora, lubieznos¢, ruchy bioder
urywane podczas orgazmu, pomyslowos¢, pieszczoty wschodnie...
Switalo gdy usnela. On nie spal. Myslal.

Czul si¢ wypoczety, umyst mial jasny, chociaz poprzedniej nocy spal
zaledwie kilka godzin w samolocie i troche w pokoju hotelowym.
Dzialal na Mai-Ling tak samo jak przed laty. Ucieszyl si¢, bo
wszystkie swoje plany na tym budowal.

Trzy lata temu byla jego klientka: kontrakt do wykonania na
Tajwanie, dokladniej w Tajpej. Pewien general okradl Mai-Ling na
handlu bronia. Winien byl jej trzysta tysiecy dolarow i odmawial
uregulowania dlugu. Mai-Ling, straciwszy wszelka nadzieje¢ odzyskania
pieniedzy, zdecydowala si¢ zems$ci¢. Za posrednictwem Huana Tsin
Wonga zaangazowala Harry’ego. Udali si¢ razem do Tajpej i Shulz
pomsScit Mai-Ling... za 50 tysiecy dolarow. Jako premie¢ otrzymal jej cialo.

Nie wiedzial, dlaczego tak si¢ podobal Mai-Ling? Dlaczego od razu



mu si¢ oddala bez zastrzezen? Byla potworem egoizmu, okrucienstwa,
obojetnosci, zachlannosci. Nie nalezalo szukac¢ przyczyn. Trzeba
korzystac z okazji.

Mai-Ling byla corkg chinskiego generala. Pod koniec II wojny

sSwiatowej na czele nieregularnych oddzialow rajtarow, bandytow dzialal
na granicy chinsko-birmanskiej, grabiac, zabijajac, bezwstydnie gwalcac.
Przepedzony przez oddzialy Mao Tse-tunga osiadl w Singapurze,
poswiecil si¢ r0znym interesom. Corke wychowywal w tym samym duchu.
Mai-Ling okazala si¢ uczennica zdolng i blyskotliwa.

Kiedy umarl ojciec, przejela po nim sukcesje. Okrutnymi metodami
zdolala zyska¢ respekt na calym Dalekim Wschodzie.

Do jej najwiekszych sukcesow handlowych nalezal w 1970 r. zakup

od rebeliantow kambodzanskich plaskorzezb, posazkow ze Swiatyni
Angkor Wat i Angkor Ahom w Siem-Reap. Odsprzedala je europejskim i
amerykanskim antykwariuszom za bajonskie sumy.

Dzi¢ki tym wszystkim interesom Mai-Ling byla fantastycznie

bogata.

Ale nie pienigdze interesowaly Harry’ego Shulza, tylko kontakty,

jakie, by¢ moze, zachowala z dawnymi przyjaciolmi ojca z czasow wojny
chinskiej. Osiedleni w stynnym Zlotym Trojkacie, prowadzili zapewne
interesy z Bartem Scalisio.

Harry liczyl, ze przez nia uzyska informacje o Barto.

Gdy stonce bylo juz wysoko, wreszcie i on usnal.

Obudzil si¢ i zobaczyl malajska sluzaca ubrana w wielokolorowy



sarong. Postawila przed nim polmisek z amerykanskim $niadaniem.

W drzwiach stanela Mai-Ling. Polozyla si¢ obok niego.

Cierpliwie czekala, az skonczy Sniadanie, a kiedy przeltknal ostatni
kes, wypil ostatni lyk soku pomaranczowego, pogladzila go po policzku.
- Co ci¢ do mnie sprowadza, Harry?

Powiedzial. Przyjela to obojetnie.

- Barto Scalisio?

- Tak.

- Nigdy nie slyszalam tego nazwiska.

- Mozesz si¢ dowiedzie¢? Podrozuje pod nazwiskiem Curani.

Powinien by¢ w Singapurze, ale mozliwe, ze pojechal w glab terytorium
albo ze si¢ znajduje w Zlotym Trojkacie. Masz tam jeszcze przyjaciol?
- Oczywiscie.

- Mozesz si¢ dowiedzie¢?

- Naturalnie. Po co go szukasz? “Kontrakt”?

- Tak.

Potrzasne¢la lekko glowa.

- To dla ciebie wazne?

- Bardziej niz sadzisz.

- Duzy strzal?

- Bardzo duzy.

- Teraz pomowimy o cenie.

- Slucham cig.

- Masz pokoj w hotelu?



- Tak.

- Wyprowadzisz si¢ i zainstalujesz tutaj, dopoki nie zdobede dla

ciebie informacji.

Harry Shulz polozyl si¢ na postaniu ze skor zwierz¢cych. Usmiech
zakwitl na jego wargach. Wygral...

ROZDZIAL XVIII

Piatek, 26 lipca 1974

“...Mafia na zawsze zlikwidowana? Oto pytanie, jakie sobie stawia
sSwiat po wczorajszym skazaniu przez trybunal w Palermo trzydziestu
dwoch czlonkow Mlodej Mafii. Zdolala ona w przeciagu ostatnich lat
zdetronizowa¢ starych z Cosa Nostra i polozy¢ r¢ka na organizacji
Swiatowej. Przypisuje si¢ jej ciagle nie wyjasnione zabojstwa starych
szefow, jak Nick De Luca, Frank D’Agricola i wielu innych. Trzydziesci
dwa nazwiska z listy skazanych figurujq na krwawych kartach
“almanachu zbrodni”. List¢ otwiera Frank Stappolo, wydalony z USA w
1946 roku; nastepnie Alberto Bosso, Carlo Regatto... i, kazdemu wedlug
zashug, Barto Scalisio... Ale tylko zaocznie... Poniewaz Barto Scalisio
pozostaje nieuchwytny. Gdzie si¢ ukrywa? Trzydziestu dwoch skazanych
w Palermo, nawet jesli wiedza, nie powiedzialo. Dla nich lepiej, bez
watpienia...”

Barto Scalisio zgniotl z wsciekloScia gazete, rzucil ja na ziemie, z

furig podeptal.

Podle swinie! W koncu ich maja! I jego szukaja, Zeby odpowiedzial

za niestawienie si¢ do sadu. Wybuchnal oblakanczym $miechem.



Moga sie go czepia. Niech si¢ zaprzegna do roboty. Juz dawno
przeniost z Sycylii swoj sztab operacyjny.

Zaczai spacerowac po pokoju.

Ci glupcy nawet za posrednictwem adwokatow, slono zreszta
oplacanych, nie zdolali kupic¢ sedziow albo wspolnikow, Zeby uciec z
wiezienia! Barany, do niczego! Jak sam czego$ nie zrobi, nie moze na
nikogo liczy¢.

Powoli si¢ uspokajal.

Co to jest w koncu ta Sycylia? Nic. Po prostu kolebka wielkiej

familii, kropla w oceanie. Moze sobie nawet pozwoli¢, zeby ja utracic.
Reszta swiata nalezy do niego.

Byl juz zupekie spokojny, spojrzal na Claire. Nie drgn¢la podczas
jego ataku furii; czytala.

Opanowalo go nagle pozadanie na widok jej bialej skory, jasnego
trojkata wlosow tam, gdzie zaczynajq si¢ uda.

Oto, czego mu trzeba. Na niej wyladuje wscieklos¢. Lubila to. Lubila
brutalnos$¢, bicie. Bedzie gniotl jej delikatng skore w swoich mocnych
dioniach, uderzy, sprawi jej bol... Blondynki go podniecaly... A jeszcze do
tego intelektualistka...!

Szybko si¢ rozebral, podszed! do niej, wyrwal ksiazke, cisnal w kat,
rzucil si¢ na jej nagie cialo.

Drzala, palce zaglebila w jego czarnych, gestych wlosach na

poteznej klatce piersiowej.

- Barto!



Ugryzl brutalnie jej piers i posiadl ja.

Czwartek, | sierpnia 1974

Harry Shulz lyknal reszte whisky i wstal na widok wchodzacej
Mai-Ling.

- No i co? - zapytal niecierpliwie. - Udalo ci si¢ tym razem czegos
dowiedzie¢?

- Tak.

Zmarszczyl brwi.

- Co?

Nalala sobie herbaty i pila malymi lykami.

- Tak ci si¢ spieszy, zeby mnie opusci¢? - zapytala ze zloScia. -
Niedobrze ci tu?

USmiechnal si¢ tym samym uSmiechem, ktory ja zawsze rozbrajal.
- Jest mi tu cudownie, ale jak wiesz, dobiliSmy targu...

Wzruszyla ramionami.

- Mezczyzni sq ghupi. Nie umieja chwycic tego, co jest w zasiegu reki.
Czekal cierpliwie.

- Mam wiesci o twoim Barto - powiedziala wreszcie odstawiajac
szklanke. - Nie obylo si¢ bez trudnosci.

- Wyobrazam sobie.

Zdecydowala si¢ mowic:

- Barto Scalisio - recytowala monotonnym glosem - spotkal si¢ z
Czeng-Huo-Ping gdzies w Zlotym Trojkacie. Czeng-Huo-Ping kieruje

calym handlem opium w tamtych stronach. To on musi zaopatrywac¢



Scalisio. Zawsze mialam z nim dobre stosunki, bo nigdy si¢ nie bralam do
narkotykow. To bardzo rentowne, ale za duza konkurencja i mlodo si¢
umiera. Wole handel bronia.

- Masz racje - przyznal Harry - zawsze gdzies jest jakas rewolta.
- To prawda - uSmiechnela sie.

- A jak nie ma, to si¢ ja prowokuje - dodal sarkastycznie.

- To moja specjalnos¢ - stwierdzila z prostota.

- Wiec Barto spotkal si¢ z Czeng-Huo-Ping?

- Tak.

- Gdzie w Zlotym Trojkacie?

- Niewazne, nie wiem. To nie ma nazwy, jakis zagubiony zakatek...
W kazdym razie juz tam nie ma Barta...

- A gdzie?

- Tutaj.

- W Singapurze?

- Tak.

Shulz przelknat Sline.

- W ktorym miejscu?

- W takim, gdzie nigdy go nie dostaniesz.

- Sprecyzuj.

- W jednej z kryjowek Czeng-Huo-Pinga.

- Gdzie?

- W chinskim starym miescie.

- W okolicach “Ulicy umierajacych”?



- Tak. Nie ma szans, zeby si¢ tam dosta¢. Nawet szansy, zeby przejs¢
przez pierwszg lini¢ strazy. Potrzeba by ci calej armii i to tez nie
wystarczy.

Zmarszczyl brwi.

- Jak dlugo tam zostanie? Mozesz si¢ dowiedziec¢?

- Wsiada pojutrze do samolotu.

- W jakim kierunku?

- Do Hongkongu, ale nie wprost. Najpierw Bangkok, chyba dla
zmylenia §ladow. On i jego zona leca japonskimi liniami do Bangkoku
pod nazwiskiem Ferreire, obywatele brazylijscy. Po dwoch godzinach
tranzytu w Bangkoku, wsiadaja na poklad Cathy Pacific, ktory ich za-
wiezie do Hongkongu. Zamowili dwa miejsca na nazwisko Curani. Wez...
Dala mu kartke zlozona we czworo.

- Masz tam wszystkie dane. Numery lotow, godziny startow, daty...
- Swietna robota, Mai-Ling.

Zrobila pogardliwg ming.

- Elementarz, doktorze Watson.

Harry Shulz zlozyl kartke. Jego twarz przybrala nieprzyje mny
wyraz.

- Jak si¢ tego wszystkiego dowiedzialas? Czeng-Huo-Ping ci
powiedzial?

- Na pewno nie. Czeng-Huo-Ping robi interesy z tym twoim Scalisio.
Nie myslisz chyba, ze dostarczylby informacji, ktore by pomogly

zlikwidowa¢ jedno ze zrodel jego dochodow?



- Wiec?

- Wyobrazasz sobie, ze mozna robi¢ interesy nie majac szpiegow?

- Masz szpiegow u Czeng-Huo-Pinga?

- Oczywiscie. Zreszta, jesli przyszedles do mnie, to liczyles, ze

zdobede te informacje. Wiec czemu si¢ dziwisz?

- Jeste$ potezna, Mai-Ling!

Nie zareagowala na komple ment.

Harry usiadl na postaniu ze skor i przeczytal kartke Mai-Ling.
Informacje byly przejrzyste. Teraz kolej na niego.

Tak, ale w jaki sposob?

Nadarzala si¢ jedyna okazja, zeby mie¢ Barta Scalisio w zasi¢gu

reki. Byle jej nie straci¢! Mogla si¢ nie powtorzy¢ przez dluzszy czas, moze
nigdy.

Pierwsza trudno$¢ polegala na tym, ze zupelnie nie wiedzial, jak

wyglada Barto Scalisio. Francois Lyonczyk dal mu wycietg z gazety
fotografie Barta. Ale klopot w tym, ze pochodzila sprzed pi¢tnastu lat, ze
byla niewyrazna, a do tego pokrywaly ja zo6lte plamy, bo dlugo lezala w
wilgoci.

W ciagu pietnastu lat Barto mial czas si¢ zestarzed, rozty¢. 1 z

pewnoscig na podroz zmienit wyglad.

Harry upatrywal szansy w tym, ze wiekszos¢ pasazerow japonskich

linii to Azjaci, a wtedy byloby latwo na pierwszy rzut oka dojrze¢ bialych,
wsrod ktorych znajdowalby si¢ Barto. Ponadto Sycylijeczyk podrozuje z zo-

ng, to ulatwia rozpoznanie.



Chodziloby o ustalenie miejsca wykonania “kontraktu” i modus
operandi.

Waliza z czeS$cia, i to najwazniejsza, jego wyposazenia zostala w
hotelu w Nikozji. Przy sobie, poza piorem-pistoletem na cyjanek, nie mial
nic, co mogloby postuzy¢ do usunie¢cia Scalisio. Trzeba si¢ blyskawicznie
zastanowiC. Dzielily go 43 godziny od chwili, gdy “obiekt” wejdzie na
poklad samolotu japonskich linii. Nieraz w swojej karierze mial do
rozwigzania identyczne problemy i wiedzial, ze znajdzie wyjscie.
Najwazniejsze pomysSlec.

Wyciagnal si¢ na l6zku, zalozyl r¢ce na kark, dla lepszej
koncentracji zamknal oczy.

Mai-Ling przytulila si¢ do niego.

Zerwal sie po dwudziestu minutach: znalazl!

- Gdzie telefon?

Zdziwiona wskazala mu niski mebel przy Scianie, po drugiej stronie
lozka.

- Tam.

Numer znal na pami¢¢. Polaczyl si¢ z telefonistkq mi¢dzynarodowa

i bardzo wyraznie przekazal zamowienie. R0Znica czasu mi¢dzy
Singapurem a Nowym Jorkiem wynosila jedenascie godzin, a
Minneapolis - dwanascie. W Singapurze byla szosta wieczor, wiec w
Minneapolis szosta rano. O tak wczesnej porze mial wszelka szanse
zasta¢ Mike O’Flaherty w l0zku. Mike’a O’Flaherty, genialnego

majsterkowicza, wynalazce mnostwa gadzetow do nowoczesnego



zabijania.

Zadzwonil telefon. Podniost stuchawke.

- Ma pan swego rozmowce z Minneapolis w USA. Pomyslal, ze
szybciej si¢ dostaje polaczenie mi¢dzy Singapurem a Minneapolis, niz
mi¢dzy Nowym Jorkiem i Nowym Orleanem.

- Hallo! Hallo! - odezwal si¢ zachrypniety glos Mike O’Flaherty.

- Tu Harry Shulz. Slyszysz mnie?

- Hallo, Harry! Wyciagnales mnie z lozka.

- Wiem. To pilne. Pami¢tasz, co mi daleS w zeszlym roku i nazwales
“Kopciuszek”?

- No pewnie.

- Potrzebne mi to samo, natychmiast!

- Co chcesz powiedziec przez: natychmiast?

- NajpOzniej jutro w Singapurze.

- W Singapurze? Ale...

- Posluchaj, Mike, jak masz dzialac.... Ale powiedz mi najpierw, czy
to jest wykonalne?

- Tak.

- W porzadku. Shuchaj, Mike. Wez “Kopciuszka” i wskakuj do
pierwszego samolotu w kierunku Singapuru. Zalatw to. MySsle, ze
najlepiej bedzie polecie¢ do Los Angeles i tam wsig$¢ do samolotu linii
PANAM. Nie jestem pewien. Dowiedz si¢. Wylaz z barlogu i pospiesz sie¢.
Musisz tu by¢ w sobote, trzeciego sierpnia o dziesigtej rano czasu

miejscowego. Slyszysz mnie? Czasu miejscowego! Jest dwanascie godzin



roznicy miedzy Singapurem a Minneapolis. To znaczy, teraz tutaj jest
szosta wieczor. Slyszysz mnie? Wieczor! Tutaj w Singapurze, podczas gdy
u ciebie jest szosta rano.

- Rozumiem, Harry, ale przed chwilg powiedziales, ze to ci jest
potrzebne najdalej jutro.

- Jutro dla ciebie, wlasnie z powodu réznicy czasu, kapujesz?

Sobota, trzeciego sierpnia, dziesiata rano w Singapurze, to bedzie jeszcze
piatek, drugiego sierpnia, dziesiata wieczor, to znaczy jutro w
Minneapolis. Chwytasz?

- Tak.

- Dogadza ci w ten sposob? Zalatwisz?

- Licz na mnie, Harry. - OczywisScie wszystkie koszty podrozy place,
plus koszt “Kopciuszka”, plus wysoka premia za klopot.

- Nie zawracaj sobie glowy. Dogadamy si¢, jak zawsze.

- Dzi¢kuje¢, Mike, licz¢ na ciebie. To dla mnie bardzo, bardzo wazne.

- Powiedzialem ci, nie lam sobie glowy. Bede¢ na czas. Gdzie si¢
spotkamy?

- Hotel Ming Court! Literuje... Pod jakim nazwiskiem podrozujesz?

- Wlasnym.

- O.K. Zamowie ci pokoj. Tam na mnie czekaj. Jeszcze cos, Mike...

- Tak?

- Jesli bys mogl przy okazji przywiez¢ mi par¢ drobiazgow, ktorymi

si¢ zwykle posluguje... Wiesz, co mam na mysli? Ale bez niepotrzebnego

ryzyka. Jesli to zbyt niebezpieczne, daj spokoj.



- Jestes goly, Harry?

- Zostawilem gdzies moj sprzet i nie moge go teraz odzyskac.

- Zobacze, co bede mogl zrobié.

- O.K To wszystko z mojej strony. Nie zapomnij, Mike, poSpiesz sie¢.
- Czolem, Harry.

Odlozyl stuchawke i wykonal specjalny usmiech dedykowany
Mai-Ling.

- Nadalem bieg sprawie - skomentowal lakonicznie. Ufal Mike’ owi
O’Flaherty. Stary nalezal do tej zanikajacej kategorii ludzi ze Swiata
przestepczego, ktorzy za punkt honoru uwazajq dotrzymanie stowa.
Mai-Ling chwycila go nagle wpol i przewrdcila na poslanie.

- Bylby czas, zeby zaplaci¢ chociaz cze¢Sciowo za moje informacje!

- Jak si¢ Sciaga taka obcisla chinska suknie¢ ?

- Mam dziesiatki takich sukien. Anie zalezy mi szczegolnie na tej.
Wiec odpinasz kohierzyk i ciagniesz ze wszystkich sil.

Piatek, 2 sierpnia 1974

Harry Shulz wszed! do portu lotniczego w Singapurze. Po szerokich
schodach udal si¢ na gore, gdzie byly kawiarnie, toalety i przechowalnia
dzieci. Usiadl przy stoliku w kawiarni. Widzial stamtad obszerny hall. Za-
mowil kawe, obserwowal wchodzgcych i wychodzacych. Rownoczesnie
ustalal ostateczny plan dzialania.

\%4

hallu

panowal



ogromny
ruch.

Singapur

nalezy

do

najwazniejszych portow lotniczych poludniowo-wschodniej Azji. Przez
hali Spieszyl malowniczy tlum. Hinduski w sari z mnostwem dzieci,
Indonezyjki w ,,kabaya”, z tradycyjnym kokiem i wynioslym sposobem
chodzenia, Japonczycy, ludzie interesu; starannie ubrani Chinczycy;
turysci europejscy i amerykanscy obwieszeni aparatami fotograficznymi,
w kolejce przed butikami aeroportu po kamery, papierosy, alkohole,
magnetofony, tranzystory po najnizszych na Swiecie cenach.

Harry Shulz wypil kawe i wstal. Zszedl do hallu i opuscil budynek.

Udal si¢ do stoisk towarzystw lotniczych mieszczacych si¢ na wolnym
powietrzu. Byly tam przemieszane Garuda, Singapore Airlines, Thai
International, Japan Airlines, UTA, Qantas, PANAM, Malaysian Airlines,
Air India, Lufthansa, Pakistan International Airways oraz kilka spolek
czarterowych.

System byl praktyczny. Taksowki wysadzaly pasazerow wzdluz

trotuaru przed biurami. Tragarz bral bagaze i przenosil je do rejestracji
do odpowiedniego towarzystwa lotniczego. Po zalatwieniu formalnosci
dawano pasazerom karte pokladowa i mogli spokojnie pojs¢ do hallu i
czekad, az ich wezwg do formalnosci celnych i paszportowych.

Harry Shulz dokladnie si¢ rozejrzal, nastepnie stanal przed biurem



Garuda Indonesian Airways. Rankiem tego dnia kupil bilet w jedng
stron¢ do Dzakarty.

- Nie ma pan bagazy? - zapytal urze¢dnik.

- Nie mam.

Wreczono mu karte pokladowa.

Wrocil do hallu, usiadl i czekal, az zawolaja pasazerow lecacych do
Dzakarty. Kiedy uslyszal przez megafon wezwanie, wstal i podszed! do
kontroli celnej i policyjnej. Po zalatwieniu formalnosci mogl juz wejs¢ do
sali dla odlatujacych pasazerow. Tylko tego pragnal. Chcial zobaczy¢
miejsce, przez ktore bedzie musial przejs¢ Barto Scalisio.

Nie mial najmniejszego zamiaru lecie¢ do Dzakarty, a koszt
bezuzytecznego biletu, 55 dolarow, niewiele znaczyl wobec mozliwosci,
jakie przed nim otwieral. Przebiegl wzrokiem sal¢ nabita pasazerami do
Dzakarty; ustalil punkty sprzyjajace akcji, mozliwosci ucieczki. Nastepnie
z calkowitym spokojem, poki jeszcze nie zaproszono pasazerow do zaje¢cia
miejsc w autobusie odwozacym pod schodki samolotu, opuscil sale
pokazujac z beztroska ming swoja karte pokladowa.

- Spozni si¢ pan - uprzedzil dyzurny funkcjonariusz. Harry Shulz

postal mu szeroki usmiech.

- Zmienilem plany. Nie lece.

Proba znakomicie si¢ powiodla - pomyslal Harry w drodze na

parking portu lotniczego. Czekal tam woz Mai-Ling, oddala mu go do
dyspozycji.

Wszystko bylo zalatwione. W kieszeni mial bilet na samolot



Singapur - Bangkok, zakupiony tego dnia na lot Japan Airlines, na 3
sierpnia. Tym samolotem mial lecie¢ Barto Scalisio. Pozostalo tylko
czeka¢ na Mike’a O’Flaherty.

Sobota, 3 sierpnia 1974

- Jestem, Harry. Mam wszystko, czego ci potrzeba.

Harry Shulz usmiechnal si¢ porozumiewawczo do Mike’a
O’Flaherty.

- Brawo Mike! Poradziles sobie znakomicie!

- To jest ten sprzet.

Harry Shulz przygladal si¢ przez chwile.

- Czekajac na ciebie, zmontowalem, ale trzeba rozebrac do
przeniesienia. Nie mozesz tego tak z sobg wlec.

- Pewnie.

- Przywiozlem ci przy okazji i to.

- Co to?

- Kapsulki atropiny. Kazda jednomiligramowa. Gdyby tobie
przydarzyl si¢ jakis wypadek... bywalo i tak. To uratowalo zycie Buddowi
Ekstrom w Chile.

Harry Shulz usmiechnal si¢ z niedowierzaniem.

- Mnie si¢ nic nie przydarzy.

- Nigdy nie wiadomo. W kazdym razie wez.

- Przywiozle$ mi zapasowy sprzet?

- Jest tutaj.

- Swietna robota, Mike - pogratulowal.



- Dobra, teraz rozmontuj “Kopciuszka”. Ta rzecz jest niebezpieczna,
nie mozna jej tak zostawi¢. Nie zapomniales, jak si¢ nia poslugiwac?

- Nie ma sprawy.

- W dwoch flakonach, tam, znajdziesz dwa zapasy.

- 0.K

Harry

zaczal

rozbiera¢

“Kopciuszka”.

Ukladal

starannie

poszczegolne elementy w skorzanej teczce. Ulozyl tam rowniez
dodatkowy sprzet przywieziony przez Mike’a. Wyciagnal z kieszeni plik
banknotow. Przygotowal je z gory. Odliczyl 50 banknotow studolarowych
i polozyl przed starym.

- 5 tysiecy dolarow, Mike. Zgoda?

- W porzadku, Harry. - Kiedy odlatujesz?

- Wieczorem, lotem UTA do Paryza. Tam zrobi¢ maly podryw za

twoj szmal.

- Do zobaczenia, Mike.

- Uwazaj, Harry.

Harry wyszed! z hotelu, wrocit do Mai-Ling i od razu zabral si¢ do
przygotowania sprze¢tu potrzebnego do wykonania “kontraktu”. Mai-Ling

nie bylo. Mogl wiec spokojnie pracowac.



Wlozyl ciemne ubranie, eleganckie, w stylu czlowieka interesu,
zamoOwione u ekspresowego krawca na Tanglin Road. Zawiazal krawat na
bialej koszuli. Na glowie ciemny filcowy kapelusz. Nalozyl duze, ciemne
okulary przeciwsloneczne, chwycil teczke, sprawdzil, czy ma w Kkieszeni
bilet do Bangkoku i ruszyl na lotnisko samochodem Mai-Ling.

Zostawil woz na parkingu i zrobil tak, jak poprzedniego dnia.

Podszed! do biura Japan Airlines. Zarejestrowal si¢, oSwiadczyl, Ze ma
tylko reczny bagaz i wszedl do hallu. Na gorze zamknal si¢ w toalecie;
czekal do ostatniej chwili ze zmontowaniem “Kopciuszka”. Zmontowa-
niem zresztg czesciowym, bo mial jeszcze przed sobg kontrole celng i
policyjna.

Ukryl dwa elementy “Kopciuszka” w neseserze z przyborami
toaletowymi i z apteczka.

Zszedt do hallu, usiadl czekajac na wezwanie. Uwaznie obserwowal

ruch, ale thum byl tak gesty, Ze nie udalo si¢ wypatrzec¢ europejskiej pary,
ktora przypominalaby Barta Scalisio i jego towarzyszke.

Gdy wezwano pasazerow przez megafon wstal i wrocil do stoiska
japonskich linii, na zewnatrz hallu. Niedbalym ruchem si¢ gnal po liste
odlatujacych. Urze¢dnicy towarzystwa lotniczego byli zajeci rejestracja
spoznionych pasazerow, grupy turystow australijskich.

Nazwiska pana i pani Ferreira figurowaly na liscie.

Nie bylo natomiast przy nich krzyzyka, jakim urz¢dnik towarzystwa
lotniczego oznacza zwykle, ze pasazer si¢ zglosil. Barto Scalisio jeszcze si¢

widocznie tutaj nie zarejestrowal.



Harry Shulz dluzej nie zwlekal. Nie w tym miejscu przewidywal
wykonanie “kontraktu”.

Spokojnie przystapit do zalatwienia formalnosci celnych i
paszportowych.

Potem

okazal

karte

pokladowa

odpowiednio

przedziurkowang przez oficerow celnych i paszportowych dyzurnemu
funkcjonariuszowi stojacemu przy wejsciu do sali dla pasazerow
odlatujgcych. Ten rzucil okiem na karte, oddal ja z powrotem i Harry
wszedl do Srodka.

Wszystko odbylo si¢ jak w przeddzien. Pozostawalo tylko czeka¢ na
Barta Scalisio.

Na wszelki wypadek rozejrzal si¢ jeszcze po obecnych tam

podroznych. Najpierw tranzytowi. Ci przybywajacy z Dzakarty, potem ci z
Singapuru. Bylo mi¢dzy nimi bardzo malo Europejczykow i Amerykanow.
Zadnej pary. Widocznie Barto Scalisio i jego towarzyszka jeszcze sie nie
zjawili.

Shulz spojrzal na zegarek. W ciagu siedmiu, oSmiu minut beda

zapraszac pasazerow do zajecia miejsc w autobusie, ktory ich dowiezie do
samolotu. Barto dobrze by zrobil, gdyby si¢ pospieszyl!

USmiechnal si¢ na t¢ mysl: pospieszy¢ si¢, zeby umrzec!



Czas plynal. Shulz mial oczy utkwione w wejscie do sali. Podrozni

si¢ niecierpliwili. Niektorzy wstawali, podchodzili do oszklonych drzwi
prowadzgcych na plyte lotniska, gdzie srebrzyly si¢ w sloncu kadluby.
Tankowano paliwo. L.adowano tony bagazy. Hostessa japonskich linii
weszla na sale i wolala donosnym glosem:

- Panstwo Ferreira, pasazerowie do Bangkoku! Panstwo Ferreira?
Harry Shulz spre¢zyl si¢, spojrzal dookola. Nikt si¢ nie zglosil. Hostessa
powtorzyla wezwanie.

Nagle Harry’ego przeniknela straszna obawa. A jesli Mai-Ling co$
pomylila? Jezeli niedokladnie si¢ poinformowala? Jezeli rezerwacja na
nazwisko Ferreira do Bangkoku byla tylko zaslong dymng? Zaslong
dymng wypuszczong przez Barta Scalisio, zeby uwierzono, ze zamierza
lecie¢ tym lotem, podczas gdy juz odlecial lub odlatuje w innym
kierunku?

Barto byl dostatecznie sprytny, zeby tak wlasnie postapi¢ i zmyli¢
ewentualnych wrogow. Musiala go przeciez ostrzec dociekliwos¢
Katzolakisa w Atenach, Abouda Staboulie w Bejrucie, mecenasa
Rogazzino w Palermo i jeszcze Sammy’ego Rosenthala w Tel-Awiwie, dos-
tawcy ormianskiego w Izmirze i kapitana portu na Rodos.

Hostessa wyszla. Podrozni podnosili si¢ z miejsc i niespokojnie
spogladali na zegarki. Po hostessie ukazal si¢ agent towarzystwa
lotniczego i sprawdzil obecnos¢ pasazerow. Brakowalo dwojga: pana i
pani Ferreira.

Urzednik podjal blyskawiczng decyzj¢. Schowat liste do kieszeni,



zdecydowanym krokiem podszedt do drzwi prowadzacych na plyte,
otworzyl je i zwrocil si¢ do podroznych:

- Pasazerowie lotu JAL numer 702 do Bangkoku proszeni sa o

okazanie swoich kart pokladowych i zaje¢cie miejsc w autobusie. Najpierw
pasazerowie pierwszej klasy, prosze bardzo. Karty czerwone! Karty
zielone potem, prosz¢ pani.

Mowil zdecydowanym tonem oddzierajac kupony z kart

pokladowych.

Harry Shulz odwrocit wzrok od podroznych, tloczacych si¢ obok
wyjscia i przenios! spojrzenie na sale. Stal tam dyzurny agent ze
znudzong ming, z r¢kami zalozonymi na plecach. Ale zaden pasazer juz
nie wchodzil. Harry pomyslal z gorycza, ze Barto go przechytrzyl sam o
tym nie wiedzac.

- Prosze pana, prosze pana - wolal przedstawiciel linii lotniczych.
Odwrocil si¢. Urzednik dal mu znak reka.

- Niech pan be¢dzie uprzejmy wsias¢ do autobusu. Harry Shulz
zaprzeczyl ruchem glowy. Urzednik zblizyl si¢.

- Prosze¢ pana, autobus odjezdza.

- Czekam na przyjaciol, panstwa Ferreira - odpowiedzial Harry.

- Szukamy ich wlasnie! Nie zglosili si¢, wi¢c odznaczyliSmy “No

show” (termin ten oznacza, ze pasazer, ktory zarezerwowal miejsce, nie
zglosil sie¢).

- Jesli sie nie pojawig, i ja nie polece - oswiadczyl Harry Shulz.

- Jak pan sobie zyczy.



Urzednik udal si¢ do autobusu, ktory natychmiast odjechal
zatrzymujac si¢ przed boeingiem 727.

Harry Shulz wolnym krokiem zblizyl si¢ do funkcjonariusza

stojacego przy wejsciu. Pomyslal, ze tym razem nie poszlo i trzeba
zaczyna¢ od poczatku.

Juz mial wyjs¢, gdy zauwazyl jakie$ poruszenie po drugiej stronie
hallu. Stanal. Przez szybe¢ zobaczyl tlum ludzi, czekajacych na wywolanie
lotu. Spostrzegl hostess¢ japonskich linii, t¢ sama, ktora kilka minut
wczesniej wzywala panstwa Ferreira.

Szla teraz szybko rozpychajac thum. Za nig post¢powala para,
mezczyzna i kobieta.

W mezczyznie Harry rozpoznal Barta Scalisio. Wcale si¢ nie zmienil
od czasu, gdy bylo zrobione zdjecie w gazecie, ktore mu wreczyl Francois
Lyonczyk. Moze troche utyl, ale niewiele. Z aktowka w rece szedl za
hostessa. Za nim ladna blondynka.

Hostessa dala znak funkcjonariuszowi i wszyscy troje przekroczyli
prog.

Harry Shulz blyskawicznie si¢ odwrocil i wielkimi krokami poszedt

w stron¢ drzwi prowadzacych na plyte lotniska.

Uchylil teczke, nalozyl igle na strzykawke i umocowal. Strzykawka

byl pojemnik z kremem do golenia, oprozniony ze swej zawartoSci i
napeliony iperytem. Nie dawal efektu piorunujacego. Dlatego wlasnie
ten wybral. Dzialal w dwie minuty po wstrzyknigciu, to znaczy w czasie

niezb¢dnym dla Barta Scalisio, zeby si¢ zdziwil naglym ukluciem,



zaniepokoil, zrozumial... A jak iperyt zacznie dziala¢, Barto umrze.
Zakonczenie igly doskonale pasowalo do gwintu w pojemniku,

ktorym normalnie wychodzil krem do golenia. Tutaj miniaturowa
pompka ssaco-tloczaca powodowala wypelnianie si¢ igly iperytem.
Zmajstrowal to wszystko Mike O’Flaherty i ochrzcil mianem
“Kopciuszka”.

Harry Shulz dotarl do wyjscia i zatrzymal sie. W rece zaglebionej w
teczce trzymal strzykawke. Za soba uslyszal posSpieszne kroki.

Mine¢la go hostessa. W tym momencie zrobil gwaltowny ruch,

udajac, ze wpada na Barta Scalisio; rownoczesnie wyciagnal reke z
wnetrza teczki, uderzyl Barta z calej sily w lewy bok. Nacisnal glowke
pojemnika, zeby wprowadzi¢ iperyt do igly.

Poczul silny bol w prawym palcu wskazujgacym. Barto juz go

odepchnal, obrzucajac wscieklym spojrzeniem. Dziewczyna przySpieszyla
kroku.

Wszyscy troje wyszli na plyte lotniska, podbiegli w Kierunku

samolotu JAL. Hostessa dawala znaki, zeby pilot zaczekal. Harry Shulz
spojrzal na swoja reke. Krew plynela z palca i plamila mu spodnie. Pod
stopami zobaczyl wykrzywiong igle. Z niedowierzaniem odwrocil glowe.
Barto Scalisio wchodzil na schodki samolotu. Wtedy zrozumial.
Sycylijezyk nosil miedzy cialem a koszulg bardzo cienka kolczuge ze
stali ekstra twardej, odpornej na kule i ciosy. Stary trick jeszcze z czasow
Al Capone, ale ciagle skuteczny. Dowod - wlasnie ta kolczuga uratowala

Bartowi zycie!



Drzwi samolotu zamknely si¢, zabrano schodki, silniki zaryczaly.
Maszyna kolowala na pas startowy. Mike mowil, ze ile czasu? Dwie
minuty?

Harry si¢gnal do kieszeni i wyciagnal kapsulki atropiny. Wlozytl je

do ust i potknal. Antidotum.

Lodowaty dreszcz przeszedl mu przez plecy, gdy przelykal pastylki.

A gdyby Mike nie przewidzial ewentualnosci wypadku? Gdyby mu nie dal
tych kapsulek?

Juz by nie zyl. Zamiast Barta Scalisio.

Stanowczo starzej¢ si¢ - pomyslal podnoszac igle i chowajac ja do
teczki. Wszystkie wysilki, zeby zlikwidowa¢ Barta Scalisio, spalily na
panewce.

Nowa fala pasazerow zalala sale.

Ukryl zraniong reke w teczce i wyszedl. Wsiadl do samochodui z
obledng szybkoscia wrocit do Mai-Ling. Czul rosnace mdlosci.
Zwymiotowal na kierownice. Zataczajac si¢ wszedl do poteznej rezydencji
i upadt u stop Mai-Ling.

W godzin¢ pozniej dostal silnej gorgczki i przez wiele dni byl w

stanie Spiaczki.

W dwa dni po odzyskaniu przytomnosci podyktowal Mai-Ling

telegram do Francois Lyonczyka, w ktorym, uzywajac przyjetego kodu,
zawiadomil go o niepowodzeniu, ale dodal, ze nie uwaza si¢ za
pokonanego.

Ciekawe. Podczas tych dni Spigczki jakby podSwiadomie nabral



nowych sil. Tetnil zywotnoscig. Spieszylo mu si¢, zeby wstaé. Czy pozwoli,
zeby go Barto Scalisio znokautowal? Nie jego, nie Harry’ego Shulza.
Atropina uratowala mu zycie, cho¢ powalila w potwornej chorobie.
ROZDZIAL XIX

Sroda, 28 sierpnia 1974

Wayne Sandborg spojrzal z powatpiewaniem na Joe LaCasa.
Eks-adiutant Nicka De Luki, ktorego podejrzewano, ze maczal palce w
zamachu na szefa, z pos¢pna ming usiadl na krzesle wskazanym mu przez
dwoch straznikow. Przyprowadzili go do pomieszczenia oddanego przez
dyrektora wie¢zienia do dyspozycji Wayne Sandborga. Sluzylo zwykle za
rozmownice dla aresztowanych i ich obroncow.

Joe LaCasa spuscil oczy na blat stohlu i sprawial wrazenie, jakby
fascynowaly go dziury, plamy atramentu, wypalenia, ktore ukladaly si¢ w
fantastyczne desenie.

- Przedstawie sie - oswiadczyl Wayne Sandborg bezbarwnym

tonem. - Nazywani si¢ Wayne Sandborg. Nalez¢ rownoczesnie do FBI i
DEA.

Joe LaCasa nie zareagowal, jakby nic nie slyszal.

- Joe - ciagnal niewzruszenie Sandborg - kiepsko z toba. Znaleziono

w twoich bagazach dwa kilogramy narkotykow. Dwa kilo narkotykow,
ktore, moim zdaniem, podrzucono ci, Zeby ci¢ zniszczy¢. Wielki szejk, jak
ty, nie popeknilby nigdy takiego szalenstwa, zeby si¢ wloczy¢ z kokaing w
walizkach jak paser. Te role zostawiasz pionkom. Dlaczego probowano

cie wpakowac¢? To trzeba bedzie ustali¢. Mam na ten temat wlasna teorie.



Maczales palce w zabdjstwie twego szefa, Nicka De Luki. Nie myle si¢?
Joe LaCasa mial gleboko znudzong mine.

- Nie jest si¢ rozmownym w twoich kolach, wiem - ciagnal Sandborg

z lekkim usmiechem. - Bede¢ wiec sam prowadzil t¢ rozmowe. Na
poczatku chcialbym sprecyzowa¢é: Smier¢ twojego dawnego szefa mam w
dupie. Zeby powiedzie¢ cala prawde, raczej mnie to ucieszylo. Jestem
zadowolony, gdy jakas kanalia daje si¢ zlikwidowa¢. Tylko ze zbrodnie to
nie moj dzial. Ja si¢ zajmuje¢ kokaing, wiesz, co mam na mysli? A ty z tymi
twoimi dwoma kilogramami w walizkach jestes w zlej skorze, jak ci to juz
mowilem. Byl czas, ze prawo francuskie poblazliwie traktowalo

handlarzy narkotykami. Szes¢, osiem miesi¢cy wiezienia. Ale od kilku lat
wszystko si¢ zmienilo. Teraz francuscy policjanci wspolpracujg z nami i
odkad wuj Sam przestrzegl ich rzad, zmieniono paragrafy kodeksu
karnego dotyczace handlu narkotykami. Teraz taki przypadek, jak twoj,
to ze dwadzieScia lat... Mozesz sobie siebie wyobrazi¢ we francuskim
wiezieniu przez dwadziescia lat, ty ktory tak lubisz dobrze zy¢? Zwlaszcza
ze, jak mowia, francuskie wiezienia sa raczej Kiepskie.

Spojrzal na Joego, sprawdzajac efekt swoich slow, ale tamten

pozostal calkowicie obojetny.

- W twoim wieku nie mozesz sobie pozwoli¢ na strate¢ tylu lat.

Pomysl, ile bedziesz mial, jak wyjdziesz? 75 lat. Pod warunkiem
oczywiscie, ze nie umrzesz w wi¢zieniu. Naturalna Smier¢... albo... z
czyjas pomoca... Duzo tego ostatnio. Ale przeciez ty to wszystko wiesz.

Twoj przyjaciel, Barto Scalisio, musial ci opowiedzie¢, w jaki sposob



pozbywa si¢ konkurencji, a ty mu troch¢ pomogles w sprawie Nicka.

Z. pewnoscig wzbudzily twoje podejrzenia te dwa kilogramy

narkotykow, znalezione niby przypadkiem przez francuskich celnikow w
twoich bagazach, prawda? To nie gowno, zeby to mie¢ w dupie? Fajne dla
Barta, wspolnik, co znika. Ale on moze pomysle¢, ze lepiej byloby, gdyby
znikngl na zawsze. W wi¢zieniu to latwe. Idziesz pod prysznic, zaciggasz
firanke, jestes spokojny, oblewasz si¢ woda, masz jej pelno w oczach, nic
nie widzisz i hopsa, jakis$ typ wsadza ci n0z mi¢dzy zebra. Ani widu, ani
slychu. Pami¢tasz Carla Pitto w Leavenworth, Kena Jacksona w Joliet,
Syda Buchammera w Sing-Sing, Joh-ny’ego Grecolani w Alcatraz? To si¢
zdarzylo. A twoj kumpel, Joe Cattolico w Dannemora? Nie zapomniale$ o
nim? Wierz mi, francuskie wi¢zienia sa pelne skurwieli gotowych do
wykonania takiej roboty.

Reasumujac, w najlepszym razie wyjdziesz z ciupy po dwudziestu

latach, w najgorszym zbzikujesz. Mi¢dzy tymi dwiema drogami jest
jeszcze i taka, ze umrzesz pi¢kna Smiercia w wi¢ziennym szpitalu.
Ponacinany jak pestki brzoskwin. Masz w czym wybierac.

Ja ci daj¢ inna mozliwos¢. Opowiesz mi troche o Barto Scalisio, To,

€0 0 nim wiesz, o jego planach, a ja zalatwi¢ twoja sprawe. Nie Zebys mial
podjac robote w Nowym Jorku, co to, to nie. Ale mozesz si¢ schroni¢ w
jakims zakatku i korzystac¢ z calej forsy. Co$ chyba odlozyles? Twoja
sprawa...

Ani jeden mi¢sien nie drgnal w twarzy Joego. Tylko $miertelne

znudzenie malowalo si¢ w jego oczach, opuszczonych ciagle na blat stolu.



Wayne Sandborg zastanawial si¢, czy wszystko, co zrobil, nie poszlo
na marne. Samolot z Nowego Jorku do Paryza, a potem z Paryza do
Marsylii na wiadomos¢, ze Joe LaCasa dal sie zlapa¢ francuskim
celnikom z dwoma kilogramami narkotykow w walizkach. Zaalarmowal
ich tajemniczy telefon i Joe LaCasa znalazl si¢ w celi wi¢zienia
Baumettes.

Wayne Sandborg po przybyciu do Marsylii udal si¢ do agenta DEA
utrzymujacego lacznos¢ z francuska Brygada Narkotykow i uzyskal
zezwolenie na rozmowe z Joem LaCasa.

I to wszystko na nic?

Wsciekly rabnal piescia w stol.

- Kurwa ma¢! Odpowiadaj, do jasnej cholery!

Joe LaCasa nawet nie drgnal. Pelne pogardy spojrzenie rzucil na
Sandborga, na ustach pojawil si¢ grymas nienawisci i palnal:

- Odpierdol si¢, ty wstretny gliniarzu!

Drzwi celi zamknely si¢ z halasem za plecami Joego LaCasa, ktos
przekrecil klucz w pot¢eznym zamku.

Joe wyciagnal si¢ na sienniku nie zwazajac na dwoch pozostalych
lokatorow celi. Tamci dwaj nie podobali mu si¢. Dlaczego nie zostawiono
g0 samego, jak podczas czterech pierwszych dni po uwi¢zieniu? Czy
dlatego, Ze nie umie ani sfowa po francusku, a w wi¢zieniu nikt nie zna
angielskiego, a jesli zna, to mowi tak kiepsko, ze nie mozna si¢ dogadac ?
Ci dwaj takze nie znali angielskiego, ale przynajmniej mowili po

wlosku. To pozwalalo si¢ porozumiec. Proponowali, ze w kazdej chwili



moga shuzy¢ za tlumaczy, chcieli nawigza¢ rozmowe, ale Joe podejrzewal,
ze to klawisze, podstawieni, Zeby cos z niego wyciagna¢. Albo przez
Francuzow, albo przez tego gliniarza ze Stanow, tego Sandborga, ktory
probowal go przycisnac, zeby si¢ przyznal i zdradzil Barta.

Moze si¢ wysrac ten skurwiel gliniarz! Nic z niego nie wydusi.

Za kilka dni zdziwi si¢ ten Wayne Sandborg. Za kilka dni, jesli

wszystko dobrze pojdzie! Tylko ze teraz, z tymi dwoma typami, troche si¢
skomplikowalo. Nie mogl skonczy¢ zaczetej roboty.

Trzeba by znalez¢ jakis sposob wyjscia stad. Na szczesScie mial

srodki. Juz to zademonstrowal, kiedy dyplomatycznie odrzucil oferte
obrony ze strony marsylskiego adwokata, przyslanego przez Barta na
wiadomos¢ o aresztowaniu. Ten glina Sandborg podejrzewal jakas wred-
ng afere z tymi dwoma kilogramami narkotykow w walizce. Czy uwazal go
za takiego naiwniaka, Zze wczesniej sam o tym nie pomyslal? Wiedzial
najlepiej, ze to nie on wsadzil kokain¢ do swoich bagazy. Nie byl taki
wariat. Ktos go wrobil. Ale kto! Barto? Niewykluczone, ale nie mial
calkowitej pewnosci. Podejrzewal Barta i dlatego nie ufal przyslanemu
przez niego adwokatowi.

Wolal wzia¢ innego: Charly Lucchesi, Korsykanina, ktorego znal od
dawna. Bronil juz jego ludzi po gloSnej rewizji na statku zaladowanym
kartonami amerykanskich papierosow, w kontrabandzie miedzy
Tangerem a wybrzezem prowansalskim.

Charly Lucchesi juz kilka razy go odwiedzil. Byl nastawiony

pesymistycznie. Smierdzaca sprawa. Ten Wayne Sandborg mial zreszta



racje: ryzykowal rzeczywiscie 20 lat wiezienia. Jezeli nie zgodzi si¢ na
wspolprace.

Ale nie mial pewnosci, ze to Barto podlozyl mu swinie. Gdyby byl
pewien, zaraz by szukal zemsty i wydal Barta.

- Pora kolacji - powiedzial jeden z towarzyszy w celi, chudzielec,

zawsze wyglodnialy. - Slysz¢ wozki.

Po chwili drzwi celi otworzyly si¢ ze zwyklym zgrzytem, a straznik
zawolal:

- Kolacja! Wy tam! Wasze menazki!

Obrzydliwe jedzenie oblepialo scianki kotla. Joe ze wstretem

odwrdcil si¢, nie mial najmniejszego zamiaru jes¢ tego Swinstwa.
Wielkopanskim gestem wskazal swojq pusta menazke chudzielcowi

i dal mu do zrozumienia, ze zezwala na zjedzenie swojej porcji. Sam mial
w rezerwie lepsze danie, zamowione w kantynie. Nie patrzyl, jak tamci
dwaj opychajq si¢ mieszaning grochu z kapusta. Poczul si¢ tak zmeczony
(moze z powodu roznicy czasu), ze natychmiast usnal.

Obudzil si¢, gdy straznik robit apel w celi, potem usnal na nowo
pomyslawszy, ze warto cos zjeS¢. Ale nie mial sily ruszy¢ si¢ z siennika.
Byl zupelnie sflaczaly.

Snilo mu sie, ze lezy na bialym wozku i Ze go wioza na blok

operacyjny. Czuc bylo eter. Rozpaczliwie probowal oddycha¢, ale im
szerzej otwieral usta, tym wiecej eteru wypeialo mu phica. Swiecacy
krazek obracal si¢ nad jego glowa z zawrotna szybko$cia. Zoladek mu si¢

kurczyl i okropne béle rozdzieraly brzuch. Nie moge rzyga¢ - pomyslat -



przeciez nic nie jadlem.

Nie czul rak, ktore go ciagnely z siennika, zarzucaly sznur na szyje i
popychaly do okna.

Mocne ramiona trzymaly go przy parapecie, podpierajac pod

pachami. Zajety walka z koszmarem, nie wiedzial, ze jakas r¢ka
przerzucila gruby sznur z konopi przez gorny pret kraty okiennej,
chwycila koniec i ciagnela ze wszystkich sil. Tak samo nie wiedzial, ze
jego cialo unosilo si¢ nad podloga i ze petla wokol szyi uciskala tetnice.
Joe LaCasa obudzil si¢ w szpitalu wi¢ziennym. Bylo mu niedobrze,
zbieralo si¢ na wymioty.

W skroniach dzwieczal jakis turkot. Otworzyl oczy, ale poczul silny
bol. Po kilku sekundach udalo mu si¢ spojrzec i odrozni¢ dwie postacie
stojace po obu stronach l6zka. Jedng byl szef strazy wieziennej, druga
adwokat, Charly Lucchesi.

Kilka razy przymykal oczy, zeby zyska¢ czas do namyshu. Co on

mogl zmalowac?

Charly Lucchesi przysiadl na brzegu lozka.

- Jak si¢ pan ma? - zapytal.

- Co mi si¢ stalo? - szepngl Joe LaCasa.

Probowal
pan
popenic

samobdjstwo?



adwokat

V/

niedowierzaniem zadal to pytanie.

Rozmowa toczyla si¢ po angielsku. Szef strazy wi¢ziennej nic nie
rozumial.

- Odbilo panu czy co? - wykrzyknal Joe.

- Tak mi si¢ tez wydawalo - przyznal adwokat.

- Co to bylo?

- Straznik przechodzgc w nocy korytarzem uslyszal huk w waszej

celi. Wszedl i znalazl pana na podlodze z p¢tla na szyi, a przy nogach...
Jego glos stal si¢ cichszy:

- ...spilowany pret kraty. Byl pan nieprzytomny. Panscy towarzysze

w celi stali na poslaniach i patrzyli na pana ze zdumieniem.

- Skurwysyny! - wykrzyknal Joe.

- W celi czu¢ bylo eter - ciagnal adwokat. - Przestluchano ich.
Oswiadczyli, ze sq w tej celi dopiero od dwoch dni, ale zauwazyli, Ze pan
si¢ narkotyzuje eterem. Pod panskim postaniem znaleziono butelke, pitke
i pilnik do metalu...

- Gowno! - skomentowal Joe z furia.

- Wydedukowano, ze znalazlszy si¢ w stanie kryzysu, powiesil si¢

pan. Ale pret, o ktory zaczepil pan sznur, wyrwal si¢ pod ci¢zarem ciala,
bo byl spilowany, albo przez pana, albo przez kogos$ innego.

- Co za dranstwo!



Mecenas Lucchesi pochylil si¢ i wyszeptal:

- Probowano pana zabic.

Joe LaCasa szukal wygodnej pozycji, Zeby ulozy¢ swoja bolaca

glowe. Zaniknal oczy i myslal.

Tym razem nie mial juz watpliwosci. To Barto! Komu innemu
zalezaloby, zeby go zabi¢? Kto jeszcze byl w Marsylii? W Marsylii, gdzie
nie znal nikogo poza Charlym Lucchesi?

Co wiecej, to bylo calkowicie w stylu Barta. Ten glina, Wayne

Sandborg, nie kropnat si¢. Dziwng mial intuicje¢. Jego przeczucia
zrealizowaly si¢ w kilka godzin pozniej. Jakie to szcze¢Scie, Ze sznur
przerzucono przez spifowany pret. Spilowany za pomoca pilnika i pitki,
ktore Charly Lucchesi przyniost mu w teczce pierwszego dnia po
aresztowaniu. I pret puscil! Gdyby nie to, juz by gral w pokera w piekle z
Nickiem, Hernandezem, Stonewallem, Frankiem D’ Agricolg i wszystkimi
innymi, ktorych Barto kazal sprzatna¢.

Nagle opanowala go watpliwos¢. A jesli to ten policjant? Wayne
Sandborg byl tak dobrze zorientowany w jego przyszlym losie. Nie. Goni
w pietke. Dla glin zaden interes go likwidowac. Przeciwnie, za jego
posrednictwem chcieli dotrzeé¢ do Barta.

Nie ma innego wytlumaczenia. To sprawka Barta. Skurwiel! Oddatl

mu taka przysluge, uwalniajac go od Nicka! Nawet nie dotrzymal
przyrzeczen! Musi si¢ zemsSci¢! Zdradzil juz Nicka, zdradzi Barta. Mial
pewien pomysl co do sposobu, w jaki to przeprowadzi.

Otworzyl oczy.



Lekarz w bialym fartuchu pochylil si¢ nad nim, badal go.

Katem oka Joe widzial Charlego Lucchesi w rozmowie z szefem
strazy wieziennej. Widocznie prosit adwokata o przetlumaczenie
rozmowy z Joem. Doktor pedzlowal plamy na szyi, tam gdzie sznur
wszedl w cialo. Zrobil zastrzyk.

- Niech pan teraz $pi - zalecil odchodzac.

Joe LaCasa skorzystal, zeby zawola¢ adwokata. Chcial z nim
porozmawiac, zanim zastrzyk zacznie dziala¢é.

- Stucham - powiedzial adwokat.

- 7bliz si¢ pan.

Adwokat pochylil ku niemu twarz.

- Musze stad wia¢ - wyszeptal Joe. Charly Lucchesi nie ruszyl
powieka. Czekal.

- Cena nie gra roli - dodal Joe.

Wiedzial, ze adwokat jest ohydnie sprzedajny, ale takze bardzo
sprytny i zaradny; udalo mu si¢ przeciez dostarczy¢ Joemu pitke i pilnik
pierwszego dnia po uwi¢zieniu.

Prawie slyszal, jak mozg adwokata wystukiwal koncowa kwote.
- 200 tysiecy dolarow!

Joego zatkalo. Nikt jeszcze nie slyszal, Zeby ucieczka tyle
kosztowala!

- Jutro pan bedzie wolny - sprecyzowal Charly Lucchesi.

Joe LaCasa spojrzal na niego z niedowierzaniem.

- Jutro?



- Tak.

To bylo warte kazdej ceny. W koncu to niedrogo, jesli wzia¢ pod

uwage, ze wychodzac z tego wstretnego pudla uratuje zycie i bedzie mogl
zemsScic sie na Barto. Czy nie odzyska swoich pieni¢dzy, jak Barto umrze?
-0.K

- Pieniadze? - zapytal adwokat udajac obojetnos¢.

- Jak za pilnik i pilke.

- Dobrze. Zeby mi poméc, musi pan wnie$¢ skarge u prokuratora w
Palacu Sprawiedliwosci. Tam to si¢ stanie. Niech pan bedzie gotowy.

Joe LaCasa ziewnal. Zastrzyk robil swoje.

Eskortujacy Joego czterej zandarmi otoczyli go szczelnie po wyjsciu

z furgonetki. Skierowali si¢ wszyscy ku schodom Palacu Sprawiedliwosci.
Wiasnie schodzila tamtedy grupa adwokatow w czarnych togach.
Dyskutowali z ozywieniem, klocili sie.

W ogniu dyskusji jakby nie spostrzegli zblizajacych si¢ Joego i
straznikow. Dwaj zandarmi skuci kajdankami z Joem chcieli skreci¢ w
bok, zeby oming¢ adwokatow. Nie zrozumieli, co si¢ nagle stalo.
Adwokaci wyciagneli spod czarnych tog rozpylacze, podobne do
uzywanych przeciw insektom. Nakierowali je wprost na twarze
zandarmow i rozpylili plyn.

Zandarmi nie zdazyli wykona¢ ani jednego gestu. O$lepil ich zracy

plyn: nozdrza, usta, pluca wypekily odr¢twiajace opary. Slaniali si¢ na
nogach.

Jeden z falszywych adwokatow zblizyl si¢ do Joego LaCasa. W



r¢kach trzymal grube nozyce. Przecial kajdanki.

Joe, calkowicie oshlupialy, poczul, Ze chwytaja go czyje$ ramiona i
wpychaja do samochodu. Natychmiast ruszyli. Wydawalo mu si¢, ze
znajduje sie pod dzialaniem narkozy. Do jego mézgu nie docieralo, ze jest
wolny.

Spotkanie odbylo si¢ na neutralnym gruncie, w sali bankietowej
wielkiego paryskiego hotelu wynajetego na t¢ okazje¢ przez Francois
Lyonczyka.

Dwaj meZzczyzni nie ufali sobie wzajemnie. Joe LaCasa dlatego, ze

znal wiezy laczace Francuza z Nickiem De Lukg i myslal, iz tamten moze
chcie¢ pomsci¢ Smier¢ przyjaciela. Francois, bo wiedzial, ze to Joe,
zdradzajac swego szefa, pozwolil Bartowi pozby¢ si¢ starego Nicka. I ze
spotkanie moze by¢ pulapka przygotowang przez Sycylijczyka, zeby go
zlikwidowa¢ - w ten sposob posuna¢ pionek na Smiertelnej szachownicy.
Usiedli naprzeciw siebie po obu stronach stolu. Za nimi goryle. Za

Joem trzech bandziorow marsylskich dostarczonych przez Charly
Lucchesi. Za Francois dwaj jego ludzie oraz Pierre Salvay udajacy
obstawe.

Tych szesSciu trzymalo si¢ dostatecznie daleko od stolu, Zeby nie

slysze¢ slow wypowiadanych miedzy Joem a Francois. Ale w
odpowiedniej odleglosci do strzalu, gdyby zaszla taka potrzeba.
Spotkanie zainspirowal Joe. Nawigzal kontakt z Francuzem
Zzapewniajac, ze ma wazne rzeczy do zakomunikowania.

Z. powodu wzajemnej nieufnosci zdecydowali si¢ na to miejsce



spotkania, zapewniajac sobie, jeden i drugi, maksimum bezpieczenstwa.
Zaczal Francois Lyonczyk. Po angielsku:

- Jestes dobrym sukinsynem, sprzedales swego szefa! A on ci glupio
ufal. Jeszcze rni o tym mowil, jak spotkalem si¢ z nim w Nowym Jorku.
Joe LaCasa nie wydawal si¢ wcale speszony:

- Zostaw, to przeszlosé¢! Sa duzo wazniejsze sprawy.

- Jakie?

- Nick mi mowil przed Smiercia, ze poszukujesz Barta Scalisio, Zeby

go zabic.

Francois milczal.

- To prawda? - nalegal Amerykanin. Francuz wahal si¢:

- Dlaczego pytasz?

Joe LaCasa westchnal.

- Wyjasni¢ ci.

Opowiedzial mu o dwoch kilogramach kokainy znalezionych w jego
walizkach przez celnikow marsylskich i o probie zabicia go w celi w
Baumettes, wreszcie o swojej ucieczce dla unikni¢cia pewnej Smierci.

- Oto, co znaczy by¢ lotrem! - szydzil Francuz. -Wczesniej czy

pozniej placi si¢ cene za swoje Swinstwa. Wiedzialem o wszystkim, co mi
tu opowiedziales.

- Nie w tym rzecz - odpowiedzial Joe - teraz chce¢ si¢ zemsScic¢ na
Barto.

- I co zamierzasz robic¢?

- Bardzo chce go sprzatnac.



- Sam si¢ do tego wezmiesz?

- Licze na ciebie.

- Na mnie?

- Na ciebie i twoich przyjaciol.

- Jak ci ten pomyst przyszed! do glowy?

- Nick mi wspominal o tobie, mowilem.

- Co ci dokladnie powiedzial?

- Ze chcesz sprzatnaé Barta, bo wchodzi na wasze podwoérko, twoje i
twoich przyjaciol, ze zaangazowale$ zabdjce, ktory ci¢ bedzie kosztowal
milion dolarow, a raczej polowe, bo Nick dal ci 500 tysigcy jako swoj
osobisty udzial, bo jemu tez Barto chodzil po pi¢tach.

- Podal ci nazwisko zabdjcy?

- Powiedzial, Ze nie zna.

Francois odetchnal z ulgg. Rzeczywiscie Nick DeLuca okazal si¢ na
staros¢ zbyt gadatliwy i nieostrozny. Ale resztki rozsgdku w ostatnim
momencie ostrzegly go przed wymienieniem nazwiska Harry’ego Shulza.
- I wszystko opowiedziales Bartowi?

- Tak. I to go pchnelo, zeby zalatwic¢ Nicka.

- Musi si¢ mie¢ na bacznosci, skoro wie, ze zabojca jest na jego
tropie.

- Barto zawsze ma si¢ na bacznosci przed wszystkim i wszystkimi.

- Czego chcesz ode mnie?

- Zeby twéj morderca go sprzatnal.

- Nie jestes mi do tego potrzebny.



- Jestem.

- A to dlaczego?

Ironiczny blysk pojawil si¢ w oku Joego.

- Czy twoj typ odkryl, gdzie ukrywa si¢ Barto?

- Nie twoj interes.

- Powiem ci cos! Placisz zawodowemu zabdjcy milion dolarow, co
oznacza, ze to pewniak. O.K. Tylko Ze najlepszy nawet na Swiecie pewniak
nie moze nic zrobidé, jesli nie wie, gdzie jest Barto.

- A ty wiesz?

- Wiem, gdzie be¢dzie 30 pazdziernika.

- Gdzie? - W Iskenderun, w Turcji.

- Po kiego licha?

- Czekaj. Barto ma trzy jachty, ktore zegluja po Morzu

Srodziemnym. Nigdy nie wiadomo, na ktorym sie znajduje, jesli w ogole
tam si¢ znajduje.

- Wiem.

- Ponadto mnostwo melin na ladzie, gdzie kryje si¢ po opuszczeniu
jednego z jachtow albo helikopterem, albo motorowka. Ma pelno
wspolnikow, w Turcji tez.

- I to wiem od Nicka. Ale dokad to nas prowadzi?

- Ta melina w Iskenderun to stary zamek warowny z czasow

wypraw krzyzowych. Prawdziwa forteca. Nie do zdobycia. Tam wlasnie
bedzie Barto 30 pazdziernika.

- Dlaczego 30 pazdziernika?



- Bo na ten dzien zwolal wszystkich ludzi, ktorzy haruja dla niego w
Europie. Chce ocenic sytuacje i zorientowa¢ si¢, jak mozna przyspieszy¢
opanowanie Europy. Rozumiesz, to fajnie stale si¢ ukrywac. Ale jak
chcesz wydac rozkazy, sprawdzic, czy rozkazy sa wykonywane, musisz
dziala¢ za posrednictwem o0sob trzecich. Nigdy nie jeste$ niczego pewien,
zwlaszcza uzywajac radia. Tak wlasnie jest z Bartem. Wiec od czasu do
czasu zwoluje wszystkich w jednej ze swoich melin i podsumowuje.
Zauwaz, ja ci daj¢ cynk w nadziei, ze twdoj morderca zlikwiduje Barta, ale
watpie w to. Nawet jesli to pewniak. Zamek warowny, przysi¢gam ci, nie
do zdobycia. Zdaje si¢, ze w tamtych czasach mieli takie sposoby
budowania, zZeby to przetrwalo wieki. Francois zaczal by¢ podejrzliwy.

- A ty skad wiesz, ze Barto bedzie 30 pazdziernika w tej tureckiej
dziurze?

- W Iskenderun?

- Tak.

Joe wybuchnal Smiechem.

- Bo mnie tez tam wezwal.

- Jesli ci¢ Barto wezwal - zapytal logicznie Francuz - to dlaczego

mialby kaza¢ ci¢ zlikwidowa¢ w celi?

Joe LaCasa zmarszczyl brwi.

- Duzo o tym mys$lalem - odpowiedzial. - Istnieje tylko jedna

mozliwos¢: to byl pretekst. Chcial mnie wyciagna¢ z Nowego Jorku.
Rozumiesz? Odkad Nick pozwolil si¢ wykonczy¢, nie udaloby si¢ mnie

sprzatna¢ w Nowym Jorku!



- Nie mozesz wi¢c mie¢ pewnosci, ze on bedzie w tej swojej dziurze.
- Moge.

- Dlaczego?

- Bo inni takze tam beda.

- Inni?

- Ktorych wezwal.

- Skad to wiesz?

Joe zasmial si¢ ironicznie.

- Pomysl, nim wyjechalem z Nowego Jorku, sprawdzilem! Wyobraz
sobie, Ze niedowierzam Bartowi!

- 7Zgoda - przyjal Franpois. - Tylko powiedz mi jedno. Do 30
pazdziernika jeszcze daleko. Tak si¢ boisz opuszczaé Nowy Jork, to
dlaczego wyjechales na tak dlugo przed wyznaczonym terminem?

- Jestem ostrozny. Powiedzialem ci, nie dowierzam Bartowi.
Chcialem pojechac i obejrze¢ ten zamek warowny, zobaczy¢, czy to nie
lipa albo podstep. Pech chceial, ze Swini¢ podlozyli mi w Marsylii.

- Po co zatrzymales si¢ w Marsylii w drodze do Turcji?

- Zeby zmyli¢ trop. Ale Barto mnie przechytrzyl. Bylem ostrozny
opuszczajac Nowy Jork. Musieli mnie sprzedac.

- Wiesz co to jest bumerang?

- Nie.

- Kawalek drewna, ktory mozesz rzuci¢ w dowolnym Kierunku, a on
wroci i wyrznie ci¢ w morde.

Harry Shulz sluchal z oboje¢tnoscia wymowek Francois Lyonczyka.



Wreszcie Francuz si¢ uspokoil.

- Dobra. Nie ma co zrz¢dzi¢ - mrugnal okiem. - Jest co$ nowego.
Harry Shulz zmarszczyl brwi.

- Co?

- Wiem, gdzie bedzie Barto 30 pazdziernika. Powtorzyl, co
opowiedzial mu Joe LaCasa.

- Tymrazem bez fuszerki - podsumowal surowym tonem.

Harry Shulz przytaknal, pograzony w myslach.

ROZDZIAL. XX

Poniedzialek, 2 wrzesnia 1974

Ming¢lo prawie dwa miesigce od powrotu Patricka Baudouina do
Paryza po usuni¢ciu go sila ze Stanow Zjednoczonych przez dwoch goryli
z FBL

Postawil juz ostatecznie krzyzyk na Brendzie Chapman. Ani przez
chwile nie wierzyl, ze zakpila sobie z niego. Przeczuwal natomiast, ze
zostala wmieszana w dziwne sprawy, w ktore on nie mogl wsadzi¢ nosa.
Prawdopodobnie sama nie chciala, zeby si¢ wtracal do jej spraw. W
przeciwnym wypadku ujawnilaby przed nim klucz do tajemnicy. Nie
uczynila

tego

w

dwoch

zawilych

listach,



V/
nie jasnymi

i

nieprawdopodobnymi tltumaczeniami. Wyslala jeden z Kyrenii na Cyprze,
drugi z Bejrutu w Libanie. Nie odpowiedzial na zaden. Po co?

Blagala, zeby byl cierpliwy, Zeby spokojnie czekal w Paryzu.
Przysi¢gala, ze przyjedzie, jak tylko skonczy si¢ jej podroz na Bliski
Wschod i ze wtedy mu wszystko osobiscie i szczegolowo wytlumaczy.

Z. 7alem postanowil skonczy¢ te przygode. Czy w Paryzu malo jest
dziewczat? Zeby zapomnie¢ Brende, zaczal mysle¢ o napisaniu
scenariusza na temat swej komicznej eskapady do Nowego Jorku.
Scenariusza w wariackim stylu, ktory spodoba si¢ Rosenfeldowi.

Patrick mial nadzieje¢, zZe przez ten szyderczy scenariusz oSmieszy
swoja nieszczesng przygode w Nowym Jorku i zniszczy w sobie uczucie,
jakie jeszcze zachowal dla Brendy.

Scenariusz szedl dobrze. Patrick przedstawil juz nawet pomyst
Rosenfeldowi. Producent zachwycil sie¢.

Niestety

Patrickowi

brakowalo

zakonczenia,

mial

kilka

brawurowych scen, kilka atrakcyjnych kawalkow, jak Clive - pederasta z



Christopher Street lub porwanie listu na poczcie glownej, ale zakonczenia
mu brakowalo. To zresztq logiczne. Przeciez jego przygoda zostala nagle
przerwana. Dlaczego6z wiec nie mialby szuka¢ pointy?

Delikatna ni€ laczyla go z Brenda. Adres na kopercie, ktora Kate
Kitzpack zamierzala wysla¢, kiedy jej te koperte wyrwal. Adres zanotowal
w notatniku. Wstal, Zeby go znalez¢. Brzmial: Miss Brenda Chapman, c¢/o
Emil Hazrak, 112 Hamra, Bejrut, Liban. Przeczytal kilka razy. Wiedzial,
Ze te zabiegi sq Smieszne, pretekst slaby: skonczy¢ scenariusz. Co za
naiwnos¢!

Walczyly w nim dwa przeciwstawne uczucia. Zapomnie¢ caltkowicie
Brende albo sprobowac si¢ dowiedzie¢, kim byla, co robila i dlaczego tak
si¢ zachowuje. Znalez¢ klucz do zagadki.

Skarcil siebie: juz dos¢ pieniedzy wydal w Nowym Jorku. Wiele

glupstw tam zrobil. Nie bedzie przeciez zaczynal od poczatku. Wszystko
dla jednej dziewczyny? Smieszne. Skonczy¢ scenariusz? Kiepska
wymowka! Chce po prostu zobaczy¢ Brende.

Postanowil poczekac jeszcze kilka dni, az ostatecznie dojrzeje w

nim decyzja. Ma do skonczenia pare scen scenariusza.

Harry Shulz wybral si¢ do Niemiec zachodnich, do miasta, w

ktorego poblizu stacjonowaly oddzialy amerykanskie. Kupil od jakiegos
sierzanta lotnictwa chevroleta 1971. Model, jakiego szukal. Byla to
»kanadyjka” czy tez “preria”, calkowicie wyekwipowana: miala lozko,
malutka lodowke na baterie, najrozniejsze utensylia, sprzet do kempingu

i rybolowstwa.



W jednym z magazynow zrobil zakupy wedlug listy przygotowanej
poprzedniego dnia w hotelu. Uzupelnil to zywnoscia i wszystko ulozyl w
tylnej czesci chevroleta. Nastepnie wybral sie do salonu fryzjerskiego i
kazal si¢ ostrzyc w stylu wojskowym. Kupil jeszcze troche rzeczy
ubraniowych i ruszyl w droge.

Przejechal przez Austri¢, Jugostawie, Bulgarie i, pi¢édziesiat
kilometrow za Dimitrovgradem, dotarl do granicy tureckiej. Podroz
zajela mu dwa dni.

Bez problemow przekroczyl granice. Za Edirne skierowal si¢ na
Stambul. Tam spedzil noc, nazajutrz przejechal przez Eskisenir, Konya i
trafil do Adany. Przespal si¢ i nastepnego dnia rano, bez pospiechu,
dojechal do Iskenderun, pokonujac w dwie godziny 120 kilometrow
dzielace Adan¢ od Iskenderun.

W pierwszej polowie wrzesnia turystow bylo jeszcze sporo. Ale
wiekszo$¢ nie pozostawala dluzej niz dwa, trzy dni. Zglosil si¢ do biura
turystyki, zakupil dokladng mape regionu i zapytal o teren kempingu.
Wskazano mu jeden, ale gdy si¢ tam udal, stwierdzil, ze jest przepemiony
turystami, w wiekszosci Niemcami. Zawrocilt z drogi i wynajal pokoj w
najlepszym hotelu w miescie, w Giiney Palas. Zjadl suty lunch w
restauracji pod golym niebem. Hotel byl polozony okolo stu metrow od
morza.

Po poludniu Harry Shulz objechal samochodem okolice

Iskenderun. Upewnil si¢ co do jednej rzeczy. W poblizu byl tylko jeden

zamek warowny, na wierzcholku wzgorza, kilka kilometrow od



miasteczka Nargizlik.

Nazajutrz podjal rozpoznanie zbocza od strony zamku. Prowadzila
tam waska asfaltowa droga. Jechal powoli, dokladnie obserwujac teren.
Stoki wzgorz byly urwiste jak strome brzegi morskie i calkowicie nagie,
uslane od czasu do czasu odpadami skal. Tylko maly lasek, ktory
przecinal droge, urozmaical nieurodzajne zbocza. Inna droga do zamku
nie istniala. Przejazd tedy byl wi¢c nieunikniony.

Na samym szczycie wzgorza wznosil si¢ zamek. Pot¢zna bryla, nie

do zdobycia, wysokie mury, czworoboczne wieze. Uplywajace wieki nie
pozostawily na nim zadnego Sladu. A moze Barto Scalisio odrestaurowal
zamek? - zastanawial si¢ Harry Shulz.

Stonce palilo mocno i nagrzewalo dach samochodu. Na szcze¢scie

droga wchodzila w las.

Nie przejechal nawet stu metrow, gdy musial raptownie

zahamowac. Droge zamykal szlaban, strzezony przez wielu ludzi. Mieli
wyglad nieokrzesanych gorali. Nosili duze, zwisajace wasy. Stopy i lydki
gole, ogromne bufiaste spodnie. Przypominali anatolijskich gorali. W
rekach trzymali karabiny.

Harry Shulz zatrzymal woz i wychylil si¢ przez okno. Podniost reke

z przyjacielskim pozdrowieniem.

- Dzien dobry - wykrzyknal wesolo po turecku. Nikt mu nie
odpowiedzial. Jeden, wygladajacy na szefa, podszedl z bronig
wycelowana w samochdd. Shulz, uSmiechniety, udawal, ze nie widzi

karabinu.



- Czego pan chce? - rzucil ostro jeden z ludzi. Harry znow si¢

usmie chnal.

- Turysta.

Czlowiek potrzgsnal glowg wskazujac lufg karabinu Kierunek, z

ktorego nadjechal Shulz.

- Niech pan stad odjezdza - nakazal sucho.

Harry Shulz ocenil sytuacje: nie mialo sensu naleganie, nie byl
najmocniejszy. Bez najmniejszego Sladu irytacji zawrocil, pozdrowil ludzi
i odjechal.

Ruszyl wprost nad brzeg. Wybral odosobnione miejsce i poszedt

wykapac si¢ w morzu. Letnia woda orzezwila go i pomogla w mysleniu.
Plynal kraulem, potem na wznak, wreszcie schronil si¢ na waskim
skrawku piasku mi¢dzy dwiema skalami.

Najpierw pogratulowal sobie swoich zdolnosci do jezykow, i to od
najmlodszych lat, kiedy wloczyl si¢ po ulicach Hell’s Kitchen, pelnych
chlopakow, ktorych rodzice przybyli ze wszystkich stron Swiata.

Nauczyl si¢ wloskiego, niemieckiego, francuskiego, szwedzkiego,
rosyjskiego, polskiego, idisz, hiszpanskiego, greckiego, tureckiego.
Oczywiscie, nie w sposob akademicki, ale wystarczajacy, zeby w kazdym
biegle rozmawiac. Pézniej w czasie licznych podrozy poznal troche
chinskiego, malajski, portugalski i wegierski. Prawdziwy poliglota. Gdyby
mu si¢ przydarzy! jakis wypadek w zawodzie, moglby sie zaangazowacd
jako recepcjonista hotelowy - Smial si¢ z siebie..

Cien dwoch skal chronit go przed zarem stonecznym. Z tego miejsca



mogl obserwowa¢ zatoke, przy ktorej przycupnelo miasto i port
Iskenderun. Wokolo miasta lezal maly skrawek ziemi i zaraz za nim
pierwsze zbocza wysokich gor masywu Taurus. A naprzeciw portu, na-
przeciw miasta, naprzeciw gor eskadra okr¢tow wojennych, glownie
niszczyciele, torpedowce, kontrtorpedowce, powracajace z Cypru albo
gotowe tam si¢ udac.

Cypr!

Przypomnial sobie mapy Europy i Azji. Studiowal je przed podroza

z Niemiec do Iskenderun. Czyz polnocno-wschodni cypel Cypru nie
znajduje sie w odleglosci najwyzej dwustu kilometrow od Iskenderun? To
byloby w tej samej strefie, w jakiej krazyl jacht Barta Scalisio.
Przynajmniej przed starciami grecko-tureckimi na Cyprze. Okolica
sprzyjala planom Barta. Nie bedac zbyt daleko, mogl si¢ schronic u
swoich kumpli w Turcji, na Cyprze, w Libanie i w Syrii, a nawet w Izraelu.
Nie wspominajac o granicach ladowych, ktore mogl dowolnie
przekraczad. Iskenderun znajdowal si¢ 80 km od granicy syryjskiej.

A Barto Scalisio z dziesigtkami paszportow, wyscielajacymi dno

walizki, przekraczal granice bez trudu.

Problem na razie sprowadzal si¢ do jednego: znalez¢ sposob

sprzatni¢cia Sycylijczyka. Klopot w tym, ze przedsi¢wzi¢cie nie wydawalo
sie¢ wcale latwiejsze teraz niz poprzednio. Jesli nie trudniejsze. Barto
musial si¢ strzec. Czy zorientowal si¢ w nieudanym zamachu w Sin-
gapurze? I jak to si¢ stalo, ze wtedy podrozowal bez obstawy? On,

przedmiot takiej nienawisci! Na calym Swiecie zastepy typow czekaly



gotowe, zeby dobrac si¢ do niego. Chyba ze to jakas wielka przebieglos¢?
Cokolwiek powiedzie¢, Barto byl potezny. Tak potezny jak ten zamek.
Prawdziwa forteca, nie ma szansy, zeby si¢ do niej zblizy¢. Zbiry

Barta trzymaly straz w okolicy. Bezcelowa wydawala si¢ nawet proba
wspinaczki po zboczach wzgorza w bezksi¢zycowg noc. Kto wie, czy
okolica nie byla nadziana minami?

Trzeba znalez¢ inny sposob i to znalez¢ szybko, bo Francuzi si¢
niecierpliwia. Maja zreszta racj¢. Sprawa przeciagala si¢. Ale czyja to
wina? Ich.

Z. poczatku wcale si¢ nie chcial zgodzi¢ na ten “kontrakt”. Barto

Scalisio nie nalezal do tych, ktorych si¢ sprzata na rogu ulicy. Byl nawet
trudniejszy do likwidacji niz znienawidzony dyktator ktore jkolwiek z
nowo powstalych republik.

Jesli Harry’emu nie uda si¢ go zabi¢, trzeba bedzie si¢ pozegnac z
milionem dolarow i z reputacja. Pozostanie mu tylko udac si¢ do
Mai-Ling i przyjac jej ofert¢: amant w dzien i w nocy, a w kazdej chwili
zabojca z patentem.

Do czasu, az go nie wyrzuci jak zuzytej prezerwatywy i kaze swoim
bandziorom go sprzatnaé. Zeby tylko nie kazala im najpierw poprobowaé
na nim réznych sztuczek, ktorych tajemnice Chinczycy dobrze znaja. Na
przyklad agrafka w przegrodzie nosowej albo maly szczur wlozony do
odbytnicy. Zwierze toruje sobie droge przez jelita w poszukiwaniu
powietrza.

Mozna liczy¢ na kobiety, poki ci¢ darzg sympatia, ale Kiedy sie



konczy...

Lepiej nie mySle¢ i poswi¢ci¢ si¢ Bartowi Scalisio. I to szybko.

Znow si¢ wykapal w morzu, wysuszyl w sloncu i wsiadl do

samochodu.

W ciggu nastepnych dni zbieral dyskretnie informacje na temat

zamku i jego mieszkancow. Ale bilans zebranych wiadomosci byl watly.
Przed kilkoma laty, w okresie powaznych trudnosci finansowych,

rzad turecki wystawil na sprzedaz pewng liczbe zamkow i dawnych
rezydencji stanowiacych dziedzictwo narodowe. Ktos zakupil i ten, zwany
przez okolicznych mieszkancow zamkiem Nargizlik. Jakis szaleniec,
utrzymywali niektorzy.

Nigdy go nie widziano. Nie pokazywal si¢ w Iskenderun. Niekiedy
jednak na drodze dojazdowej ukazywaly si¢ samochody. Czasem takze
jedna z kobiet z zamku robila zakupy w mieScie lub szla do fryzjera. Ale
rzadko.

Moze dwa, trzy razy do roku. Podobnie rzadko przybywali goscie.
Ludzie o zakazanych twarzach.

Na straz zamkowg krzywo patrzyla miejscowa ludnos¢. Straznikami
byli anatolijscy chlopi, o surowych obyczajach, nieokrzesani, tak
rozmowni jak grobowiec. Na ich konto szly nie wyjasnione zniknig¢cia,
glownie dzieci, nadmiernie ciekawych, walesajacych si¢ po zboczach
wzgorza. Policja nie reagowala. Wlasciciel zamku korzystal widocznie ze
szczegolnej ochrony. Wyzszej ochrony, w Ankarze, w stolicy.

- A zaopatrzenie? - pytal Harry Shulz.



Odpowiadano mu, zZe kupcy dostarczali zywnos¢ do szlabanu, tego,

na ktory on sam si¢ natknal. Tam towary odbierali straznicy, placac
skrupulatnie naleznos¢. Od tej strony nie pojawialy sie skargi.
Mieszkancy fortecy nie byli skapi. Przeciwnie.

Harry Shulz, stawiajac te wszystkie pytania, przedstawial si¢ jako
profesor uniwersytetu na wakacjach, milosnik zabytkow. Tworzeniu tej
osobowosci bardzo sprzyjal obecny wyglad Harry’ego. Wlosy ostrzyzone
na modle wojskowa, okulary w zlotej oprawie, wytarte dzinsy, buty na
sznurkowej podeszwie, subtelny i rozmarzony wyraz twarzy.

Ktos go namowil do odwiedzenia konserwatora sztuki. Byl podobno
rozgoryczony sprzedazg fortecy i nie piastowal juz swojej funkcji.
Uwazano, ze moglby dostarczy¢ wyczerpujacych wiadomosci o zabytku.
Ale konserwator nie wiedzial nic albo prawie nic szczegolnego.
Poprzestal na wyrazeniu urazy do wladz i skierowal Shulza do starego
katolickiego ksi¢dza.

Znalazl go w glebi plebanii wsrod woni zbutwialych ksiag i

stechlizny.

Nazywal si¢ ojciec Chennault i byl Francuzem. Dobiegal
dziewie¢cdziesigtki, ale trzymal si¢ nadal prosto. Dlugie, SnieZnobiale
wlosy, bardzo geste, okalaly szczupla, ascetyczng twarz o przezroczystej
skorze. Mial niebieskie oczy. Nosil polatang sutanne, szeroko rozpietg na
chudej klatce piersiowej.

Na widok Harry’ego Shulza twarz ksi¢dza rozjasnil uSmiech

szczescia.



- Przysyla ci¢ Watykan, moj synu? - zapytal milym tonem.

Harry Shulz powinien byl mu odpowiedzie¢, ze to raczej diabel z
piekla rodem go przysyla.

- Nie, mdj ojcze - odpowiedzial pokonujac ironi¢.

- Szkoda.

- Dlaczego, ojcze?

- Watykan o mnie zapomnial.

- Zapomnial?

- Tak. Zyje w Iskenderun od sze$édziesieciu o$miu lat, a od
pi¢tnastu, powiedzmy, jestem tu sam. Wszyscy inni ojcowie wrocili do
Rzymu, ja zostalem tutaj, zeby opiekowa¢ si¢ wiernymi i kosciolem.

- Rozumiem.

- Ale szeregi wiernych malejg tak szybko... A ja tu jestem ciagle... I
Watykan o mnie zapomnial... Nie ma wiadomosci, nie ma wskazan, nic...
Moze ich juz nie interesuje? Taki starzec. Co pan o tym mysli, moj synu?
- Nie wiem, ojcze.

- Dlaczego pan do mnie przyszedl, moj synu?

- Chcialbym zebra¢ wiadomos$ci na temat twierdzy Nargizlik.

- Twierdza Nargizlik? To moja milo$¢! Niech pan siada, moj synu.
Starego ksi¢dza opanowalo nagle podniecenie.

- Jest bardzo goraco. Ma pan pot na czole. Zanim porozmawiamy o
zamku, napijemy si¢ czegos.

Zniknal i po chwili wrdcil niosac w swych chudych palcach

odkorkowang butelke wina i szklanki.



- To wino sam robi¢ - zauwazyl napeliajac szklanki.

- Sam? - zdziwil si¢ Shulz.

- Tak. Pochodz¢ z burgundzkiej wsi. Za moich mlodych lat robiono

wino ugniatajac winogrona nogami. Stosuje do dzis t¢ sama metode.
Winogrona kupuje¢ na targu i mam wlasne wino.

Harry Shulz przelknal sling. Cho¢ bardzo wiele podrozowal po

Swiecie, zachowal kategoryczne nakazy amerykanskiej higieny.
Zastanawial si¢, czy stary proboszcz myje nogi przed ugniataniem
winogron. Nieche¢tnie, ale jednak wypit lyk wina. Bylo znakomite.

- Dobrze pan zrobil przychodzac do mnie - przyznal serdecznie

ojciec Chennault. - To wlasnie ja moge panu pomoc. Co dokladnie chce
pan wiedzie¢?

- Wszystko.

- Widzi pan, moj synu, poswi¢cilem znaczng cz¢s$¢ zycia na szukanie
sladow przejscia krzyzowcow przez ten region. Czym si¢ pan zajmuje w
zyciu?

- Jestem profesorem.

- Bardzo dobrze. Wie pan zatem, ze Iskenderun to dawna

Aleksandretta krzyzowcow, nazwana tak od imienia Aleksandra
Wielkiego. Iskenderun to po turecku Aleksander. Tutaj wodz utrzymywat
tyly, kiedy przedsi¢ewzial wyprawe przeciwko Persom, w tutejszym porcie
wyladowywano posilki przybywajace z Grecji. P0zniej, mam na mysli
wiele, wiele wiekow pozniej, krzyzowcy zajeli Aleksandrette, a bardziej

na poludniu zalozyli ksi¢stwo Antiochii. Przetrwalo ono blisko dwa wieki.



Czy pan wie, ze niedaleko stad utonal Fryderyk Barbarossa podczas
trzeciej wyprawy krzyzowej?

Harry Shulz wyrazil zdziwienie.

- Ach, tak?

Wszystko, co wiedzial o wyprawach krzyzowych, pochodzilo z filmu
Cecila B. De Milla z Lorettg Young. Widzial ten film w dziecinstwie, ale
powtarzala go niedawno telewizja NBC. Zapami¢tal nawet jedno imig.
Rzucil na chybil trafil

- Ryszard Lwie Serce?

- Tak! - krzyknal ojciec Chennault, zachwycony. -Widze¢, ze pan jest
erudyta w kwestii wypraw krzyzowych.

Harry skromnie spuscil oczy.

- Istotnie - przyznal ksiadz - Ryszard Lwie Serce bral udzial wraz z
Fryderykiem Barbaross3 i Filipem Il Augustem w trzeciej wyprawie. I to
wlasnie Filip IT August kazal zbudowa¢ “krak”, o ktorym pan wspomnial
przed chwila.

- “Krak”?

- Ten wyraz pochodzi z arabskiego “karak” i oznacza zamek

warowny. Krzyzowcy nazywali w ten sposob swoje ufortyfikowane
obiekty. Budowali je jako szance przeciw inwazji Turkow. Interesujacy
pana “krak” zostal w tym celu wzniesiony.

- Jak sobie przypominam, wszystkie warowne zamki mialy

tajemnicze podziemne lochy, przez ktore oblezeni mogli uciekac? -

napomknal oboje¢tnym tonem Harry.



- Rzeczywiscie.

- W tym takze s3?

Ojciec Chennault uSmiechnat sie.

- Niech pan poczeka.

Podniost si¢ i zaczal grzebac w stosie starych zakurzonych ksiag w
rogu pokoju. Po dobrym kwadransie oSwiadczyl z rozjasnionym
obliczem.

- Oto, czego panu potrzeba. Prosze¢. Wreczyl mu gruby papier

pokryty kurzem.

- Co0z to takiego?

- Strawilem lata na poszukiwaniach, nim to sporzadzilem. To jest

plan. Plan labiryntu podziemnych korytarzy prowadzacych do “kraka”
lub z niego, zaleznie w ktora stron¢ odwroci si¢ papier.

- Fantastyczne!

- Mial pan slusznos¢ podnoszac ten problem. Krzyzowcy zbudowali
labirynt korytarzy, zeby wydosta¢ si¢ z zamku w razie dlugiego obl¢zenia.
Harry Shulz uwaznie studiowal plan.

- Ale jak ojcu udalo si¢ go odtworzy¢?

- Z. pomoc3 starych pergaminow z epoki, zachowanych w

Jerozolimie. Mialem do nich dostep dzi¢ki pewnemu zaprzyjaznione mu
ksiedzu i dzi¢ki uprzejmosci poprzednika obecnego konserwatora sztuk
pi¢knych, ktory byl w posiadaniu dokumentow z XIV wieku. Wreszcie
przez wlasne prace wykopaliskowe.

- Ile czasu ojciec posSwiecil, zeby nakresli¢ ten plan?



- Okolo dwudziestu lat.

Shulz wydal okrzyk podziwu.

- Jesli to pana interesuje, prosze wzia¢, moj synu. Mnie

niepotrzebny. To jest zreszta kopia. A co ja z tym zrobi¢ w moim wieku?
W naszych czasach juz nikt si¢ tym nie interesuje. Bardzo si¢ ciesze, ze
moglem pana poznac.

- Dzi¢kuje¢, moj ojcze. Ten dokument jest rzeczywiscie fascynujacy.
Moze go wykorzystam, zeby przejs¢ sladami krzyzowcow.

- Nie dokonczy pan wina?

Harry spojrzal na swoja szklanke. Zaledwie ja tknal. Nie chcial

sprawi¢ przykrosci staremu ksiedzu, ale oczami wyobrazni widzial las
brudnych stop ugniatajacych tony winogron i ogarnely go mdlosci.

- Dzi¢kuje, ojcze, zwykle pij¢ tylko wode.

Ojciec Chennault odprowadzil go przez kosciol i objasnil motywy
witrazy. Harry Shulz skorzystal z jego chwilowej nieuwagi, Zeby wsuna¢
do skarbonki dla biednych plik 50-dolarowych banknotow. Moze te
pienigdze pozwolg ojczulkowi na kupno nowej sutanny? I wina butel-
kowego? A moze ta ofiara jemu samemu przyniesie odpust za Smier¢,
ktorej nadejscie przyspiesza. Jesli niebo istnieje, w co zreszta nie wierzyl.
- Do widzenia, moj synu. Niech pan wroci jeszcze do mnie, jesli znajdzie
pan czas...

- Na pewno, ojcze. Do zobaczenia.

Wyszedt z kosciola, wsiadl do chevroleta, rozlozyl plan. Porownal

g0 z mapa regionu zakupiona w biurze turystycznym i po dokladnym



ustaleniu, dokad powinien si¢ uda¢é, ruszyl w droge.

Wyjechal z miasta w stron¢ wsi polozonej na szczycie wzgorza,
naprzeciw tego, na ktorym wznosil si¢ zamek Nargizlik. Wioska nazywala
si¢ Sogokuluk. Droga byla wysadzana oleandrami. Wraz z wysokoscig
upal stawal si¢ mniejszy.

Znalazlszy si¢ w wiosce dokladnie si¢ rozejrzal i zapuscil w mala,
waska droge, pelng dziur. Przejezdzal przed duzym budynkiem o
surowym wygladzie. Na zewnatrz rozstawione byly krzeselka i stoliki
ogrodowe. Zahamowal i postanowil ugasic¢ pragnienie.

Na frontonie domu widnial napis wielkimi, zloconymi literami,
czeSciowo wytarty: Instytut Swietej Elodii z ...

Stangl zdziwiony, ale wszedl do Srodka. Siedzieli tam mezczyzni i
kobiety. Obrzucili wchodzacego ciekawymi spojrzeniami. W glebi, na
brudnej Scianie, wida¢ bylo jeszcze miejsce, gdzie przez dziesi¢ciolecia
wisial krucyfiks.

Harry Shulz rozejrzal si¢, oszacowal osoby znajdujgce si¢ w
pomieszczeniu, szybko wyszedt i wybuchngl Smiechem. Stary szacowny
instytut przemienil si¢ w burdel.

Wypil dwie butelki piwa i wrocil do wozu. Zjechal w waska drozke,
stangl u stop pagorka. Zaparkowal samochod na sciezce. Wskazowki ojca
Chennault byly calkowicie przejrzyste. Z latwoscia znalazl droge.
Posuwal si¢ zygzakami przez rumowisko skal, upewniwszy sie, ze

nie jest widoczny z “kraku”. Przeszed! rozlegla otwarta przestrzen

morderczo nastoneczniong. Nastepnie natknal si¢ na tak geste krzaki



cierniowe, ze zostawil na nich znaczng cze¢s$¢ koszuli. Mocno podrapany
dotarl wreszcie na niewielka polane. Tam wypoczal. Rozwingl na nowo
plan, ustalil polozenie: byl na dobrej drodze. Szkic wskazywal Sciezke
prowadzacq do zagajnika.

Wedrujac drozka zobaczyl przed soba zagajnik. Wtedy spostrzegl,

ze zgubil potezng latarke elektryczng z wyposazenia chevroleta.

Musial zawrocié¢. Znalazl latarke w krzakach. Zlany potem dotarl z
powrotem do zagajnika. Okrazyl go od strony przeciwnej w stosunku do
wzgorza, na ktorym wznosil si¢ zamek i znalazl to, czego szukal: zrodlo
tryskajace z ogromnej skaly, pokrytej zielonym mchem.

Uklakl, wypil kilka haustow wody, przeczolgal si¢ na skale,

odsuwajac geste zarosla. Zawadzil noga o stos oberwanych glazow.
Przetoczyl je z trudem, kawalek po kawalku. Udalo mu si¢ wreszcie
odsltoni¢ otwor w skale. Raczka latarki odgarngl piasek powi¢ekszajac w
ten sposob wejsScie. Stwierdziwszy, ze jest odpowiednio duze, wsliznal si¢
w glab. Wylecialy oszolomione nietoperze. Przejscie bylo za niskie, zeby
stanaé. Musial pelzaé.

Po dwudziestu minutach dotarl do groty. Tam mogl si¢

wyprostowac. Zapalil latarke. Powietrze bylo rozrzedzone. Zasapatl sie
troche. Spojrzal dokola, poszed! na lewo waskim korytarzem, ktory lekko
si¢ wznosil, cze¢sto skrecaj rozszerzal si¢, zwezal bez widocznej przyczyny.
Ziemia byla poorana, nierowna. Harry Shulz wielokrotnie si¢ potykal, raz
omal nie upad! jak dlugi. Czul si¢ zme¢czony. Serce mu walilo, mial

zawroty glowy.



Wtedy wlasnie w potezZnym strumieniu Swiatla latarki ukazala sie
zapora z glazow. Calkowicie tarasowala korytarz. Dotknal blokow
skalnych. Probowal poruszy¢ jednym, ale bez powodzenia. Byly solidne
umocowane, ryzykowal, ze wszystko runie.

Czul narastajgce zmeczenie. Postanowil wyjs¢ i wroci¢ nazajutrz z
narzedziami. Wtedy zobaczy, co bedzie mozna zrobic.

Ale nast¢pnego dnia zdal sobie sprawe, ze jego diagnoza byla
sluszna. Jesliby sprobowal poruszy¢ jeden element, cala zapora zwali si¢
na niego.

Zamek warowny byl rzeczywiscie nie do zdobycia i Barto Scalisio
mogl w nim spokojnie spac!

ROZDZIAL XXI

Czwartek, 12 wrzesnia 1974

Bejrut, 9 wrzesnia

Kochany!

Musisz by¢ wsciekly na mnie. Ani stowa od Ciebie. Nic...
Przypuszczam, e moje wyjasnienia nie przekonaly Cie. Nie mam Zalu,
ale gdybys wiedzial!...

To, co robie, robie wbrew mojej woli. Ale musze to robié. Gdyby

nie, bytabym z Tobq.

Strasznie si¢ boje, ze Cie strace. Me Smiem postawic sobie pytania:
czyzbym Cie juz stracita?

Btagam, powiedz, e nie musze zadawacd sobie tego pytania. Moze

dlatego po prostu nie piszesz, ;e jestes bardzo zajety swoimi



scenariuszami? Czy to jest powod? Tak bym chciata!

Kilka stow od Ciebie sprawitoby mi wielkq przyjemnosc. Blagam!
Mozesz pisaé wprost tutaj do Bejrutu. Przecie? masz mdj adres,
wyrwany tak smialo 7 torebki Kate. Moglbys chyba napisac scenariusz,

o swoich przygodach w Nowym Jorku. Prosze, napisz do mnie.

Kocham Cig¢ tak mocno jak przedtem, a nawet jeszcze bardziej.

Brenda

Co chciala powiedzie¢ przez “robi¢ to wbrew mojej woli”’? Od czasu
podrozy do Nowego Jorku wiedzial, Ze Brenda jest zamieszana w co$
podejrzanego, ale w co?

Bejrut mial zlg stawe. Centrum wszelkiego nielegalnego handlu
najrozniejszego rodzaju. W co wi¢c byla zamieszana Brenda? NarkotyKki,
bron, handel Zzywym towarem? Moze morderstwo?

Skoro jednak w Nowym Jorku wkroczyli w te¢ sprawe gliniarze z

FBI, musi to by¢ tajne, ale legalne. Na pewno wiec nic wspolnego z
narkotykami, handlem zywym towarem, bronia czy morderstwem. Raczej
wywiad... To by wyjasnialo wszystkie te podroze zagraniczne.

Praca w agencji podrozy stanowi niezla przykrywke dla dzialalnosci
wywiadowczej.

Wywiad! Znalazl.

Brenda, wbrew swej woli, zostala zwerbowana do wywiadu. Na
poczatku moze rzeczywiscie pracowala w agencji podrozy. Ale pozniej,
pewnego dnia, zaproponowano jej w ramach pracy zebranie Kilku

informacji. Wyrazila zgode, i w ten sposob znalazla si¢ w blednym kole.



Potem ja szantazowano, zmuszono do kontynuowania. Wpadla w
potrzask, ale dobrze jej placono. Tym mozna by tlumaczy¢ luksusowy
apartament przy Lexington Avenue. A jeszcze p0Zniej powierzono jej
misje specjalng, supertajna.

Ta misja zawiodla ja do Paryza, gdzie si¢ poznali, nast¢pnie do Rio

de Janeiro, na Cypr, do Bejrutu... Prawdziwy adres Brendy musial by¢
zachowany w tajemnicy. Wiec jej szefowie ukartowali sposob ze skrzynka
na listy na Christopher Street, gdzie nigdy nie mieszkala: adres
grzecznosciowy. Wszystko wydawalo si¢ logiczne.

W przeciwnym wypadku Kate, kiedy jej zlozyl wizyte, nie
powiedzialaby mu (pamig¢tal jej slowa, jakby to bylo wezoraj): “Dam panu
dobra rade i bardzo namawiam, zeby si¢ pan do niej zastosowal: prosze
wracac¢ do Paryza i czeka¢ na wiadomos$¢ od Brendy. Ona panu wytluma-
czy. Ja nie mam nic do powiedzenia. Zapewniam pana. Prosze stad
wyjechaé. Nowy Jork jest dla pana niebezpieczny...”

Kate Kitzpack wiedziala, czego si¢ trzymac: takze byla agentka CIA,
podobnie jak Brenda. Z ta tylko roznicq, ze Brende zmuszono.

CIA...

Nagle doznal ol$nienia. CIA!

Czy to nie CIA oskarzano o spowodowanie zamachu stanu, ktory

obalil prezydenta Makariosa na Cyprze?

W tym czasie Brenda znajdowala si¢ na Cyprze. Wyslal przeciez list

do Nikozji na kilka dni przed zamachem stanu. Odnalazl klucz do

zagadki!



Powierzona jej tajna misja polegala na udziale w zamachu stanu,

ktory obalil prezydenta republiki cypryjskiej. Nie ona oczywiscie
organizowala zamach. Nie wyobrazal sobie Brendy w tej roli. Ale na
pewno byla lacznikiem mi¢dzy CIA i cypryjska gwardia narodowa. To
latwe, Kkiedy si¢ przemierza swiat w imieniu biura podrozy.

Ale ze sprawa cypryjska byla daleka od uporzgdkowania (dzienniki
ciagle informowaly obszernie o starciach mi¢dzy Grekami i Turkami),
zmuszono Brende, zeby tam pozostala. Bardzo proste. Wywiad. Oto
fantastyczna pointa jego scenariusza! Dlaczego wi¢c nie pojecha¢ do
Bejrutu. Zamiast pisa¢ do Brendy na bejrucki adres, jak sugerowala, po
prostu tam si¢ wybrac i zobaczy¢ na wlasne oczy, jakiej dzialalnoSci si¢
poswiecila. Porozmawia¢ z nia, odkry¢ przyczyne. Bejrut nie lezy
wprawdzie na Cyprze, lecz w Libanie. Mozna jednak sadzic¢, ze
Amerykanie nie pozwoliliby swojej agentce, skompromitowanej w
zamachu stanu, wale¢sac si¢ po Cyprze, gdzie ich wlasny ambasador zostal
zabity. Tacy idioci nie sa. I to wyjasnia, dlaczego Brenda nie jest na
Cyprze, lecz w Libanie.

Przydala mu si¢ wyobraznia scenarzysty. Dzi¢ki niej odtworzyl cala
sprawe. Musi jecha¢ do Bejrutu, zeby doprowadzic¢ do konca swaj
scenariusz.

W glebi duszy Patrick wiedzial, ze prawdziwy powod jego podrozy

to nieprzeparta ch¢¢ zobaczenia Brendy. Nie mial zludzen, ale nie chcial
sam przed sobg si¢ przyznac.

Harry Shulz odwiedzal juz siodmego dentyste¢ w Iskenderun. U



pierwszych szes$ciu spotkalo go fiasko.

Po niepowodzeniu w podziemiach zamku, przypomnial sobie o
informatorce Toniego Parygorisa. Toni uwazal, ze z jej pomoca mozna
dotrzec¢ do Barta Sealisio. Najpierw trzeba ja odnalez¢. Co o niej wiedzial?
Zachowal rachunek znaleziony przy zwlokach Toniego. Przeczytal raz
jeszcze: Miss Baricha Cloakman winna za leczenie z¢bow. Kwota 33 funty
cypryjskie (trzydziesci trzy). To wszystko.

Co mowil na temat leczenia Toni Parygoris? Dentysta zatrul zab,

mial wyjmowa¢ nerw... Ale widocznie skonczyl leczenie. Inaczej Toni nie
wypisalby tak wczesnie rachunku albo tez Baricha Cloakman miala
jeszcze przyjs¢ na jedng wizyte, ostatnia. Wtedy wreczylby jej rachunek
napisany po angielsku (dentysta nie znal angielskiego, jak mowil Grek, iz
tego powodu on shuzyl za thumacza) przez Toniego Parygorisa. To by
moglo znaczy¢, ze Baricha Cloakman skonczyla leczenie. Ponadto sprawa
pochodzila z konca lipca, a teraz jest wrzesien. Od tego czasu Baricha
Cloakman miala mndéstwo okazji, zeby sobie da¢ wyjac nerw z zeba, jezeli
nawet dentysta z Kyrenii nie mogl skonczy¢ leczenia z powodu lIadowania
oddzialow tureckich.

Ale gdzie to zrobila? Moze wlasnie w Iskenderun? A moze ma takze

inne z¢by do leczenia?

Harry Shulz wiedzial z wlasnego doSwiadczenia, ze jak si¢ raz

postawi noge u dentysty, nie ma konca. Zastanawial si¢ ponadto, czy na
z3ab, po usuni¢ciu nerwu, nie naklada si¢ przypadkiem korony. A to

Zajmuje czas.



Odwiedzajac wszystkich dentystow w Iskenderun, mial wiec szanse
odnalezienia Barichy Cloakman. Ale dziewczyny moze nie by¢ w tym
mieScie. Moze plywac na pokladzie jednego z jachtow Barta Scalisio.
Mimo wszystko trzeba probowa¢.

U pierwszych szesciu dentystow przedstawial si¢ jako przyjaciel
Barichy Cloakman. Ale nie umial jej opisa¢. Wiedzial tylko, ze jest ladna i
mowi po angielsku. Tyle co nic. Nawet w Iskenderun ten niejasny opis
mogl odpowiada¢ wygladowi wielu dziewczat. Nazwisko sugerowalo, ze
jest Amerykanka, Angielka lub Kanadyjka, Australijka, Nowozelandka.
Otchian...

Dentysci potrzasali glowami, udawali, Ze si¢ zastanawiajq i wyrazali
zal: nie znali panny Barichy Cloakman.

Po wizycie u pigtego dentysty Harry Shulz byl troche zniechecony.

Ale przypomnial sobie zdanie wypowiedziane przez Toniego Parygorisa:
“Mozliwe, ze bedzie musiala da¢ sobie wyrwac¢ dwa lub trzy ze¢by...”. To
przypomnienie dodalo mu nadziei. Wtedy leczenie byloby dluzsze, po
ekstrakeji naklada si¢ mostek...

U siodmego dentysty Harry’ego powital jakis wyrostek. Z

usmiechem wskazal mu drzwi do poczekalni w koncu korytarza. Z pokoju
polozonego miedzy drzwiami wejsciowymi a poczekalnia dochodzit Swist
maszyny do borowania. Drzwi byly uchylone.

Harry Shulz podszedt blizej. Stangl przed gabinetem dentystycznym

i rzucit okiem do wn¢trza. Na bialym stoliku lezala damska torebka.

Harry zaobserwowal wszystkie detale.



Torebka luksusowa, z krokodyla. U Hermesa musialaby kosztowa¢
ze 300 dolarow. Monogram, dwie duze zlote litery :BC.

Harry nie wierzyl wlasnym oczom; BC! Baricha Cloakman!
Odszedl od drzwi i nadzial si¢ na chlopaka. Usmiechnal si¢ do
niego. Udal, ze o czym$ zapomnial:

- Zaraz wracam - szepnal mu do ucha. Zrobil porozumiewawcza
ming i wyszedl

Na polpi¢trze stanal, zapalil papierosa i spokojnie czekal. Trwalo to
kwadrans. Uslyszal nad soba zamykanie drzwi i stuk obcasow na
stopniach. Ukazala si¢ pi¢ckna blondynka, w koszuli i spodniach, z
krokodylowa torebkq na ramieniu. Harry sprawdzil monogram: BC.
Na jego widok zatrzymala si¢, potem przeskoczyla schodek.
Wyciagnal rami¢ i zagrodzil jej przejscie.

- Panna Baricha Cloakman? Drgnela.

- Ja w sprawie pani starego dlugu. Usmiechnela si¢ milo.

- Dlugu?

Wyciagnal z kieszeni rachunek napisany przez Toniego.

- Za leczenie z¢ebow w Kyrenii. Trzydziesci trzy funty cypryjskie.
Przypomina pani sobie ?

Wziela papier i ledwo rzucila na niego okiem.

- Pami¢tam.

Patrzyla zaciekawiona.

- Kim pan jest?

- Przyjacielem tego, komu opowiadala pani o swoich klopotach.



Zmruzyla oczy.

- Nie musi pani teraz placi¢. Pozniej. Chcialbym najpierw z pania
porozmawiac.

- Na schodach?

- Nie. Chodzmy gdzies.

- Wykluczone.

- Dlaczego?

Wygladala, jakby si¢ nagle przerazila.

- Ktos na mnie czeka.

Umysl Harry’ego zaczal intensywnie pracowac. Kto na nig czeka?
Barto Scalisio?

Nie. Malo prawdopodobne. Nie pokazuje si¢ zwykle w miescie.
Raczej obstawa. Moga zawiadomi¢ szefa, ze dziewczyna spotkala si¢ z
nieznajomym.

- Dzis§ wieczor? - zaproponowal patrzac jej gleboko w oczy.

- Dziewigta, dzi$ wieczor, w Giiney Palas - szepne¢la.

- Zna pan?

To byla nazwa jego hotelu.

- Tak.

- W restauracji. Niech pan wybierze jakis zaciszny kacik.
Schowala do torebki rachunek i zbiegla po schodach.

Harry Shulz czekal ukryty za wielka ci¢zarowka zaladowang
pustymi skrzynkami. Z tego miejsca widzial jedyne wejscie do restauracji.

Nie ufal spotkaniom w barach i restauracjach. A przygode¢ z Katzolakisem



w Atenach mial jeszcze Zzywo w pami¢ci. Nakazywala ostroznos¢.

Bylo juz po dziewiatej, ale Baricha jeszcze si¢ nie zjawila. Dla

zabicia czasu zapalal papierosa od papierosa. Ze swojego punktu
obserwacyjnego widzial glowy jedzacych ponad murkiem, ktory otaczal
restauracje.

Nagle uslyszal silnik. Odwrocil glowe. Zza rogu wylonil si¢ wielki
mercedes. Stanal przed wejsciem.

Za Kkierownicg siedziala Baricha Cloakman. Sama. Podczas gdy

Baricha wysiadala z samochodu, rzucil okiem za oparcie przednich
siedzen.

- Brak zaufania?

- Nigdy nie wiadomo. Zatrzasn¢la drzwiczki.

- Niech pani zaparkuje samochod tam, w tej spokojnej uliczce -
nakazal krotko. - Nie ma sensu pokazywac si¢ w restauracji, jesli pani si¢
czegos obawia. Jadla pani?

- Tak.

Usiadla z powrotem za Kkierownicg i zrobila to, co jej kazal. Kiedy
wrocila, dal znak, zeby zaj¢la miejsce obok niego w chevrolecie, i ruszyl.
Nic nie mowiac zawiozl ja nad brzeg morza, tam gdzie si¢ kapal

przed kilkoma dniami.

- Romantycznie - skomentowala z ironia, kiedy si¢ zatrzymat i
powiedzial, zeby wysiadla.

- Spokojne miejsce. Mozemy swobodnie porozmawiac.

- Ach, tak? Myslalam, ze zrobimy uzytek z l6zka. Trzyma je pan tam,



w tyle wozu? - drwila.

USmiechnal si¢ w ciemnosciach. Dziewczyna mu si¢ podobala.
Wzial ja za reke.

- Moze poOzniej...

- Jaka szkoda! Nie ma ksi¢zyca - ciagnela tym samym tonem. -
Stosuje pan szczegolny sposob Sciagania dlugow!

Posadzil ja na piasku.

- Amerykanka?

- Ojciec Amerykanin, matka Turczynka.

- Turczynka? Stad to imig.

- Wlasnie.

- Z. Nowego Jorku?

Poznat jej nowojorski akcent.

- Tak. Teraz moja kolej stawiania pytan. FBI czy policja
nowojorska?

- Ani jedno, ani drugie.

- Uspokoil mnie pan.

Otworzyla torebke i wyciagnela plik banknotow.

- Rownowartos¢ w dolarach mojego dlugu w funtach cypryjskich.
Moze ma pan rachunek dodatkowych kosztow? Taki szmat drogi pan
przemierzyl, zeby mnie odnaleZz¢...

Odsunal jej dlon.

- Nie po to tu jestem.

- A po co?



- Zdaje si¢, ze pani zapomniala, co mowilem na schodach u

dentysty. Jestem przyjacielem tego, komu pani opowiadala w Kyrenii o
swoich klopotach.

- O jakich klopotach?

Powtorzyl wszystko, co mu Toni Parygoris opowiedzial. Milczala.

- Dlaczego to pana interesuje? - zapytala wreszcie.

- Interesuje mnie wszystko, co dotyczy Barta Scalisio.

- Kto panu powiedzial, ze to chodzi o Barta Scalisio?

Pogladzil jej reke.

- Nie staraj si¢ mnie przechytrzy¢, koteczku. Odsunela reke.

- Bezwzgledny facet z pana, co?

- Racja, kotku. Proponuje ci spolke, ty i ja. Mamy wspolne interesy.

- Jakie?

- Jestes wsciekla, bo Barto ci¢ wystawil do wiatru dla innej
dziewczyny, a ty nawet nie mozesz si¢ od niego uwolnic. Traktuje cie,
jakbys byla w jego haremie. Chcialabys si¢ zemsci¢. Ja mam mu co innego
za zle. Czy to nie wystarczy?

-Icoz tego?

- Odzyskasz wolnos¢ i bedziesz pomszczona. Zamilkla na chwile, a
potem zapytala:

- Jestes tu, zeby zlikwidowac¢ Barta?

Pomingl pytanie. Nie mial do niej dostatecznego zaufania.

- Opowiedz mi cos o nim.

- Nie odpowiedziales na moje pytanie - zauwazyla z uporem.



- Niewazne. Pdzniej si¢ zobaczy. Mysl tylko o jednym, uwolni¢ sie,
zobaczy¢ znowu Nowy Jork, nie mie¢ juz wiecej przed oczami rywalki,
ktora z ciebie drwi przez caly dzien.

- Zdzira!

- Sama widzisz!

- To kurwa.

- Kurwa?

- Dostarczona przez agencje call-girls w Nowym Jorku.

- Jak si¢ nazywa?

- Claire Dyksen.

Harry Shulz byl stalym klientem agencji call-girls w Nowym Jorku.
Zastanowil si¢ przez chwile, czy przypadkiem jej nie zna.

Nie. Chociaz wiele z nich znal. Przy rodzaju jego pracy call-girl byla
bardzo praktyczna. Zadnych wiezéw. “Place, robisz swoje i zmykasz”.
- Jak poznala Barta?

- To on jq Sciagnal. Wiele razy mu si¢ to zdarzalo od czasu, jak
jesteSmy razem...

Przerwal jej.

- Jak dlugo jestes$ z nim?

- Trzy lata.

- Gdzie go poznalas?

- W Rio de Janeiro. Nalezalam do zespolu artystycznego.

- Striptizerka?

- Tak. W Rio zupelne fiasko. Ani centa. Bryndza. Impresario zwial z



tym, co bylo w kasie, to znaczy z wplywami z ostatniego wystepu. Na
szczeScie Barto mnie zauwazyl. Bylam gwiazda zespolu, rozumiesz. Czek i
hopsa do jego l6zka. Potem mnie urzadzil. Obrzydliwe mieszkanie w
Nowym Jorku. Szmalu w brod i podroze. A pewnego dnia zmusil mnie,
zebym z nim zostala. Od czasu do czasu jednak sprowadzal sobie inne
dziewczyny, wlasnie przez t¢ agencje w Nowym Jorku. Zawsze blondynki
z bardzo jasng skora. Jak ja. Jego slabos¢. Ale to zwykle nie trwalo dlugo,
najwyzej tydzien. Podczas gdy z ta, z ta...

- Trwa?

- Tak.

- Masz odlozong forse?

- Bylam przezorna. Od dawna.

- Nie musisz si¢ wiec obawiac?

- Czego?

- Barta.

- Nie. Jedyne, czego teraz pragne, to wolnos¢. Tylko ze tu Barto nie
ustapi. Bawi go, Zze mnie poniza. Chcialby mie¢ wszystkie kobiety u
swoich stop. Niewolnice... To zboczeniec, sadysta. Nie mozesz sobie
nawet wyobrazic!

- Jest teraz tutaj?

- Nie.

- A gdzie?

- Nie wiem.

Jej ton wydawal si¢ szczery.



- Cos$ ci mowi 30 pazdziernika? Czul, ze zadrzala.

- Skad wiesz?

Odetchnal z ulga. Informacje Francois Lyonczyka byly dobre.
Zdenerwowala sie.

- Duzo wiesz... - zauwazyla troche przerazonym glosem. -
Przyjechales, zeby go zabi¢, prawda? Nic dziwnego wlasciwie przy tym, co
on robi...

- Mowilas, ze nie masz si¢ czego obawiac z jego strony?

- To prawda - przyznala.

- Im szybciej zniknie, tym wczesniej odzyskasz wolnos¢... Jak to sie
stalo, ze zostawil ci¢ tu samg?

- Pojechal w podroz z ta kurwa. Wsiadl do samolotu w Bejrucie.

- Pod nazwiskiem Curani - przerwal jej. - To ty poinformowalas o
tym mojego przyjaciela w Kyrenii.

- Sama widzisz, ze nie masz si¢ czego ba¢. Dostarczajac tych
informacji, mialas nadzieje¢, ze uda si¢ zlikwidowa¢ Barta. Prawda?
- Przed tobg nic si¢ nie da ukry¢ - stwierdzila gorzko. - Jesli dla
ciebie byla ta wiadomos¢, spartoliles. Barto zyje.

- Wiedzialas, dokad leci?

- Do Singapuru. Nie powiedzial ci?

- Jak sie zjawilem, méj przyjaciel juz nie zyl... Zohierze go zabili...
Nie mogl mi poda¢ miejsca przeznaczenia. Bylas z nim w Bejrucie?
- Tak. Pierwszy raz nie kazal mi dalej jecha¢ z soba, tylko tu wrocic i

czekaé.



Zastanowil sie przez chwile.

- Skad wiesz o 30 pazdziernika?

- Barto ma tu przyjechac¢ tego dnia. Wydal polecenie, zZeby
zorganizowac gigantyczny festyn. Pelno zarcia. Jak krol przyjmie
wszystkich swoich przyjaciol. Zaprosil ich na ten wlasnie dzien do tego
wstretnego zamku, ponurego jak wiezienie.

- Skoro go nie ma, mozesz korzystac¢ ze swobody ruchow?

- Mniej wiecej.

- A dzisiejszego popoludnia?

- Kierowca-goryl na mnie czekal.

- No, a wieczorem?

- Dentysta to dobre alibi, prawda? Nagly bol zebow, zdarza si¢?

- Nikogo z toba nie ma?

- Nie zawsze mi towarzysza. Na szczesScie. Jak Barta nie ma, nadzor
jest lagodniejszy.

- Nikt nie moze przekroczy¢ tego szlabanu pilnowanego przez gorali

z dlugimi wasami?

- Nikt. Tylko ludzie z zamku. Inni musza mie¢ przepustke. Za
szlabanem jest budka z radiotelefonem polaczonym z zamkiem, jesli to
mozna nazwac¢ zamkiem. Nic wspolnego z Wersalem, mozesz mi wierzyc.
Nagle chwycil ja w ramiona.

- Musisz by¢ spragniona milosci po tak dlugim poscie...

Nie zaprotestowala, zadowolila si¢ kping.

- Dobrze wiedzialam, ze to 16zko w samochodzie do czegos stuzy...



Dlatego nie chciales, zebym zaplacila dlug?

ROZDZIAYL XXII

Sroda, 18 wrze$nia 1974

W alei Hamra bylo thumnie, radosnie, ruchliwie. Patrick Baudouin
zatrzymal si¢ przed numerem 112 i podniost oczy na ogromny budynek ze
szkla i betonu. Pewnym krokiem wspial si¢ na szerokie stopnie i doszedl
do oszklonych drzwi. Popchnat je. Po hallu krazyli zaaferowani
mezczyzni i kobiety. Przed windami staly kolejki.

Patrick podszedt do wielkiej tablicy z lista uzytkownikow gmachu.

Biuro Emila Hazraka bylo na 7 pietrze. Dolaczyl do kolejki przed windg i
czekal cierpliwie. Mimo ze budynek byl nowoczesny, windy chodzily bar-
dzo wolno. Wreszcie wsiadl do kabiny i nacisnal guzik na siodme pietro.
Winda ruszyla. Wysiadl. Podloge korytarza pokrywala bl¢kitna
wykladzina. Tablica, mniejsza od tej w hallu, wisiala naprzeciw windy.
Wskazywala rozmieszczenie poszczegolnych biur. Emil Hazrak zajmowal
pokoje 709, 710, 711. Tam si¢ udal.

Na zakrecie korytarza nagle si¢ zatrzymal i cofnal o krok. Zauwazyl
Kate Kitzpack wychodzacq z pokoju 710. Byl z nia me¢zczyzna, jej amant.
Jeden z szefow McCalla. Ten sam, z ktorym chodzila do eleganckich
restauracji, kin, teatrow w Nowym Jorku. Ten sam, z ktorym spedzala
noce i weekendy w Wimington, spokojnym zakatku Vermont.

Patrick rozejrzal si¢. Zobaczyl dwuskrzydlowe drzwi pomalowane

na czerwono. Byl na nich napis: “wyjscie zapasowe”. Tam si¢ ukryl,

zamknal drzwi zostawiajgc tylko niewielkq szpare, przez ktora mogl



obserwowa¢ korytarz i windy. Kate i jej towarzysz zatrzymali si¢ przy
windach. Me¢zczyzna nacisnal guzik i zwrocil si¢ do swojej towarzyszki.
Rozmawiali z ozywieniem, ale Patrick stal za daleko, Zeby cos$ uslysze¢.
Zbiegl po schodach zapasowych. Znalazl si¢ w korytarzu, ktory prowadzil
do wyjscia na ulice prostopadia do alei Hamra. Pobiegl przed glowne
wejscie i ukryl sie za kioskiem z gazetami.

W minut¢ pozniej Kate Kitzpack i m¢zczyzna wyszli. Obawial sie,

czynie wsiada do samochodu, zaczal rozgladac si¢ za postojem taksowek.
Ale poszli w dot alei.

Na szczescie bylo thumnie, bez przeszkod mogl wigc pojs¢ za nimi.
Trwalo to dobre pol godziny. Musieli by¢ dobrymi piechurami, co bylo
zadziwiajace u Amerykanow - pomyslal Patrick. Szli dos¢ szybko, mijali
ulice, aleje, zatrzymywali si¢ karnie przed Swiatlami, stawali przed
witrynami sklepow i ani razu si¢ nie obejrzeli, zeby sprawdzic, czy kto$
ich nie sledzi. Widocznie niczego si¢ nie obawiali.

W ten sposob dotarli wreszcie do hotelu Phenicia. Wszedl za nimi.
Zatrzymali si¢ przed recepcja.

Patrick Baudouin byl ze dwa metry za nimi, schowany za potezng

para Hindusow: on olbrzym w turbanie, ona 250 kilo galarety owini¢tej w
sari, ktore z trudem ukrywalo ogromne poklady tluszczu.

Patrick zauwazyl numer przegrodki, z ktorej recepcjonista wyjal

klucz oraz dluga biala koperte: 437. Zapami¢tal ten numer i wychylajac
si¢ nieco zza Hindusow obserwowal tamtych.

Kate i m¢zczyzna szli do windy. Mezczyzna otworzyl koperte, wyjal



z niej kartke, czytal. Kate zagladala mu przez ramig.

Gdy staneli przed winda, on wyciagnal z kieszeni zapalniczke,

podpalil kartke i rzucil na popielniczke z piaskiem. Czekali az si¢ spali,
nastepnie m¢zczyzna Kilkakrotnie bral gars¢ piasku i przykrywal
zweglone resztki papieru. Wreszcie wytarl rece. Kate cos mu powiedziala
do ucha i rozesmieli sie¢.

Przepuscili wszystkich wysiadajacych z windy i weszli do kabiny.
Patrick podszed! do stoiska z ksigzkami i gazetami. Kupil

France-Soir i wrocil pod winde. Wybral dluga, czarng kanapke ze skory,
zajetq przez pol tuzina Beduinow. Sprawiali wrazenie, jakby wyszli
wprost z pustyni w swych tradycyjnych strojach jezdzcow. Nieruchomi, w
dostojnych pozach. Usiadl obok.

Z. tej strategicznej pozycji mial dobry punkt obserwacyjny.

Zobaczylby Kate i jej towarzysza wychodzacych z windy. France-Soir
shluzyl za Swietny parawan.

Wayne Sandborg wyszed! z lazienki, przygladzil wlosy.

- Mam nadziej¢, ze mi odprasowano garnitur - powiedzial

podnoszac sluchawke telefoniczna.

- Nie ma potrzeby dzwoni¢ - zauwazyla Kate zlosliwie. - Juz

przyniesli.

- Aha...

- Nie stac¢ ci¢ na wi¢cej ubran z poborow w FBI? - ciagnela

ironicznie.

- FBI upowaznia mnie do podréozowania klasg turystyczng, a w



klasie turystycznej wolno wiez¢ tylko 20 kg bagazu. Nie chce si¢ obcigzac
ladunkiem garniturow na zmiane. Dwa wystarczg.

- A gdzie drugi.?

- Nie pami¢tasz?

- Nie.

- Chcialem si¢ zapakowa¢ w przeddzien wyjazdu z Nowego Jorku.
Nalegalas, zebym spedzil czas na zajeciach, ktorych jeszcze kilka lat temu
moralnos¢ nie aprobowala. Ale teraz sa bardzo modne. Wypekiaja
magazyny specjalistyczne, sa w kinie, powazni ludzie o nich mowia w
telewizji w przegladach naukowych.

-Noicoz tego?

- To, ze z tego powodu zapomnialem wzia¢ drugiego garnituru, a

teraz, jak daje¢ do odprasowania ubranie, musze¢ placic¢ express i czekaé na
nagusa, az boy mi je przyniesie.

- To ci¢ kr¢puje? Mnie nie.

- Pod warunkiem, Ze si¢ coS robi...

- To po co zamknales si¢ w lazience?

Wayne Sandborg wlozyl koszule¢ i zapinal guziki przy mankietach.
Usmiechal si¢. - Kate.

- Stucham?

- Mysle, ze kiepsko zaczyna by¢ z Bartem Scalisio.

- Co masz na mysli?

- Jeszcze kilka takich informacji, jak te, ktorych Brenda nam

dostarczyla, i bedziemy go mieli.



- Dobrze by¢ optymistg.

- To konieczne, jesli si¢ chce dojs¢ do celu. Bez optymizmu nie ma
wytrwalosci.

Wzial krawat i zaczal go wigzac.

- A Brenda? - zapytala Kate.

- Co Brenda?

- Co si¢ z nig stanie?

- Jej misja si¢ konczy.

- Zostawisz ja potem w spokoju?

- Dlaczego nie?

- A jej dossier?

- Nie do mnie nalezy decyzja. Ale a propos...

- Co?

- Nie ma wiadomosci o tym Patricku Baudouin.

- Musial si¢ zniechecic.

- Brendzie nie spodobalo sie...

- Nie miales jednak wyrzutow sumienia.

- Co ty mozesz wiedzie¢ o0 moim sumieniu? Wzial marynarke.

- Proponuje¢ ci dwa albo trzy koktajle martini przed obiadem.
Potem, co by$ powiedziala na languste po amerykansku? To zdaje si¢
specjalnos$¢ naszej restauracji hotelowej.

- Importowana.

- Co z tego? Amerykanskie podniebienie nie rozroznia swiezego od

mrozonego.



Patrick Baudouin widzial, jak wyszli z windy udajac si¢ do

restauracji hotelowej.

Szybko wstal, rzucil gazete, wsiadl do windy. Wysiadlszy na

czwartym pietrze od razu udal si¢ w stron¢ pokoju 437. Sprobowal
poruszy¢ galka, ale nawet nie drgnela. Nachylil si¢, zajrzal w otwor.
Stwierdzil, ze zamek byl skomplikowany i wymagal specjalnego klucza.
Proba otwarcia zajelaby sporo czasu.

Troche¢ dalej w korytarzu uslyszal otwieranie drzwi. Spojrzal w

tamta strone. Z jakiego$ pomieszczenia, moze z magazynu, wynurzyla si¢
pokojowka. Niosla czyste reczniki i rolki papieru toaletowego. Za nig szla
druga. Patrick juz mial zwiewa¢, ale w tym momencie uslyszal
dochodzacy z pokoju 437 dzwonek telefonu. Od razu przyszedl mu do
glowy pomysl.

Podbiegl do pokojowek.

- Ma pani zapasowy klucz?

- Zapasowy?

Przygladala mu si¢ troche zdezorientowana.

- Tak! Nie slyszy pani, Ze w moim pokoju dzwoni telefon?

Zapomnialem wzia¢ klucza z recepcji, a teraz ten telefon. Niech si¢ pani
pospieszy, na milos¢ boska. Nie zdaze¢ odebra¢!

Udawal znie cierpliwienie.

- Szybko!

Pokojowka siegnela do kieszeni i wyciagnela pek kluczy. Wybrala

jeden i podeszla do numeru 437. Gdy otwierala drzwi dzwonek wlasnie



umilkl. Patrick odsunal ja i wbiegl do pokoju zamykajac za sobg drzwi.
Chwile odczekal nastuchujac, ale pokojowkom nie wydat si¢

widocznie podejrzany.

Pokoj byl duzy. Zabral si¢ od razu do dwoch otwartych walizek. Nie
znalazl nic interesujacego. Poszed! do lazienki. Tylko normalne
przedmioty, zwykle w takim miejscu. Teraz biurko i dwie komody. W
szufladach nic szczegolnego. W szafach tylko damskie sukienki. Kolej na
l6zko, takze nic. Doprowadzil wszystko do porzadku i jeszcze raz si¢
rozejrzal. Niczego nie pominal. A jednak.

Na biurku lezala gruba teczka z imitacji skory, w sSrodku papier

listowy i koperty z nazwa hotelu. Zaczal przeglada¢. Nic. Zajrzal pod
teczke. Byl tam list. Krotki. Zaledwie kilka slow. Na maszynie.

Droga Kate!

W uzupelnieniu mojego listu 7 8. spotkanie 7 W. w Giiney Palas w
Iskenderun 30 paZdziernika. Nie moge ustali¢ godziny. Bgd; wolna w
ciggu dnia i wieczorem, ze wzgledu na wiadome okolicznosci.
Pozdrowienia BC.

BC!

Te inicjaly mogly oznaczac tylko Brende. Zanotowal w pamieci tekst
zlecenia i odlozyl list na miejsce.

Upewniwszy si¢, ze nie zostawil zadnego widomego $ladu pobytu w
pokoju, wyszedl, korzystajac z zapasowych schodow, zeby przypadkiem
nie natknac si¢ na Kate Kitzpack przy wyjsciu z windy. Wracil do swojego

hotelu i natychmiast polaczyl si¢ z Yvesem w Paryzu.



- Yves? - spytal przyjaciela.

- Tak.

- Patrick.

- Znowu potrzebna ci moja pomoc?

- Nic wielkiego. Masz pod r¢ekg Larousse’a?

- Tak, dlaczego?

- Iskenderun, gdzie to lezy?

- Co takiego?

- Literuje.

Otrzymal potrzebng informacje¢ i od razu si¢ rozlaczyl.

W Turcji...

Na liScie nie bylo daty, ale nalezalo si¢ domyslaé, Ze Brenda nie jest
juz w Bejrucie, ale w Turcji, w Iskenderun. Trzeba by sprawdzic.
Nastepne dni spedzal na czatach przed budynkiem w alei Hamra
pod numerem 112 i na Sledzeniu Kate Kitzpack i jej towarzysza. Ale bez
powodzenia.

Byl w rozpaczy, az pewnego dnia zobaczyl t¢ pare wsiadajaca do
samolotu do Paryza. Wtedy postanowil zlozy¢ wizyte w biurze pana Emila
Hazraka.

Tak, jak McCall w Nowym Jorku, gdzie pracowala Kate, byla to
firma importowo-eksportowa.

Ani $ladu Brendy.

Staral si¢ nie wymienia¢ jej nazwiska. Pamie tal niemila przygode w

Nowym Jorku i wydalenie ze Stanéw przez agentow FBI.



Ale mimo wszystko mial przeciez pewny sposob odnalezienia

Brendy. Wiedzial, gdzie bedzie 30 pazdziernika.

ROZDZIAYL. XXIII

Piatek, 20 wrzesnia 1974

Barich¢ Cloakman uwazal za bardzo por¢czng. Byl zadowolony z siebie.
Mistrzowskie posuni¢cie z tg dziewczyna.

Mial w niej szpiega i wspolnika na miejscu. Widywal Bariche

niemal codziennie. Stwierdzil, Ze trzeba ja krotko trzymaé. Nie dawa¢é
czasu, zeby sie polapala. Mie¢ nad nia wladze...

W milosci okazala si¢ partnerka zmystowa i fachowa. Rozpustna.

Widac¢ bylo, ze Barto Scalisio skazal ja na dluzszy post.

Harry zawarl z nig uklad. Ona mu pomoze, a on w zamian uczyni
wszystko, co mozliwe, Zeby mogla wroci¢ do Stanow. Mial szczery zamiar
wykonac¢ swojq cz¢S¢ umowy, jesli ona dotrzyma swojej. Jego reputacja
opierala si¢ na dobrze wykonanej robocie i na dotrzymywaniu danego
slowa. Klopot tylko z tym, ze nie wyobrazal sobie, jak moglaby mu pomoc
w wykonaniu koncowej fazy “kontraktu”.

Dobrze mie¢ sprzymierzenca wewnatrz zaniku, ale trzeba by jeszcze
wiedzie¢, do czego ten sprzymierzeniec mogl poshuzy¢.

Na razie nie wiedzial. Nie mogl znalez¢ sposobu likwidacji Barta

Scalisio. Myslal o tym bez przerwy przez caly dzien, budzil si¢ w nocy, nie
widzial rozwigzania. Facet wydawal si¢ calkowicie uodporniony na ciosy.
Przedsi¢wzial chyba wszelkie Srodki ostroznosci, zeby udaremni¢ spisek

na swoje zycie.



Harry Shulz nie zrazal si¢ jednak. Musi co$ wymysli¢. Ma przed

sobg jeszcze czterdziesci dni na znalezienie rozwigzania.

Ogluszajacy koncert czynelow przypomnial Harry’emu, Ze znajduje

sie w “pavyon”. Ukazala si¢ gwiazda wieczoru, importowana prosto ze
Stambulu. Zaczela wsciekly taniec brzucha, wywolujac aplauz publicznos-
ci. Ksztalty miala zaokraglone, uda obfite. Turcy to lubili. Harry Shulz
spojrzal na Bariche. Smiala si¢ rozbawiona. Pomyslal, ze miala w zylach
turecka krew. Bylo co$ tajemniczego w tej dziewczynie. Jak w kims, kto
ukrywa czes¢ prawdy. Zagadkowy blysk pojawial si¢ niekiedy w jej
spojrzeniu. Nie domkni¢te usta nie dawaly ujscia slowom. Gesty
wpollzatrzymane... rozmarzone westchnienia... Czy u zrodetl lezalo jej
wschodnie pochodzenie, czy tez co$ usitowala przed nim ukry¢? Dziwne.
Nie mial do niej pelnego zaufania. Komu zreszta mozna calkowicie
ufac? Ale w braku czegos lepszego... Kto wie? Moze go doprowadzi do
Barta Scalisio? Wiec...

Moglaby zastawi¢ na Barta sidla w mieScie, gdyby niespodzie wanie
zjawil si¢ w Iskenderun przed 30 pazdziernika.

Harry by juz tam czekal... To nie do pogardzenia.

Baricha sprawiala wrazenie szczerej. Dowodzily tego sprawy

bejrucka i singapurska.

Gdyby na przyklad wybral klasyczny sposob sprzatni¢cia Barta,

kulka w leb, udaloby si¢. Nie bylo oczywiscie 0 tym mowy w tlumie na
lotnisku. W kazdym razie to bezsporne dowody, ze informacje Barichy

byly prawdziwe i ze wykazala szczere pragnienie zobaczenia, jak Barto



ginie.

Bylo jednak co$, co martwilo Harry’ego w zachowaniu Barichy. Cos,
czego nie umial okresli¢. Moze si¢ zreszta mylil?

Przeniost wzrok na tancerke brzucha. Pot sptywal z niej kroplami,
chociaz ,,pavyon” znajdowal si¢ na wolnym powietrzu.

Pavyon - zabawny wyraz. Turcy musieli go zapozyczy¢ z
francuskiego: turecka pisownia francuskiego stlowa ,,pavillon”.

Byl to po prostu rodzaj kabaretu, gdzie dzialaly “hostessy” albo
raczej dziewczynki bedace na procencie od konsumpcji, upowaznione
przez wlasciciela do pojscia do l0zka z klientem, jesli ten zaplaci duzy
haracz na rzecz firmy. Popisywali si¢ tam tez “artysci” przybyli ze
Stambulu. Ich glowny talent polegal na strojeniu min.

Za tezg o francuskim pochodzeniu slowa ,,pavyon” prze mawialo
rowniez to, ze wszystkie “pavyon” w Iskenderun nosily francuskie nazwy
w tureckiej pisowni: Paryzyen - Parisien; Molen Ruj - Moulin Rouge;
Foly-Bercer - Folies Bergere itd.

Jeszcze jedno uderzenie czynelow i numer si¢ skonczyl.

- Przypomina ci to twoje striptizowe numery? - zapytal Harry
Bariche¢ z ironicznym u$miechem.

- Z. takimi biodrami zaden zespol by mnie nie przyjal.

- Chodzmy co$ zjes¢, jestem glodny. Zaprowadzil ja do knajpki w
poblizu portu, gdzie nikt ich nie mogl odkry¢. Zamowil krewetki z rusztu,
rozen z ryba i butelke tureckiego wina.

- Nie powinnas si¢ tu czu¢ obco, skoro twoja matka byla Turczynkq -



zauwazyl Harry.

- Zdziwisz si¢, ale mowie po turecku.

- Nie dziwie¢ si¢. Nie mialem matki Turczynki i tez mowie¢ po
turecku.

- Bardzo kocham ten kraj. Cudowna jest tu przyroda. Harry sluchatl
jeJ z roztargnieniem. Dre¢czyl go wlasny problem: jak zabi¢ Barta Scalisio?
Si¢gnal po butelke¢ wina i napeit kieliszKki.

- A tance ludowe? Shuchasz mnie?

- Slucham.

- Tureckie tance ludowe sq fantastyczne, i tancerki, i tancerze
ubrani w stroje pochodzace z czasow cesarstwa Ottomana. Uwielbiam
tance ludowe. A ty?

- Ja tez.

W rzeczywistosci Harry nie cierpial tancow ludowych, ale nie chciatl
sprawi¢ przykrosci Bariszy.

- Dobra. Zobaczysz je 30 pazdziernika.

Ze zdziwieniem uniost brwi.

- 30 pazdziernika?

- Tak. Bo to Swieto narodowe!

- Tureckie Swieto narodowe?

- Oczywiscie. Z tego powodu Barto wybral ten dzien.

- Ale dlaczego?

- Zeby przyjaciele, ktérych zaprosil na swéj festyn przeszli nie

zauwazeni. Zawsze jest ostrozny. W dniu Swi¢ta narodowego bedzie tu



taka masa ludzi, ze kilku wi¢cej, kilku mniej nie gra roli. Przyjaciele Barta
w ogole lubig by¢ nie zauwazeni.

- Domyslam si¢.

Kelner przyniost krewetki z rusztu. Postawil na stole i odszedl

Harry Shulz patrzyl za nim w zamysleniu. Baricha nalozyla sobie porcje.
- Wygladaja bardzo apetycznie - powiedziala. Harry ponad

kelnerem spojrzal na morze. Z restauracji rozciagal si¢ wspanialy widok
na zatoke. Jego oczy spoczely przez chwile na srebrzacych si¢ w Swietle
ksi¢zyca falach. Nagle zerwal si¢ z miejsca.

- Co ci si¢ stalo? - zapytala zdziwiona Baricha.

- Nic. Komar.

Zapanowal nad podnieceniem. Znalazl wreszcie rozwigzanie!

Dzi¢ki Bariszy! Ta dziewczyna byla naprawde¢ bezcenna!

Barto Scalisio uwaza si¢ za bardzo silnego, ale on, Harry Shulz, jest
jeszcze silniejszy. Znalazl sposob, zeby mu si¢ przeciwstawic.

Wzial kilka krewetek i polozyl na swoim talerzu. Szczegoly planu

juz mu si¢ ukladaly w glowie. Fantastyczny plan! Niespotykany!

- Wiesz, bede musial wkrotce wyjechaé - powiedzial obojetnie.

- Po co?

- Sprawy do zalatwienia. A poza tym... mam pewien pomyst...

- Zeby wykonczyé Barta?

- Tak...

- Co takiego?

Obral krewetke. Nie od razu odpowiedzial.



- Nic konkretnego... Pomysl... Za wczesnie, Zeby ci o tym
opowiedzie¢... Trzeba zobaczy¢... Porozmawiamy.

Zaczal jeS¢ krewetke.

- Dobrze jestes z twoim dentystg?

- Podrywa mnie.

- Tym lepiej. Trzeba z tego skorzystac.

- Po co?

- Za jego posrednictwem bedziemy si¢ kontaktowa¢é. Podpal go. Daj
mu nadzieje¢. Sama wiesz. Nie potrzeba ci¢ uczy¢ techniki, jak sadze.
- Mysle. Kiedy wrocisz?

- Nie wiem. Dam ci znac.

- Chyba nie rzucisz mnie? - zawolala z odcieniem rozpaczy.

Zal mu jej bylo; usmiechnat si¢ lagodnie.

- Nie ma mowy. Nie ja! - odpowiedzial szczerze.

- Nie znam nawet twojego nazwiska... - zalila si¢ odsuwajac talerz.
- Po co ci?

- Czy to, co powiedzialam o Swi¢cie narodowym, nasun¢lo ci
pomysi?

- Moze...

Przynaglil ja, zeby skonczyla jes¢, po czym odprowadzil do
samochodu.

Nazajutrz wstal bardzo wczesnie i wybral si¢ do miasta w
poszukiwaniu sklepu z aparatami fotograficznymi. Znalazl go w dzielnicy

handlowej i kupil znakomitego cannona i kilka rolek blon.



Nastepnie wsiadl do chevroleta, wyjechal za miasto nad brzeg

morza, tam gdzie zabral Bariche pierwszego wieczoru. Rozebral sie,
wykapal, dla zapewnienia sobie alibi. Potem, ukryty za skalami,
zaladowal aparat i zabral si¢ do fotografowania zatoki. Zuzyl wszystkie
blony. Ubral si¢, zadowolony z siebie.

Kolejnym etapem bylo biuro tureckich linii lotniczych, Turkiye

Hava Yollari. Kupil bilet Adana-Paryz zarezerwowawszy miejsce z Adany
i ze Stambulu, gdzie musial si¢ przesiasé.

Najblizszy lot z Adany do Stambulu byl tego samego popotudnia o
godzinie trzynastej.

Zaplacil za hotel, pojechal samochodem do Adany, zostawil woz w
garazu w miescie, wzigl taksowke na lotnisko. W ostatniej chwili zdazyl
na samolot.

Poniedzialek, 23 wrzesnia 1974

Francois Lyonczyk przygladal si¢ z uwagq Harry’emu.

- No i co? - zapytal zniecierpliwiony. Shulz usmiechnal si¢

poblazliwie.

- Znalazlem. Potrzebny mi tylko pewien rekwizyt.

- Jaki?

- L.odz podwodna. Z oficerami i zalogg.

- L.0dz podwodna?

- Tak.

- I to nazywa pan “pewnym rekwizytem”?

- Powiedzmy.



- Ale co pan chce z nig zrobi¢? Zatopi¢ trzy jachty Barta Scalisio,
jeden po drugim?

- Nie. Chociaz to nawet dobry pomysl. Tylko ze nigdy nie wiadomo
na pewno, czy Barto jest w danej chwili na jednym ze swoich jachtow.
- No wiec?

- Oto moj plan - opowiedzial mu, co zamierza. Francois stuchal z
otwartymi ustami.

- No, no! - wykrzyknal.

Harry Shulz skromnie spuscit oczy. Wiedzial, Ze jego plan jest
niezwykly.

- Brak mi tylko lodzi podwodnej i to jest ten rekwizyt, ktorego nie
moge zdobyc¢. A pan?

- Nie mozna tego inaczej zrobic¢?

- Nie.

Byly inne sposoby, ale zbyt ryzykowne i Harry Shulz nie zamierzal
klas¢ glowy pod topor. Nawet za milion dolarow.

Francois Lyonczyk intensywnie myslak.

- To nielatwe... - przyznal.

- Wiem.

- Na pewno nie moze pan sam zdoby¢ tego rekwizytu, jak pan to
nazywa?

- Nie. Gdybym mogl, nie bylbym u pana. - Z milionem dolarow
powinien pan sobie poradzic.

- Prosz¢ mi wskaza¢ adres, jestem gotow zaplaci¢. Nie pieniadze



mnie wstrzymuja, tylko to, ze nie wiem, do kogo uderzy¢. Nie ma co
rozprawia¢. Mamy znakomity plan. Brak nam narze¢dzia pracy. Trzeba je
znalez¢. To wszystko. Reszta pestka.

Francois Lyonczyk wiedzial, ze Harry ma racje. A jego plan
rzeczywiscie byl niezwykle pasjonujacy.

- Jest jeszcze coS$, 0 czym pan zapomnial - dorzucil Harry lagodnym
glosem.

- Co takiego?

- Pozbedziecie si¢ innych przy okazji. To znaczy przyjaciol Barta.
Francuz zaniemowil. Do licha! Nie pomyslal o tym! Mial sobie za

zle, ze nie dostrzegl tej strony problemu. To zmienialo wszystko! Trzeba
bezwzglednie znalez¢ te 10dz podwodna.

Spojrzal z podziwem na Harry’ego. Stary Nick De Luca mial racja
polecajac go. Bylo cos za tym gladkim czolem, za nieprzeniknionymi
zielonymi oczami, za uSmieszkami...

Duzo czasu Shulz na to poswig¢cil, ponad pi¢¢ miesiecy... a

tymczasem stary Nick De Luca zostal zamordowany przez Barta Scalisio.
Ale teraz jest na drodze do sukcesu. Do licha, trzeba znalez¢ te przekleta
lodz podwodna!

Wstal i zaczal chodzi¢ po pokoju. Potem przyszto mu cos do glowy.

- Niech pan poczeka!

Telefon stal na stole, ale wolal widocznie rozmawiaé z sypialni. W

ciagu paru sekund zlapal Jerome Ducaza. Pi¢¢ minut trwala rozmowa,

zadowolony polozyl stuchawke. Wrocil do pokoju, gdzie cierpliwie czekal



Harry.

- Chyba si¢ uda - powiedzial triumfalnie.

- Wiec moge zaczaé wszystko montowac?

Francuz zawahal si¢. Jerome Ducaz nie reczyl, ze zalatwi... Ale nim
Francuz dobrze pomyslal, odpowiedz sama wyleciala mu z ust:

- Moze pan!

ROZDZIAL XXIV

Sroda, 25 wrze$nia 1974

Jakie sg jedyne oazy spokoju w paryskim piekle brudu, halasu i
thumu? Cmentarze. Kto si¢ wldoczy po paryskich cmentarzach? Wlasciwie
nikt.

A jednak! Ilez tam miejsca do spacerow po opustoszalych alejkach,
ile laweczek, zeby usias¢, jak si¢ jest zmeczonym! A przy tym, co za
dyskrecja...

Jerome Ducaz zasmial si¢. Krolowalo tam milczenie $mierci.
Pulkownik wybral cmentarz Montmartre, mniej znany i rzadziej
uczeszczany niz Pere-Lachaise, ktory odwiedzano nawet w dzien
powszedni.

Ducaz znalazl miejsce spotkania. Pulkownik siedzial juz na lawce.
Ducaz przySpieszyl kroku. Byl troche spozniony, a to on przeciez
wystepowal w charakterze petenta.

Przywital si¢ z pulkownikiem i usiadl obok niego.

- Mam dla pana bardzo malo czasu - uprzedzil z miejsca pulkownik.

- Nie zajme go panu duzo - zapewnil Jerome Ducaz.



- O co chodzi?

Adwokat usmiechnal si¢ milo.

- Potrzebna mi l0dz podwodna, z oficerami i zalogg. Putkownikowi
prosba nie wydala si¢ niezwykla.

- Ma pan jakies powody, Zeby mnie prosic o t¢ przysluge? - zapytal
sucho.

- PomagaliSmy wam bardzo podczas wojny algierskiej - zaczal
ostroznie Jerome Ducaz.

- Wojna w Algierze skonczyla si¢ w 1962 roku. Mamy 1974. Po
dwunastu latach wiele si¢ zapomina...

- Nie tak dawno, w Berlinie Zachodnim...

- To tez cztery lata temu - przecigl putkownik tym samym oschlym
tonem. - A informacje oplaciliSmy. Zresztg malo byly warte.

Jerome Ducaz podniost obie dlonie w gescie protestu, jakby sie

bronil przed sadem.

- Panie pulkowniku! Ci, ktorych tu reprezentuje, starali si¢ zawsze
wam pomoc w waszej misji, tak trudnej i cze¢sto zle rozumianej, zaro6wno
przez opini¢ publiczna, jak i przez najwyzsze instancje, zawsze starali si¢
oni...

- Bardzo prosze¢, mecenasie, nie jestem przewodniczacym sadu
przysie¢glych!

- Ci, 0 ktorych mowilem, nigdy nie wymagali niczego w zamian za
oddane ushugi. Z tego wzgledu uwazalem, ze jestem upowazniony do...

- Myli si¢ pan, mecenasie, rekompensata za oddane uslugi byla



pewna lagodnos¢ wobec tamtych ludzi w dziedzinach, gdzie moglibysmy
wetknac nos, jak na przyklad handel bronig przeznaczong dla krajow,
ktore pozostaja w naszej strefie wplywow.

- Handel bronig! - wykrzykngl Jerome Ducaz z udanym

oburzeniem. - Wielkie stowo, putkowniku. Bron, o ktorej pan wspomina,
zostala zakupiona przez klienta zgodnie z przepisami i wystana w sposob
legalny do miejsca przeznaczenia.

Pulkownik si¢ naprezyl.

- Drogi mecenasie, powiedzialem panu przed chwila, ze mdj czas

jest scisle wyliczony. Wro¢my wi¢c do tematu.

- Mowilem. Potrzebna mi, a raczej moim przyjaciolom...

- Wiem. L.0dz podwodna. W zamian za co?

- Alez...

- Poza, oczywiscie, tymi drobiazgami, o ktorych pan wspomnial,
Algieria, Berlin Zachodni itd...

Jerdme Ducaz ozywil si¢. Dotychczasowa rozmowa byla niczym
wiecej, jak potyczka slowna bez znaczenia. Nadszedl moment powaznych
pertraktacji.

- Nasz kraj odczuwa obecnie pewne trudnosci z Mirage F1 -

zauwazyl naiwnym tonem.

- Skad pan to wytrzasnal?

- Nie mowie¢ o technicznych trudnosciach.

-Aoczym?

- Sprzedaz przysparza powaznych problemow.



- Prosze, niech pan mowi dalej.

- Z lektury prasy wyciagnalem logiczne wnioski. Ale pan jest
specjalista, pan mi powie, czy moja analiza jest stuszna. Cho¢by Libia,
przykladowo. Sprzedano tam Mirage pod warunkiem, ze samoloty nie
zostang uzyte w operacjach wojennych na Bliskim Wschodzie. Obecnie,
po wojnie pazdziernikowej 1973, Libia zada od Egiptu powrotu swoich
maszyn typu Mirage, co dowodzi, ze byly one uzyte w operacjach
powietrznych sprzecznie z porozumieniem. Nasz kraj nie moze wiec juz
sprzedawa¢ Mirage w tym regionie pod grozba oskarzenia o handel
bronig lub oskarzenie o zajecie stanowiska w konflikcie.

Ponadto, pod presja roznych stalych dostawcow, niektore kraje w

lonie NATO wahajq si¢ przed unowoczesnieniem swojej floty mysliwskiej
przez zakup u nas Mirage F1, cho¢ sa one najlepsze i najtansze na Swiecie.
Stad utrata rynkow, a wskutek tego cennych dewiz dla gospodarki, nie
mowiac juz o recesji w przemysle lotniczym.

- Nie wiedzialem, drogi mecenasie - zauwazyl ironicznie pulkownik

- ze przyszlo$¢ naszego przemystu lotniczego tak bardzo lezy panu na
sercu. Ale dokad to nas prowadzi?

- Zmierzam do tego, pulkowniku. Tak si¢ dzieje, Ze ci, ktorzy stoja

za wielkimi interesami finansowymi, reprezentowani przeze mnie,
nawigzali przyjazn z pewng dawng kolonig portugalskg. Przyszli jej z
pomoca w dazeniu do niezaleznosci. W swoim czasie niektore oddzialy
potrzebowaly broni i, przewidujgc przyszlos¢, a takze z mysla o

korzysciach na tym chlonnym rynku dla naszego przemyshu,



dostarczyliSmy im francuskg bron. Byli bardzo zadowoleni. To jest
niezwykle korzystne dla francuskiej produkcji. A poniewaz zaczeto sie¢
zaopatrywac¢ we Francji, dlaczego by nie kontynuowac¢? Ta eks-kolonia
wkrotce uzyska niezaleznos¢ i natychmiast bedzie potrzebowala
powaznej floty powietrznej dla ochrony przed zakusami sgsiadow... Ci,
ktorych reprezentuje¢, maja wylacznos¢ na dostawe. Dlaczego nie
aparatow Mirage? Wie pan, co chce przez to powiedziec.

- Rozumiem bardzo dobrze.

- Jesli chodzi o pilotow, oni...

- To dalsza sprawa - przerwal pulkownik.

- OczywiScie, panska pomoc w dostawie potrzebnej nam lodzi nie
oznacza, ze zrezygnujemy z prowizji ze sprzedazy Mirage - sprecyzowal
Jerome Ducaz. - To sa dwie zupelnie rozne sprawy i trzeba je rozpatrywaé
osobno.

- Problem finansowy mnie nie interesuje - odpowiedzial pulkownik.

- Jesli nie macie panowie wolnej lodzi podwodnej, bedziemy

musieli zwroci¢ si¢ do jakiego$ obcego kraju. Taka ewentualnos¢ bardzo
by zasmucila moich przyjaciol.

- Co zamierzacie robic¢ z ta lodzia podwodna? - zapytal putkownik.

- Wylacznie przewiez¢ ludzi.

- To wszystko?

- To wszystko, panie pulkowniku.

- Zadnych dzialan?

- Nie.



- W jakim rejonie?

- Turcja. Ale poza obr¢bem wod terytorialnych. Nie ma obawy o
protest dyplomatyczny.

- Drogi mecenasie, przy nowoczesnych srodkach wykrywania
podwodnego, wody terytorialne nie maja znaczenia. Zadna l6dz
podwodna nie moze plywaé po Morzu Srédziemnym, zeby nie byla
natychmiast wykryta. Rozumie pan, Ze nie moge panu dostarczy¢ tego, o
€O pan prosi, nie znajac celu operacji.

- Cel operacji jest jak najbardziej moralny.

- A dalej?

Jerome Ducaz spodziewal si¢, ze pulkownik bedzie tego wymagal.
Mial wiec gotowq historyjke. Zreczna mieszanina prawdy i klamstwa.
Wyglosil wiec ja calkowicie przekonujaco.

Pulkownik zmarszczyl brwi I myslal.

Jerome Ducaz uszanowal jego milczenie. Wygodniej usadowil si¢

na lawce i z boku obserwowal oficera wywiadu francuskiego.
Pulkownik byl anglofilem. Datowalo si¢ to z czasu drugiej wojny,
kiedy dzialal w stuzbach specjalnych wolnej Francji. Anglosaski byl jego
sposob ubierania si¢, spokojny i w dobrym guscie. Wasy w stylu majora
armii Indii, zachowanie troch¢ wyniosle i lekcewazace.

Brakowalo mu tylko parasola i melonika do pelnej karykatury
staroswieckiego stylu.

- Musze¢ zreferowac sprawe moim zwierzchnikom -powiedzial w

koncu.



- Sadzilem, ze korzysta pan z pelnej samodzielnosci - wyrazil
zdziwienie adwokat.

- To prawda.

- No wiec?

- Powiedzmy, musze¢ si¢ zastanowic.

Jerome Ducaz odetchngl z ulgg.

- Kiedy otrzymam odpowiedz?

- Prosze si¢ ze mng skontaktowa¢ zwykla droga.

- Kiedy?

- Pojutrze.

Wstal z lawki, a Jerome Ducaz obserwowal, jak si¢ oddala wielkimi
krokami ku bramie cmentarnej.

ROZDZIAL XXV

Czwartek, 26 wrzesnia 1974

Harry Shulz wszedl swobodnym krokiem do wielkiego gmachu,
gdzie miescil si¢ zwiazek marynarzy w Baltimore. Podszedl do recepcji i
zapytal o Mike O’Shea, zaznaczajac, ze jest umowiony.
Skierowano go na XIV pi¢tro. Tam zaje¢la si¢ nim hostessa w zoltym
uniformie i wprowadzila do luksusowo umeblowanego gabinetu. Mike
O’Shea wstal zza biurka i szedl mu na spotkanie.

Uscisneli sobie serdecznie dlonie.

- Siadaj, Harry. Co$ wzmacniajacego?

- Ja dzi¢kuje, ale ty si¢ nie kr¢puj.

Znal stabos¢ Mike’a do alkoholu. Obserwowal, jak sobie nalewal



pelng szklaneczke bourbona i od razu wypil trzy czwarte.

- Ciesze sie, ze ci¢ widze, Harry - powiedzial Mike O’Shea
odstawiajac szklaneczke na stos dokumentow lezacych na biurku.

- I ja sie ciesze. Mowia, ze wspiales si¢ na sam szczyt drabiny.

- Prawie.

- Zajmujesz si¢ ciagle kompletowaniem zalog?

- Tak.

- Potrzebna mi zaloga.

Mike O’Shea spojrzal ze zdziwieniem.

- Marynarze?

- Tak.

- To nie w twoim stylu.

- Ci, ktorych szukam, muszg koniecznie odpowiada¢ nastepujacej
charakterystyce.

Wyjal z kieszeni kartke papieru i podal Mike’owi. Ten przeczytal i
poderwal sie.

- Oszalales, Harry! Nie mam takich w mojej kartotece. Zajmujemy
si¢ tutaj marynarka handlowg, nie oficerami marynarki wojennej! -
wykrzyknal.

- Wiem - odpowiedzial spokojnie Harry - ale mimo wszystko musza
tacy by¢. Zalozmy, oficer marynarki wojennej, przeciwnik ustroju w
swoim kraju, zmuszony do emigracji, albo oficer marynarki wojennej,
ktory dokonuje puczu ze swoimi towarzyszami, pucz si¢ nie udaje, musi

ucieka¢ za granice¢. Z czego bedzie zyl? Nie zaangazuje si¢ do marynarki



wojennej obcego kraju. Nie beda go chcieli. Zacznie wiec szukac roboty w
marynarce handlowej. Nieprawda?

- To niezupelnie to samo, Harry.

- Morze zawsze jest morzem.

- Mylisz si¢. Sposob prowadzenia statku handlowego i okretu

wojennego to dwie rozne rzeczy.

- Kpisz sobie ze mnie. Facet, ktory skonczyl szkole¢ morska, potrafi

si¢ przystosowac. Jesli nie bedzie dowodca statku handlowego, moze by¢
drugim lub trzecim i oficerem czy zaopatrzeniowcem. A ponadto, twoi
marynarze nie sg zbyt wymagajacy. Wez tych z Liberii, Panamy,
Hondurasu. Nie sa zbyt drobiazgowi.

- Prawda, ale to nie tylko kwestia nawigacji. Istnieje prawo

morskie. Zwigzkowcy popieraja si¢ wzajemnie. Wspomniales o
Liberyjczykach i innych, ale z tymi ludzmi nie chce mie¢ do czynienia.

- Nie watpie. Ale mogg by¢ jakies§ kontakty. Facet, w rodzaju tych,
ktorych ci opisalem, przychodzi do ciebie, nie mozesz mu dac¢ roboty,
gdzie go odsylasz?

- Do marynarki, o ktorej mowiles.

- Sam widzisz! - triumfowal Harry. - Nieustanne niepokoje

polityczne, oficerowie marynarki wojennej na wygnaniu, tego jest na
kopy. Przy twoich kontaktach pojdzie latwo. Wyjmiesz mi natychmiast
jakiegos rzadkiego ptaszka z gniazda, a dostaniesz swoja dole i to niezlg.
- Obiecuje, zorientuje sie, co moge zrobic.

- Pamie¢taj. Zgodnie z charakterystyka, jaka ci dalem.



- Zobacze¢, Harry.

- Podkreslam jeszcze raz, to pilne.

Poniedzialek, 30 wrze$nia 1974

Harry Shulz otworzyl New York Times na stronie z drobnymi
ogloszeniami i odszukal rubryke prywatnych zlecen. Zlozyl gazete we
czworo i zaczal przegladac¢ ogloszenia wydrukowane drobnym drukiem.
Wodzil palcem po linijkach. Wreszcie trafil, na samym dole:
PSylwio.

Wracaj.

Wszystko

wybaczone.

Babcia

bardzo

zmartwiona. Dziadek chory. Czekamy cie u rodziny wujka. Smith,
P’burg. Penn”.

Odlozyl gazete i wstal od stolika. Uregulowal rachunek i wyszedl z
baru.

Francois Lyonczyk zrobil dobrg robote. Ogloszenie oznaczalo, ze
zdobyl 16dz podwodng.

Punkt dla Francuza. Podobal mu si¢ ten facet, ma dobrze
umeblowane w glowie.

Poniedzialek, 7 pazdziernika 1974

- No i co, Mike?

- To nie bylo latwe, wierz mi.



- Wyobrazam sobie.

- Szczescie, ze mam prawie wsze¢dzie stosunki.

- Dlatego do ciebie przyszedlem.

- Dobra. Daj mi si¢ najpierw napic.

Mike O’Shea nalal sobie pelng szklanke¢ bourbona i wypil polowe z

takg ming, jakby koniec Swiata mial mu odebrac jego whisky. Odstawil
szklanke i wzigl kartonowa teczke.

- Odwalilem kawal roboty w dwanascie dni... No prosze... O!...

Zajal si¢ kartka papieru.

- Wyciagnalem czterech odpowiadajacych twojej charakterystyce,
nastepnie dwoch, ktorzy mogliby ci odpowiada¢, ale brak im jednej
IZeczy.

- Jakiej?

- Nie pochodzg z kraju nalezacego do NATO.

- A wiec odrzuc ich. Zobaczymy tych czterech.

- Na poczatek Francuz. Byly oasowiec. Nie chce wracac¢ do kraju,

chociaz podlega amnestii. Dawny porucznik marynarki. 44 lata. Kawaler.
Mieszka na Haiti. Instruktor w szkole morskiej. Numer dwa, Grek.
Zaprzysiezony monarchista. Opuscit swoj kraj w 67, kiedy putkownicy
obalili krola Konstantyna. Nie wroci, dopoki jego krola tam nie bedzie.
Mieszka na Tahiti. Fraternizuje si¢ z miejscowymi dziewcz¢tami. Zarabia
na zycie przewozac kopre szkunerem mi¢dzy Tahiti a Markizami. Numer
trzeci, Anglik. Wyrzucony z Royal Navy za niemoralnos¢. Mial stabos¢ do

majtkow. Zdaje si¢, ze zamienil swoj niszczyciel w burdel, a jego



marynarze nie potrafili juz rozroznia¢ lewej burty od prawej. Dawny
komandor. 57 lat. Kawaler, oczywiscie. Plywa na naftowcu liberyjskim
mi¢dzy Bahrajnem a Rotterdamem. Naftowiec nazywa si¢ “Skyline” i
przybedzie do Rotterdamu 22 pazdziernika.

- Za pozno.

- Wreszcie numer czwarty, Dunczyk. Usuni¢ty z krolewskiej
marynarki swego kraju wyrokiem trybunalu morskiego. Obciazono go
odpowiedzialnoscia

Za

rozbicie

okretu

na

Atlantyku

podczas

manewrowania. Popeil wiele bledow technicznych. 14 marynarzy zgi-
ne¢lo.

- Zostaw go. Do niczego. Nie tego mi trzeba. Pozostaje Francuz i
Grek.

- Shusznie.

Harry Shulz wzial papierosa z etui lezacego na biurku i w

zamysleniu zapalil.

- Francuz jest instruktorem w szkole morskiej, mowiles?

- Tak.

- Na pewno nie rzuci swojej pracy dla ryzykownego przedsiewzigcia.



Ponadto nie chce wracac¢ do kraju, a musze¢ go zabraé do Francji.
Wykreslmy. Zostaje tylko Grek.

- Wrak, jesli chcesz mego zdania.

- Sfraternizowany, mowile$?

- Zyje z tubylcza dziewczyna, zrobil jej, nie wiem, ile dzieciakow.

- Rozumiem, ale musze si¢ z nim dogadac.

- Twoja sprawa, Harry.

- Nazwisko i adres.

- Nazwisko Aleko Sepheriades. Adresu nie mam. Ale jest takie
miejsce, gdzie mozna go zawsze znalez¢: bar. Najbardziej zakazany w
Papeete: “Kwinnz”.

- Sepheriades, “Kwinnz”. O’key, Mike.

Wstal, wyciagnal z kieszeni plik banknotow i polozyl na biurku.

- Dzi¢kuje.

- Do ustug, Harry.

Mike podniost si¢ takze. Wzial szklanke, oproznil resztke alkoholu.
Westchnal.

- Masz szczesScie, ze dzialasz na wlasng reke. Trzeba mi bylo tez tak
zrobiC.

- Kiepsko teraz idzie? Te ogromne haracze za obowigzkowg karte
zwiazkowa? - zapytal Harry z ironiq.

Mike O’Shea wzruszyl ramionami.

- Pewnie, ze idzie. Rutynowa robota. Ale monotonna...

- Dlaczego si¢ nie odczepisz?



- W tym zawodzie nigdy nie mozna odejs¢. Tylko na to czekaja. Jak

si¢ wypniesz, nie masz juz swojej obstawy, calej organizacji za soba.
Przychodzg chlopcy i mowig: “Mike, jesteSmy od Frankie. Kazal ci
powiedzieé, ze zaluje bardzo tego, co musi zrobié, ale...” i dalej, ladujg ci
kilka serii i koniec z tobg. Wierz mi Harry, masz fart, zZe jeste$ niezalezny.
Nie wpieprzaj si¢ nigdy do zadnej organizacji. Zostan, gdzie jestes.

- I nie ma wyjscia?

- Nawet gdybym kupil sobie jedng z Gor Skalistych i zakopal si¢ pod
milionem ton schronow, nigdy nie bede bezpieczny, jesli porzuce moj
proceder. Zrozum Harry, w tej robocie jest zawsze cos, co si¢ komus nie
spodoba...

Harry uSmiechnal si¢ smutno.

- Przyznaj. Tesknisz za czasami, kiedy byles jednym z TRAK.

- Masz racje.

- Pami¢tasz Katange?

- Tak!

- A Dallas?

Mike¢ O’Shea znowu westchnal.

- To byly czasy!

Sroda, 9 pazdziernika 1974

Po siedmiu godzinach podrozy Harry przylecial z Los Angeles na

Tahiti.

Gdy wychodzil z lotniska, pi¢kna dziewczyna, urz¢dniczka biura

turystycznego, zawiesila mu naszyjnik z muszIi.



Wynajal taksowke do Papeete. zameldowal si¢ w hotelu Taaone,

blisko plazy, w dzielnicy Pirae. Dano mu bungalow, gdzie wzial prysznic.
Przed wyjazdem z Baltimore kupil stare wyplowiale dzinsy i trykot
marynarski. Ubral si¢ i poszedl na obiad do malej, prawie pustej
restauracji. Ryba byla tam znakomita. Zjadlszy, zapytal, w jakiej stronie
miasta znajduje si¢ bar ,,Kwinnz”. Wlasciciel restauracji mrugnatl
porozumiewawczo i poinformowat go. Udal si¢ tam.

Byla to ohydna speluna. Jak na wyspie Tortue za czasow korsarzy.
Krolowalo tam podejrzane towarzystwo. Rozbitki wszelkiej masci, jakie
si¢ spotyka na morzach poludniowych, zolierze Legii Cudzoziemskiej,
marynarze wszystkich narodowosci, prostytutki, zlodzieje kieszonkowi,
streczyciele, handlarze, awanturnicy szukajacy intratnej transakcji.
Byli tam rowniez mlodzi Amerykanie, ktorzy uciekli przed poborem

do Wietnamu i, mimo ze min¢lo pare lat, nie podlegali jeszcze amnestii
No i jeszcze kilka starych Amerykanek podrozujacych dokola swiata za
pienigdze uzyskane z ubezpieczenia na zycie swoich zmarlych mezow.
Wreszcie mlode turystki australijskie i nowozelandzkie w pogoni za
egzotyka, wiercgce si¢ na kolanach wytatuowanych rozpustnikow.
Powietrze mozna bylo kroi¢ nozem, a wrzawa panowala nie do

opisania.

Harry przecisnal si¢ do baru. Oparl lokcie na drewnianym

kontuarze poci¢tym niezliczonymi uderzeniami noza. Udalo mu si¢
wslizna¢ miedzy dwoje szerokich plecow nalezacych do finskich

marynarzy i dal znak barmanowi. Zblizyl si¢ do Harry’ego z nonszalancka



ming.

- Whisky.

Barman skinal glowa i wyciagnal butelke spod lady. Madra

ostroznos¢ - pomyslal Harry. - Nie ma butelek na potkach. W tych
stronach krzesla fruwaja tak samo latwo, jak noze wyskakuja z kieszeni.
Noze lub brzytwy.

Skrzywil si¢ probujac whisky. Zalatywala acetonem. Zapalil

papierosa, zeby zabi¢ ten przykry smak, i rozejrzal si¢ po sali

Nielatwo w tym tlumie rozpozna¢ Aleka Sepheriadesa. Dwoje

plecow, ktore otaczaly Harry’ego, nagle zakolysalo i do kontuaru wsliznal
si¢ ogromny Tahitanczyk. Stanal obok Harry’ego i wezwal bardzo glosno
barmana.

- Hej! Taieva! Daj klucz do chatki. Barman oboj¢tnie wzruszyl
ramionami.

- Nie ma mowy. Nie zaplacile$ za poprzednie razy.

- Nie pieprz. Mamy Australijke na podryw z kumplami. Swietna

dupa. Nie dasz mi zmarnowac takiej okazji.

- Zaprowadz ja gdzie indziej.

- Wykluczone. UlulaliSmy ja w trupa. Prawie $pi. Jak ja

wyprowadzimy stad, gliny nas zlapiga. No, dalej, nie rnendz, Taieva! Daj
klucz, skurwielu.

- Spieprzaj.

Barman wyciagnal swoje potezne ramiona, zeby obsluzy¢ na koncu

kontuaru klienta, ktory wrzeszczal na cale gardlo.



- Skurwysyn! - wykrzyknal Tahitanczyk. - Odwrocil si¢ w strone
Harry’ego i dodal. - Prawdziwy Smierdziel ten typ.

Shulz udal wspolczucie. - Ile mu jeste$ winien?

- Gowno! 5 tysiecy frankow. Tylko ze jestem splukany. Nie mam ich.
Kumple tez nie. Harry wyciagnal z kieszeni banknot studolarowy i ob-
racal go w palcach.

Tahitanczyk blysnal okiem.

- Co trzeba zrobic? - zapytal. Drzaly mu kaciki ust.

- Twoja Australijka jest zalana, nie moze sama iS¢. Wiec masz
troche czasu. Chcialbym, zebys mi odnalazl jednego typa, jezeli go znasz.
- Kto taki?

- Pewien Grek. Okolo czterdziestki. Nazwisko Sepheriades.

- Nie znam.

- Jest tutaj. Dowiedz si¢. Pokaz mi go, a forsa bedzie twoja,
dziewczyna tez.

- Na pewno?

- Na pewno!

Tahitanczyk zniknal. Korzystajac z tego Harry uregulowal
rachunek. Czekal najwyzej kwadrans. Dwoje plecow si¢ zakolysalo i
chlopak przepchnat si¢ do baru.

- Trzeci stolik od wejscia. Koszula w niebiesko-zo0lta krate. Zegarek
na prawej rece, sam przy stoliku.

Wyciagnal reke. Harry Shulz wre¢czyl mu banknot.

- Hej, Taieva! Chodz tutaj, to ci zaplace dlug, ty pedale!



Harry Shulz dostrzegl stolik i m¢zczyzne. To prawda. Rzeczywiscie
siedzial sam.

Odsunal dwoje ogromnych plecow, ktore mu zagradzaly przejscie i
pozeglowal w kierunku stolika, zajetego przez samotnego me¢zczyzne.
Katem oka dostrzegl Tahitanczyka, jak ciagnal blond dziewczyn¢ do
drzwi w glebi, za nimi podazalo z dwudziestu typow, gotowych skorzystaé
z okazji.

Harry Shulz wyrost przed stolikiem i jednym ruchem r¢ki zmioth

szklanke kiepskiego alkoholu stojacego przed m¢zczyzng. Ten skoczyl na
rowne nogi, w oczach mial zte blyski.

- Krol Konstantym nie bylby zadowolony widzac jednego ze swoich
druhow popijajacego gorzalke w podejrzanej melinie - rzucit mu Harry,
nim tamten zdazyl otworzy¢ usta. Postawa Sepheriadesa natychmiast ule-
gla zmianie. Wyprostowal si¢, wyprezyl, twarz przybrala uroczysty wyraz.
- Krol mnie potrzebuje?

- Nie krol, ja.

- Pan?

- Moze bySmy poszli napic€ si¢ gdzie indziej? Sepheriades potulnie

ruszyl za nim.

Harry Shulz kupil w swoim hotelowym barze butelke doskonalej

whisky, wzial dwie szklanki, wiaderko pelne kostek lodu i zaprowadzil
Greka do swojego bungalowu. Posadzil go, nalal trunek i przystapit do
rzeczy.

- Nie bede bawi¢ si¢ w dlugie gadanie. Mam dla pana niewielka



robote. Jesli pan si¢ zgodzi, 50 tysi¢cy dolarow dla pana.

- 50 tysiecy dolarow? Co za robota?

Shulz wyjasnil mu w kilku zdaniach.

Kiedy skonczyl, Sepheriades spojrzal na niego wyniosle.

- Prosze¢ pana - powiedzial ozi¢ble - jestem oficerem marynarki jego
krolewskiej wysokosci, krola Konstantyna, i na pewno nie dam si¢ uzy¢
do spisku, ktory pan knuje.

Harry Shulz uspokoil go gestem reki.

- Chwileczke. Zapomina pan, ze ma zaatakowac swoich

odwiecznych wrogow, Turkow. Dobrego figla im si¢ splata. A ci, co maja
zginad, to takze Turcy.

Nie byla to prawda, ale Sepheriades nie musial tego wiedziec.

- Mimo wszystko! - zaprotestowal Sepheriades.

- A w dodatku 50 tysiecy dolarow, zeby pan odzyskal swoja pozycje,
range, do ktorej ma pan prawo, mogl si¢ przygotowac do dnia, kiedy
panski krol odzyska tron. Co by pomyslal krol, gdyby sie dowiedzial, ze
pan zyje w nedzy na Tahiti, w konkubinacie z kobieta niegodng panskiego
stanu.

Harry Shulz byl zadowolony z siebie, ze sposobu, w jaki zachwala
przedsiewzi¢cie przed Grekiem. Starannie przygotowal wszystko, co mial
mu powiedziec, biorgc pod uwage psychike Sepheriadesa. Czul, Ze ten si¢
waha. Wysunal najci¢ezszy argument.

- W akcji wezma udzial francuscy oficerowie.

- Francuscy oficerowie? - zdziwil si¢ Grek.



- Tak.

- W takim razie robilbym sobie wyrzuty nie przyjmujac oferty.
Shulz usmiechngl si¢ zadowolony. Gra nie byla zbyt trudna, po
dokladnym rozwazeniu.

Wyciagnal z kieszeni zdj¢cia zrobione w Iskenderun, wywolane w
Baltimore i rozlozyl je na stole.

- Prosze si¢ dobrze przyjrzec - polecil - i powiedzie¢, czy pan
poznaje.

Sepheriades skrupulatnie obejrzal zdjecia, jedno po drugim.
Odlozyl ostatnie na stol.

- Poznaj¢. Jak pan wie, bylem oddelegowany do NATO.

- Doskonale. A oto jak zamierzam dziala¢. Niech mi pan przerwie,
jesli si¢ pomyle.

W ciggu nastepnych dwoch godzin przygotowali caly plan w
szczegolach. Uprzednio Harry go zaledwie naszkicowal. Sepheriades
coraz bardziej si¢ zapalal.

- Cudowne! - stwierdzil. - Uda si¢, jestem pewien!

- Mam nadziej¢. Ilu ludzi bedzie potrzeba?

Grek si¢ zastanowil.

- Dwunastu - odpowiedzial - plus pani ja.

- O tej samej liczbie i ja mySlalem. Muszg odby¢ jeszcze
przeszkolenie.

- To konieczne.

- Pan si¢ tym zajmie.



- Oczywiscie.

- Ile czasu to panu zajmie?

- Przeszkolenie? Jesli beda pojetni, tydzien, jesli nie...

- Bedg pojetni - zapewnil Harry z przekonaniem.

ROZDZIAL XXVI

Czwartek, 17 pazdziernika 1974

Harry Shulz uwinal si¢ w ciagu oSmiu dni.

Zawiozl Aleka Sepheriadesa do Stanow Zjednoczonych i umiesScit go
na opuszczonym ranczo w Kalifornii. Wynajal je bardzo tanio. Zostawil
tam Greka z zapasem jedzenia, picia, z aparatem telewizyjnym, zeby si¢
nie nudzil i ruszyl na poszukiwanie ludzi za poSrednictwem organizacji
TRAK.

Nie mial czasu na kontaktowanie si¢ z cudzoziemcami, zadowolil

si¢ wiec rekrutacjg tych, ktorych mogl zlapa¢ na kontynencie
amerykanskim.

Spotkanie wyznaczono na ranczo.

Przybywali jeden po drugim.

Pierwszy zjawil si¢ Brian Fitzmorris.

- Czolem, Harry. Fajna robota?

- Tak.

- Tym lepiej. Chcialbym troche zmieni¢ aure. Mialem juz dos¢

Irlandii P6Inocnej.

- Jak to si¢ tam odbywa?

- Zlikwidowalem niemalo zolierzy angielskich. Mialem tez



“kontrakt” na zabicie krolowej, ale w ostatniej chwili rozkaz zostal
anulowany. Mimo to wszystko mi zaplacili.

Po Brianie Fitzmorrisie przybyl Kanadyjczyk Phil “Horny”

DeLaYalle. Opowiadano, ze wynajal go kiedys siostrzeniec pewnego
emira z Wybrzeza Piratow, zeby zabil jego wuja. Phil DeLaYalle zazadal
jako honorarium oddania mu do dyspozycji na miesigc haremu emira.
Siostrzeniec przystal na te warunki; emir zginal, a Phil “Horny”
DeLaYalle do dzis wspomina z rozrzewnieniem miesigc spedzony w
haremie.

Nastepnie przyszla kolej na Jerry’ego “Cherry” Wettgrena z Kansas
City, szachiste. Szachy stanowily jego jedyne zainteresowanie zyciowe i
gdyby si¢ przylozyl, bylby zdolny pokonaé¢ Spasskiego i Fischera.

Po Jerrym przybyl Joe Stanzyk z Chicago. Nikt nigdy nie uslyszal od
niego innego stowa, niz tak lub nie. Byl to niewielki, chudy czlowieczek,
blondynek. Godzinami mogl siedzie¢ na krzesle wpatrzony w jeden punkt
i nawet nie mrugngl okiem.

Potem zjawil si¢ Buck “Chow” Carson, olbrzym o sflaczalej skorze i
oczach zaskakujaco dobrodusznych, zwlaszcza jesli si¢ wie, ze to jeden z
najbardziej bezlitosnych mordercow, jakiego mozna spotka¢ na Swiecie.
Tuz za Buckiem zglosil si¢ Jack Goeppner z Saint Louis. Stangl na

progu i mrugnal do Harry’ego.

- WieKki ci¢ nie widzialem. Od Dallas w 63 roku.

- To prawda, Jack. Co si¢ z toba dzialo w tym czasie?

- Wracam z Libanu. Operacje uderzeniowe na terenie Izraela.



Wszelkie zamachy. Terroryzm. Dobrze platne, ale troche niebezpieczne.
Co wiecej, ob6z znajdowal sie w gérach. Zadnych babek w okolicy.
Mialem dosy¢, wrocilem do kraju. Nie ma drugiego takiego miejsca na
Swiecie, jak Saint Louis i Missouri.

- Wierze ci, Jack.

Ze wspanialego sportowego wozu, ktory wywolal gniewne

spojrzenie Harry’ego, wysiadl Tommy “Playboy” Yodkun z anielskg
twarza, kreconymi wlosami i opalong skora.

- Nie rob min, Harry - tlumaczyl si¢. - Nie mialem innego sposobu,
zeby szybko tu si¢ zjawic.

- Za ranczo jest stara stodola, zrob mi t¢ przyjemnos¢ i wstaw tam
twoja gablote dla dziwek.

- O.K,, Harry.

Dobry chlopak ten Tommy “Playboy” Yodkun - pomyslal Harry -
tylko nierozwazny.

Godzin¢ pozniej stawil si¢ blizniaczy brat Tommy’ego Yodkuna,
Michel Corvet, Francuz. Takie same kr¢cone wlosy, taka sama anielska
twarz i opalona cera.

Harry uSmiechnal si¢ do niego serdecznie.

- Co u ciebie od czasu naszego ostatniego spotkania w Paryzu?

- Chwilowo klops. Nie ma “kontraktow”. Szczescie, Zze pomyslales$ o
mnie.

Harry Shulz przyjal nastepnie Frankie “Choppera” Zuberga,

najlepszego na Swiecie strzelca z pistoletu maszynowego. Potem Dicka



Van Dycka, ktory wykonywal swoje kontrakty tylko w tlumie i zawsze
przy uzyciu strzykawki. I jeszcze Dana Lishka, ktory odznaczal si¢ tym, ze
w wieku lat pi¢tnastu likwidowal w swojej klasie zdolniejszych od siebie
uczniow, dzielacych go od pierwszej lokaty. Nigdy nie dal si¢
zdemaskowac. Diabelska wyobraznia w wymyslaniu sposobow zabijania i
jedyna obsesja: psy. Mordowal je systematycznie, jak tylko nadarzyla sie¢
okazja.

Klepnal przyjacielsko Harry’ego w ramie. Jego okragle oczy

uwaznie rozgladaly si¢ po okolicy.

- Psow nie ma?

- Nie ma strachu, Dan, skoro ty jeste$ na miejscu! Na pewno by ci¢
wyczuly.

- Masz racje¢. Musialy mnie wyczud... Zasmial si¢. - ... z wyjatkiem

tych na drodze...

- Na drodze?

- Zalatwilem trzy. Dwa strzalami, jeden wpadl mi¢dzy kola.

Oczy mu rozblysly.

- Z6lte... tych najbardziej nie cierpie... zélte psy.

Ostatni przybyl Jimmy Kodesh, stary kumpel Harry’ego,

nowojorczyk jak on, elegancki, inteligentny, wyksztalcony. Zabijal, zeby
zebrac pieniadze dla zaspokojenia swojej pasji: kolekcjonowanie obrazow
mistrzow.

- Spozniles si¢ - stwierdzil Harry Shulz.

- Aukcja w San Francisco. Dwoch Rouaultow i jeden Braque. Ale



mialem za malo forsy, zeby wszystko kupié¢. Podpisalem rewers. Mam
nadzieje, ze dobrze placisz. Licz¢ na ciebie.

- Dziesie¢¢ tysiecy dolarow.

Jimmy Kodesh skrzywil si¢.

- Przykro mi, Jimmy, nie moge wi¢cej.

Dwunastu chlopcow po 10 tys. dolarow, 50 tys. dolarow dla
Sepheriadesa, to go juz kosztuje 170 tysiecy dolarow. Tylko za udzial w tej
fazie operacji.

Wzial pod reke Jimmy’ego i pociagnal go za soba.

- Chodz, nie mamy czasu do stracenia. Rozbawila go pewna mysl: co
zrobi Sepheriades z tej piecknej bandy niegodziwcow?

Wtorek, 22 pazdziernika 1974

Patrick Baudouin wysiadl w Iskenderun przebrany za hippisa, czy

tez zgodnie z wyobrazeniem, jakie ludzie maja o wygladzie hippisa.
Pomyst byl chytry, bo mndéstwo hippisow przejezdzalo przez
Iskenderun w drodze do Iranu, Afganistanu i Nepalu albo z powrotem,
probujac przewiez¢ nielegalnie narkotyki.

Rzecz znana. Turcja byla punktem przerzutowym handlu
narkotykami, w detalu i hurcie.

Patrick wynajal pokoj w skromnym hotelu i zaczal si¢ wloczy¢ po
mieScie w cichej nadziei, ze wpadnie na Brendg.

Przeszukiwal plaze, bary, male kafejki, pelne graczy w tryktraka i
szachy, sklepy, restauracje, wszystkie miejsca, gdzie moglby ja znalez¢.

Dzien po dniu zaczynal od poszukiwan, ale ciagle bez rezultatu.



Nazajutrz po przybyciu obejrzal miejsce, gdzie Brenda wyznaczyla

Kate Kitzpack spotkanie na 30 pazdziernika: Giiney Palas. Restauracja na
wolnym powietrzu, podobno najlepsza w miescie. Takze hotel. W srodku
druga sala, gdzie tez mozna bylo zjes¢. Sluzyla glownie zima, kiedy
temperatura nie pozwalala na jedzenie pod golym niebem.

Dokladnie zlustrowal teren, wybierajac kilka punktow poza sala,
ukrytych za wysokimi roslinami. Tam moglby si¢ zadekowaé w
oznaczonym dniu.

Wielokrotnie spozywal positki w restauracji Giiney Palas, majac
nadzieje¢, ze Brenda tam si¢ pokaze, ale nic z tego.

Moze Brenda - pomyslal - przyjedzie do Iskenderun dopiero w dniu
spotkania wyznaczonego Kate, to znaczy 30 pazdziernika?

Czekajac na ten dzien spedzal czas na kapieli, a wieczorami

odwiedzal ,,pavyon”, mieszajac si¢ z thumem hippisow i narkomanow, w
nedznych dzielnicach miasta, aby uprawdopodobni¢ swoje przebranie.
Czwartek, 24 pazdziernika 1974

Aleko Sepheriades szkolil z ogromnym wysilkiem dwunastu ludzi
zwerbowanych przez Harry’ego Shulza. Przygotowywal ich do wykonania
kontraktu. W jednej cze¢Sci rancza zrekonstruowal z grubsza miejsce akcji
i dzien po dniu trenowal 12 ludzi, kazac im powtarzac¢ bez konca
czynnosci przewidziane na dzien “X”.

Ludzie byli zdyscyplinowani. Nikt si¢ nie skarzyl.

Zaraz po przybyciu Harry Shulz zebral ich i objasnil, co beda mieli

do zrobienia. Wszyscy uznali pomysl za oryginalny i chwalili go, co



sprawilo Harry’emu prawdziwa przyjemnos¢. Wreczyl kazdemu z gory 10
tys. dolarow.

Autorytet

i

odpowiedzialnos¢

dodaly

skrzydel

Alekowi

Sepheriadesowi. To juz nie byl ten wrak z baru “Kwinzz”, ale oficer
krolewskiej marynarki wojennej. Jak za dotkni¢ciem czarodziejskiej
rozdzki odnalazt dawne gesty, ton rozkazywania i dume¢. Pasjonowatl si¢
swoja misja. W pie¢ dni zakonczyl przygotowanie ludzi i razem z Harrym
Shulzem opracowal akcje w najmniejszych szczegolach.

Harry Shulz takze nie tracil czasu. Zarezerwowal czternascie miejsc

w roznych samolotach lecgcych do Paryza z Los Angeles, Chicago i
Nowego Jorku. Rownoczesnie zamowil pokoje w trzech hotelach
paryskich, wyslal niewinny telegram do Francois Lyonczyka zawia-
damiajacy w ustalonych stlowach o przyjezdzie do Paryza i z prosba o
bron.

OkresSlonego dnia wszyscy opuscili ranczo i zgodnie z instrukcjami
Harry’ego udali si¢ do Paryza, nie biorac ze sobg zadnej ze swych
ulubionych broni, jak nakazal Shulz.

W Paryzu Harry Shulz spotkal si¢ z Francois Lyonczykiem, ktory

przekazal mu dane dla nawigzania kontaktu z komendantem lodzi



podwodnej, zdobytej przez Jerome Ducaza, a nalezacej do stuzb
specjalnych. Ponadto Francuz dal Harry’emu adres w Tulonie, gdzie
bedzie dostarczona bron.

Nastepnie Harry Shulz wraz z trzynastoma towarzyszami ruszyli do
Tulonu.

Jak mozna bylo oczekiwaé¢, komendant lodzi podwodnej nie byl
zachwycony powierzona misja. Patrzyl zlym okiem na Aleka
Sepheriadesa, przedstawionego mu jako oficera marynarki wojennej.
Uwazal go za zwyklego awanturnika.

Ale rozkaz to rozkaz, wi¢c skrupulatnie zanotowal instrukcje
przekazane przez Harry’ego, jego zyczenia, miejsca i daty spotkan przed
Iskenderun.

Bron odebrano pod adresem wskazanym przez Francois Lyonczyka.
Sepheriades i dwunastu ludzi zaokretowalo sie na lodzi podwodnej. Zeby
pomiesci¢ dodatkowych pasazerow, 10dz musiala znacznie zmniejszy¢
SwWoje wyposazenie.

Okret natychmiast opuscil port w Tulonie i plynal w kierunku
Iskenderun. Aleko Sepheriades mial pilnowa¢, zeby komendant lodzi
stosowal si¢ do instrukcji Harry’ego Shulza.

Harry z Tulonu udal si¢ do Nicei, skad polecial samolotem do

Rzymu. Na lotnisku Fiumicino pozostal zaledwie poltorej godziny i ruszyl
na Malte. W La Valletta odnalazl agenta morskiego, z ktorym
kontaktowal si¢ cztery miesigce wczesniej, kiedy zbieral informacje o

polozeniu jachtow Barta Scalisio.



- Zajmuje si¢ pan ciagle trampingiem? - zapytal.

- Oczywiscie - odpowiedzial agent morski. - To moje glowne zajecie.
- Doskonale. Potrzebny mi tramp na 30 pazdziernika przed
Iskenderun w Turcji. Poza wodami terytorialnymi, oczywiscie. Nie musi
by¢ duzy, ale szybki, z kapitanem, ktory nie zadaje pytan. Jest to
mozliwe?

- Mam dobry statek przemytniczy. Za panem na Scianie wisi zdjecie.
Harry Shulz odwracil si¢.

- Nadaje si¢. Oto wspolrzedne spotkania.

Dal mu kartke, na ktorej Sepheriades zaznaczyl dlugos¢ i szerokos¢
geograficzna, gdzie powinien si¢ znalez¢ tramp.

- Moge liczy¢ na pana? - zapytal Harry Shulz.

- Przeciez zna mnie pan. Przykro mi z powodu poprzedniego razu,

ze nie moglem dostarczy¢ potrzebnych informacji. Tamten typ poruszal
si¢ jak na latajacym dywanie.

- Wiem.

Harry zaplacil zadang sume i wrocil na lotnisko. Z La Valletta wzial
samolot do Bejrutu, a stamtad do Adany. Na parkingu odnalazlt swego
chevroleta i poltorej godziny pozniej byl z powrotem w Iskenderun.
Pierwszg wizyte zlozyl dentyscie Barichy. Przekazal dla niej
wiadomos¢, ustalajac spotkanie na nastepny dzien.

Baricha przybyla punktualnie. Zatrzymala si¢ obok chevroleta, na
sciezce prowadzgcej do ulubionej zatoki Harry’ego.

Wysiadla z samochodu i rzucila mu si¢ na szyje.



- Zimno. Dlaczego wybrales$ to miejsce?

- Jest dyskretne.

- ChodZzmy do wozu - poprosila.

- Do lozka?

- No pewnie!

Gdy skonczyli si¢ kochaé, zapytala:

- No i jak?

- Jakos pojdzie.

Klasnela w dlonie.

- Naprawde? Opowiedz!

- Nie ma sensu tlumaczy¢, za dlugo by to trwalo.

- Nie ufasz mi?

- Badz logiczna. Czy wiesz, czy nie wiesz, to mi nie moze pomoc.
Wiec zostanmy przy tym. W kazdym razie badz gotowa 30 pazdziernika
wieczorem. Zabiore ci¢. Bedziesz mogla po tym dniu spokojnie krazy¢ po
Swiecie. Barto zostanie zabity.

- Jeste$ pewien?

- Tak.

- Nie chcesz mi powiedzie¢, jak to zrobisz?

- Nie. Zobaczysz. Barto przyjechal?

- Tak. Oboje. Ze swoja dziwkaq.

- Nie wychodzi z zamku?

- Wiesz dobrze, ze nie.

- Goscie?



- Jeszcze nie przybyli.

- Skoro jest, jak ci si¢ udalo tak latwo wyjs¢?

- Stale to samo alibi: dentysta.

- Wieczorem?

- Jest dopiero 0sma. DentySci pracuja do dziesiatej.

- Nawet w Turcji?

- Nawet w Turcji.

- Nie nalezy jednak przecigga¢ struny. Barto moze si¢ czegos
domysli€ i caly méj plan si¢ zawali.

- Chcesz, zebym teraz wrocila?

- Tak. Ale przedtem ustalmy spotkanie 30 pazdziernika. Oto gdzie
masz byc¢ i co robi¢.

Wyjasnil jej.

- Zrozumialas dobrze?

- Tak.

- O.K. Wracaj teraz do zamku.

ROZDZIAL XXVII

Wtorek, 29 pazdziernika 1974

- Czes$¢ Joe. Co u ciebie od czasu Marsylii? Joe LaCasa milczal. -
Niezla ta twoja ucieczka sprzed Palacu Sprawiedliwosci. Jako znawca
podziwiam. Pigkna rzecz mie¢ wspolnikow, prawda?

I tym razem Wayne Sandborgnie otrzymal odpowiedzi.

- Przypominasz sobie, co ci mowilem w rozmownicy wi¢zienia

Baumettes? Ze Barto Scalisio, po Nicku zechce twojej skéry. Czy nie stalo



si¢ to tego samego dnia? Numer z powieszeniem? Pami¢tasz? Jeszcze
masz Slad na szyi. Okazales si¢ jednak przezorny. Zamiast wracac¢ do
Nowego Jorku, ukryles si¢ w Paryzu. Twoja strata, ze ci¢ odnaleziono.
- Juz ci mowilem, odpierdol si¢, zawszony gliniarzu!

- Musisz urozmaici¢ swoj stlownik, Joe. To si¢ staje monotonne,

banalne. Znajdz cos innego. Nie wiem... Poshluchaj...

Wyrecytowal mu calg litani¢ ordynarnych przeklenstw.

- Wybierz co$ z tego.

Wayne Sandborg usiadl na koslawym krzesle.

Zaalarmowano go w Bejrucie. Paryscy agenci DEA byli na tropie

Joego LaCasa, ukrywajacego si¢ w Paryzu od chwili ucieczki z Marsylii.
Natychmiast, wraz ze swojq sekretarka Kate, wsiadl do samolotu do
Paryza.

Tymczasem jednak akcja spalila na panewce. Stracono slad Joego.
Trzeba bylo ponad miesigca, zeby go odnalez¢.

Wiasnie gdy Wayne Sandborg przygotowywal wyjazd do

Iskenderun na spotkanie ustalone przez Brend¢ Chapman, ludzie z DEA
zlapali Joego i Wayne musial opozni¢ wyjazd.

Agenci DEA przywiezli Joego LaCasa do dyskretnej willi na
peryferiach Paryza wynajetej na rok. Nie uprzedzili francuskich kolegow,
zeby zyskac¢ swobode ruchow.

Zaprowadzono Joego do piwnicy, specjalnie przystosowanej do
przeshuchan, przywigzano do krzesta umocowanego w betonowej

podiodze.



Wayne Sandborg rozmyslak

Operacja “Gwinea” byla na dobrej drodze dzi¢ki jego agentce.
Dostarczyl jej miniaturowych mikrofonow, ktore mialy postuzy¢ do
zarejestrowania przebiegu rozmow uczestnikow zebrania w Iskenderun
30 pazdziernika. Dzi¢ki uzyskanym w ten sposob informacjom bedzie
mozna dowies¢ istnienia spisku i droga dyplomatyczng uzyska¢é
ekstradycje¢ Barta Scalisio z jakiegokolwiek kraju, w ktorym by si¢
znalazl. Wyploszy si¢ go z kryjowki, osaczy, az wpadnie w sidla.

W takiej sytuacji po co mu Joe?

Duzo myslal na ten temat od przyjazdu do Paryza i przez caly czas
trwania lowow na Joego. Doszedl do wniosku, Ze Joe wie co$S waznego.
Dlaczego wybral si¢ w podroz do Marsylii, on, taki domator, ktory nie
cierpial rozstawac si¢ z rodzinnym Nowym Jorkiem? Podroz okazala si¢
fatalna: po pierwsze znaleziono w jego samochodzie podrzucone
narkotyKki i po drugie mogla si¢ skonczy¢ tragicznie podczas proby
morderstwa w celi wi¢ziennej.

Uciekl potem z wi¢zienia i ukrywal si¢ w Paryzu, gdzie nigdy

przedtem nie byl i nikogo nie znal. Kto go ochranial w stolicy Francji? Ale
najwazniejsze, co wiedzial?

Czy probowano go zabi¢ jako kompromitujacego swiadka

morderstwa na dawnym szefie, czy tez dlatego, ze wiedzial co§ waznego?
Pierwsza hipoteza byla bardziej prawdopodobna. Barto Scalisio

zwykl czyni¢ pustke wokol siebie. Wykorzystywal ludzi, ale gdy stawali si¢

niebezpieczni, eliminowal, zastepujac innymi, ktorych czekal wkrotce ten



sam los.

Obie hipotezy mogly takze iS¢ w parze. Barto wydal rozkaz zabicia

Joego LaCasa dlatego, ze juz nie mial z niego pozytku po smierci Nicka De
Luki, ale takze dlatego, ze ten co$ wiedzial. Cos, co dotyczylo Barta. Jesli
to “co$” bylo na temat zebrania 30 pazdziernika, nie przedstawialo dla
Wayne Sandborga zadnej wartosci, bo wiedzial o tym zebraniu od swojej
agentki.

Ale jesli to bylo co innego? Warto by wiedzie¢.

Stanal przed Joem:

- Nie zdecydowale$ si¢ mowic, Joe?

Tak jak poprzednio i tym razem nie otrzymal odpowiedzi.

Wayne westchnal gleboko.

- Zastanawiam sie, dlaczego ochraniasz kogos, kto ci¢ wsadzit do

mamra, a pozniej probowal zabi¢. Nie opowiadaj mi, Ze to kwestia
wiernosci po tym, co zrobile$ Nickowi.

Joe nie reagowal.

- Wiem, ze Barto bedzie 30 pazdziernika w Iskenderun w Turcji

wraz ze wszystkimi swoimi przyjaciolmi - zaczal ostroznie Wayne. - Cos ci
to mowi?

Joe nawet nie drgnal.

- Nie zostale$ zaproszony? Brak odpowiedzi.

- Jak wolisz, Joe. Dal znak dwom agentom DEA stojacym w kacie.

- Do roboty, chlopcy. Potem odwrdcil si¢ do Joego:

- Wytlumacze ci, Joe. Nalozy ci si¢ na glowe kask z dwiema



slhuchawkami i pusci muzyke. Fajna muzyke. Mysle, ze docenisz. To
troche specjalne. Zarejestrowano tasSm¢ magnetofonowq mieszajac
muzyke dodekafoniczna, bicie w beben, zgrzytanie paznokei po tablicy
szkolnej, dzwiek pily elektrycznej, czyneli i wiele innych wysokich,
gluchych, niskich dzwi¢kow.

Wolalbys na pewno jakis dobry slow-fox czy bossa nove i mialbys

racje¢. Zapewniam ci¢, nastawione na caly regulator, to jest naprawde
okropne. Widzialem jednego, co wytrzymal 27 minut i 42 sekundy.
Wyjatek. Srednia waha sie miedzy 15 a 20 minutami. Dwadziescia dla
najodporniejszych. Slabsi padaja po 15 minutach. Zobaczymy, czy ty
pobijesz rekord. No dalej, chlopcy.

Cofnal sie.

Agenci DEA nalozyli Joemu kask, sluchawki na uszy, uruchomili
magnetofon...

Wayne Sandborg wiedzial, ze to piekielna proba. Ucho ludzkie nie

jest zdolne przyjaé takiego uderzenia roznych dzwi¢kow o najwi¢kszym
natezeniu. Sam poddal si¢ temu doswiadczeniu. To bylo po prostu pieklo.
Bebenki wibrowaly z taka ostroscia, ze bol stawal si¢ wkrotce okropny.
Szum przenikal skronie, stopniowo cierpienie stawalo si¢ nie do
zniesienia. Reagowal nerw wzroku, co powodowalo silne zawroty glowy,
meczace mdlosci.

Nieprawdopodobne.

Nikt nie wytrzymal dluzej niz 27 minut i 42 sekundy. A ten, co

wytrzymal, prawie oszalal. Niektorzy probowali oszukiwaé. Udawali, Ze



chca mowié, zeby zyskac¢ chwile oddechu. Okazywalo si¢ to fatalnym
bledem. Bo gdy stwierdzono oszustwo, podlaczano na nowo magnetofon,
a za drugim razem cierpienie jeszcze okrutniej przenikalo platy
mozgowe.

Wayne Sandborg zawinal mankiet kurtki i sledzil na zegarku
monotonny ruch sekundnika.

Podniost wzrok i ocenil stan Joego.

Pot juz perlil mu si¢ na czole. Nozdrza drgaly, usta si¢ skurczyly,
policzki zapadly, pod opuszczonymi powiekami powi¢kszaly si¢ czarne
since.

Wayne Sandborg nie dawal mu wi¢cej niz 15 minut.

- To najwieksza moc? - zapytal jednego z agentow.

- Tak. Cztery minuty.

Bardzo watpil, czy Joe ceni muzyke dodekaf oniczng, to nie w jego
stylu. Zwlaszcza w takim nat¢zeniu. To troche jak krzeslo elektryczne.
Poczatkowo utrzymuje si¢ 2000 wolt, potem zmniejsza si¢ stopniowo
napiecie do 500 wolt i w momencie, kiedy pacjent zaczyna oddycha¢ z
ulgq, wprawia si¢ znowu wszystko w ruch az do konca.

Tutaj tak samo. Nieznacznie zmniejsza si¢ napie¢cie i osobnik mysli
sobie, Ze to nie jest takie straszne, Ze mozna si¢ przyzwyczaic, potem
aplikuje si¢ cala moc i nie ma juz wyboru: albo zeznanie albo demencja.
Nikt nie wybiera demencji. Siedem minut.

Wayne, rzuciwszy ostatnie spojrzenie na zroszone potem czolo

Joego, wszedl po schodach na parter. Chcialo mu si¢ pi¢. L.yk bourbonu



dobrze zrobi.

Kilka chwil pozniej byl z powrotem w piwnicy. Min¢lo trzynascie
minut odkad zalozono Joemu kask.

Wygladal niezbyt zache¢cajaco. Jakby si¢ zestarzal o dziesi¢¢ lat.
Zgarbiony, re¢ce trzesly mu si¢ konwulsyjnie. To juz nie krople potu
splywaly po czole, ale istny potop plynal wszystkimi porami. Ciagnal
rozpaczliwie pasy, ktore go utrzymywaly na uwi¢zi. I nagle huknal:
- Zatrzymajcie! Zatrzymajcie! Bede mowil! Trzynascie minut i 54
sekundy. Joe LaCasa nie wytrzymal.

Wayne Sandborg dal znak agentom. Natychmiast zatrzymali
magnetofon i zdjeli kask. Wayne podszedl.

- Nokaut w trzynastu rundach, Joe. Widzialem lepszych.

Joe LaCasa oddychat ci¢zko.

- Skurwiel - udalo mu si¢ wykrztusic.

- Jesli tylko to masz do powiedzenia, wkladamy kask na nowo.
Blysk szalu zapalil si¢ w spojrzeniu Joego.

- Nie!

- No wiec?

Wayne Sandborg pochylil si¢ badajac twarz swego wieZnia.
Pomyslal, ze jest jak entomolog obserwujacy nie skoordynowane ruchy
owada zlapanego w pulapke.

Joe oblizal wargi, otworzyl usta.

- Wiec?

Joe LaCasa zdecydowal si¢. Sprzedal juz tylu ludzi, dlaczego raczej



nie sprzeda¢ Francuza, niz znosi¢ straszng torture.

- Oplacono faceta do sprzatni¢cia Barta...

- Kogo?

- Nie znam nazwiska.

- Joe, zalozymy z powrotem kask - zagrozil Wayne Sandborg.

- Nie wiem, przysiegam! - wykrzyknal Joe. Opowiedzial wszystko.
Wayne Sandborg kazal zalozy¢ jeszcze raz kask na dziesi¢¢ minut i
wszedl na gore, zeby nie slyszeé jekow.

Przy ponownym przestuchaniu Joe nie zmienil zeznan.

Dal sygnal agentom, ze skonczyl. Mogli przekazac¢ Joego LaCasa
francuskiej policji. Tym razem na pewno stanie przed sadem.

- No i co - zapytala Kate, gdy Wayne wrocil na gore.

- Brenda jest w niebezpieczenstwie. Francuzi wypuscili Sladami

Barta zawodowego morderce. Ma wykona¢ kontrakt 30 pazdziernika, to
znaczy jutro. W jaki sposob? Nie wiem. Wydaje mi si¢, Ze to pewniak.
Moze przy okazji zabi¢ Brende. Chodz, lecimy na Orly.

ROZDZIAL XXVIII

Sroda, 30 pazdziernika 1974

Rano odbyla si¢ defilada wojskowa z fanfarami, a naste¢pnie
defilowaly rézne organizacje i stowarzyszenia. Tlum byl ogromny.
Atmosfera radosci. Entuzjastyczne okrzyki towarzyszyly przemarszowi
oddzialow.

Turcy obchodzili nie tylko swoje Swieto narodowe, ale takze

zwyciestwo wojskowe nad greckg gwardia narodowa na Cyprze.



Po poludniu tlum rozbiegl si¢ po ulicach. Rozradowane grupy

zapekily chodniki. Swietowano w kazdej dzielnicy. Zohierze i marynarze
stacjonujacy w Iskenderun dostali przepustki, a kazdy mieszkaniec chcial
dostgpi¢ zaszczytu ugoszczenia ich jedzeniem, trunkami, kawa.

Thum uliczny umozliwil Patrickowi bezpieczne poruszanie si¢, nikt

nie zwracal na niego uwagi, mogl wiec spokojnie czatowac przed
wejsciem do Giiney Palas.

Usiadl wsrod hippisow, calkowicie zamroczonych narkotykami i
spogladajacych ponuro na ludzi wokol

Patrick Baudouin nie spuszczal oka z drzwi do restauracji. Po

dhugich godzinach oczekiwania ujrzal wreszcie Brend¢. Zapadal juz
zmrok, ale rozpoznal ja od razu.

Na niebie wybuchaly réznokolorowe wiazki ogni sztucznych, witane
radosnymi okrzykami przez rozszalaly thum. Okrety w zatoce wygladaly
jak choinki bozonarodzeniowe ustawione na wodzie. Girlandy lampek
elektrycznych byly rozwieszone na wantach.

Patrick wstal i podszedl do drzwi restauracji. Nagle zawahal sie.
Przemierzyl taki swiat drogi, zeby spotkac si¢ Z Brenda, zeby pozna¢
prawde, a teraz zadawal sobie pytanie: czego si¢ dowie? Czul, Ze zaglebia
si¢ w ciemnosci. Przemowil sobie do rozsadku. Ma stchorzy¢ w ostatnie
chwili? To komiczne! Zdecydowal sie, wszedl.

Od razu zobaczyl torebke lezaca na stoliku. Luksusowa, z

krokodyla, musiala kosztowa¢ majatek. Na skorze widnialy dwie wielkie

litery z masywnego zlota. Inicjaly BC.



Jak na koncu listu znalezionego w pokoju hotelowym Kate Kitzpack

w Bejrucie.

BC: Brenda Chapman.

Wszystko si¢ zgadzalo. Luksusowa torba z luksusowym
apartamentem przy Lexington Avenue.

Brenda zakpila sobie z niego. Pracowniczka biura podrozy!

Przy stoliku nie bylo nikogo. Tylko torebka wskazywala, ze ktos tu
siedzial.

Patrick stanal obok i zapalil papierosa wyciagni¢tego z kieszeni
jakiegos hippisa. Zabraklo mu wlasnych, a nie chcial odchodzi¢ sprzed
restauracji, bo bal si¢ zgubi¢ Brende. Zaciagnawszy si¢ raz i drugi
stwierdzil, ze to marihuana. Zgniotl papierosa obcasem.

W tym momencie zauwazyl za soba ruch. Odwracil si¢ i natknal na
jakas dziewczyne. Przeszla obok i usiadla przy stoliku, na ktorym lezala
torba.

Patrzyl zdumiony: to nie byla Brenda. A jednak widzial, jak Brenda
wchodzila do restauracji.

Dziewczyna, czujac jego natretng obecnos¢, podniosta oczy. Jej

wzrok spoczal na brudnym ubraniu, rozczochranych wlosach. Obrzucila
go wzrokiem pelnym pogardy. Wzruszyla ramionami. Zacz¢la nerwowo
uderzac reka z pierscionkiem o blat stolika.

Patrick nie wierzyl wlasnym oczom. Spojrzal raz jeszcze na inicjaly i
odszedl.

A jesli to ta dziewczyna naznaczyla spotkanie? Jesli to ona napisala



list znaleziony w pokoju Kate?

Nie, oszalal chyba! Widzial na wlasne oczy, jak Brenda wchodzila
do restauracji. No, a inicjaly? Zwykly zbieg okolicznosci?
Skierowal si¢ do wnetrza restauracji. I nagle za wielkg zielong
rosling zobaczyl Brende. Odetchnal z ulga.

Brenda na jego widok wytrzeszczyla oczy ze zdumienia. Usiadl
naprzeciw niej.

- Co ty tu robisz, Patrick? - zapytala przerazona.

- Nie spodziewalas$ si¢ mnie tutaj zobaczy¢, co?

- Nie - przyznala.

- Zawsze bylem uparty.

- Widze. Ale nie masz racji.

- Weczym?

- Ze przyjechales tutaj.

- Moze by$ mi wszystko wytlumaczyla? Juz dostatecznie dlugo
traktowalas mnie jak idiote!

Jej spojrzenie stalo si¢ blagalne.

- Nie teraz Patrick, prosze¢ ci¢... P6zniej...

- Ciagle pozniej? Jest jedna rzecz, ktora chcialbym wiedzie¢. Po co
te klamstwa w twoich listach?

- To nie klamstwa. Blagani ci¢, uwierz mi. Podaj mi adres twojego
hotelu, przyjde do ciebie pozniej. Przysiegam, wszystko ci wyjasnie.
- Dlaczego nie teraz?

- Nie moge.



- Z jakiego powodu?

- Czekam na kogos.

- Na Kate Kitzpack?

Jej wzrok stal si¢ przenikliwy.

- Tak.

- Zostalas wplatana w afere szpiegowska, o to chodzi? Zdziwiona
uniosia brew.

- Skad to wymysliles?

Nagle zadrzala. Patrick doslyszal za soba jakis szelest. Odwrocil si¢
gwaltownie.

- Wayne, przedstawiam ci pana Patricka Baudouina, ktory nam
przysporzyl tylu klopotow w Nowym Jorku.

Patrick rozpoznal Kate Kitzpack i me¢zczyzne, ktory jej stale
towarzyszyl. Oboje wzie¢li krzeselka od sasiedniego stolika i dosiedli si¢.
- Jak si¢ masz, Brenda? - zaczal od razu Wayne Sandborg.

- Dzi¢kuje - odpowiedziala sucho. - Mikrofony sa na miejscu. To ci¢
interesuje, prawda?

- Oczywiscie, ze to mnie interesuje. Nie ma obawy, ze je znajda?

- Nie.

- Moze nie beda potrzebne.

- Dlaczego?

- Przynajmniej jesli chodzi o Barta. Dla innych si¢ przydadza.

- Co to znaczy?

- Francuzi przyslali tutaj zawodowego morderce, zeby zlikwidowal



Barta. Ma dzisiaj wykona¢ swoj kontrakt. Pozostalo mu zaledwie kilka
godzin na realizacje planu. Dobrze by zrobil, zeby si¢ pospieszyl. Jesli to
si¢ juz nie stalo. Ale w tym wypadku wiedzialabys, prawda?

- Na pewno. Do Barta nie ma dostepu. Jak zamierza to zrobic?

- Nic nie wiem. Ale...

- Co?...

Wayne Sandborg popatrzyl chytrze.

- Barto nie dla wszystkich jest niedostepny. Nie zapominaj, Zze ma w
tej chwili gosci...

- Chcesz powiedzieé, ze morderca wsliznal si¢ miedzy nich?

- Tak bym zrobil na jego miejscu.

- Wykluczone - zapewnila Brenda kategorycznie.

- Dlaczego? - spytala Kate.

- Bo wszyscy przybywajacy sa dokladnie kontrolowani. Barto ich

zna. Niemozliwe, zeby przecisnal si¢ jakis obcy.

- A jezeli zabojca jest wlasnie jednym z zaproszonych? - podsunal
Wayne Sandborg.

Patrick Baudouin sluchal zafascynowany. Nikt nie zwracal na niego
uwagi. Ani Brenda, ani Wayne, ani Kate. Traktowali go jak przedmiot.
Co miala oznaczac ta cala historia? Afera gangsterska? Tak
wygladalo.

- Jedno jest pewne, Brendo, znalazlas$ si¢ w niebezpieczenstwie -
podsumowal Wayne Sandborg.

- Wlasciwie dlaczego?



- Nie znamy modus operandi mordercy. Moze urzadzi¢ generalng
masakre¢. Nie wiem, jakie otrzymal instrukcje. Niewykluczone, ze ma
wspolnikow wewnatrz. Moze wielu. Mogl zwerbowac¢ ludzi. Wydaje sie, ze
to pewniak. Najlepszy Swiatowy specjalista w zbrodni. Wolalem cie
uprzedzic.

Patrick zadrzal. Brenda w niebezpieczenstwie? W jednej chwili
zapomnial o wszystkich watpliwosciach i urazach. Wyciagnal reke ponad
stolikiem i uscisnal dlon Brendy. Spojrzala na niego i uSmiechn¢la si¢ ze
smutkiem. W jej oczach pojawila si¢ tkliwos¢.

Nagle Wayne Sandborg skoczyl na rowne nogi.

- Dobry Boze! A c0z to takiego?

1.0dz przybila punktualnie.

Harry Shulz wysiadl z chevroleta, podazyl na brzeg i wszedl do

wody. Jego gumowe buty pluskaly. Zblizyl si¢ do dziobu. Jakis marynarz
wyciagnal reke i pomogl mu wejs¢ na poklad.

Z. daleka bylo stycha¢ wybuchy petard swigtecznych, a niebo
rozswietlaly tysiace sztucznych ogni.

Marynarze wioslowali szybko i umiejetnie. W poi godziny dotarli do
lodzi podwodne;j.

Czekal tam Sepheriades i jego dwunastu ludzi oraz komendant
jednostki morskiej. Z wyjatkiem dowodcy, wszyscy nosili zielone
wojskowe drelichy, ktore mogly naleze¢ do jakiejkolwiek armii Swiata,
buty spadochroniarskie. Podobnie Harry Shulz.

W rekach trzymali bron.



- Ruszamy - rzucil Harry.

Komendant dal znak marynarzowi. Marynarz zamachal latarka
kierujac krotki pomaranczowy sygnal w stron¢ innego marynarza
znajdujacego si¢ na wiezyczce. Ten zniknal we wnetrzu. I powolutku
okret zaczal sung¢ naprzod, prawie bezszelestnie. Tylko lekkie buczenie
dalo si¢ slysze¢ pod pokladem. Harry Shulz spojrzal na trojkat piany
podnoszacej si¢ wokol dziobu, nastepnie zwrocil oczy na okret wojenny
tureckiej floty.

Sepheriades przysunal si¢ do niego.

- Ten z prawej - szepnal.

- Tak - potwierdzil Shulz.

Byl to kontrtorpedowiec obwieszony girlandami kolorowych

lampek elektrycznych. Zakotwiczono go w pewnym oddaleniu od reszty
floty. Stal w odleglosci okolo mili morskiej od brzegu.

Okret podwodny plynal ukosem, skrecil, ustawiajac si¢ prostopadle

do rufy kontrtorpedowca w taki sposob, zeby nie zwroci¢ uwagi
marynarza pelniagcego wachte przy trapie. 1.0dz zatrzymala si¢ na ¢wier¢
mili od okretu.

- Joe! Jimmy! - zawolal cicho Harry.

Na to wezwanie Joe Stanzyk i Jimmy Kodesh staneli obok

komendanta lodzi podwodnej z lufami pistoletow maszynowych na jego
biodrach.

- Oszalal pan! - zaprotestowal komendant zwracajac si¢ do

Harry’ego.



- Wcale nie. Podejmuje srodki ostroznosci. Nie zrobig panu nic

zlego.

- Jakie Srodki ostroznosci?

- Na wypadek, gdyby po naszym powrocie nie bylo tutaj lodzi
podwodnej. Rozumie pan, nie wiem, jakie rozkazy otrzymal pan w
Tulonie. Moze takie, zeby nas zostawi¢ na lasce losu po wykonaniu
zadania. A ze nie mam ochoty wpas¢ w rece Turkow... O.K., Jimmy.
Opiekuj si¢ nim dobrze, tak jak ci mowilem. Jedno glupstwo i sprzatasz
go.

Harry Shulz zajal miejsce w szalupie u boku Sepheriadesa. Inni

spuscili 10dz na morze.

- Wioslowac¢ po cichu, chlopcy - polecil Sepheriades.

Szalupa powoli zblizala si¢ do rufy kontrtorpedowca. Sun¢la
bezszelestnie posrod fal. Wkrotce dotarla na miejsce, okrazyla okret
przysuwajac si¢ jak najblizej. Ukazal si¢ trap. Marynarz oparty o reling
trzymal karabin mi¢dzy nogami. Patrzyl w niebo podziwiajac gwiazdziste
snopy ogni sztucznych.

Szalupa podplyne¢la do trapu. Otarla si¢ o kadlub. Marynarz si¢
odwrocil. Zobaczyl szalupe, chwycil karabin. To byl jego ostatni gest.
W reku Bucka “Chow” Carsona drgnela dziewiatka z thumikie m.

Kula trafila marynarza mi¢dzy oczy. Zwalil si¢, wypuszczajac karabin, i
wpadl do wody.

Harry Shulz postawil noge¢ na drabince, za nim ruszyli Sepheriades

i dziesi¢ciu innych.



Weszli po drabince i znalezli si¢ na pokladzie. Harry nie pomylil

si¢. Mial racje liczac, ze Swi¢to narodowe wymiecie okret z oficerow i
zalogi. Otrzymali przepustki i okr¢t wojenny byl pusty.

Dziesi¢ciu

ludzi

pod

wodza

Sepheriadesa

przeszukalo

kontrtorpedowiec i znalazlo zaledwie dwoch oficerow i ze dwudziestu
czlonkow zalogi. Zamknieto ich wszystkich w mesie oficerskiej pod straca
Jerry’ego ,,Cherry” Wettgrena i Tommy’ego Yodkuna.

Sepheriades doskonale znal ten typ okr¢tu wojennego, poniewaz
jednostki morskie uzywane przez marynarki greckq i turecka byly
identyczne w ramach ujednolicenia jednostek NATO (to przyczyna, dla
ktorej Shulz tak nalegal na Mike’a O’Shea, zeby znalazl mu bylego oficera
marynarki - czlonka sil NATO).

Sepheriades i Harry zeszli do komory amunicyjnej, dostarczajacej
pociski dwom czterodzialowym bateriom o kalibrze dziewie¢¢ i pol cala
kazda. Znajdowaly si¢ na dziobie.

Michel Corvet sprobowal otworzy¢ drzwi pierwszej komory, ale
potrzasnal przeczaco glowa: byly zaryglowane.

Harry Shulz uSmiechnal si¢. Wyciagnal z kieszeni waski rulon folii

aluminiowej i wsadzil go w otwor zamka; w rulonie bylo dwiescie glowek



zapalek. Z drugiej kieszeni wyjal buteleczke z benzyng i zanurzyl w niej
wykalaczke. Wykalaczke umiesScil w rulonie. Zapalil zapalniczke i
przytknal plomien do wykalaczki. Odskoczyl do tyhu.

Nastgpil gluchy wybuch i drzwi zawisly na zawiasach. Shulz zrobil

to samo z drzwiami drugiej komory. Gdy weszli do Srodka, Sepheriades
zaczgl dziala¢, wydajac rownoczesnie rozkazy. Uruchomil system
elektryczny, ktory wprawial w ruch dzwignie dostarczajace pociski,
zwolnil blokade. Skonczywszy, poszed! do stanowiska dowodzenia
ogniem, pociagajac za soba wszystkich.

- Tam - Harry Shulz wskazal wzgorze, na ktorym wznosila si¢

ciemna bryla zamku utkana zoltawymi Swiatlami.

Sepheriades

przeszukal

szuflady,

wyciagnal

lornetke

elektrooptyczng i podniost do oczu. Po chwili odlozyl, wzial kartke
papieru i oldwek. Zabral si¢ do skomplikowanych wyliczen. Sprawdzit
jeszcze sile wiatru na rekawie i dryf okretu na grawimetrze.
Wreszcie odetchnal z ulga.

- W porzadku? - zapytal Harry z lekkim niepokojem.

- Trafil pan na najlepszego strzelca krolewskiej marynarki greckiej,

przyjacielu - odparl Grek protekcyjnym tonem.



Sepheriades rozdysponowal teraz osmioma ludzmi, jacy mu

pozostali. Zupeklie jakby chodzilo o prawdziwg bitwe morskq.
Wszyscy dokladnie wiedzieli, co maja do roboty. Tak Swietnie Grek
ich wytrenowal przez pi¢¢ dni spedzonych na kalifornijskim ranczo.

W stanowisku dowodzenia ogniem Grek uruchomil glosniki i

opuscil dzwignie mechanizmu podajacego pociski.

- Kiedy osiem luf b¢dzie zaladowanych - poinformowal Harry’ego

dla celow edukacyjnych - wykona si¢ probny strzal jedng lufa, a potem
caly komplet.

- A jak sie¢ nie uda probny strzal, ile potrzeba panu czasu na korekte
obliczen? - zaniepokoil si¢ Harry.

- Najwyzej kilka sekund. Przy obliczeniu przewidzialem rézne
hipotezy strzalu. Na poczatek wybralem najbardziej prawdopodobny.
Jesli nie trafi, jestem pewien nastepnego. Ludzie s przygotowani. Trzeba
tylko skorygowac. Wiedza, jak to zrobi¢, powtarzalem im. Dobra. Moze
mi pan pozwoli popracowac? Prosze-podal Harry’-emu lornetke
elektrooptyczng.

- Moze pan patrzec¢ z mostku. Prosze¢ nie zapomnie¢ o pilnowaniu
trapu. Mam nadziej¢, ze nie czeka nas niezapowiedziana wizyta.
Harry wzial lornetke i odszedl.

Grek odzyskal caly autorytet oficera marynarki. Swietnie si¢ czul na
stanowisku dowodzenia. Odzyl

Shulz z mostku rzucil okiem na drabinke trapu, pézniej na czarne

fale. Woda byla spokojna, nic nie wskazywalo zblizania si¢ motorowki lub



lodzi.

Harry nalozyl specjalny kask. Sepheriades zakupil te kaski w
Tulonie, zeby ochranialy bebenki podczas odpalania pociskow. Shulz
przygotowal si¢ do pierwszego strzalu podnoszac do oczu lornetke.
Swietny pomysl. Barto Scalisio o tym nie pomyslal!

Jego warowny zamek dlugo nie wytrzyma ataku dzial dziewie¢¢ i pol
calowych.

Wybuchnal Smiechem wlasnie w chwili, gdy poszed} pierwszy

strzal. Pocisk wyladowal na murach obronnych.

- Cholera! - zaklal Harry.

Spojrzal zaniepokojony na stanowisko dowodzenia ogniem.
Sepheriades chybil swoj pierwszy strzal.

W wiezy - powiedziala Baricha - nie na murach, schronili si¢ Barto i
jego goscie!

A jesli Sepheriades chybi takze za drugim razem?

Trzeba troche czasu, zeby mechanizm zaladowal pociski do luf. A
kilka sekund straty mi¢dzy pierwszym a drugim strzalem? To
umozliwiloby Bartowi ucieczke!

O Boze! Zebym...

Buuuum!

Harry Shulz nie wierzyl wlasnym oczom: wieza zwalila si¢ jak
domek z kart!

Najpierw niby uciety kapelusz grzyba podniost si¢ wierzcholek.

Potem opadl zwalajac reszte murow. Towarzyszyl temu fantastyczny



wybuch pomaranczowych plomieni, jak krater rzygajacy lawa.
Harry Shulz zaczal szydzié.

Zegnaj Barto Scalisio! Zegnajcie jego kumple!

Francois Lyonczyk bedzie zadowolony.

A on sam zarobil milion dolarow, minus koszty, oczywiscie, dosy¢
duze.

Nie mogl si¢ nacieszy¢ spektaklem, taki byl uszczesliwiony.
Nareszcie koniec!

Ktos go pociagnal za r¢kaw. To Brian Fitzmorris.

- Chodzze, Harry, nie trzeba przeciagac. Turcy moga wrocic.

Harry Sciagnal kask i wrzucil go do morza, zachowal jednak
lornetke, zawieszajac ja sobie na szyi. Poszedl za innymi. Wsiedli na
poklad lodzi. Harry upewnil si¢, czy Tommy Yodkun i Jerry “Cherry”
Wettgren sq z nimi.

- Dobrze ich zamkngles? - zapytal Tommy’ego.

- Skuci lancuchami!

Dick Van Dyck uruchomil silnik i 10dz pelng szybkoscia ruszyla w
kierunku okre¢tu podwodnego. Jego polozenie sygnalizowala caly czas
latarka marynarza na wachcie.

Trzeba jeszcze spotkac si¢ z Barichg - przypomnial sobie Shulz, ale
pomyslal, Ze nie musi si¢ spieszyc.

Zanim Turcy zareaguja, zanim pos$la ludzi na kontrtorpedowiec,
Zzanim zrozumieja, co zaszlo, zanim podejm3 decyzj¢ poszukiwania

sprawcow ataku, uplynie sporo czasu.



Moze pomysla, ze to uderzenie Grekow?

Nim flota odbije od brzegu, zeby ruszy¢ na bombardowanie Cypru...
Zasmial sie.

- Co ci jest? - zapytal siedzacy obok Dan Lishka.

- Tak sobie mysle...

- Trzeba przyznad, ze twoje mysli to sa gromy! Kto mogl wpas¢ na

taki pomysl, jak ten? Moje gratulacje!

- Tylko ze te przeklete pociski tak cholernie trudno bylo zaladowac,

i te dzwignie, i ten piekielny halas - narzekal Jack Goeppner. -
Zapami¢tamy to! Jedno tylko: dlugo nie trwalo! Dziesie¢ kafli za taka
krotka robote, pierwszy raz w zyciu co$ podobnego mi si¢ trafilo!

- Masz racje z tymi dzwigniami - dodal Phil “Horny” DeLaYalle. -
Strzaskalem sobie palec. No, Harry! Zaplaciles ubezpieczenie za wypadek
przy pracy?

Wszyscy sie rozesmieli.

Ukazal si¢ dziob lodzi podwodnej. Skoczyli na poklad. Harry w
towarzystwie Dana Lishki, Joego Stanzyka i Frankie Zuberga przesiedli
si¢ znowu na szalupe i popruli do brzegu na wysokosci miejsca, gdzie
Shulz zostawil samochod i umoéwil si¢ z Baricha.

Harry Shulz rozmyslal.

As z tego Sepheriadesa - przyznal w duchu. - As, ktory zastuzyl na
swoje 50 tys. dolarow. Trzeba mu si¢ nisko pokloni¢! Tylko na podstawie
zdjeé, ktore mu pokazal, od razu wiedzial, ze akcja si¢ uda. Zdjecia

zrobione z zatoki przedstawialy zamek i turecka flote.



Jakze ten jego fajerwerk dobrze szedl w parze z ogniami sztucznymi
na czes¢ Swieta narodowego! Gwozdz wieczoru. Uwienczenie dnia!
Pan Harry Shulz, Wielki Pirotechnik $wi¢ta narodowego.

Diabelski Sepheriades! Za drugim razem trafil w dziesiatke!

Niezbyt piekny widok przedstawia Barto! W kawalkach!

To fuks, Ze Baricha mu wspomniala o Swi¢cie narodowym. I Ze mial
ten genialny pomysl. Bo normalnie na okre¢cie wojennym bylby komplet
oficerow i pelna zaloga i trzeba by calej armii, zeby osiggnac cel.

Kil lodzi zaryl si¢ w dnie. Harry skoczyl do wody. Doszedlszy do
brzegu udal si¢ tam, gdzie zaparkowal swego chevroleta. Caly czas
bacznie obserwowal okolic¢. Nigdzie $ladu Barichy.

Chlodno, wi¢c czeka pewnie w wozie - pomyslal.

Znalazl chevroleta, ale drugiego samochodu nie bylo. Poszedl

troche dalej do szosy. Stwierdzil bez watpliwosci: Barichy nie bylo.
ROZDZIAYL. XXIX

Kim byl ten wloczega, z ktorym rozmawiala Claire Dyksen? Baricha
Cloakman zadawala sobie to pytanie, ale nie znajdowala odpowiedzi.
Po6zniej zaintrygowana zobaczyla jakas pare, ktora usiadla przy
stoliku tej kurwy.

Co ta dziwka knula?

Baricha wstala, wzi¢la swoja torbe i obeszla dookola restauracje¢ od
zewnatrz.

Claire Dyksen zle doprawdy wybrala ten kat za duzg rosling. Akurat

w rogu. To umozliwilo Barisze podslucha¢ znaczng cze¢s¢ rozmowy.



Mikrofony?...

Brenda?... Dziewczyna nie nazywa si¢ wi¢c Claire?

Mikrofony zainstalowane na miejscu?...

I ten typ wie, ze wyslano zawodowego morderce do zlikwidowania
Barta...

Francuzi...

A ta druga dziewczyna z nimi? Kto to?

Mikrofony...

Nagle pojela: ta falszywa Claire Dyksen szpiegowala Barta! O malo

nie skonala ze Smiechu.

To zmienia wszystko!

Tak! To zmienia wszystko!

Dlaczego pozwoli¢ na zabicie Barta? Nie ma powodu traci¢ kury
znoszacej zlote jajka. Jedyne, co ma do zrobienia, to uprzedzic¢ Barta, ze
Claire alias Brenda go zdradzila, ze pracuje dla glin, Ze go szpieguje, ze
zainstalowala mikrofony. Latwo sprawdzi¢. Tak, ten typ musi by¢ gling.
Ma to wypisane na twarzy. Powie takze Bartowi o zabdjcy. Nie

trzeba mu wspominac, ze sama byla z nim w zmowie.

Pobiegla do samochodu, uruchomila i ruszyla do zamku.

Tak, nie ma potrzeby wspomina¢ Bartowi, ze i ona byla w zmowie,

ze zna zabojce. Powie mu tylko, Ze w toku rozmowy uslyszala, Ze pewien
morderca jest na jego tropie i ma wykonac¢ kontrakt tego wieczoru.

I co wtedy zrobi Barto? Jak go zna, przy jego gwaltownym

temperamencie, dostanie szalu i zabije te kurwe.



A kto zajmie znowu swoje miejsce, jak dawniej?

Ona!

Ona, ktora uratowala mu zycie!

Uratowala zycie?

A jesli juz za p6zno?

Jesli zabojca wlasnie wykonuje swoj “kontrakt”?

Ale jak?

Zalowala, ze jej nie powiedzial, w jaki sposéb zamierza dziala¢.
Docisne¢la pedal gazu, zaledwie zwolnila na punkcie kontroli
strzezonym przez wgsatych gorali, tylko po to, Zeby ja rozpoznali
Do licha! Gdyby przynajmniej wiedziala, jak ten typ zamierza
dziala¢!

Doprawdy, nie ma juz zadnego powodu, Zeby poméc w zabiciu
Barta. Przeciwnie. Barto niczego juz jej nie odmowi. Uratowala mu zycie i
wydala w jego rece szpiega. To dobra malpa ta falszywa Claire! I ta cala
komedia!

Whpadla jak bomba na dziedziniec zamkowy i rzucila si¢ ku sali, w
ktorej znajdowal si¢ Barto wraz ze swymi gos¢mi. Ktos z obstawy
zagrodzil jej przejscie.

- Nie wolno wchodzi¢! - powiedzial stanowczo. Whbila mu paznokcie
W oczy, utorowala sobie przejscie, rzucila si¢ na drzwi, otworzyla.
Od razu spostrzegla wsrod obecnych Barta, podbiegla do niego.

- Co ty tu robisz? - wykrzykngl wsciekly. - Powiedzialem, zebys

znikla. Zadnych babek w okolicy, jak prowadze interesy.



- Posluchaj! - blagala.

- Zjezdzaj! Spoliczkowal ja.

- Zjezdzaj, mowie!

- Chceg ci¢ zabi¢, Barto! - krzyknela.

- Co takiego?

- Twoja dziwka jest w hotelu w miescie z glinami! Podlozyla ci
wszedzie mikrofony i jeszcze do tego naslali morderce, zeby ci¢ zabil.
Jestes zadowolony?

Rozplakala si¢ z wsciekloSci.

Zlapal ja za ramie i wyprowadzil z sali.

- Co ty wygadujesz? Oszalalas?

- Sam zobacz, jak mi nie wierzysz!

- Do diabla! - zaklal. - Jesli pleciesz bzdury...

- Ona jest z glinami, Barto!

Niemal wykrecil jej rami¢ pociagajac na dziedziniec.

- Gdzie twoj woz? Dobra... Wsiadaj i prowadz. I gaz do deski!
Wrzucila jedynke, kiedy wybuchnal pierwszy pocisk. Barto Scalisio
podskoczyl.

- Co to ma znaczy¢?

Baricha Cloakman natychmiast wszystko zrozumiala.

- To zbrodniarz. Zbombarduje nas. Wiejmy stad, Barto!

- Masz racje - wykrzyknal. - Pedz, zanim wybuchnie nastepny.
Samochod skoczyl do przodu i przejechawszy glowna brame

wjechal na droge. Za nimi stycha¢ bylo ogluszajacy huk eksplozji.



- Zatrzymaj! - rozkazal Barto.

Wysiadl z samochodu patrzgc ze zdumieniem na plomienie

unoszace si¢ nad zniszczong wiezg.

- Kurwa mac¢! -zasyczal. Uwiesila si¢ na jego ramieniu.

- Uratowalam ci zycie, Barto. Poklepal ja po plecach.

- Tak, mozesz tak powiedzie¢!

Otrzasnal si¢ natychmiast.

- Siadaj za kierownicg i zawiez mnie do Claire.

- Z. przyjemnoscia, musisz jeszcze wiedzie¢, Ze nie nazywa sie¢
Claire, ale Brenda.

Milczal, skinat tylko glowa. Pozalowal nagle, ze nie wzial swoich
goryli. Nie tych dwoch frajerow oczywiscie, ktorych zabral do Singapuru,
a oni tak dokumentnie si¢ zgubili w dzielnicy chinskiej, ze musial wracaé
do Bejrutu bez obstawy.

Powinien byl wzia¢ z sobg Carla i Giacchino. Tym bardziej ze w ten
sposob uratowalby im zycie.

Na pewno zgineli wraz ze wszystkimi. Cala jego organizacja
unicestwiona...

Ogarnela go wscieklos¢. Wsunal reke pod lewa pache i dotknal
pistoletu. Nie rozstawal si¢ z nim nigdy.

- Podobno to pewniak, ten zabdjca - skomentowala Baricha,
zaskoczona jego gestem.

- Pewniak czy nie...

Ludzie wykrzykiwali na ulicy. Wrzawa straszliwa. Tlum odplywal.



Wszyscy czworo wyszli z restauracji na odglos eksplozji i stali teraz
pod murem budynku. Patrick Baudouin przyciskal Brende, jakby chcial ja
ochroni¢ przed niebezpieczenstwem. Czul, ze byla zdenerwowana do
ostatecznos$ci. Zeby ja troche rozerwaé, udal, ze zartuje.

- Wiesz, przed chwilg omal nie poderwalem innej dziewczyny.

- Ach, tak - rzekla.

- Miala takie same inicjaly, jak ty: BC. Zabawne, prawda?

- BC?

- Tak. Zlote litery na torbie z krokodyla. Brenda zadrzala.

- Co ci jest?

- O, nie! - westchnela - Byle nie ona! — Znasz ja?

Skin¢la glowa.

- Moze mnie nie widziala.

- Ale... dlaczego? Tez jest wplatana w waszg afere?

- Tak.

- A inicjaly, to zbieg okolicznosci?

- Inicjaly nie maja znaczenia. Rozmawiales z nig?

- Nie.

- Chyba mnie nie widziala? Bylam przeciez schowana za tg rosling.

- A gdyby cie zobaczyla, to cos powaznego?

- Moglaby zacza¢ podejrzewac.

Patrick nie Smial pytac, jakie podejrzenia mialaby dziewczyna.
Moment nie wydawal mu si¢ odpowiedni na takie rozmowy.

Wayne Sandborg i Kate przecisneli si¢ do nich.



- Z. tego, co widzialem, wynika, ze strzelal jeden z okretow
wojennych przycumowanych w zatoce. Moze dla uczczenia Swi¢ta
narodowego?

- A wybuchy? - zapytala Brenda.

- Stad nic nie wida¢ - odpowiedzial Wayne Sandborg. - Tlum
uniemozliwia poruszanie si¢.

- A moze okret strzelal w zamek? - podsun¢la mysl Brenda. -
Morderca, o ktorym wspominaliscie, mial wykona¢ “kontrakt” tego
wieczoru?

Wayne Sandborg skrzywil si¢.

- Nie przesadzajmy.

- Mowiles, ze to pewniak - dodala Kate Kitzpack. - Pewniak stosuje
oryginalne Srodki!

- Brenda, moglabys si¢ upewnic¢? - zapytal Wayne Sandborg. - W
zamku jest telefon?

- Oczywiscie.

- Wro¢émy wiec do restauracji. Stamtad zatelefonujesz.

- Nie mozna jecha¢ w tym tlumie - narzekala Baricha.

- Daleko jeszcze? - spytal Barto Scalisio.

- Najwyze]j dziesi¢¢ minut na piechote.

- Zostaw samochod, pojdziemy pieszo - zdecydowal.

- Jak chcesz.

Zaparkowala na poboczu, wynurzyli si¢ z samochodu w sam srodek

wrzeszczacego i wScieklego thumu. Niektorzy wykrzykiwali jakie$ hasla.



- Co oni tam krzyczg? - zapytal Barto Scalisio wiedzac, ze Baricha
rozumie po turecku.

- Ze to atak Grekow, ze im sie zrewanzuja i wszystkich zmasakruja.
Barto Scalisio wzruszyl ramionami, wzial Bariche pod r¢ke i
poprowadzil pod prad idacego po obu stronach drogi thumu. Wkrotce
doszli do pierwszej ulicy w miescie.

- Ktoredy? - niecierpliwil si¢ Barto. - Tedy.

Na szczeScie morderca nie wie, ze on si¢ tu wldoczy - pomyslal

Scalisio - bo latwo by mu przyszlo go sprzatnac. Noz miedzy zebra i ani
widu, ani slychu.

Baricha chyba mowila prawde. Tak wiec to Claire go wydala.

Dziwka!

Ogarnela go znowu wscieklos¢.

Zaplaci mu drogo! Brzytwa jq zabije. Stara brzytwa, wyszczerbiong.
Tq sama, ktorg ukaral t¢ dziewczyne na Sycylii, gdy go rzucila dla innego.
Pojada wszyscy troje w wozie Barichy do Libanu. Nie moze juz tu
zostaé. Ale w drodze do Libanu, przed przekroczeniem granicy syryjskiej,
zatrzyma si¢ w jakims zacisznym kgcie. I wtedy wezmie si¢ do Claire.
Najpierw piersi, zeby byla zupelnie plaska... Potem... brzuch...

Moze pozwoli tez Bariszy zabawic si¢ z nig? Zashizyla na taka
przyjemnosc.

A jak zna Bariche, Claire nie poczuje si¢ w raju.

Co wlasciwie powiedziala Baricha? Ze Claire nie nazywa si¢ Claire,

ale Brenda?



Pierwszg rzecza do zrobienia w restauracji bedzie sprzatnie¢cie glin,
ktorzy sq z Claire. Nie powinno to by¢ trudne w tym burdelu, jaki panuje
w mieScie. Sprzatnac¢ gliny, ale nie Claire.

Kulka w leb to za lagodna dla niej kara.

- Daleko jeszcze?

- Juz dochodzimy.

Harry Shulz dojechal na odleglos¢ stu metrow do Giiney Palas. Nie
mogl si¢ dalej przecisnaé. Thum byl zbyt gesty.

- Pilnuj wozu! - rzucil do Dana Lishki.

Razem z Frankiem Zubergiem torowali sobie droge wsrod tlumu.
Trzymali rece w Kkieszeniach na rekojesciach pistoletu. Nigdy nie
wiadomo, jak zareaguja na widok dwoch cudzoziemcow. Ludzie byli
rozwscieczeni, wykrzykiwali.

Juz na nabrzezu Harry si¢ zawahal. Logika nakazywala wsiada¢ z
powrotem na szalupe i wroci¢ na okret podwodny. Ale zawsze w swoim
zyciu byl w porzadku. W porzadku wobec klientow, wobec przyjaciol,
wobec tych, ktorzy mu pomogli.

A Baricha mu pomogla. Obiecal, ze ja wywiezie z Turcji. Musi
dotrzymac obietnicy.

Moze ma klopoty? Moze nie mogla na czas opusci¢ zamku? Nie
podejrzewala niczego, bo nie wiedziala, ze “kontrakt” dokona si¢ przez
bombardowanie. W takim razie juz nie zyje.

Ale moze by¢ takze w Giiney Palas, to bylo drugie umowione

miejsce, gdyby nie mogla si¢ zjawi¢ na nabrzezu.



Trzeba sprobowa¢é. Oczywiscie, istnialo ryzyko. Turcy mogli juz

wysla¢ patrole morskie, a nawet gdyby nie odkryli todzi podwodnej, zdjaé
Harry’ego i kumpli w drodze na okret. Harry liczyl jednak na chaos, ktory
zawsze nastepuje po tego typu niespodziewanej akcji. W ten sposob
zyskalby na czasie.

- Nie uwazasz, ze byloby lepiej zmywac si¢ stad? - powiedzial

Frankie Zuberg. - Nie mam zaufania do tego twojego pomyshu. Jeste$
pewien?

- Tak.

- Jeszcze daleko?

- Dochodzimy.

Joe Stanzyk zostal w lodzi, zeby nie bylo niespodzianek przy

powrocie. Mozna na niego liczy¢. Powaznie podchodzil do swoich zadan.
Doszli do rogu ulicy. Restauracja byla po drugiej stronie. Przecieli

tlum i zatrzymali si¢ na przeciwleglym chodniku. Harry Shulz, a tuz za
nim Frank Zuberg, weszli do srodka, rozejrzeli si¢ po sali, ale nigdzie nie
bylo Barichy.

- Nic z tego! Chodz, spieprzamy - niecierpliwil si¢ Frank Zuberg.

- Poczekaj.

Zajrzeli do drugiej sali czynnej zimg i polaczonej z hallem

hotelowym. Ale i tam nie znalezli Barichy.

- Mowilem, nic z tego - nalegal znowu Frank Zuberg. - Lepiej si¢

stad ulotni¢. Zacznie Smierdzied i znajdziemy si¢ w tarapatach.

Zwariowales, zeby robi¢ tyle zametu dla jednej kurewki.



- Nie twoja rzecz. W przejsciu Harry zatrzymal kelnera, ktory
wielokrotnie obstugiwal Bariche i zapytal o nia.

- Byla tu przed chwila, ale wyszla - odpowiedzial kelner. - Zamowila
martini, nie wypila. Nawet nie zaplacila. Jak podalem, juz jej nie bylo.
Harry zmarszczyl brwi.

Wyszla? Dokad mogla iS¢? Na pewno nie minal si¢ z jej
samochodem na drodze. Z zadnym samochodem zresztg si¢ nie ming¢li.
Spojrzal na zegarek.

Frank Zuberg mial racj¢. Czas plynal w zawrotnym tempie. Tracit
cenne minuty, a tym samym pode jmowal ogromne ryzyko.

A jesli tamci na lodzi podwodnej przerazeni zwiali nie czekajac na
nich?

Tym gorzej dla Barichy. Trzeba si¢ dosta¢ na okret.

Pocieszala go mysl, ze Baricha i tak jest wolna, przeciez Barto nie
Zyje.

- O.K,, Frankie. Zmywamy si¢. Frankie Zuberg odetchnal z ulga.

- I to szybko!

Przeszli z powrotem przez jedng sale restauracyjng i otworzyli
drzwi do drugiej.

- Dan pewno tam osiwial w gablocie.

- A Joe w szalupie.

- Masz racje. Nie mowigc o tych w lodzi podwodnej.

Harry Shulz stanal nagle jak wryty. Spostrzegl Bariche.

- Na co czekasz? - wsciekal si¢ Frankie Zuberg.



- Dziewczyna tu jest.

Baricha stala tylem do niego przy wejsciu do restauracji. Zrobil
krok w jej stron¢. W tym momencie zobaczyl m¢zczyzne, ktory co$ mowil
do Barichy. Harry’ego ze zdumienia zatkalo.

Barto Scalisio!

Taki, jakiego widzial w Singapurze.

Do cholery - zaklal w mysli. - Ten facet to diabel wcielony! Jak to
zrobil, zeby ujs¢ calo z bombardowania zamku?

- Oto i oni - uslyszal krzyk Barichy.

Widzial, jak Barto wyciaga pistolet spod pachy i celuje przed siebie.
- Zabij ich - krzyczala Baricha - przede wszystkim ja! Czworo ludzi
wyroslo nagle przed Bartem i Barichg.

Dwoch me¢zczyzn i dwie Kobiety.

Wsrod nich Harry rozpoznal dziewczyne, ktora towarzyszyla
Sycylijczykowi w Singapurze. To w nig Barto celowal.

Jeden z mezczyzn, stojacych obok dziewczyny, rzucil si¢ do przodu.
Barto si¢ zachwial i wyladowal na siedzeniu. Ale pistolet ciagle
trzymal w rece.

Padl strzal. Drugi m¢zczyzna zachwial si¢ i upadl, wypuszczajac z
reki bron. Baricha natychmiast ja podniosla.

Harry Shulz strzelil.

Kula trafila Barta Scalisio w prawa skron rozwalajac mu czaszke.
Harry postal mu jeszcze dwie nastepne kule w glowe.

Baricha wytrzeszczyla oczy, odwrocila si¢ na piecie i wycelowala w



Harry’ego. Kula Franka Zuberga trafila ja miedzy oczy, druga w czolo.
Jakby czerwona aureola otoczyla wlosy. Poleciala do tylu.

Mezczyzna, ktory wyladowal u stop Barta Scalisio, obryzgany krwia,
wymiotowal na nieskazitelnie czyste buty Sycylijczyka.

Dziewczyna, ktora byla z Bartem w Singapurze, zupelnie

roztrzesiona, stala oparta o Scian¢. Druga pochylala si¢ nad me¢zczyzna,
trafionym przez Barta.

Harry Shulz ogarngl scen¢ jednym rzutem oka. - Chodz - rzucit do
Frankie Zuberga - nie mamy tu juz nic do roboty.

Schowali bron, wyszli z restauracji rzucajgc si¢ w thum.

Tym razem - powiedzial sobie Harty - Barto Scalisio jest martwy i to
martwy na fest.

Mial sobie za zle stabos¢ do Barichy. Raz jeden naruszyl zelazng
zasade: nigdy zbytnio nie ufa¢ kobietom...

W kazdym razie jeszcze nie pora wystawac¢ w biurze posrednictwa
pracy. Jeszcze raz udalo mu si¢ wykonac¢ “kontrakt”.

- Dosta¢ w ramie! - zaklgl Wayne Sandborg. - Skurwiel nad
skurwielami, i to w reke od trzymania spluwy.

- Co to ma za znaczenie? - uspokajala go Kate. - Kto inny wykonal
robote.

- Pewniak... - westchnal Wayne. - Mial racj¢ Joe La Casa.
Stuprocentowy pewniak! Ale na mily Bog, kto to moze by¢? Nie figuruje w
naszych kartotekach, jestem przekonany, mialem czas obejrzec jego

twarz.



Karetka stan¢la przed szpitalem.

- Gdzie Brenda? - zapytal, gdy pielegniarze wyciagneli nosze.

- Na policji. Z Patrickiem Baudouinem. Wz policyjny jechal tez
zreszta za nami. MySlisz, ze jako$ wyplaczemy si¢ z tego?

- Pokazesz im mojg karte. T¢ z FBI. Nie, z DEA. Turcy pozwolili
znowu na uprawe maku, wspolpracujg jednak z nami.

- Nie martw si¢ o pistolet. Ta dziewczyna miala go w rece, jak
znaleziono jej zwloki.

- A morderca, nie zlapali go?

- Skad mam wiedzie¢?

- Dowiedz si¢, interesuje mnie to. Takie typy sa zawsze potrzebne.
Do diabta, jak mnie to boli!

Dan Lishka nie bawil si¢ w ceregiele. Jak tylko Harry Shulz i Frank
Zuberg wsiedli do chevroleta, ruszyl jak burza, przewracajac trzech czy
czterech przechodniow.

Na dhlugich swiatlach, naciskajac klakson, pedzil jak szalony, malo
klopoczac si¢ o ludzi, ktorzy nie zdazyli zej$¢ mu z drogi. Zderzakiem
odrzucal ich na pobocze. W rekordowym czasie dojechali do nabrzeza i
wskoczyli do lodzi.

Sepheriades przyjal ich na mostku lodzi podwodnej z

przerazeniem.

- Oszalal pan! - krzyknal do Harry’ego. - Ryzykujemy zyciem
czekajac tutaj. Gdyby panscy dwaj ludzie nie zagrozili komendantowi,

poplynalby bez was.



Harry odsunal go niecierpliwym gestem.

- Wszyscy na dol.

Tam, na dole, nie stuchal nawet wscieklych protestow komendanta.
Wzial na bok Sepheriadesa.

- Uwaga na wspolrzedne, Zeby odnalez¢ trampa - nakazal.

- Niech pan si¢ o to nie martwi, mam oczy otwarte. Odwrocil si¢ do
Jimmy’ego Kodesha i Bucka “Chow” Carsona, ktory zastepowal Joe
Stanzyka przy pilnowaniu komendanta. Obaj podeszli do oficera.

- Dobra robota, chlopcy. Jimmy Kodesh mrugnal okiem.

- Nie bylo latwo: typas chcial podburzy¢ swoich ludzi przeciw nam.
Trzeba bylo mu zagrozi€, ze wszystkich rozstrzelamy, dopiero si¢
uspokoil.

Harry Shulz byl zadowolony, ze przewidzial inny sposob ucieczki,

niz lodzia podwodna.

Jakie mial pojecie o planach Francois Lyonczyka? Metody Barta
Scalisio mogly mu podsung¢ kilka pomyslow pozbycia si¢ Harry’ego. Z
drugiej strony, biorac pod uwage latwos¢, z jaka Francuz zdobyl 10dz
podwodng, mozna by sadzié, ze korzysta z bardzo wysokich chodow we
Francji. Moze nawet w sluzbach specjalnych.

Whiosek: kto moze zagwarantowac, ze jak wszyscy wysiada w
Tulonie z okr¢tu podwodnego, nie znajda sie w rekach agentow jakiejs
shuzby, ze ich nie zawiozgq w ustronne miejsce i nie zlikwiduja?

Harry Shulz przypomnial sobie Algierie i latwos¢, z jaka francuscy

agenci specjalnych shuzb stosowali masowe egzekucje. A wielu z nich



rekrutowalo si¢ ze Srodowisk przestepczych. Tak jak Francois Lyonczyk i
ci, co za nim stali. Zycie zawodowych mordercéw nic dla nich nie znaczy.
Tramp wynajety u agenta morskiego na Malcie stanowil dla

Harry’ego srodek ucieczki.

Ilez razy taki rodzaj ostroznosci ratowal mu zycie? Niezliczong!

Nieraz si¢ zdarzalo, ze klient po wykonaniu kontraktu mial tylko jedng
mySl: jak pozbyc¢ sie¢ wykonawcy? W jakikolwiek sposob. Tutaj, istotnie,
klient mial niezawodny sposob - 10dz podwodna.

Szczesliwie o wszystkim pomyslal.

Jeszcze raz wzigl Sepheriadesa na strong:

- Czy drugi oficer potrafi doprowadzi¢ 16dz podwodng do Tulonu?

- Tak.

- Dobra.

Plyneli jeszcze dobre pol godziny. Okret byl ciagle w zanurzeniu.

W pewnej chwili Sepheriades podniost reke.

- Wynurzenie! - rozkazal.

Harry Shulz przetlumaczyl komendantowi na francuski.

- Po co? - buntowal si¢ komendant. Harry usSmiechnat si¢

ironicznie.

- Tu was opuszczamy, komendancie. Doceniam go$cinnos¢

francuskiej marynarki, ale co za duzo to niezdrowo.

- Nie wracacie z nami do Tulonu?

- Dzi¢kuj¢ za zaproszenie. Moze innym razem... A poza tym troche

tu ciasno. Moi ludzie tego nie lubig. Wola przestrzen, rozumie pan?



Komendant zmarszczyl brwi. Zaniepokojenie pojawilo si¢ na jego
twarzy. Spojrzal na bron, ktorag mocno trzymali w r¢kach Buck Carson i
Jimmy Kodesh, i utkwil wzrok w dwoch marynarzach. Patrzyli na niego,
jakby prosili o potwierdzenie.

Harry Shulz zase¢pitl si¢.

Knul jaki$ zdradziecki cios?

- Wynurzenie! - rozkazal w koncu komendant sternikowi, a ten
przekazal rozkaz przez glosnik do przedzialu sitowni.

- Peryskop - polecit Sepheriades. Shulz znowu przetlumaczyl.
Rozkazy nast¢epowaly po sobie. Skinieniem glowy komendant je
potwierdzal.

- W porzadku - oglosil wreszcie Sepheriades, odchodzac od okularu
peryskopu. - Tramp jest zaledwie o mile.

Harry odetchngl z ulga. Obawial si¢ przez chwile, czy agent morski

z La Valletta nie wystawi go do wiatru.

Stane¢li na mostku ISniacym od wody w promieniach ksi¢zyca.

Tramp dawal uzgodnione sygnaly Swietlne.

Wkrotce 10dz przybila do okretu podwodnego. Rozegrala sie¢ wtedy
blyskawiczna scena.

Pod grozba broni Michel Corvet, Dick Van Dyck, Dan Lishka i Jack
Goeppner wtloczyli marynarzy do mesy, rownoczesnie Buck Carson i
Jimmy Kodesh brutalnie pochwycili komendanta wrzucajac go na dno
fodki.

Harry Shulz zblizyl si¢ do niego z trudem utrzymujac rownowage,



bo fala byla potezna. - Zabieramy pana jako zakladnika - oSwiadczyl la-
godnie. - Zawsze slyszalem, ze lodzie podwodne s3 wyposazone w
wyrzutnie torpedowe. Nie chcialbym, zeby jedna z waszych torped
zepsula nam droge powrotng. Bedzie pan naszym gwarantem, ze taki
wypadek nie nastapi.

- Z}oze raport po powrocie do Tulonu — rzucil z wsciekloScia
komendant. Harry Shulz zasmial sie.

- Otoz to! Niech pan zlozy raport! Ale prosze¢ si¢ zupeknie nie
obawia¢, nic zlego pana nie spotka. Nie jesteSmy zbrodniarzami! -
powiedzial Harry wesolo. - Uwolnimy pana, damy bilet lotniczy i bedzie
pan mogl wroci¢ do Francji.

Kapitan trampa byl na mostku: stary Maltanczyk, zle ogolony, o
podejrzliwych oczach. Spogladal na defilujacych przed nim czternastu
mezczyzn. Jego wzrok zatrzymal si¢ na uniformie komendanta lodzi
podwodnej.

Harry Shulz razem z Sepheriadesem pociagneli kapitana na bok i

dali mu instrukcje.

- Najlepsze rozwigzanie - wykombinowal Harry - to kazac sie
wysadzi¢ na Malcie. Paszporty maja w porzadku, dotra do Hiszpanii, a
stamtad do Stanow.

Maltanski kapitan skingl glowa i gardlowym glosem wydal rozkazy
swoim ludziom.

- Trzeba szybko dziala¢ - powiedzial wskazujac palcem swiatla. -

Musialo cos si¢ wydarzy¢. W radiu Turcy sa bardzo podekscytowani. Nie



zdziwilbym si¢, gdyby wyslali jednostki i kontrolowali wszystkie okrety
znajdujace sie w okolicy.

Patrick Baudouin objal Brende i przewrocil ja na 16zko, ale odczytal
w jej oczach nieme blaganie.

- Nie teraz, Patrick - szepnela.

Sceny Smierci, przesluchanie w policji, to wszystko bardzo ja
wyczerpalo. Puscil ja ze zloscia.

- Moze bys wreszcie wyjasnila - wrzasnal.

- Dobrze, Patricku.

Usiadl naprzeciw niej.

- Slucham cig.

Wiedziala, ze nie moze wyznac calej prawdy, bo stracilaby go na
zawsze. Kochala Patricka i nie chciala go utraci€. Trzeba klama¢é. Czy
nigdy si¢ nie wyzwoli z ciaglego klamstwa?

ROZDZIAL XXX

- Zostawisz ja teraz w spokoju? - zapytala Kate.

Wayne Sandborg potrzasnal glowa na znak niemoznosci.

- To nie ja decyduje¢. Przygotowalem raport pochwalny i

poprosilem, zeby ja zwolnili. Mam nadziej¢, ze zastosujg si¢ do mojego
wniosku. To wszystko, co moglem zrobi¢.

- Ciagle ta stara sprawa zabodjstwa na Manhattanie?

- Tak. W ten sposob ja zwerbowali w Waszyngtonie.

- Jak myslisz? Przyznala si¢ Patrickowi, ze byla jedng z

najpopularniejszych call-girls w Nowym Jorku?



- Tego nie powiedziala. Tak samo, jak mu nie powiedziala, zZe byla
wplatana w sprawe morderstwa; ze dzigeki zachowanym dowodom
obcigzajacym zmuszono ja do zycia z Bartem Scalisio; Ze jej zadaniem
bylo wyciagna¢ od niego niezbe¢dne dla nas informacje, konieczne do
spowodowania ekstradycji. Nie powiedziala mu takze o agencji call-girls,
dla ktorej pracowala i ktora kontrolujemy. Zreszta gdyby Barto nie
zwrocil si¢ do tej agencji, znalazlby si¢ inny sposob, zeby mu podsung¢
Brende. Trzeba przyznaé, ze fantastycznie sobie poradzila. Przetrwa¢é tak
dlugo przy Barto, podczas gdy wszystkie inne wyrzucal w ciagu
tygodnia!l...

- Jakie wytlumaczenie przedstawila Patrickowi?

- Tajny agent FBL.

- Jak przyjal jej spanie z Bartem?

- Zle.

- A jak to sie skonczylo?

- Jej na nim zalezy. Zrobi wszystko, zeby go zatrzymac. Spala z
Bartem w szlachetnej sprawie itd. Zabawne, co?

-Aon?

- Mysle, ze tez jest bardzo zakochany.

- Malo wybredny. Dziedziczy¢ po Barcie...

- To prawda. Ale...

- Ale co?

Wayne Sandborg przybral min¢ natchniona.

- Slyszalas kiedys o Wiktorze Hugo?



- Wiktor, jak?

- Wiktor Hugo. Wielki pisarz francuski.

- No, no! Jestes oczytany! To wchodzi w zasob wiadomosci

koniecznych, zeby wstapi¢ do FBI?

- Jak bys$ zgadta. A wiec, Wiktor Hugo w ubieglym wieku napisal

sztuke teatralng pod tytulem “Marion Delorme”. Opowiada o pewnej
kurtyzanie, przemienionej przez milos¢ czysta i szczera. Moze Patrick
Baudouin zachowal w pamie¢ci temat tej sztuki? Jest przeciez Francuzem,
jak Hugo. A Francuzi sq sentymentalni.

Kate Kitzpack uSmiechne¢la si¢ ironicznie.

- Ity w to wierzysz? Wzruszyl ramionami.

- To sprawa ich dwojga.

- A jesli twoi szefowie z Waszyngtonu nie zgodzg si¢ na zwolnienie
Brendy, co si¢ stanie z ta odrodzong miloscia?

- Brenda zarobila duzo pieni¢dzy jako call-girl. Byla dostatecznie
przezorna, zeby tego nie roztrwoni¢. Otrzymala takze wysokq premie w
Waszyngtonie. Gdy ja widzialem ostatnim razem, prosila mnie o rade.
Whrew interesom moich szefow poradzilem, zeby wziela calg forse i
zaszyla si¢ razem ze swoim Patrickiem w jaki$ kat, gdzie nawet wyborowy
agent z Waszyngtonu nie moglby jej znalez¢.

- Istnieja takie miejsca? Na pewno nie dla mordercy Barta. On
znalazlby nawet czerwong mrowke w dzungli Nowej Gwinei!

Wayne Sandborg zamyslil sie.

- Interesujga si¢ nim w Waszyngtonie - wycedzil powoli. - Bardzo by



chcieli go znalez¢, mieliby dla niego robote...

Harry Shulz zrobil rachunki.

W ciagu szeSciu miesiecy wydal okolo 437 tysiecy dolarow. Zlozyly

si¢ na to kwoty wyplacone: Juddowi Johanssonowi, adwokatowi.
Rogazzino, Ahmedowi Toufi, Aboudowi Staboulie, agentowi morskiemu
w La Valletta, Mike’owi O’Shea, Katzolakisowi, Parygorisowi, przed-
stawicielowi wloskiej firmy samochodowej w Nikozji, Sammy’ e mu
Rosenthalowi, ormianskiemu dostawcy okretowemu w Izmirze,
kapitanowi portu na Rodos, Sepheriadesowi i dwunastu czlonkom TRAK.
A ponadto podroze, wydatki i rozne zakupy, takie jak chevrolet czy
“Kopciuszek” od Mike’a O’Flaherty.

“Kontrakt” przyniost mu 563 tysiace dolarow. Niezle!

Odlozyl olowek i rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu.

Moze by odpoczg¢?

Na Wyspach Bahama na przyklad. Wloczyla si¢ tam zawsze masa
rozleniwionych dziewczat, ktore ozywial tropikalny upal. Czyz nie ma
ponadto wystarczajacego powodu, zeby si¢ tam wybrac¢? A 400 tysiecy
dolarow ulokowane na 40 procent w handlu bronia? Zdecydowal: jedzie
na Bahama.

Wstal, podszedl do malego stolika. Z wiaderka z lodem wystawala

zlota szyjka butelki szampana. Nim ja odkorkowal, pogladzil
pieszczotliwie etykietke z napisem: Comtes de Champagne TAITTINGER
1969. To jego ulubiony szampan. Najlepszy, jego zdaniem. Byl gotow sam

jeden wypic€ cala butelke, zeby obla¢ sukces ostatniego “kontraktu”.



Korek wyskoczyl. Szampan zaczal musowac¢ w Kkielichu. Jednym
haustem go oproznil, odstawil, napeil na nowo i przekrecil galke radia.
Glos
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przypominal: “...materace Kallson, materace wygodne, materace, ktore
nigdy wam nie sprawia zawodu. Nawet w ostatecznym momencie, kiedy
Pan Bog powola was do siebie, jakze milo jest umiera¢ na materacu
Kallson. A teraz nasza pierwsza plyta. Dla pana H.S. Marrowstone z
Nowego Jorku od panny Clary Broodsky z Poughkeepsie, z okazji 35
urodzin, stary przeboj Franka Sinatry z lat czterdziestych: “Mam’zelle”.
A smali cafe Mam’zelle

a rendez-vous, Mam’zelle

The violins were warm and...

Harry zamknal radio.

Poszukuja go do nowego “kontraktu”.

Zawahal sie...

Wyspy Bahama czy...

Gdyby nie “kontrakty”, czy jego zycie mialoby sens?

Mial nadziej¢, ze proponowany “kontrakt” trzeba wykona¢ za

granicg, uwielbial podroze.



Nie znaczy to, ze nie lubil Stanow Zjednoczonych! Chociaz jego kraj
pozbyl si¢ najlepszego prezydenta jakiego kiedykolwiek mial.

Do diabla! Gdyby si¢ do niego zwrdcili... Wlasnymi metodami, on,
Harry Shulz, szybko by zatuszowal afer¢ Watergate!...

KONIEC



